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Hermann Goring, juz jako marszatek Rzeszy, stanat
kiedy$ przed gromada wpatrzonych wen z uwielbieniem
miodych ludzi i zapytal ich, kim chcieliby zosta¢. Niczym
strzal z pistoletu zabrzmiat okrzyk: zolierzami! Lecz pomig-
dzy tymi, niewatpliwie bardzo niemieckimi, mtodziencami
znajdowalo si¢ tez jedno stworzenie rodzaju zenskiego.
Spostrzeglszy je, marszatek Rzeszy najpierw zajgknat sig, a
nastepnie tonem lekcewazacym, z odcieniem ludzkiej
serdecznosci zawotal: — Ach, ty — ty przeciez jeste$ tylko
dziewczgciem!

Nie przeczuwal wowczas jeszcze, ze niemieckie dziewcze-
ta, nazywane ,,dziewczynami" lub ,,dziewojami", juz wkrot-
ce okazg sie niezbedne, gdyz nastanie czas, kiedy zabraknie
mezczyzn. Zatem okolo pot miliona stawilo si¢ na apel
ojczyzny. Niektore dostaty si¢ nawet na obszar dotychczas
Scisle zastrzezony dla mezczyzn: zostaly bowiem zobowigza-
ne do ,shuzby pod bronig". Je$li wierzy¢ historykom,
zawodowo zajmujgcym si¢ badaniem tamtego okresu, to
dziewczetom w zotnierskich mundurach okazywano nie-
zmiernie mato szacunku. Owczesne konserwatywnie uspo-
sobione otoczenie traktowato je nieufnie i unikato ich,
nierzadko okazujgc im wprost pogarde.

W rzeczywistosci ,,blyskawiczne dziewczyny" zashugiwa-
ty na to, by traktowano je jako szczere idealistki. Niektore z
nich uwazaty swoja prace za wazng patriotyczng powinno$c¢
i staraty si¢ wykonywac swoje zadania jak najlepiej, w miare
wlasnej wiedzy i mozliwos$ci, a nawet z pewna doza zapatu.
O tym, jakie sposoby wykorzystania ich w walce



miano na mysli ,,na gorze" wtedy, kiedy szto juz o ,,ostatecz-
ne zwyciestwo", mozna przeczyta¢ we wspomnieniach mini-
stra Rzeszy do spraw o$wiaty i propagandy oraz pelnomoc-
nika Rzeszy do spraw wojny totalnej, doktora Josepha
Goebbelsa:

Mnostwo kobiet zglasza sie teraz do stuzby na froncie.
Nalezaloby je wprowadzic¢ do walki na drugiej linii. Wtedy
mezczyznom odechciatoby sie mysle¢ przede wszystkim
0 wymiganiu sig.

W ksiazce tej opowiem o losach kilku takich ,,blyskawi-
cznych dziewczyn" zmuszonych do uczestniczenia w konco-
wych wydarzeniach wojny. Postaram si¢ uczyni¢ to w sposob
mozliwie realistyczny i w miar¢ koniecznosci wnikliwy.
Pewne szczeg6ly, budzace odraze badz nasuwajace watpli-
wosci, nie s3 wcale wytworem mojej wybujatej fantazji, gdyz
maja pokrycie w faktach. Wynikajg one, ze si¢ tak wyraze, z
natury rzeczy.

Wobec tego trudno zyczy¢ Czytelnikowi przyjemnej
lektury.

H.H.K.



Prolog

Sceng wydarzen jest pewne przemystowe miasto w Zagtebiu Ruhry.
Kiedys byto to rzeczywiscie miasto przemystowe, lecz pozostato po nim
juz tylko wielkie gruzowisko, podobnie jak po innych takich samych
pobliskich miastach, stloczonych jedno przy drugim jak komorki w
plastrze miodu.

W huku i powtarzajacych si¢ trzaskach wysoko buchaty ptomienie.
Potezne chmury dymu unosity si¢ w powietrze, jak gdyby chciaty ukry¢
obraz piekta, lecz daremnie. Wszedzie wciskat si¢ ostry swad spalenizny,
diawigc przedsmiertne krzyki ludzkie; pomimo to styszato si¢ dochodza-
ce jak gdyby z niezmiernej oddali wotania o pomoc, z trudem
wydobywane resztkami sit.

Wisréd siarkowych opardow po nocnym bombardowaniu zamajaczyta
ludzka posta¢. Byla to dziewczyna. Zataczajac si¢, szukata rekami
jakiego$ oparcia i nie znajdowala go; potem przystan¢la. Ubrana byla w
nadpalong miejscami odziez — przypominajacg mundur. Wtosy miata
pozlepiane potem, twarz brudng. Drobna z wygladu istota podniosta
rece i wyciagneta je przed siebie. Zatrzepotala nimi jak $miertelnie
raniony ptak skrzydtami. Byt to wymowny gest bezradnosci.

Potykajac sig, zblizyl si¢ kto$ do niej. Po jego podobnie prezentuja-
cym si¢ mundurze zna¢ bylo jeszcze, ze jest to starszy szeregowy.

— Tylko bez paniki, dziewczyno! — zawotat; zabrzmiato to zupet-
nie jak ,,nie réb ze strachu pod siebie!" Widok rozdygotanego szczatka
kobiecego wojska wsréd zbombardowanych domow budzit w nim
chyba poczucie meskiej wyzszosci.



— Gdzie jest reszta? — zapytal.

Drzac, wskazata za siebie.

— Ta mata nie moze mowi¢ — stwierdzil starszy szeregowy —
musiato nig mocng wstrzasnaé!

Jej gest, wyrazajacy niezmierny bol, dawat do zrozumienia: tam...
tam, pod spodem!

— Wszyscy? — zapytat.

Zdotata przytakna¢ tylko glowa.

Starszy szeregowy wzruszy! ramionami.

— Tak to wyglada — stwierdzit. — Trzeba teraz zacisng¢ z¢by i nic,
tylko brna¢ przez...

Chciat powiedzie¢ ,tylko brna¢ przez ten géwniany dot", a potem
warkna¢ co$ jeszcze o tytku, jednak pohamowat sie. Wydato mu sie, ze
wobec tego dygocacego dziecka jest w tej eh wili jak ojciec 1 musi ja jakos
pocieszy¢. Sam miat zreszta zaledwie trzydziesci lat.

Wzial dziewczyne za rami¢ i pociagnal za soba. Najwidoczniej
zupetie bezwolna, pozwalala si¢ prowadzi¢ niby lalka z porcelany.
Wydawalo si¢, ze wystarczy ja lekko pchnaé, a sthucze sig.

Podobne ,,fajerwerki wspotczesnej historii", ktorych ofiarg bezlitos-
nie padaty nie tylko wielkie, ale takze juz $rednie miasta, staty si¢ dla
tego starszego szeregowego chlebem powszednim. Czasy, w ktérych
robit on normalnie w spodnie, juz dawno mingty. Nie sposob zreszta
fajda¢ za kazdym razem, kiedy ma si¢ stracha. Pomimo wszystko rzecz
ta wydaje si¢ mie¢ pewng zalete — cztowiek odkrywa co$, co mozna
nazwaé poczuciem godnosci ludzkiej.

Starszy szeregowy zaprowadzil wystraszong dziewczyne do glebo-
kiego schronu, do swego kapitana, ktory dowodzit stad resztkami
odwodéw. Z twarzy byt on podobny ni to do papugi, ni to do sowy.
Mozna si¢ byto w nim tez dopatrzy¢ podobienstwa do nastroszonego
czarodziejskiego ptaka z egzotycznej basni. Jego oczy zdradzaty niewat-
pliwa madros¢, a przy tym zrozumienie i wspotczucie.

— Patrzcie, panna Monika Hofer! —wykrzyknat na widok dziew
czyny. — Wyglada pani na wyczerpang. Niech pani najpierw odetchnie,
prosze usigsc tu, przy mnie... A teraz prosze opowiedziec, co si¢ stato.

Monika nie byla w stanie zda¢ mu relacji z tego, o czym chciat



wiedzie¢. Spogladata tylko na kapitana wzrokiem $miertelnie zranionej
sarny. Po tym, co przezylta, nie potrafita nic powiedzie¢; po prostu nie
mogta z siebie wydoby¢ stowa.

Starszy szeregowy wyreczyl ja, okazujac naturalne wspotczucie i
postugujac si¢ przy tym trafnie dobranymi, po zotniersku zwigztymi
zwrotami.

— Nasza druga stacja posrednia, panie kapitanie, catkiem rozwalo-
na! Trafili w nig bez pudta. Z pigciu dziewczat, ktore lam byly na stuzbie,
cztery wykitowaty. Tylko Monika Hofer wyzyla, bo wyszla na chwile;
musiata akurat pilnie...

— Niech to diabli! — Zmgczony cztowiek o ptasiej twarzy w stopniu
kapitana zdazyt juz przywykna¢ do tego, ze raz po raz wyskubujg mu
piora. — Niestety, podobne rzeczy zdarzaja si¢ ostatnio coraz czgscie;j.
Ale c6Z mozna poradzi¢? Ostatecznie jest wojna.

Starszy szeregowy przytaknal ze zrozumieniem. Monika jednak
nadal milczata. Siedziata blada, cicha, byla naprawde przerazona.
Wydawalo si¢, ze jej sarnie oczy, wyrazajgce nieme zapytanie, s3 jeszcze
wieksze niz zazwyczaj.

— Najlepiej bedzie, jesli odespimy wszystko — zaproponowat
kapitan ze wspoétczuciem. Nastgpnie zwrdcit si¢ do starszego szeregowe-
go:

— Odprowadzcie nasza pann¢ z tacznosci do kwatery. Ale po
drodze wstapcie do izby chorych — mozna by w tym wypadku
zastosowac jaki$ $rodek uspokajajacy.

Czlowiek o ptasiej twarzy, chcac zapewne doda¢ Monice otuchy,
skinat jej reka jak ztamanym skrzydtem.

— Tylko bez zdenerwowania, moja droga — trzeba zachowaé
spokoj! Juz jutro, méwie to z doswiadczenia, §wiat bedzie wygladat
zupeie inaczej. Zobaczymy wtedy, co robi¢ dale;j.

Dwanascie godzin pozniej ,,$wiat" wygladat rzeczywiscie inaczej; w
kazdym razie tak si¢ wydawalo. Pozary juz ugaszono, rannych
opatrzono, polegtych zabrano z ulic, wiatr przepedzit chmury dymu. Nie
wyczuwato si¢ juz prawie przenikliwego odoru rozktadajacych sig¢ ciat.

Meldujac si¢ ponownie kapitanowi, Monika Hofer nie robila juz
wrazenia tak przerazonej i wyczerpanej, nie byta tez tak brudna, jak



ostatniej nocy. Jej twarzyczka, przed kilkoma zaledwie godzinami
trupio blada, teraz zar6zowita si¢, prawdopodobnie po przemyciu zimng
woda. Mimo wszystko odzyskata wewnetrzne opanowanie, wlasciwe jej
usposobieniu.

Kapitan stwierdzit to z wyrazng ulgg. Przeciez dopiero co powaznie
niepokoit si¢ o0 Monike, ktora znat jako stworzenie delikatne, wrazliwe
jak mimoza. Trzeba si¢ bylo z nig obchodzi¢ jak z jajkiem. Wstrzas po
ostatnich przezyciach moégl u niej tatwo wywota¢ katastrofalne
nastgpstwa. Kapitan ucieszyt si¢ wiec niezmiernie, ze nadarza mu si¢
pomys$lna okazja pozbycia si¢ odpowiedzialnosci za to przedziwne,
samowolne dziewczg, i to w sposob catkiem niezauwazalny.

Dobrotliwie, niemal po ojcowsku wyjasnit jej:

-— Po nocnym ataku bombowym placéwka stata si¢ niezdolna do
wykonywania zadan. Dlatego i nasza rola jest tu skonczona.

Nie oznaczato to nic innego, jak tylko to, ze jednostka zostanie
rozwigzana. Ta kolej loséw wcale go nie zmartwita, byto to po nim zna¢,
jakkolwiek usitowat pohamowa¢ mimowolne odruchy.

— A wigc zostang przeniesiona do innej jednostki — stwierdzila
Monika. — W porzadku, panie kapitanie. Jestem gotowa petnic¢ kazdg
funkcje zgodnie z poleceniem. Kiedy dostane rozkaz wyjazdu?

— Powoli, dziewczyno. Nie $pieszmy si¢ niepotrzebnie! — upomi-
nat ja ze zrozumieniem oficer. — Z moich dokumentow wynika, ze juz
od dwoch lat nie miata pani urlopu. Zatem teraz mozemy go pani
udzieli¢, moze nawet na jakie$ trzy lub cztery tygodnie.

— Dzigkuje, panie kapitanie. — Powiedziala bardzo cicho, ale
zdecydowanie, niemal szorstko. — Nie ma takiej potrzeby.

— Mogtaby pani dzigki temu z pewnos$cia sprawi¢ rados¢ swemu
ojcu — stwierdzit prostodusznie, niczego nie przeczuwajac, kapitan. Jej
ojciec byl bowiem wysoko postawiong, ustosunkowang i wptywowa
osobistoscig. — On bardzo troszczy si¢ o panig. Kilkakrotnie telefono-
wat 1 dowiadywat sig, jak si¢ pani miewa.

— Dlatego tez prosze, panie kapitanie — odparta Monika — Zeby
w sprawach stuzbowych stanowisko mego ojca nie wchodzito w gre.

Kapitan zaczerpnat troche powietrza, zanim zdecydowat sie, jakie
ma wobec takiego zadania zaja¢ stanowisko. Po chwili odezwat sig:

— Rozumiem pani motywy. Nie zyczy sobie pani korzystaé¢ z zad-
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nych przywilejow, a przynajmniej nie z racji pozycji pani ojca. Przynosi
to pani zaszczyt; najzupehnie;j!

— W takim razie oczekuje¢ przeniesienia i niczego wigce;.

Kapitan spojrzat z zaciekawieniem na stojacg przed nim Monike
Hofer. Nie mogt wiasciwie zrozumie¢ tej dziewczyny. Co w rzeczywistoscCi
miata na mysli i co czuta? Co krylo sie za jej tadnym buziakiem? Czy
byla serdeczna i wyrozumiata, czy tylko uprzejrna, a w istocie zimna jak
lod? Czyzby gdzie$§ w dalszym planie istnial powazny konflikt miedzy
ojcem a corka? Do tych spraw nie wolno si¢ jednak mieszac; zwtaszcza
gdy ma si¢ do czynienia z takim ojcem! Nie mii wig¢c sensu wypytywac
o cokolwiek wigce;.

— Mam przed sobg ,,zapotrzebowanie" — powiedzial wreszcie — z
centralnego stanowiska dowodzenia na obszar potudniowych Niemiec.
Potrzebuja tam dobrze wyszkolonych dziewczat z tacznosci.
Odpowiadatoby to pani?

— Kazda propozycja mi odpowiada — odparta. Nie sposob byto
odgadnaé, czy jest to rzetelna zgoda, czy zwyczajna uleglos$¢, czy
wreszcie zdumiewajaca obojetnosc.

— W kazdym razie w tej chwili nie moge wlasciwie zaproponowaé
pani nic lepszego — mowit dalej kapitan nie bez szczypty ukrytej ironii.

— Chodzi w tym wypadku o prawdziwg sielanke. Nieduzy zamek
na skraju lasu, otoczony winnicami, potozony w poblizu matego miasta
ze $redniowiecznymi budynkami z pruskiego niuru. Miejscowo$¢ nazy-
wa si¢ Friedrichsruh. Pobliska stacja kolejowa nosi nazwe Friedrichs-
walde. Ale ,,zapotrzebowanie", ktore stamtad nadeszto, jest pilne.
Musiataby si¢ pani zdecydowaé natychmiast.

Monika Hofer skin¢ta gtowa. Wyrazita zgodg.



1. Mezczyzni
lub po prostu chlopy

— Teraz przyjada, naprawdg!

Nowing te, z doskonale widocznym radosnym ozywieniem, obwies-
cit kapral Koralnik. Oblizat wydatne wargi, jak gdyby wyczuwal na nich
jezykiem najwspanialszy midd z Prowansji, zebrany z lawendy, rozma-
rynu i innych przedziwnych kwiatow i ziot. Nalezatoby przy tym z gory
zaznaczy¢, ze do podobnie wytwornych smakowito$ci mial on rzeczywi-
$cie dostep. Suma zyciowych doswiadczen zmaterializowata mu sie¢ w
postaci pokaznych zasoboéw artykutow spozywczych.

— Teraz zacznie si¢ tu dzia¢ tak, jak nalezy — dorzucil, informujac
w zaufaniu starszego szeregowego Helmreicha, by ten wraz z nim byl
gotow do roboty.

Koralnik powrdcil wlasnie z tak zwanego zameczku Fredrichsruh.
Byta to zabytkowa budowla, wzniesiona niegdy$ przez jakiego§ wyzys-
kiwacza poddanych; jak wydawalo si¢, takze teraz starano si¢ podtrzy-
mac¢ jej dawne przeznaczenie. Wcale nie przeszkadzato to kapralowi z
zuchwata pogarda nazywac¢ to kosztowne cacko ,,rozsypujaca sie
barokowa ruderag".

Po wyjsciu z zameczku pospieszyt do swego baraku, znajdujacego si¢
tuz obok, zeby sie¢ najpierw dobrze pokrzepié, poniewaz, ,,tam u gory"
dane mu bylto uczestniczy¢ w ,,omowieniu sytuacji". Byt tam w charak-
terze specjalnie zaufanej osoby dowodzacego w tym miejscu generala,
ktérego dla uproszczenia zwykt byl nazywac ,,swoim" generatem.

Oczywiscie na tego rodzaju narady nie wzywano go oficjalnie.
Zatrzymywatl si¢ on w podobnych okazjach w pokoju sgsiadujagcym z
salg, w ktorej general obradowal ze swoimi oficerami. Koralnik
zazwyczaj siadat przy uchylonych drzwiach taczacych oba pomiesz-
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czenia i chwytal wszystko, co tylko miato dla niego jakiekolwiek
znaczenie.

Teraz oto dopuszczat swego starszego szeregowego Helmreicha do
ograniczonego uczestnictwa w tajemnicy, chociaz zdazyt si¢ juz zorien-
towac, ze ten nie grzeszy nadmierng inteligencja. Lecz wlasnie ta cecha
czynita go mile widzianym i bardzo uzytecznym wspotpracownikiem.

— A cdz to bedzie si¢ dzialo jak nalezy? — zapytal Helmreich i spoj-
rzal na Koralnika z wyrazem potajemnej poufato$ci w oczach. — Co sig
wydarzyto? Kto przyjezdza?

— Przeciez kobiety, chlopie! — Koralnik zaglebit si¢ w fotelu,
zarezerwowanym wylacznie dla niego, posrod butelek z alkoholami,
skrzynkami i puszkami kawy, wierny zasadzie: ,,Nie ma zdrowego
ducha bez pelnego brzucha". Roze$miat si¢ lubieznie. — Mnostwo
kobiet! Babki na kopy! Dziewczyny z tacznosci!

— Przeciez kilka tego rodzaju dziewczynek lata juz po naszym
sztabie — stwierdzit Helmreich do$¢ zdziwiony. — Nie wystarcza ich?

Koralnik pokrecit z pobtazaniem gltowa.

— Przynie$ mi najpierw moja manierke!

Starszy szeregowy poszedt natychmiast. Podobnie jak wierny nie-
miecki owczarek, stale byl gotow okazywac * swoje oddanie. W ten
sposob najlatwiej pokonywat trudnosci. Podat wige szybko Koralniko-
wi manierke. Jesli chodzi o t¢ manierkg, bylo to naczynie nader
osobliwe, bardzo ,specjalne", bowiem stale napelnione szampanem,
przewaznie pommery. Kapral mial zwyczaj popija¢ z niej matymi tykami
— dzien w dzien juz od wczesnego rana. Starszy szeregowy Helmreich
przypuszczat, ze by¢ moze ptucze on nawet zgby szampanem — jesli je
w ogole czysci.

Raczenie si¢ szampanem stanowito w tej jednostce przywilej przyshu-
gujacy jedynie elicie. Poza panem kapralem byl on dostepny tylko
generatowi — ,,jego" generatowi. Koralnik bardzo obficie, a przy tym
pomystowo zaopatrywal go w wiktualy i trunki. Jednakze nigdy nie
czynil tego rozrzutnie, lecz zawsze w postaci drobnych, zawczasu
obmyslonych dostaw. Zresztg nalezato tylko uwaza¢ na to, by stale
utrzymywata si¢ wzajemna zaleznosc.

Konrad Koralnik, kapral odpowiedzialny za zaprowiantowanie
jednostki, wnikliwie przestudiowai fjgcy”charaKzeru ,,swego" generala
—jego mocne i stabe strony. Jesli chodzi o powierzchowno$¢, Koralnik
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przedstawiat posta¢ niepozorng, czasem moze nawet Swiadomie grotes-
kowa, o grubych wargach, obwistych policzkach i zaropiatych oczach.
Za plecami koledzy przezywali go ,.kartoflanym nosem" lub ,,miesigcz-
kiem w petni". Jego zaleta bylo to, ze po prostu styszat, jak trawa rosnie.
Zawsze wiedzial, skad wiatr wieje, i weszyt okazje niczym perigordzka
$winia trufle. Byt przy tym szczwanym lisem — starannie ukrywat swoje
znajomosci, mozliwosci i zamiary. Jesli wobec wiernego niczym pies
tancuchowy Helmreicha uchylat z lekka od czasu do czasu rabka
tajemnicy, byta to tylko jego, by rzec, wewngtrzna strategia. Starszy
szeregowy musial mie¢ nieznaczny wglad w istote sprawy po to, by
wiedziat, jakg ma obra¢ droge, i rozumiat, dokad ona prowadzi.

— Powiniene$ zdawac¢ sobie sprawe, moj drogi — Koralnik wracat
do tematu dziewczat z tacznosci. — Dotychczas przydzielili nam okoto
tuzina tych babek. Wszystkie oczywiscie zniknety gdzie§ w regionach
sztabowych. Prawdopodobnie pilnie ich tam potrzebowali i chyba
dobrze wykorzystali. Ale akurat nadjezdza nowa dostawa.

— Picknie, wicc dowoza nam babki. Ale co to nas obchodzi?
Uzytkownikami beda, jak zawsze, ci na gorze.

— Moj drogi koguciku! — kapral siorbnat szlachetnego trunku i w
zamysleniu spojrzal na swoje rece, podobne do czerpakéw poglebiar-ki;
mozna si¢ byto po nich spodziewa¢, ze potrafia mocno chwyta¢. — Kto
tu jest na gorze, a kto na dole, to si¢, nawiasem mowiac, dopiero okaze.
Zreszta tym razem, pomysl sobie tylko, ,,zapotrzebowano" doktadnie
czterdziesci sztuk tego dziurawego wojska i jest juz na to zgoda. A wiec
beda one tu chodzity tanecznym krokiem i krecilty ponetnymi, mam
nadzieje, pupciami.

— Czlowieku! Bedzie tego czterdziesci sztuk! Z osiemdziesigcioma
cyckami! Cholernie mito tego stuchaé!

— To mnoéstwo kobiet! I pomysl sobie tylko, Ze nawet nasz sztab nie
potrafi im podotaé. A to znaczy, ze takze na innych przyjdzie kolej. Na
takich na przyktad, jak ja i ty. Przy tym nie mozemy absolutnie
przeoczy¢ waznej sprawy — kiedy te kobiety majg sie tu urzadzié, to
kto$ musi im ustgpi¢ miejsca. Rozumiesz, o co chodzi?

Helmreich podrapat si¢ w glowe.

— Psiakrew! Czy przystanie czterdziestu babek oznacza, ze zwolni
si¢ czterdziestu zotnierzy? A zatem wysle si¢ ich na najblizszy odcinek
frontu?

15



— Tys to powiedzial! — Koralnik siedzial, udajac, ze przyglada si¢
zblizajacej sie do niego musze.

— Kogo to bedzie dotyczy¢? Jak my$lisz?

— W zadnym razie nie mnie. Przeciez nie ma tu kto mnie zastapic.

— A co bedzie ze mng? — Helmreich byt naprawdg zaniepokojony,
glos drzat mu lekko. — Wpisza mnie na liste¢ do wysytki?

— Moze si¢ zdarzy¢. Ale nie musi. Przynajmniej nie od razu. —
Wydawato sie, ze Koralnik chce da¢ do zrozumienia, ze tego rodzaju
rozmowa go nudzi. — Czterdziestu kolegéw wyleci, a z osiemdziesigciu
jeszcze przedtem dostanie sraczki, az wreszcie ustala, kto odchodzi na
front. A ja z tym, Bogu dzi¢ki, nie bede miat nic wspdlnego.

— Ale ty moglbys przeciez mie¢ na to jakis wplyw, gdyby$ zechciat,
bo ktéz by inny!

— Mogtbym. Bardzo mozliwe. — Przeciagle odpowiedziat. — Tyl-
ko po co mialbym si¢ obcigza¢ jeszcze tym?

— Tez pytanie! Dlatego, Ze chcialbym zosta¢ razem z tobg. Bylbym
ci naprawde bardzo wdzigczny, gdybys...

— Och, moj drogi, c6z to znaczy wdzigcznos¢? Czy ryby sa
wdzigczne wodzie, w ktorej ptywaja? A zwierzg dzigkuje trawie, ktora
pozera? Chcialbym jednak wiedzie¢, co masz na mysli, bajdurzac o
wdzigcznosci.

— Wszystko, co tylko zechcesz! — szybko odpowiedziat Helm-
reich. — Na mnie mozesz polega¢ pod kazdym wzglgdem, sam wiesz. Na
przyktad, gdy babki juz przyjada, moglbym im stuzy¢ za fryzjera, tak
samo jak dotychczas naszym chlopakom. One tego potrzebuja, od razu
na to poleca.

— To brzmi zupetnie nieglupio — powiedziat Koralnik z lekka
nutka uznania. — Co prawda, nie jeste§ szczegodlnie wybitnym dziata-
czem mego przedsigbiorstwa, ale moze si¢ zdarzy¢ co$, czego dotychczas
nie ma. Wydaje mi si¢, ze masz pewne predyspozycje pod tym wzgledem.

— A wigc pozwalasz mi wlaczy¢ si¢ do sprawy tych babek? Rozumie
si¢, na twoich warunkach.

— Zobaczymy, czy uda si¢ teraz ustawic te dziatania na wlasciwym
torze. Nie bedzie to wcale takie tatwe przy dzisiejszych uktadach.
Przynajmniej, jesli chodzi o naszego generala, to jest to godny pan. A
jego adiutant, kapitan Rommelskirchen, jest mu postuszny. Takze z
sierzantem Wegnerem, naszym geniuszem technicznym, mozna poroz-

16



mawia¢ w kazdej chwili. Ale w tych sprawach moze nam powaznie
przeszkodzi¢ porucznik Crusius, szef obsady stanowisk roboczych. I to
nie tylko dlatego, ze nie lubi on specjalnie komplikacji. Gorsze jest to, ze
nie moze on mnie znies¢.

Helmreich machnat reka: — Z nim na pewno dasz sobie radg! — Co
do tego miat absolutng pewno$¢. —Ten Crusiifs to nic wielkiego; dudni
jak pusta beczka, sam to mowites. Tylko udaje wazniaka. Ale ty masz tu
o wiele wigcej do powiedzenia.

Koralnik nie odpowiedziat ani tak, ani nie- Zanotowat sobie tylko w
pamieci, ze Helmreich, ta ptotka, trzepocze wlasnie w jego sieci i W
kazdej chwili mozna go wrzuci¢ do kadzi na sprzedaz. W odpowiednim
momencie, za dobrg ceng.

— Zalatwione, Helmreich. Jestesmy w §wietnym uktadzie. Ja rgcze
za ciebie, a ty dziatlasz na moja rzecz. Sani jeszcze zobaczysz, co
potrafimy wspolnie zmajstrowac!

Jeszcze tego samego dnia wieczorem kapral Koralnik odszukat
sierzanta Wegnera. Przyniost ze sobg dwie butelki wloskiego bialego
wytrawnego wina z regionu Frascati.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? - zapytat.

Sierzant spojrzat na intruza takim wzrokiem, jak gdyby go chciat
wyrzuci¢. Nastepnie rzucil okiem na dwie butelki, ktore Koralnik
ostentacyjnie postawil przed nim.

— A jednak jeste$ dos¢ sprytny, by troche ztagodzi¢ swoj zwyczaj
rozmy$lnego przeszkadzania w pracy.

Sierzant Anton Wegner byl w tej specjalnej jednostce jednym z
bardzo nielicznych uprzywilejowanych, ktorym dano do wylacznej
dyspozycji pokdj w baraku obok zameczku- Oprécz niego w tak
niezwykly sposob zostaty wyrdznione jeszcze dwie osoby: szef obsady
stanowisk roboczych porucznik Crusius, kompetentny po prostu we
wszystkich sprawach — w tym, co tu si¢ dziato lub wtasnie nie dziato
oraz w tym, co chcial, Zzeby si¢ dziato. Trzecim z uprzywilejowanych byt
oczywiscie Koralnik, bo kt6z by inny.

W istocie jednak, jesli ktokolwiek w ogole zastugiwal w tej jednostce
na tak niezwykte wyrdznienie, to byt nim sierzant Wegner, geniusz w
dziedzinie techniki tgcznosci, dziatajacy na stanowisku dowodzenia
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obszaru poludniowo-zachodniego. Wydawalo si¢, ze zamiast mozgu ma
on maszyne¢ matematyczng. Jego myslenie odbywato si¢ najprawdopo-
dobniej wedlug uporzadkowanych wzoréw. Mawiano o nim nawet, ze
jesli musi sobie ulzy¢, to czyni to z niestychang doktadnos$cia w przewi-
dzianych do tego pozycjach planu.

Jego lokum w baraku byto zapeinione skomplikowanymi schemata-
mi ideowymi, projektami nowych wzoréw aparatury przekazywania
danych, modelami nowoczesnych urzadzen technicznych tacznosci
uwzgledniajagcymi najdrobniejsze szczegdty. Jednym stowem o sierzan-
cie Wegnerze mozna bylo bez zadnej przesady twierdzi¢, ze jest on
rzeczywistym mozgiem tej bardzo utechnicznionej instytucji. Bez niego
nie funkcjonowaty jak nalezy polaczenia, zwieraty si¢ skomplikowane
przetaczniki, przestawaty dziata¢ swiatta sygnalizacyjne.

— Jak si¢ masz, znakomity niedotego! — zawotal wesoto Koral-
nik. — Niezmordowanie siedzisz nad budzikiem, co? Ale dla kogo i po
co wihasciwie pracujesz? Dla naszego umitowanego Fithrera? Dla swego
mecenasa, pana generata? A moze przypadkiem juz na uzytek nastepne;j
wojny?

— Dla siebie — odpowiedzial zwi¢zle Wegner.

— To brzmi wcale nieglupio — stwierdzit kapral. — Czyzby$ byt
rzeczywiscie az tak dalekowzroczny, by zastanawia¢ si¢ nie tylko nad
swoimi sztuczkami z tgcznoscia, ale takze nad ta wielkg kloaka, ktora
nazywajg $wiatem?

— Musiatbym to zacza¢ robi¢ juz o wiele wezesdniej.

— Moze pozostanie nam jeszcze dos¢ czasu na wykopanie Sciekow,
by$my nie podusili si¢ w tym szambie?

Wegner pokrecit gtowa:

— Za p6zno juz, a ty wiesz o tym tak samo dobrze, jak i ja.

— No, to pokrzepmy si¢! — Koralnik wskazal na przyniesione
butelki. — Jezeli nam nie starczy, to w kazdej chwili moze nadej$¢ nowa
dostawa. Pod tym wzgledem przezywam jeszcze najpi¢kniejsza wojng z
mozliwoscig pierwszorzgdnego popijania. Tylko dzigki temu poruszaja
si¢ jeszcze sprochniale kosci.

Wegner w zadnym wypadku nie wygladat na typowego sierzanta
wielkoniemieckiego wojska. Mial okoto trzydziestu lat i sprawiat raczej
wrazenie oderwanego od biurka uczonego. Byt to nieduzy mezczyzna,
mozna by rzec — niemal filigranowy, z marzycielsko zadumanym
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spojrzeniem. Ubrany byt skrajnie niedbale — szeroko rozpigty kotnierz,
luzna kurtka, wymigtoszone spodnie, jasnozotte skarpetki i pantofle
gimnastyczne.

— A wiec i ty zdazyles si¢ zorientowa¢ — mowit konfidencjonalnie
Koralnik — ze dlugotrwata stota juz niedtugo przerodzi si¢ w gwattow
ng nawatnice? Ale, czy my musimy si¢ na nig wystawiac?

Sierzant, zanim odpowiedziat, ze znawstwem degustowal wspaniate
wytrawne biate wino.

— Nikt si¢ przed tym nie uchroni! Musza si¢ odplaci¢ nam
wszystkim. Na razie zyjemy wsrod pozornej sielanki —jedni lepiej, inni
mniej dobrze. Jest to jednak tylko czekanie na wykonanie wyroku.
Nasze dni sg policzone, i to juz od dtuzszego czasu.

Stowa te byty niestychanie szczere i wprawily Koralnika w niektama-
ne zdziwienie. Co prawda, on i Wegner juz od kilku miesiecy byli niemal
zaprzyjaznieni. Prawdopodobnie nieposlednie znaczenie miato pod tym
wzgledem ich cywilne usposobienie, nie do wyplenienia tak u jednego,
jak i drugiego — Wegner byt inzynierem i wynalazca, a Koralnik
zrecznym handlowcem. Pomimo to do tej pory sytuacja wojenna i
polityczna byta dla nich tematem tabu.

— Siedzimy tu jak na beczce prochu —- ciagnat dalej sierzant. —
Pewnego dnia tak zwani nieprzyjaciele, ktorzy nie sg wcale tacy ghupi,
jak to si¢ chetnie przedstawia, namierza nasz $wietny pod wzgledem
technicznym podziemny obiekt, a nastgpnie kilkoma bombami zréwnaja
go z ziemia, jak to si¢ trafnie okresla.

— Moze sig to zdarzy¢, ale nie musi — odpart Koralnik.

— Czyzbys$ sie przypadkiem ostatnio lubowal w optymistycznych
przewidywaniach? — zapytat z niedowierzaniem Wegner.

— Gadanie! Jestem kupcem i umiem liczy¢. Ostatecznie wiem, ze
nasze eldorado z punktu widzenia wojskowego jest dos¢ dobrze
zamaskowane dzigki pozorowanemu obiektowi, ktory znajduje si¢ pare
kilometréw na poinoc, i az si¢ prosi o zniszczenie.

— A zatem w ogole nie masz pojecia, jakie dzisiaj mozna robié¢
zdjecia lotnicze. Nawet z wysokos$ci dziesieciu do dwunastu kilometrow
odrdznia si¢ kazde wolno stojace drzewo, a na zdjeciu mozna juz prawie
policzy¢ liscie. A tu nas niedawno znow straszyt jakis samolot.

— No, a jesli nawet! — Kapral udawal, Zze nie robi to na nim
wrazenia. Pogoda ducha i opanowanie, niezaleznie od tego czy udane,
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czy prawdziwe, stanowitly wyprobowang podstawe do ubicia dobrego
interesu. — W koncu sg tu w poblizu takze 'cztery baterie dziat
przeciwlotniczych, ktérych zwiadowca nie mégt chyba nie zauwazyc¢.
Chtopie, teraz nasi kochani nieprzyjaciele wobec pewnego zwyciestwa
nie zechcg przeciez zabawiaé si¢ w bohateréw.

— By¢ moze jeste$ naiwny, mdj drogi! Od kiedyz to wyzsi dowodcy
wojskowi kieruja si¢ ludzkim rozsadkiem i rozwaga? Na przyklad, czy to
madre i konieczne, by zwalnia¢ i wysylac na tak zwany front wyspecjali-
zowanych zoierzy i potem zastgpowac ich dziewczetami?

— To juz szalenstwo. Jednak pod pewnym wzgledem bardzo
obiecujace. Bo przeciez z babkami mozna na pewno co nieco zwojowac.
Czy nie myslisz tak samo?

Wegner pokrecit gtowa.

— Zal mi tylko dziewczat. Nie przeczuwaja, co je czeka. Uczciwie i
odwaznie chca stang¢ w obronie narodu i ojczyzny, a trafiaja do
cuchnacego bagna.

— W tym miejscu chce mi si¢ $§mia¢ do rozpuku, kolego sierzancie.
Z tego stawania w obronie ojczyzny! Tu chodzi o jedrne babki i
krzepkich chlopéw i nic poza tym. Chce im si¢ kocha¢ i parzy¢, gdy
tylko nadarzy si¢ okazja. Z tym trzeba si¢ liczy¢ i w odpowiednim czasie
stwarza¢ odpowiednie do tego warunki.

— Twoj sposob myslenia jest prostacki i powierzchowny — odpart
Wegner; nie chciat pozwoli¢, by mu kto$ burzyt obraz swiata, w ktorym
moralno$¢ zajmowata jeszcze poczesne miejsce. — Nie mozesz przeciez
wszystkich niemieckich dziewczat i kobiet mierzy¢ jedng miarg i okres-
la¢ je hurtem jako stworzenia nizszej jakosci. Pamietaj, ze jesli wsrod
nich znajdzie si¢ cho¢by jedna, ktora moglaby by¢ twoja zona i matka
twoich dzieci, to juz wtedy jak prymitywny karciany domek rozsypie si¢
teoria niemoralnosci.

— O], niepoprawny z ciebie marzyciel! Na wszystko patrzysz przez
rozowe okulary. I to co§ podobnego, jeszcze teraz! Cztowieku, mozli-
wos¢ pojawienia si¢ jednej moralnej jaskotki jeszcze dlugo nie czyni
obyczajnej wiosny. Po co mamy czeka¢ na cud? Lepiej'spdjrzmy na calg
sprawe realnie! Z tym wigze si¢ fakt, ze ty dysponujesz niekrepujacym
pokojem. A teraz, z r¢kg na sercu — nie wciagate$ tu raz i drugi ktorej$
z naszych wojskowych babek?

— To ci¢ obchodzi tyle, co zesztoroczny $nieg, rozumiesz?
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— Dobrze, zgoda! Wcale mi nie chodzi o ciebie samego, tylko
0 twojg izbg, ktora prawie zawsze stoi pusta, bo ty najczesciej
przesiadujesz w swoim zatadowanym technika podziemiu. Moglbys
wigc pomoéc w nawigzaniu stosunkéw migdzyludzkich i oprocz tego
jeszcze dobrze zarobic.

Sierzant ztapat si¢ za glowe.

— Teraz dopiero zrozumiatem wiele spraw! A wigc to wcale nie
pogtoska, tylko szczera prawda, ze oddajesz swoja izbg pewnym
klientom do dyspozycji na noc, oczywiscie nie bez odpowiedniej zaplaty.

— Przepraszam, muszg stanowczo zaprzeczy¢! To oszczerstwo!
Jestem przerazony, ze takze i ty fajdasz na to gnojowisko, ktore bez tego

juz dos¢ $mierdzi. Nie doceniasz glebi mego charakteru! — Koralnik
udawat oburzonego, lecz w oczach pobtyskiwaty mu szelmowskie
ogniki. — Z powodu tej jednej nocy! Przeciez to najwyzej na godzing.

Przewaznie wystarcza pot godziny, i to wraz ze zmiang poscieli na
swieza.

— To ci¢ moze kosztowac zycie — ostrzegt go Wegner. — Porucz-
nik Crusius czeka tylko na pretekst, by ci¢ obedrze¢ ze skory. Juz od
dtuzszego czasu weszy, co ty tu urzadzasz. Catkiem niedawno probowat
mnie o to wypytywac. Chcial przy tym zna¢ szczegdty.

— Ktorych ty mu oczywiscie nie podales.

— Powiedzmy, Ze nie mogtem mu ich poda¢, poniewaz nic o nich nie
wiedziatem, az do tej chwili. Ale, o ile obaj znamy'Crusiusa, wiemy, ze
nie ustgpi. To cztowiek zawziety i moze stac si¢ bardzo niebezpieczny.

Koralnik machnat r¢ka.

— Dla kogo niebezpieczny? Dla mnie niekoniecznie.

— W kazdym razie nie przepusci okazji, kiedy bedzie ci mogt
dosoli¢, jak to sig¢ mowi w twoim zargonie.

— Qj, chiopie! Na to nie moze on pozwoli¢; zbyt duzo wiemy o
sobie. Jezeli jednak pomimo to powazy si¢, to go zniszczg, 1 to
doszczetnie. Ale gdy tylko pojawig si¢ tu kociaki, to tak czy owak
wszystko ulozy si¢ inaczej.

— Co sobie po nich obiecujesz? Wydaje mi si¢, ze bardzo ci¢
interesujg. *

— Musisz na to spojrze¢ inaczej. Jak dlugo kobiety sa w mniejszos-
ci, tak dlugo udaja, ze przystosowuja si¢ do sytuacji, a okr¢znymi
drogami skradaja si¢ do celu. Na przyktad ta bestia Marianna. Generat
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mysli, ze wydoby? ja na brzeg dla siebie, a ona grzecznie robi po prostu to
wszystko, czego on sobie zyczy. Ale w rzeczywistosci zgarnia dla siebie
wszystko co najlepsze, a oprocz tego omotuje go i na tysigce podstgp-
nych sposobdéw wywiera na niego wptyw. W koncu wychodzi na to, ze
prawdziwym naszym dowddca jest szczwana dziewczyna z taczno$ci.

— Tu juz przesadzasz! Je$li osobiste, bardzo bliskie stosunki
w pewnych okoliczno$ciach przeradzaja si¢ by¢ moze w prywatne
przywileje, to trzeba to jednak uwazac za zj aw1sk0 wyjatkowe.

Koralnik pokrecit gtowa.

— To tu, to tam sytuacja wyjatkowa, a w niej tkwi baba! A teraz
wyobraz sobie, ze wkrotce bedzie ich juz nie kilka, ale cate gromady. |
zaczng uprzyjemniaé mezczyznom zycie, ze si¢ tak wyraze, wspolnymi
sitami. I zupetnie tak samo, réwniez wspolnymi sitami, bgda chcialy
decydowaé, co tu ma by¢ grane. Wtedy nie beda juz potrzebowaty
przystosowywac sie, tylko catkiem po prostu sprobuja podporzadkowaé
sobie tak zwane istoty rodzaju meskiego.

— Chlopie, to brzmi wprost obiecujaco — zasmiat si¢ ironicznie
sierzant Wegner.

— Bo tak tez jest! — stwierdzit kapral. — Jezeli wsrdd tych
dziewczat z tacznosci znajdzie si¢ chocby parg na tyle madrych, Ze nie
tylko beda wiedziaty, czego chca, lecz beda umiaty takze ocenic, jak
daleko wolno im si¢ posung¢, a wiec co mogg na tym terenie zdzialaé, to
wowczas moze tu rozgorze¢ zupetnie tadny pozar.

— A moze bedzie to tylko stomiany ogien?

— Najwazniejsze, ze bedzie si¢ palit, a potem dymil! A od dymu
1zawia oczy i widzi si¢ wtedy jak przez mgle, traci si¢ ostros¢ spojrzenia
i osmalajg si¢ serca i tylki. Bedziemy przy tym musieli pilnie stara¢ si¢ o
materialy palne. Kiedy o tym mysle, to juz w tej chwili ogarnia mnie
okropne pragnienie. Nasze zdrowie, kolego!

Na razie nie dzialo si¢ nic niezwyklego. Wszystko przebiegato
zwyczajnym codziennym trybem — przynajmniej wydawato sig, ze tak
jest. Zmiana dyzurow na centralnym stanowisku dowodzenia na obszar
poludniowo-zachodni w podziemnym schronie odbyla si¢ o wyznaczo-
nej godzinie. Przy kazdej zmianie trzydziestu szesciu Zotierzy obejmo-
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wato dyzur na osiem godzin. Byli to wciaz jeszcze mezczyzni. Peili
stuzbe doktadnie wedtug planu. Pozostaly czas spedzali na spaniu,
jedzeniu i trawieniu. Zrozumiale, ze w tym samym czasie odbywaly si¢
tez szkolenia §wiatopogladowe i ¢wiczenia sportowe. Bylo to zarowno
nieuniknione, jak i nie lubiane.

Ponurych znakow czasu nie zauwazano tu prawie. Wyczuwatly je
tylko wyjatkowo wrazliwe umysty, ktore wcigz jeszcze zachowywaty te
niezmiernie cenng wiasciwos¢. Nie rozleglto si¢ dotychczas zadne
ostrzezenie, w niczyim sercu nie zatlit si¢ nawet bledny ptomyczek
obawy. Nikt jeszcze nie przeczuwal, Zze na najblizsza wiosng, w roku
1945, zwali si¢ do gigantycznego zbiorowego grobu wielkoniemiecka
Rzesza. Ze juz niedaleko, tuz za weglem, czai sie okrutna $mier¢.

Nie. Ten ustronny $wiatek, ztozony z barakow i schronow podziem-
nych, obok zameczku Friedrichsruh, wciaz jeszcze byt sielanka. W §wia-
tku tym miat panowac porzadek, a wigc byl porzadek, tak jest! I to wcale
niezty. Pomieszczenia byty czyste. Nie brakowalo bielizny poscielowe;,
byty natryski, czysta woda, pod dostatkiem mydta, obfite wyzywienie.
Dzicki Koralnikowi wydawano tygodniowe przydziaty tytoniu i wina.

0, serce niemieckiego wojaka, czego6z ci jeszcze trzebal!?

Zohierzy, ktérzy pemili tu stuzbe, ani razu nie dreczyla obawa, ze
kto$ ich moze przenie$¢ na front. Ufali swojemu generatowi Blutenber-
gerowi. On to przeciez zapewnial ich lub raczej kazal zapewnia¢, ze ich
stuzba tu, na wezle tacznosci stanowiska dowodzenia, jest niezmiernie
wazna ze wzgledu na toczaca si¢ wojne, jesli zgota nie decydujaca o jej
losach.

Ow generat byt oficerem jak z powieéci. Jednym stowem, wspaniata
postaé. Peten wzniostego a zarazem budujacego poczucia obowiazku,
ktorego najwyzszym celem jest obrona §wietej ojczyzny do ostatniej
kropli krwi. Nie musiata to by¢ od razu wtasna krew.

W kazdym razie niejednokrotnie mawiano, ze ze szlachetnie zaryso-
wanych ust tego generata nigdy nie padlo nieprzychylne stowo pod
adresem Fithrera, Rzeszy badz Wehrmachtu. Zawsze starat sie¢ zachowy-
wac jak dzentelmen starej, jego zdaniem, najlepszej szkoty i w ten sposob
odpowiednio uzewngtrznia¢ swojg rycerskosc.

Stanowisko dowodzenia na obszar poludniowo-zachodni bylo w
najécislejszym tego stowa znaczeniu ,,jego" jednostka. Przebakiwano
zresztg, ze naczelny dowodca Wehrmachtu, Adolf Hitler we wiasnej
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osobie, powierzyl mu ja. Nie ulegalo watpliwosci, ze miala ona
niezwykle, jedyne wprost w swoim rodzaju znaczenie. Mozna ja byto
nazwa¢ nowoczesng dyspozytornig wojny, a moze po prostu — trium-
falnym osiggnigciem nieujarzmionego niemieckiego ducha.

I oto znéw zaprosit generat do ,,letniego zameczku mys$liwskiego"
swoich najblizszych i, jak uwazatl, najbardziej oddanych wspotpracow-
nikow. Narada odbywala si¢ w jego gabinecie. Pomieszczenie to
doskonale odpowiadalo jego osobowosci i pozycji. Na $cianach wisiato
kilka sczerniatych ze starosci portretow przodkdéw poprzednich wiasci-
cieli zamku, na przemian z pelnymi wyrazu porozami ubitych jeleni. Na
podtodze byly rozpostarte wspaniate, jakkolwiek juz mocno przydepta-
ne, pokaznych rozmiaréw zwierzgce skory.

General usmiechat si¢ z ojcowska taskawosciag do czterech mezczyzn,
na pozor z oddaniem wen wpatrzonych. Jednym z nich byl jego
adiutant, kapitan Rommelskirchen, grzeczny, robigcy nader mite
wrazenie mezczyzna. Jakkolwiek w istocie byt on niewiele wart, to
jednak wydawatl si¢ niezbedny jako niezawodny potakiwacz. Tuz obok,
niemal rami¢ w rami¢, przycupnat starszy sierzant Himmelsheimer, szef
kompanii gcznosci. Znany byt z tego, ze wywiazywat si¢ doskonale,
wrecz wzorowo ze wszystkiego, cokolwiek mu rozkazano lub
powierzono.

Trzecim w tym zespole byt porucznik Crusius, szef obsady stanowisk
roboczych. Do jego zadan nalezato opracowywanie planow dyzuréw
oraz wydawanie w tym zakresie polecen wszystkim Zotnierzom tagcznosci
i kierowanie nimi, poza tym za§ kontrolowanie kuchni, kantyny, izb
zohierskich 1 ustepow, lecz oczywiscie oprocz kasyna w zameczku. Jego
oficjalny tytut brzmial: dowddca kompanii sztabowej. General uwazat,
7e ma wystarczajace podstawy, by ceni¢ sobie jego zdolnosci.

Czwartym w towarzystwie, ktorego uczestnicy uwazali, ze jest
doborowe, bylo wlasciwie zero, kto$ nijaki, dziwaczny odludek, kapitan
doktor Sibisch. Jako cztowiek byt to osobnik nawet do$¢ przyjemny,
przede wszystkim bez reszty oddany generatowi. Jednakze w tym
wojskowym otoczeniu musiat si¢ czu¢ jak obcy. Przyjmowat to na pozor
spokojnie; stale byt uprzedzajgco grzeczny, chociaz dobrze wiedziat, ze
na przyktad porucznik Crusius wecale nierzadko lubi go nazywaé
pasozytem na zywym ciele wojska.

Niejako na obrzezu tego kota znajdowat si¢ jeszcze kto$ piaty. Byt to
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ustuzny duch, stwarzajacy pozory, ze jest obecny tylko po to, by jak cien
dba¢ o materialne dobro generata i jego gosci, jednym stowem kapral
Koralnik. Na wyczarowanych skad$ przez niego butelkach szampana,
potozonych na lodzie, widnialy wprawdzie takie same etykietki, a jed-
nak zawieraly r6zne trunki.

Podczas gdy Koralnik ,,swemu" generalowi serwowal najlepsze z
mozliwych, a mianowicie pommery brut royal, to wspolpracownicy
generata chieptali jedynie podrzedna lure. Kapral lubit sobie pozwalaé
na takie wytworne zarciki. Byl on mianowicie zdania, ze facetow, ktorzy
zebrali si¢ wokot ,jego" generala, mozna §miato uzna¢ za ograniczo-
nych koltunéw, niezdolnych nawet odrézni¢ wody mineralnej od
konskich sikow. Czynienie podobnych uwag niezmiernie bawito Koral-
nika, wystrzegat si¢ jednak wypowiadania ich na glos.

Generat przemowit do swoich oficerow:

— Juz wczoraj poinformowatem was, panowie, w ogolnym zarysie,
ze juz niedlugo powinnismy oczekiwaé przybycia jeszcze czterdziestu
dziewczat z wojskowej stuzby pomocniczej. Pociggnie to za soba
powazne zmiany i niewatpliwie doprowadzi do pewnych komplikacji.
Zreszta pragne w tym miejscu zaznaczy¢, ze rozmySlnie nie wezwalem na
te narad¢ naszej pani Warnke...

Miat na mysli komendantke dziewczat z tacznosci, ktora niedawno
przybylta na teren stanowiska dowodzenia obszaru potudniowo-zachod-
niego i juz dziatata na miejscu, w zamku.

— Nie powinni$my jeszcze obcigza¢ tymi sprawami naszej szanow
nej pani Warnke. Przede wszystkim che¢tnie bym si¢ dowiedzial, czy
zastanowili§cie si¢, panowie, nad tym, w jaki sposdb najskuteczniej
(pomyslat za§ — najwygodniej) zapanowaé nad sytuacja. — W miare
jak padaty brzemienne w znaczenie stowa generala, adiutant Rommels-
kirchen uwazal za wskazane w zadumie przechyla¢ to w prawo, to
w lewo pokrytg pigknymi kedziorkami baranig gtowe. Starszy sierzant
Himmelsheimer wpatrywat si¢ w generala z wyrazem ufnego oddania.
Kapitan doktor Sabisch udawat pograzonego w glebokim zamysleniu.
Kapral Koralnik pozostawal na dalszym planie i, mrugajac, patrzyt
przed siebie, jak gdyby na swoje butelki szampana.

Tylko porucznik Crusius pragnal wykaza¢ si¢ jako zdecydowany
czlowiek czynu, majacy dar zarowno szybkiego rozpoznawania, jak i
pokonywania przeszkod.
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— Panie generale, kazdy wydany rozkaz musi by¢ wykonany; po
zohiersku, bez zarzutu. Jesli wynikng przy tym trudnosci, nalezy je
pokonac.

— Jakiez to trudno$ci dostrzega pan, Crusius? — generat rozmys$l-
nie nie uzyt sformutowania ,,obawia si¢ pan"...

— Kiedy zjawi si¢ tu czterdzie$ci bab — przepraszam, chcialem
powiedzie¢: dziewczat z facznosci — bedzie to znaczylo, ze musi wyby¢
tyle samo mezczyzn. Jasna sprawa, dokad. Bedzie sporo zlej krwi, jesli
co$ takiego sie przeciagnie. A wigc jest wskazane, by zohierzy, ktérych
to bedzie dotyczy¢, jak najszybciej postawi¢ wobec faktow dokonanych,
nim zaczng si¢ zastanawiac. To si¢ nazywa czynnik zaskoczenia! Jestem
do tego gotow pod warunkiem, ze pozostawi mi si¢ zupelie wolna reke.

— Powiedzial pan, zupetlnie wolng reke? — wydawato sig, ze
kapitan Rommelskirchen zostal nagle wyrwany ze swojej glebokiej
zadumy. — Czy to przypadkiem znaczy, ze chce pan catkiem samodziel-
nie, za naszymi plecami decydowaé, kto ma by¢ przy tej okazji
ugotowany?

Starszy sierzant Himmelsheimer zadat natychmiast w t¢ sama
dudke:

— Ponadto rozumie si¢ przeciez, ze trzeba mie¢ wzglad na organiza
cje, ktora wspolnie z niemalym trudem stworzyliSmy. Pozwalam sobie
nadmieni¢, ze nasza jednostka musi nadal dziala¢ bez zarzutu, jak
dotychczas.

Kapitan doktor Sabisch wyczul, ze i on musi zajaé¢ stanowisko w tej
istotnej wymianie pogladow:

— W tym miejscu mogg tylko przytakng¢ — skingt glowg. — Nie
powinno sig¢ tak lekko pozbywaé tego, co si¢ okazato dobre.

— Co tam! — Crusius z niezadowoleniem machnat rekg. — Nie-
zwykle sytuacje mozna rozwiazywac tylko stosujac surowe, energiczne
pociagniecia. W dziejowe] walce naszego narodu najlepsi mezczyzni
potrzebni sg na froncie. Cala reszta ma znaczenie drugorzedne. I jesli
pan tego nie pojmuje, panie kapitanie, to...

— Stop! — zawotal generat Blutenberger. Zabrzmiato to prawie jak
Lleze¢!" Zupehie jak gdyby poskramiat psy, kazac im zachowywac si¢
spokojnie. — Bardzo prosze was, panowie! W mojej obecnosci wiecej
wzajemnego zrozumienia!

Generat nalezatl do ludzi, ktorzy do niepotrzebnych komplikacji
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czuja odrazg jak do brudnej wody. Poza tym nosit on imiona Feliks i
Baldur, co jego zdaniem wcale nie bylo przypadkowe. Niektéorym
paniom, ktére wyroznial, chetnie pozwalal, by nazywaty go Feliksem.
Natomiast zaprzyjaznieni z nim me¢zczyzni, $wiadomi warto$ci german-
skich pierwiastkéw w niemieckiej kulturze, mieli prawo zwraca¢ si¢ do
niego per Baldur.

— Potrzeby frontu maja pierwszenstwo i jest to rzecza tak zrozu
miata, ze zbedna jest jakakolwiek dyskusja na ten temat. — O$wiadczyt
z namystem. — Uznawanie tej prawdy nie znaczy, ze wolno pod
jakimkolwiek pozorem dopusci¢ do ostabienia naszej organizacji.
Musze wigc co najmniej stwierdzié¢, ze wsrod obecnych tu — w tym
miejscu w sposob najzupehniej oczywisty zaliczyt do nich tez Koralnika
— nie ma 0sob zbg¢dnych. Lecz w zadnych okolicznosciach nie mozemy
zrezygnowaé rowniez ze specjalistow, jak na przyklad z sierzanta
Wegnera.

Skoro wyrdéznit w tej chwili sierzanta Wegnera, to mialo to z
pewnoscig jakie§ znaczenie. W obsadzie stanowiska dowodzenia
wlasciwie wszyscy wiedzieli o napigtych stosunkach pomigdzy nim a
porucznikiem Crusiusem. Byla to antypatia oczywiscie obustronna.

Kapitan Rommelskirchen w kazdym razie nie miat nic pilniejszego
do zrobienia, jak tylko jeszcze raz zademonstrowac catkowitg zgodno$é¢
pogladow wiasnych z pogladami przetozonego.

— Nalezy zresztag mie¢ na uwadze, ze dziewczgta z kobiecej stuzby
pomocniczej, ktorych wiasnie oczekujemy, moga =zastapi¢ jedynie
zonierzy najnizszych stopniem, poniewaz ich wyszkolenie jest przypu
szczalnie niewystarczajgce do pracy na kluczowych posterunkach.
Z tego nieuchronnie wynika, ze oddani zostang tylko szeregowi.

— Czy pan tak samo si¢ na to zapatruje, poruczniku Crusius? —
zapytat general.

— Rozumie si¢, panie generale! — padta natychmiastowa odpo-
wiedz.

Blutenberger skingt porucznikowi glowa w sposob wyraznie przyjaz-
ny. Zdawal sobie przy tym sprawe, ze porucznika ,tak jest" lub
,rozumie si¢" niekoniecznie dowodzi catkowitej zgodnosci pogladow.
Raczej wiadomo byto, réwniez generalowi, ze dowddca jego kompanii
sztabowej jest zawsze gotow interpretowac rozkazy tak, jak uwaza za
stuszne w danej chwili.
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Tym tez nalezy sobie thumaczy¢ wiele z owych komplikacji, ktore na
te jednostke Wehrmachtu wielkoniemieckiej Rzeszy miaty pdzniej
spadac jak niszczace lawiny.

Bezposrednio po naradzie na ,,najwyzszym szczeblu", jak generat
raczyl osobiscie nazywac te swoje odprawy, miato miejsce godne uwagi
wyzwanie — porucznik Crusius poprosit kaprala Koralnika, by poszedt
razem z nim.

— Zaczerpnijmy troche $wiezego powietrza i rozprostujmy no
gi! — zabrzmialo to prawie przyjaznie i po kolezensku.

Koralnik odpowiedzial na pozor z wdzigcznoscia:

— Nie powinno to nam zaszkodzic.

Pilnie przygladal si¢ porucznikowi, wiedzac, ze i on go obserwuje.
Wydawalo si¢, ze rozpoczynaja gre w kotka i myszke, nie wiedzac
jeszcze, kto z nich jest kotem, a kto mysza.

Ich wspolny spacer odbywat si¢ wokot letniego zameczku mysliws-
kiego Friedrichsruh. Trudno przypuszczaé¢, by byli oni $wiadomi
nieprzeci¢tnej podobno pigknosci tego obiektu. Przynajmniej w tej
chwili nie obchodzito ich to, ze tu wlasnie przed dziesigtkami lat
powstaty natchnione opisy tej budowli, jak na przyktad ten:

»-.. mrokiem laséw obramowane Friedrichsruh! Basniowy obraz
ciszy i samotno$ci. Wcigz od nowa rozjasniajace si¢ w porannym
brzasku, nie do ugaszenia w wieczornym zmierzchu i ol$niewajaco
iskrzace si¢ wsrdod ksiezycowej nocy. Wyglada jak zbudowane z dzwig-
kéw muzyki Bacha i Mozarta, dostojne i lekkie, podobne do kwiatu
wykwittego z kamienia. Jego okna sg niby oczy wpatrzone w odlegta dal
petnego tajemnic $wiata..."

Porucznik Crusius, bedac cztowiekiem czynu, praktykiem i realista,
podobnie jak kapral Koralnik, dobrze wiedzial, czego chce; kierowat si¢
w strong¢ zamaskowanych pomieszczen zothierskich w poblizu lasu. Po
drodze okrazyt schron podziemny, w ktorym znajdowato si¢ stanowisko
dowodzenia wraz z calg aparaturg ostrzegania, kierowania i dowodze-
nia. Nie wydawatlo si¢, by specjalnie lubil ten zespdt, co mozna bylo
thumaczy¢ faktem, ze nie znajdowat si¢ on, na razie, w zasiggu jego
wladzy.
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Baraki mieszkalne, do ktorych wkrotce dotarli, byly wyposazone
do$¢ skromnie, co wynikalo z warunkéw wojennych. Mialy jednak
swiatlo elektryczne i biezaca wodg. Byly tam nawet natryski, z ktérych
wolno byto korzysta¢ rano i wieczorem, ale oczywiscie nie w wypadku
tak zwanej malej potrzeby. Prawdziwy wojak nie zwazal jednak na
podobne zakazy, zreszta trudno bytoby wymaga¢ od zohierzy, by z
najmniejsza ludzka potrzeba latali do latryny. Tym bardziej, ze
zbudowano ja w pewnej odlegltosci od barakow. Byta urzadzona w tak
zwanym wojenno-klasycznym stylu — sktadata si¢ z grzedy i wilczego
dotu.

Porucznik Crusius wiele znaczacym gestem wskazat na ten przyby-
tek koncowego aktu trawienia, jak gdyby zamierzal wyglosi¢ doniosta
prawdg:

— Oto wlasnie, moj drogi, jeden z naglacych problemow, ktore
mamy przed soba. Moze pan si¢ domysli¢, co chcialbym przez to
powiedzie¢?

Kapral przytaknat ruchem gltowy. Byl w stanie pojaé takze lak
subtelng sprawe. Dziewczeta z tacznosci, ktére dotychezas zatrudniano
na stanowisku dowodzenia, a byt ich niecaty tuzin, zakwaterowano w
zameczku. Tam wystarczala im jedna nieduza ubikacja, w poblizu ktorej
mialy tez umywalke i natrysk. Urzadzenie to wszakze w zaden sposob
nie moglo wystarczy¢ na dalsza metg, skoro miala tu nastagpié
zapowiedziana inwazja kobiet. Obraz dziewczat, kucajacych wsrod
chlopakow na grzedzie, w budzie skleconej z desek, moglby sie
naturalnie wydawa¢ ponetny niektorym zolnierzom, lecz podobna
sytuacja byta po prostu nie do przyjecia.

Zanim Koralnik zdazyt wypowiedzie¢ swoje mys$li na ten temat,
Crusius zapytat go, jak gdyby mimochodem:

— Czy na odprawie u generata nie uderzylo pana przypadkiem co$
niezwyktego?

— Chyba nie. Moze tylko to, Ze pan general tym razem nie zaprosit
na narad¢ pani Warnke, naszej komendantki dziewczat z facznosci.

— Dobrze pan zauwazyt — powiedziat Crusius.

— Jako$ dziwne mi si¢ to wydato, zwlaszcza kiedy si¢ pomysli, z jak
wielka uprzejmos$cig pan generat stale odnosit si¢ do tej pani...

— ...co, jak uwazam, jej si¢ nalezy! — przerwal mu porucznik
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ostroznie, gotow ubezpieczy¢ si¢ na wszelki wypadek. Jego odezwanie
podziatato na Koralnika jak syrena okrgtowa, majaca zapobiec nieocze-
kiwanemu zderzeniu statkow.

— To jest dama, tak jest! Wspaniata, niemiecka kobieta. Absolutnie
godna szacunku.

Koralnik w tym momencie najchg¢tniej zawotatby: ,,.Dlaczego wiec
nie zejdziesz si¢ z nig od razu?" Wystrzegat si¢ jednak tak wyraznego,
bezposredniego wyrazania wlasnych pogladéw. To, o czym wlasnie
moéwili, byto do§¢ niebezpieczna rafa, ktdra nalezalo uwaznie omijac.

— Jest to z pewnoscig oryginalna i podziwu godna pani. Przypusz-
czam, ze pan generat na pewno nie chciat jej bez potrzeby trudzi¢. Tym
bardziej, ze chodzi w tym wypadku o rozstrzygniccie wymagajace
meskiego rozsadku i zdecydowania, z uwzglednieniem istniejacych
mozliwosci. Mowiac inaczej, pan general przywigzuje wage do tego, by
nikt nie wtracal si¢ do panskich postanowien, panie poruczniku.

— Ja rowniez tak to odbieram! — Crusius z zadowoleniem skinat
glowa. Ten kapral — pomyslat sobie — to z pewnoscig podstepna
bestia, ma jednak dos¢ otwartg glowe, a to prawdopodobnie powstrzy-
muje go od prawienia niewczesnych ghupstw. To, co porucznik powie-
dziat gloéno, zabrzmialo prawie tak, jak gdyby miedzy dwoma prawdzi-
Wymi mezczyznami nastapito zawarcie kolezenskiej ugody: — Jest pan
gotow wesprze¢ mnie?. Chciatbym tu jak najszybciej zaprowadzic¢
porzadek.

— Alez, ma si¢ rozumie¢! — pospiesznie odpowiedziat Koralnik. —
A jak pan uwaza, panie poruczniku, miatoby wyglada¢ to wsparcie?

— Kaze pana uwolni¢ od najgrubszej, brudnej roboty. — Crusius
wskazat barak A. — Ta stodota musi by¢ w kazdym razie oprézniona
natychmiast. To, niestety wywola powazne przesunigcia w pozostatych
pomieszczeniach. Z tym musi sobie jednak da¢ radg starszy sierzant
Himmelsheimer. Tak czy owak, najwyzszy czas, aby ten $piacy rycerz
nabratl wreszcie ikry.

Zatatwiono wigc jeden problem. Sprawa byla jasna. Jedni wydaja
rozkazy, nie zwazajac na to, ze sg one niestychanie ghupie. Inni, ktérzy
stuchaja rozkazow, muszg je wykonywacé, §lepo postuszni, nie zastana-
wiajac si¢, czy to ma jaki$ sens, czy tez nie ma go wcale. Rzecza
najwazniejsza jest maszerowac rowno, nie wychyla¢ sie!

— W kazdym razie pan, Koralnik — ciagnat dalej porucznik —

30



zadba o to, zeby oprdézniony barak natychmiast odnowic. I to bardzo
starannie we wszystkich szczegoétach. Do tego dojdzie jeszcze, co pan z
pewnoscig moze zatatwi¢, nowe, solidne umeblowanie.

— A oprocz tego jeszcze specjalny ustep, a tez instalacje do
podmywania si¢.

— Wiasénie! I wszystko to ma by¢ mozliwie solidne! Prosze¢ stale
pamigta¢ o tym, ze general zyczy sobie, by nad tymi prawdopodobnie
zwawymi kociakami roztoczy¢ jak najtroskliwszg opieke. Zrébmy mu te
przyjemnos$¢. Czyste ciato puszcza zdrowe baki.

— Jesli o to chodzi, panie poruczniku, jestem tego samego zdania co
pan. Natomiast na kompletne odnowienie z gory zapatruje si¢ pesymis-
tycznie. Chodzi o dostawcow i rzemieslnikow.

— Chodzi tylko o znajomosci i o nic wigcej, a pan je przeciez ma.
Niech je pan teraz wykorzysta. Prosz¢ wykazaé si¢ swoimi uzdolnienia-
mil.

— Badz co badz nie bedzie to takie tanie.

— Ewentualne wydatki da si¢ jako$ pokry¢. Znajdziemy juz zrodia,
z ktorych mozna bedzie troche urwac.

— A skad mam wzig¢ potrzebng sit¢ robocza?

— Czlowieku, przeciez zazwyczaj nie jest pan az tak tepy! Wystar-
czy, by zazadal pan tych rosyjskich jencow, co to siedza w dawnej
oborze. Watkoni si¢ ich tam okoto pot setki. Trzeba im takze podlozy¢
troche ognia pod ociezate tyiki.

Brzmiato to wszystko do$¢ prosto, jednak w istocie nie byto wcale
takie proste. Cho¢by dlatego, ze Rosjanie, ngdzne, wycienczone ludzkie
istoty odziane w tachmany, traktowani jak bydto, byli zatrudniani jako
stata ekipa do sprzatania i oficjalnie podlegali kapitanowi Rommelskir-
chenowi. Czyzby Crusius tg okrezng droga probowat przypadkiem
utrze¢ nosa adiutantowi generata?

— Drogi panie Koralnik! — powiedzial protekcjonalnym tonem
porucznik, umyslnie akcentujac swoj dobry nastrdj. — Nasza obecna
sytuacja przedstawia si¢ mianowicie tak, Zze nalezy ja rozwigzac
w catosci! Gdyby przy tej okazji na kogo$ padto podejrzenie, Ze sabotuje
robote, moglby z pewnoscia wzbudzi¢ niezadowolenie pana generata.

Wypowiedz ta bylta catkiem wyrazna; zawierata jednoczes$nie propo-
zycje 1 pogrozke. Nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze znaczyla mniej wigcej tyle:
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albo zmierzasz razem ze mng do tego samego celu, albo zatatwie cig!
Oczywi$cie za pomoca oszczerstw przed przelozonymi.

Crusius skierowat si¢ z kolei w strong kilku Rosjan, ktérych
zadaniem bylo utrzymywanie w nalezytym porzadku alejek w parku
zamkowym. Zblizywszy si¢ do tych obdartych postaci, stanal w lekkim
rozkroku i przygladal im si¢ przez dluzsza chwile. Jency udawali, ze go
nie zauwazajg; pochylili si¢ tylko i zaczeli jeszcze pilniej pracowaé, nie
chcac wzbudzi¢ niezadowolenia.

— Nie wygladajg wcale na niedozywionych — stwierdzit Crusius.
— Woprost przeciwnie, nabierajg thuszczu. Zabawiaja si¢ tg robota,
widocznie nie pilnuje si¢ ich nalezycie 1 dlatego nie s3 dostatecznie
wykorzystywani.

Aha — pomyslat Koralnik. — To byly oczywiscie wskazoéwki dla
mnie, a jednoczes$nie pociski do uzycia w nieuniknionej wojnie pomiedzy
oficerami sztabu odnos$nie do zakresu kompetenc;ji.

Odpowiedziat wiec:

— Zagadnienie wykorzystywania i utrzymywania rosyjskich jen-
cOow kapitan Rommelskirchen regularnie omawia z plutonowym Zande-
rem. Prawie nikogo nie dopuszczaja do udziatu w tych rozmowach.

— To jeszcze zobaczymy! — wykrzyknagt rezolutnie Crusius. —
Zander, ten wymaglowany plutonowy, powinien by si¢ raczej nazywac
Fladra. W kazdym razie nalezy on wcigz jeszcze do mojej kompanii
sztabowej. Juz ja go pogonig!

— Chciatbym tylko zwrdci¢ panska uwage na to, ze plutonowy
Zander zostat tu wyznaczony, poniewaz niezle zna jezyk rosyjski.

— No, to co z tego? Styszatem od kogo$, ze pan tez zna rosyjski. —
Crusius chetnie przybieral postawe przelozonego wiedzacego wlasciwie
wszystko. — A moze to nieprawda?

— Nie, panie poruczniku. Ta umiejetnos¢ nalezy, ze si¢ tak wyrazg,
do rzemiosta wojennego. Bo przeciez nie wystarczy tych nieprzyjaciel-
skich Kanakow kopa¢ w tytki. Musimy umieé¢ im powiedzieé¢, dlaczego
to robimy. A oprocz tego w miar¢ moznosci wyznac si¢ w tym, co oni
tam szwargocza po swojemu.

W owym okresie Koralnik, korzystajac z chwil wypoczynku,
ktorych sam sobie nie zatowat, uczyt si¢ jezyka angielskiego, a doktad-
niej — jego amerykanskiej odmiany. Ostatecznie potrafit z grubsza
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wyliczy¢ sobie, ze juz niedlugo nie Niemcom, lecz wlasnie Amerykanom
bedzie dana mozno$¢ kopania wszystkich dostgpnych tytkow.

— Bardzo dobrze, Koralnik — pochwalit porucznik — jezeli pan
takze wlada jezykiem rosyjskim, to Zander nie jest juz jedynym, ktory
moze si¢ porozumie¢ i w ogole obchodzi¢ z tymi podludzmi. Dzigki temu
uda si¢ wyjasni¢ cale mnostwo bzdur, ktorych si¢ tu nagromadzito
diabelnie duzo.

— Rozkaz, panie poruczniku! — powiedziat Koralnik. A swoje
przy tym pomyslat.

Tak zwane wielkie luzowanie megskich uczestnikow wojny przez
kobiety nastgpito kilka dni pozniej. Po doktadnym zaplanowaniu i
starannym przygotowaniu przedsigwzigcie to wydawalo sie przebiegac
bez zadnych komplikacji. Zupehie tak, jak trzeba! Nalezato przeciez
przygotowaé ostateczne zwycigstwo, a tu miato si¢ do czynienia z
drobiazgami.

Gdy dwunastotonowa ci¢zarowka marki Henschel wraz ze swoim
damskim tadunkiem nadjechata glo$no warczac, nad Friedrichsruh na
bladym, przedwiosennym niebie wisiato o$lepiajaco jaskrawe stonce, jak
gdyby pragneto wzig¢ udzial w wydarzeniu i mozliwie doktadnie
o$wietli¢ widowisko. Pokryty kurzem olbrzym podjechat, kotyszac sie,
na parking przy zameczku. Byt to plac, na ktérym zazwyczaj odbywaty
si¢ apele i zbiorki, i ktory wykorzystywano rowniez jako boisko
sportowe.

Z gluichym toskotem opadta tylna klapa cigzarowki. Chichoczac,
piszczac i $miejac si¢ wysiadato mnostwo zwawych, niecierpliwych
dziewczat z tacznosci — z torbami, walizami i plecakami. Rozgladaty sie
dookota z wielkim zaciekawieniem, spodziewajac si¢ ujrze¢ stoneczne
pogodne letnisko. To, co zobaczyly, poniekad odpowiadato ich oczeki-
waniom. Stonce §wiecito, wokot rozposcieraty si¢ lekko I$nigce lasy. W
dodatku ujrzaty zupelnie sielankowo wygladajacy zamek! Catkiem
mozliwe, ze niejedna z nowo przybylych od razu postanowita z tego oto
pocztowkowego krajobrazu wysta¢ pozdrowienia — do mamusi i tatu-
Sla.

— Chlopie, one szczebioczg jak jaskotki! — ze szczerym zachwytem
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stwierdzit starszy szeregowy Helmreich. Wiele obiecujacy ,,sped" dziew-
czat zdotal go wprawi¢ w niecodzienne podniecenie. — Patrz tylko na
to! — odezwat si¢ do kaprala Koralnika, ktory stat tuz obok. — Jak im
tam podskakuje pod bluzkami, a jest tego osiemdziesiat sztuk.

Kapral Koralnik, jak si¢ wydawalo, nie mial ochoty przepuscic¢
okazji obejrzenia jedynego w swoim rodzaju widowiska, podobnie jak
jego pozostali koledzy. W barakach prawie wszystkie okna, przynaj-
mniej czesciowo zwrdcone w te strone, byly ciasno oblegane przez
ciekawskich, ktorzy bez najmniejszego skrepowania przygladali sig
dziewczetom. Tomy mozna by zapeli¢ opisem, co wyrazaty ich
usmiechy.

Nie bylo tez szczegodlnie trudno odgadnaé, jakie zachcianki uzewne-
trznialy si¢. Z roznorodnego gwaru dolatywaly bowiem strzepy epite-
tow, jak na przyktad ,,krowie cycki" lub ,,kobyli zadek", a nawet ,,duze
usta". To ostatnie miato zwigzek z owymi opiniami, ktéore wypowiadano
w kantynie przy kieliszku, jakoby duze usta mialy zwiazek z duza
szpara.

Kto$ zawotat:

— Patrzcie na te z dtugimi nogami! Chlopie, co to bedzie, kiedy te
nogi oplota ci¢ od dotu! — na co pozostali zaczeli bi¢ brawo. Jednak to
wszystko, co ci chtopcy demonstrowali jako znajomo$¢ rzeczy, w istocie
wyrazato tylko bezradne zaklopotanie i zdziwienie. Zotnierze po prostu
nie wiedzieli, jak majg si¢ zachowac¢ w nowej sytuacji.

Starszy szeregowy Helmreich ujmowat t¢ sprawe znacznie proscie;j:

— Zamknijcie z taski swojej te wstretne pyski! — zawotat do
kompandéw. — Dopiero co udalo si¢ wam, $wintuchy, wymiga¢ od
przeniesienia, a znéw nie myslicie o niczym innym, tylko o dziewuchach.
Macie dziurawe mozgi!

Na odpowiedz nie musiat dtugo czeka¢:

— Nie probuj nam tylko ze$wini¢ przyjemnosci, ty ghupi Heini! A
moze jestes impotentem?

— Niesamowite — powiedziat Koralnik. — Podskakuja te dziew-
czatka, niczego nieswiadome, jak na powitanie wiosny. Nie wiedza
tylko, czy zobaczg jeszcze co$ takiego jak wiosna.

W odleglosci zaledwie kilku metrow od cigzaréwki, z ktorej
wysypaly si¢ dziewczgta, stalo w gotowos$ci czterdziestu zoinierzy,
zluzowanych przez ,,babki", z tornistrami, torbami i kartonami po
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Persilu lub kostkach Maggi. Sztywnych, ponurych, zobojetniatych.
Przed nimi zwawo uwijat si¢ starszy sierzant Himmelsheimer, na
zewnatrz okazaty niby tokujacy indor.

— No, koledzy! — zawotal. — Za Wielkoniemieckg Rzesze,
naszego Fuhrera i Kanclerza Rzeszy!

Zohierze wsiedli do tego samego samochodu, ktérym przywieziono
ruchliwe ,,pszczotki". Styszeli przy tym wotania w rodzaju: ,,Trzymajcie
si¢, koledzy!" i ,,Nie dajcie si¢!" a takze ,,Powodzenia!" Na to jeden z
nich odkrzyknat: ,,Pocatujcie si¢ we wiasne dupy!"

Potem powiezli ich — zywa karmg¢ dla molocha wojny. Chmury
kurzu wzbily si¢ i zastonity odjezdzajacych przed spojrzeniami patrza-
cych — jesli w ogole kto$ jeszcze to czynit. Wydawalo sie, ze 0 tamtych,
ktorzy dopiero co byli kolegami, nikt juz nie pamigta.

Tymczasem dziewczgta z tacznosci ustawily si¢ w trzy szeregi,
doktadnie wedlug wzrostu. Czynnos$ci te generat obserwowat z zamecz-
ku przez lornetke.

— Swietny materiat — odrzekt — to si¢ wyczuwa od razu. Na

to stojacy obok niego adiutant przytaknat:

— Miejmy nadzieje, ze tak jest istotnie.

Na placu apelowym komendantka Warnke zajeta si¢ swoimi
dziewczetami. Starala si¢ przy tym zachowywa¢ jednoczesnie jak matka,
siostra i przyjaciotka.

— Witajcie! — zawotata do nich czystym jak dzwonek glosem,
ktory zaleznie od okoliczno$ci mogt mie¢ tez brzmienie chropawe lub
blaszane. — Nazywam si¢ Warnke. Przydzielono mi was i jestem za was
odpowiedzialna. Postarajmy si¢ wiec wspolnie, by utozyto si¢ nam jak
najlepiej. A teraz — do meldunku!

Na to jedna z dziewczat najwidoczniej zapragneta sie dobrze
zaprezentowac wobec pani Warnke swoja sprezystoscia i natychmiasto-
wym wykonaniem rozkazu. Przyjeta wiec postawe zasadniczg 1 wyrecy-
towata:

— Melduj¢ przybycie trzydziestu o$miu os6b pomocniczej stuzby
wojskowej kobiet!

— Trzydziestu osmiu? — zdziwita si¢ pani Warnke. — To znaczy, ze
dwach brakuje.

— Przyjadg pdzniej, prawdopodobnie pociggiem — zapewnila ja
dziewczyna. — Na pewno juz jutro. Nie zdazyty na przesiadke.
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— Sprawdz¢ to jeszcze — odpowiedziata surowo komendantka., —
Nie bede tolerowala objawow opieszatosci. Dyscyplina jest w naszej
wspolnocie najwyzsza warto$cia. Na razie wprowadzcie si¢ do swoich
pomieszczen. Dalsze rozkazy wydam, gdy tylko znajdziemy si¢ w kom-
plecie. Rozej$¢ sie!

Zwawo, jak na skrzydlach, wpadty dziewczeta do swego baraku. Z
tego wszystkiego, co tu si¢ dziato, nic jeszcze nie rozumiaty. Trudno tez
byloby chyba tego od nich wymagac.



2. Dziewczeta
lub po prostu babki

Stacja kolejowa wygladata jak zbudowana w zmniejszeniu. Wyda-
wala si¢ bowiem zagubiona wsrod wybujalej roslinnosci, a przy lym
zaniedbana — zielsko pomiedzy szynami, wydeptane $ciezki, tuszczaca
si¢ fasada budynku zawiadowcy. Tylko z trudem udawato si¢ odczytaé
jej nazweg — Frkdrichswalde.

Odnosito si¢ wrazenie, ze wojna tu jeszcze nie dotarta. Brakowato
cho¢by najdrobniejszych znakow $wiadczacych o lym, ze kiedys$ nad-
szedt ,,wielki czas" i teraz oto znéw przemija. Ta mata stacyjka byla
jaka$ nierealna — otoczona winnicami i laskami, opanowana przez
rado$nie ¢wierkajace ptactwo; wprost sielanka w stylu psiej budy,
wyrzuconej na pobocze lasow §wiata.

W ciaggu dnia przychodzily tu dwa pociagi. Jeden o 1 1.05 i jechat
dalej na potudnie, a drugi 0 16.16 — w przeciwnym kierunku. Zaden z
nich nie zatrzymywat sie¢ dtuzej niz na jedng minute. Zreszta, po co?
Czym wiasciwie bylto Friedrichswalde? Przyjazd, postoj i juz odjazd —
byle dalej! Zreszta rzadko tylko kto$ tu wsiadat badz wysiadat.

Tym razem bylo inaczej. Z pierwszego wagonu wysiadta, objuczona
lorbg i walizg, dziewczyna z. pomocniczej stuzby tacznoéci — Monika
Hofer. Ostroznie postawita swoj bagaz na peronie i dopiero potem
uwaznie rozejrzala si¢. NiesSmiato, z odcieniem raczej nieufnosci niz
ciekawos$ci, usmiechneta si¢ na widok pigknej, na pierwszy rzut oka
bezludnej okolicy.

Nagle spostrzegta ze zdumieniem, ze na drugim koncu peronu stoi
jeszcze kto$. Osdbka ta stata, jak si¢ wydawali), podobnie jak ona,
zagubiona i opuszczona i tak samo umundurowana. Furazerke z potys-
kujacym w stoncu orzetkiem miata zawadiacko nasunieta na czoto. Na
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lewym ramieniu munduru widniata odznaka kobiecej pomocniczej
stuzby acznosci — stylizowana btyskawica.

Dziewczyna ta byla przeciwienstwem Moniki. Poruszala si¢ zama-
szyscie, bagaz rzucita niedbale na ziemi¢ i zostawita go tam, gdzie upadt.
Potem, nie zwlekajac, ruszyta tanecznym krokiem na spotkanie Moniki
Hofer, jawnie demonstrujac kobiecg pewnos¢ siebie.

— Jestem Zuzanna Singer — przedstawita si¢. — Przypuszczam, ze
zdgzamy do tego samego celu.

— Prawdopodobnie chyba tak jest — stwierdzita tamta powsciagli-
wie. — Nazywam si¢ Monika Hofer.

— To $wietnie, podobasz mi si¢! — zawolala Zuzanna bez naj-
mniejszego skrepowania. — Mam nadziejg, ze 1 ja ci si¢ podobam.

Zywiotowa propozycje przyjazni uzupetnita jednak natychmiast
zdumiewajaco szczerze brzmigcym ostrzezeniem:

— Co prawda, ludzie méwia, ze dobre ze mnie zidtko. Czy to ci¢ nie
zniechgca?

Monika usmiechneta sig:

— Trudno mi powiedzie¢. Zresztg ja tez nie jestem bez wad.

Zuzanna zaczela si¢ jej przygladac¢ nieco uwazniej 1 najpewniej
doszta do wniosku, Ze ta mata to zupehie przyjemna dziewczyna. Robi
wrazenie dobrze wychowanej, prawdopodobnie pochodzi z do$¢
dobrego s$rodowiska, a wiec potrzebuje ochrony. Taka moglaby z
powodzeniem by¢ jej przyjaciotka. Z pewnoscig nie wejdzie jej w
parade, gdy ona zechce wzia¢ w obroty jakiego$ goracego chtopca. Z
drugiej strony mozna by ja, wraz z ta jedwabiscie aksamitng
tagodnoscia, z powodzeniem wykorzystywac jako ostone przed niespo-
dziewanymi atakami mezczyzn.

Miata juz wlasne do$wiadczenia, od ktorych zreszta specjalnie nie
stronita, gdy nadarzata si¢ okazja. Zuzanna, starsza o cztery lub pi¢¢ lat
od Moniki, wygladata na doswiadczong dziewczyne, a wcale nierzadko
sama si¢ nawet z tym obnosita. Patrzac na nig, widziato si¢ jedrna,
dopiero co bujnie rozkwitla picknos¢. Miata puszyste kedzierzawe
blond wlosy, rozowa buzi¢ z wdzigcznie zadartym noskiem i wydatne,
czerwone usta. Znac bylo, ze jest ona z tych, ktore nie dajg sobie w kasze
dmuchac.

— Wyzglada na to, ze wyladowaly$Smy na zupelnym zadupiv—wy
krzykneta §wiadomie prowokacyjnie. Usitowata przy tym uwaznie
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przyjrzec sig, jak zareaguje Monika, lecz nic nie zauwazyta. — Nie wida¢
orszaku, ktory by miat nas powitaé. Jak ci si¢ to podoba?
Monika wzruszyta ramionami:

— Trzeba si¢ chyba z tym pogodzi¢.

— Nie bedziemy potulne! — zapewnita ochoczo Zuzanna. — Nie
damy sie wykotowa¢ tym chtopom!

Wtem dojrzata w dali kolejarza, ktory zachowywat si¢ tak, jak gdyby
mial zamiar ,,co$" zrobi¢. Zawotata wigc do niego niespodziewanie
ostrym, dzwigcznym glosem.

— Hej, panie nieruchawy! Tak, do pana méwig, czy pan Zle styszy?
Niech no pan poruszy szczudlami i przylezie tu! Nie pogryziemy pana,
niech pan na to nie liczy!

Na wotanie podszedt do nich niziutki, dziwacznie przysadzisty,
nieporadny cztowieczek, przypominajacy dzwonnika z Notre Dame,
jakkolwiek nie miat zdeformowanych konczyn. Usmiechal si¢ krzywo,
szczerzac zottoszare owcze zeby; jego usta wygladaty jak cieniutka
czerwona kreska. Jednak, bedac przeciez mezczyzna, byl oczywiscie
niezmiernie oczarowany nietuzinkowymi przedstawicielkami ptci piek-
nej, ktore pojawity sie tak niespodziewanie.

— Nie ma tu zywego ducha, ktoéry by nas przyjal — powiedziata
Zuzanna — a przeciez przyjezdzamy na wezwanie. Czy moze nam pan
pomoc?

— Czy panienki chcg si¢ dosta¢ do Eichenbergu, czy do Friedrichs-
ruh?

— A c6z to za roznica? Niech no pan nas oswieci, oczywiscie tylko
pod tym wzgledem.

— Bardzo chetnie bym to uczynit, prosze panienki, naprawde, ale
nie mog¢. Nie wolno mi. Chodzi o zachowanie tajemnicy, panienka
rozumie?

— Czlowieku, nie trzeba od razu ze strachu robi¢ w spodnie! Czy
pan nie widzi, do jakiego towarzystwa my nalezymy?

Nie wiadomo, czy urzednika kolei panstwowych przekonat ten
argument, czy tez jego rozsadek stopniat pod zarem spojrzenia Zuzan-
ny, w kazdym razie przestal skapi¢ swojej specjalistycznej wiedzy i
przemowit:

— A wigc jest tak — w Eichenbergu strzela si¢, a we Friedrichsruh
kreci si¢ korbka. — Ta zawodowa chinszczyzna nie wymagata wyjas-
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nien; dziewczeta z tacznosei wiedzialy, o co chodzi — w jednym miejscu
stacjonowala artyleria przeciwlotnicza, a w drugim —jednostki taczno-
$ci. Tak tatwe byto wyjasnienie tego ,,strzelania" i ,,krecenia korbka".

— Zupehie proste! — zawotata Zuzanna. — My obie mamy si¢
uda¢ do Friedrichsruh. Niech no pan powiadomi tych niemrawych
facetow, ze maja nas natychmiast odebrac.

— To znaczy, dokad by panienka chciata? — wzdragat si¢ koleja-
rzyna, wijac si¢ niczym liszka, ktora wpadta do salaterki z satata. — Oni
tam majg tajny numer, a mnie oficjalnie pod zadnym pozorem nie wolno
go podawac.

— Drogi panie, wcale nie musi nam pan podawac tego numeru —
wlaczyla si¢ teraz Monika Hofer. — Wystarczy tylko zadzwonié¢ tam.
Ostatecznie chodzi o sprawe pilna. Gdybysmy musialy odjecha¢ z po-
wrotem, miatby pan powazne przykrosci. I my takze. Ale pan na pewno
tego nie chce.

Mowiac to, wydawata sie lekko zaklopotana, a moze nawet
wzruszajaco bezradna. Zuzanna z. uznaniem stwierdzila, ze pows$ciagli-
wie sugestywna tagodno$¢ Moniki to niezwykle skuteczna sie¢ do
omotania m¢zczyzny. Dopiero co poznana przyjaciotka byla zaréwno
sliczna, jak przebiegla, a jednoczes$nie pozostawata wcieleniem grzecz-
no$ci. Zuzanna wiedziata, ze dziewczgta tego typu maja dar pokonywa-
nia najtrudniejszych przeszkod i rozpraszania zlosliwych uprzedzen;
nawet skate potrafig zmieni¢ w ciasto.

W samej rzeczy krasnal z wielkoniemieckich kolei panstwowych
ozywit sie. W kazdym razie wpatrywat si¢ w Monik¢ z podziwem; znac
byto, ze miota si¢ pomiedzy poczuciem obowigzku a sympatig. Dziew-
czyna ta wydawata mu si¢ podobna do pigknego tabedzia, natomiast
druga slicznotka przypominata mu raczej ponetng lamparcice.

Nagle poczut ulge, bo wpadt na pomyst, dzieki ktoremu pozbywat sie
wszelkich ktopotow. Lekko drzaca rgka wskazal w kierunku zaplecza
stacji:

— Tam, naprzeciwko, przy magazynie, kto§ z jednostki z Fried-
richsruh taduje nadestane towary. Niech panienki zwroca si¢ do niego.
On panienki zabierze ... chyba.

— Z pewnoscia jest gotow to zrobi¢ — Zuzanna o$wiadczylta to z
przekonaniem dziewczyny, ktorej nikt jeszcze nigdy nie odprawit z
kwitkiem. — Ostatecznie jest to tylko mezczyzna!
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's Tak zwany magazyn byt taki sam jak stacja. Wygladat, jakby si¢ miat
laida chwila rozsypa¢. Wydawato sig¢, ze samo zblizenie si¢ do niego
stenowi zagrozenie dla zycia.

Jednakze zdawat si¢ nie dostrzegac tego cztowiek, ktory topaciasty-
mi dtohmi mocno chwytal rozmaite skrzynie i kartony i tadowat je na
niewielkg ciezaroéwke. Miato sie wrazenie, ze nikt 1 nic nie jest w stanie
oderwac¢ go od pracy.

— Co to za typ? — Zuzanna przygladata si¢ pracujgcemu jak
mrowka osobnikowi nie bez zainteresowania. Na razie nie umiata tego,
skrzgtnie, jak na pokaz, pracujacego czlowieka, zakwalifikowaé do
ktorej$ z licznych szufladek, przeznaczonych dla poszczegolnych typow
mezcezyzn. — On mi si¢ jako$ nie podoba.

— A ja jestem innego zdania — odezwata si¢ do niej Monika. —
Wydaje mi sig, ze to zupehie porzadny cztowiek.

— Jak na to wpadta$, ze to akurat porzadny czlowiek? — zdziwita
si¢ Zuzanna. — Przyjrzyj si¢ tylko doktadnie temu facetowi. Przeciez to
skrzyzowanie chomika z tasica i lisem. Z tego nie moze wynikna¢ nic
dobrego.

Monika u$miechn¢ta si¢ nieznacznie — prawie niezauwazalnie.
Potem wraz z Zuzanng podeszta do pracowitego wojaka. Byt to kapral.
Wecale nie spostrzegt dziewczat, a moze tylko udawat, ze ich nie widzi.
W kazdym razie nadal starannie uktadat swoje skrzynki i kartony.

— Hej tam, panie pracowniku fizyczny! — zawotata Zuzanna i
podeszia jeszcze krok blizej. — Dzien dobry Iub heil Hitler, jak pan
woli.

— Dzien dobry! — odpowiedziat z miejsca. Teraz dopiero wypros-
towat si¢. Dziwna rzecz, wydawato sie, ze praca wcale go nie zmg¢czyla,
nie miat ani zadyszki, ani potu na czole.

Gdy spostrzegt, kto do niego méwi, na pomarszczonej, przypomina-
jacej jamnika twarzy pojawito si¢ co$ w rodzaju radosci.

— Niech bedzie pochwalony, moje kochane panny! — zawotat. —
Jesli moge cokolwiek dla was zrobi¢, powiedzcie mi tylko stowko.

Zuzanna ciggneta dalej:

— Czy rzeczywiscie jesteSmy kochane, to si¢ okaze dopiero wtedy,
kiedy przyjedziemy do Friedrichsruh. Bo wlasnie tam musimy si¢
dosta¢. To jest Monika Hofer, a ja jestem Zuzanna Singer. Obie
tworzymy catos¢.
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— Bardzo pigknie! Monika i Zuzanna, Zuzanna i Monika. Macie
fadne imiona, w sam raz dla was. A mnie nazywaja tata Koralnik.
Dziwne, co? Tata — bo mam pod opiecka mnostwo osob rodzaju
meskiego, a ostatnio tez zenskiego, ktore — zdarza si¢ — sg jeszcze do
pewnego stopnia dzie¢mi.

— Czlowieku, alez to zupetnie inna sprawa! — za$miala si¢ z niego
Zuzanna. — Natomiast, jesli chodzi o kochanie, dobrotliwy tatunciu, to
w naszym wypadku nie wchodzi to w rachubg. Tym bardziej, ze nie
jestesmy juz nieSwiadomymi matymi dzie¢mi. T niech pan nie usituje tego
z nami probowac, panie kapralu! Reczg, ze nie wysztoby to panu na
zdrowie!

— Calkiem btednie mnie pani ocenia — odezwat si¢ Koralnik,
mocno ubawiony. — Ale jeszcze to pani zrozumie. W kazdym razie
zabieram was obie do Friedrichsruh; oczywiscie, jesli sobie tego
zyczycie.

— Pod jakimi warunkami? — zapytata przezornie Zuzanna.

— Zdaje mi si¢, ze spodziewa si¢ pani po mnie mndstwa rzeczy, C0?
Wyobraza pani sobie, ze mam ochote siegna¢ pani reka migdzy nogi i od
razu panig zgwalci¢? Nie ma tego rodzaju zapotrzebowania, przynaj-
mniej jesli chodzi o mnie. Ale jest wielu tapczywych na te rzeczy.
Wkrotce si¢ pani przekona.

— Czy to ma by¢ ostrzezenie? Chce pan nas uswiadomic?

— Przypuszczam ze uswiadamianie nie jest tu chyba potrzebne.
Zwlaszcza, ze cos takiego jest sprawa gotowosci, sprzyjajacych okolicz-
no$ci, wzajemnej sympatii... A poza tym dopiero w tej chwili doszto do
mnie, ze pani ma na nazwisko Singer. Zdaje si¢, ze juz je styszalem i to od
naszej Marianny Dengler. A moze jestem w btedzie?

— Woeale nie — odpowiedziala Zuzanna. — Marianna jest mojg
kuzynka. Jak si¢ jej powodzi?

Na to kapral zmarszczy! sie, stajac si¢ jeszcze bardziej podobnym do
jamnika. — Powodzi si¢ jej dobrze; cieszy si¢ z zycia. — Powiedziat to
i pomyslat sobie tak samo. Jesli chodzi o Marianng Dengler, byta to
osoba najscislej wspotpracujaca z dowddea, generatem Blutenbergerem,
a by¢ moze taczylo ja z nim co$ wigcej. Poza plecami nazywano ja
»panng generatowna".

Wobec tego zbiegu okolicznosci Koralnikowi, obytemu ze stosunka-
mi panujacymi w wojsku, wydalo si¢ zupetnie oczywiste, ze ta Zuzanna
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Singer nie zostata tu przeniesiona zwyczajnie, przypadkowo; nalezato
raczej uznaé, ze zostala ,,zapotrzebowana". Widocznie pewne stosunki
odegraly pod tym wzgledem rolg.

— A pani? — Koralnik zwrécit sie do Moniki. — Ma pani tu takze
kogo$ w rodzaju kuzynki?

— Monika ma mnie — osadzita go Zuzanna. — Ale, czy wolno mi
zapytaé, panie kapralu, kiedy ma zamiar pan powiez¢ nas ta drynda do
Friedrichsruh? Jeszcze dzisiaj, czy dopiero za pare tygodni?

— Bardzo dowcipna z panny os6bka — stwierdzil Koralnik. — Na
pewno juz niedtugo.

Boczna brama prowadzaca do obozu odgrywata role glownego
wejscia, gdyz prawdziwa glowna brama, ktéra wiodla do zamku, zostata
w celu zamaskowania zamknieta i zaryglowana; w jej poblizu nie bylo
ani pojazdow, ani ludzi. Oficjalnie nie byto tu nikogo.

Gdy kapral Koralnik podjechat pod brame swoja ci¢zarowka z
dwoma wyjatkowo tadnymi dziewczetami, stojacy tam wartownik
zdziwit si¢ niezmiernie, lecz nie dat tego po sobie pozna¢. Byt przeciez na
stuzbie. A jego przetozonym byt porucznik Crusius.

— Koralnik z pojazdem i tadunkiem moze wjezdza¢! — zawotlat
glosno. — Dziewczgta ze stuzby pomocniczej wraz z bagazem, z doku-
mentami w pogotowiu, udadza si¢ do baraku A, wejscie od frontu,
pierwsze drzwi na prawo.

Monika Hofer i Zuzanna Singer wysiadty. Koralnik podal im bagaz i
zawotal: — Powodzenia, dziewczgta! — wyszczerzajac przy tym zgby
jak kobold. Nim ruszyt dalej, pomachat im czapkg niby choragiewka
sygnalowa.

Barak A, od tej chwili zarezerwowany dla dziewczat ze shuzby
pomocniczej, zostal juz starannie odnowiony, pokryty nowym dachem i
$wiezo pomalowany w szaro-zotto-zielone ochronne plamy. Ls$niace
czystoscia wnetrze wprost zachecato do wejscia. Tuz na prawo od drzwi
wejsciowych pysznita sie odznaka mieszkanek baraku — metrowa
btyskawica.

Przez drzwi wejsciowe wchodzito sie do przedpokoju, szerokiego na
jakie§ dwa metry, z drzwiami po obu stronach. Na tych z lewej
umocowana byta tabliczka z napisem ,,mieszkanie prywatne". Byl to
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pokdj mieszkalny i sypialnia urzedujacej tu ,przywodezyni", czyli
komendantki Eryki Warnke. Z korytarza na prawo wchodzito si¢ do jej
pomieszczenia stuzbowego, czyli biura. Tam zazwyczaj ,,pracowala",
korzystajac z przydzielonych mebli; sporzadzata codzienne plany stuzb
1 zatatwiala nie cierpigce zwloki sprawy administracyjne.

Pomieszczenia urzadzone byly z rozmy$lng prostota. Wojna nie
pozwalata na luksusy. Nie przeszkadzalo to jednak zachowaniu solidno-
$ci; pewne wartoSci nalezato przeciez docenia¢. Rozumie si¢ oczywiscie,
ze wszystko 1$nito tu czystoscia; bylo —jak by tu powiedzie¢ — czyste
jak same dziewczeta z taczno$ci. Zreszta Eryka Warnke zawsze starata
si¢ $wieci¢ przyktadem.

Za tg ,strefa dowodzenia", w dtugim korytarzu, widniaty drzwi —
pie¢ po prawej i pie¢ po lewej stronie. Prowadzity one do dziesigciu
pomieszczen, ktore robity wrazenie przestronnych. Kazde z nich
zapewniato lokum czterem osobom. Godny szczegodlnej uwagi byt fakt,
co zreszta czesto podkreslano, ze niedawno w kazdym z tych pokoi
musiato si¢ zmie$ci¢ co najmniej o$miu Zotlierzy — poprzednikow
dziewczat z pomocniczej stuzby tacznosci. General osobiscie o$wiad-
czyt: ,,Tak tez powinno by¢ — nasze mtode damy zastuguja na to".

— Witajcie, dziewczeta! — dziarsko wykrzykneta komendantka
Warnke, gdy Zuzanna Singer i Monika Hofer weszly do jej pokoju. Byta
to osoba pewna siebie, sprezysta i ruchliwa, o sportowych, szeroko
zarysowanych ramionach i przenikliwym spojrzeniu, rzucanym spod
gladko przyczesanych wtosow. Przedstawila si¢, oznajmita gotowos¢ do
zyczliwej wspotpracy 1 wyciagneta prawg reke:

— Ale najpierw dokumenty, jesli wolno prosi¢!

Zuzanna i Monika wreczyly jej swoje rozkazy wyjazdu i karty
personalne ze zdjeciami. Eryka Warnke studiowata te papiery bardzo
wnikliwie, demonstrujac w ten sposob zawodowa doktadnos¢; te
»praktyke" opanowata wy$mienicie.

— Przybywacie z roéznych jednostek, jak widze. Gdziescic si¢
poznaty?

— Na stacji Frtedrichswalde, po przyjezdzie, przed godzing — po-
informowala Zuzanna. — Przywiozl nas tu pewien kapral. Sam siebie
nazwal ,tata Koralnik"; wydato mi si¢ to dos¢'dziwne.

— Ach, ten! Zgrywa si¢ tu raz po raz, widocznie podoba mu si¢ rola
opiekuna. — Panna Warnke stwierdzita to z nutkg wzgardliwego
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niezadowolenia. — Nie przypuszczani jednak, ze bylyscie tak naiwne,
by si¢ dac¢ nabra¢ na co$ podobnego. Pozwolcie, ze powiem wam tylko
jedno: trzymajcie si¢ z dala od tych natretnych chtopow. Jest to zasada
numer jeden. A teraz was zakwateruje!

Spojrzata na wykaz lezacy na biurku, zastanawiajac si¢ niewatpliwie
nad sprawg dla siebie bardzo istotng. Obie dziewczeta, ktore dopiero co
poznata, nie byly, jak to si¢ mowi, ,,jednego chowu". Gdyby tak byto,
wowczas nalezaloby je, zgodnie ze stara zasada, niezwlocznie
rozdzieli¢, zeby zapobiec tworzeniu niepozadanych grup. Natomiast,
jesli jest to znajomo$¢ z przypadku, jak ta oto, nic nie stoi na
przeszkodzie, by umiesci¢ je w jednym pokoju.

— Numer dziewig¢ — zadecydowata panna Warnke. — Sa tani
jeszcze dwa wolne tozka i dwie szafki, na prawo od drzwi. Mozecie je
zajac.

A do Zuzanny Singer powiedziata:

— Zeby bylo tatwiej, bede do ciebie mowita Zuziu.

— Alez ja si¢ tak nie nazywam! — zaprotestowala Zuzanna ku
wielkiemu zaskoczeniu swojej przetozonej, ktéra w tym wypadku nie
byla nastawiona na najmniejsze sprzeciwy. — Mam na imi¢ Zuzanna.
Jedna z moich ciotek miata suke pinczerke, na ktorg wotata ,,Zuzia". O
ile pamietam, bylo to kochane zwierze, ale pomimo to nie zyczg sobie,
by w ten sposéb zwracano si¢ do mnie.

Hryka Warnke nie ukrywata zdumienia z powodu tak niecodzienne;j
pretensji. Zapewne zadawala sobie pytanie, do czego w ogdle moze
dojs¢, jesli juz tak btaha sprawa grozi wywotaniem przykrej ktotni.

— Zuzanna to akurat nie bardzo niemieckie imi¢ — powiedziata
tonem nagany. — Poza tym mamy tu jeszcze jedng dziewczyng, ktora
nazywa si¢ tak samo.

No, to mozna nas nazywac ,,Zuzanna pierwsza" i ,,Zuzanna
druga" — zaproponowala Zuzanna Singer.

Nagle odezwata si¢ Monika Hofer:

— Czy nie mozna sobie wyobrazi¢, ze ta druga Zuzanna zgodzi sig,
by ja nazywac Zuzia?

Propozycja sama w sobie nie byla zta, lecz Eryka Warnke ustyszata
wewnetrzny dzwonek ostrzegawczy. Nie mogta podwladnym pozwalaé
na zbyt wiele uporu i samodzielno$ci. Maty kamyk moze wywotaé
lawine. Tego rodzaju objawy nalezato zlikwidowa¢ — zgodnie ze stars,
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niezawodng zasadg wszystkich powotanych do dowodzenia: thumi¢ w
zarodku!

— O tym, co tu si¢ dzieje, ja sama decyduj¢ i sama za to
odpowiadam — os$wiadczyta stanowczo. — Rozumie si¢, ze chgtnie
korzystam z uzytecznych inicjatyw, je§li maja one stuzy¢ dobru naszej
wspolnoty. Jednak nigdy nie §cierpi¢ niekompetentnego wtracania sig.
Rozumiemy sig?

— Tak jest! — odpowiedziata Zuzanna. — Zrozumiatam to dosko-
nale.

— Tak — przytakneta Monika Hofer.

— No, to dobrze! Jednak uwzgledniajac, jak to mam w zwyczaju,
twoja prosbe, bede cig nazywala Zuzanng. Nie musisz mi za to
dzickowaé. Wprowadzicie si¢ obie do swojego pokoju, a nastgpnie,
najpozniej w ciggu godziny, zameldujecie si¢ u kapitana doktora
Séabischa na rutynowe badania.

— Czujemy si¢ zupelie zdrowe — odezwata si¢ Zuzanna.

— Jesli sie okaze, ze tak jest istotnie, to zostanie to stwierdzone
przez doktora S#bischa; takie sg przepisy. Bezposrednio po badaniu
lekarskim macie si¢ stawi¢ u porucznika Crusiusa. Porucznik jest
kompetentny w sprawie przydzielenia wam zadan w pomocniczej
stuzbie tacznos$ci, a wiec to on stwierdzi, do jakiej pracy szczegdlnie sig
nadajecie.

— Czy to juz wszystko? — Zuzanna nie mogla si¢ powstrzymaé¢ od
zadania pytania. Pobrzmiewatla w nim nutka zuchwalstwa, ktorego
panna Warnke zdawata si¢ nie stysze¢.

— Nastepnie mozecie si¢ uda¢ do swego pomieszczenia lub p6jsé do
kantyny na filizanke kawy. Ale badzcie ostrozne! Ta kantyna to jedyne
miejsce, gdzie mogg si¢ spotyka¢ wszyscy zotierze, zar6wno kobiety,
jak 1 me¢zczyzni. Wydaje mi sig, ze ci tak zwani m¢zczyzni sg na t¢ okazje
szczegolnie tasi, a z tego wynikaja pewne klopoty. Stuchajcie wigc mnie
1 zachowujcie si¢ powsciagliwie, bo mozecie sobie oparzy¢ palce, a moze
1 co$ wiece;j.

Kapitan doktor Sabisch spedzat codziennie trzy lub cztery niezmier-
nie nudne godziny przyje¢ w tak zwanej izbie chorych. Byt to prowizory-
czny budynek, wylaczony ze zwyklego zycia stuzbowego. Sprawowano
w nim opieke nad ,.cielesnie poszkodowanymi". Jednak niezmiernie
rzadko zjawiat si¢ tu jaki$§ zohierz.
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Zoknierze mogli doktorowi opowiada¢, co im sie zywnie podobalo.
On na to tak czy tak nie zwazal, bo sam wiedziat lepiej, co im dolega.
Gdy ktorys przychodzit na przyktad z cigzkim wzdgciem — a cierpiat na
nie podobno tez Flihrer — to pomocna okazywala si¢ rycyna. Przy
napadach goragczki i podobnych cierpieniach stosowat pastylki w roz-
nych kolorach i rozmaitej ilosci. Chorzy byli najczesciej symulantami i
fatwo bylo ich zdemaskowac.

Gdy tylko istniatlo podejrzenie jakiej§ powaznej choroby, doktor
Sabisch zwykt zatatwia¢ sprawe krotko. Mianowicie zarzadzat niezwlo-
czne przewiezienie chorego do najblizszego szpitala. Metoda ta chronita
go przed niepotrzebnymi komplikacjami i sprawiala, ze kazdy wolal po
trzykro¢ zastanowi¢ si¢, nim zdecydowat si¢ przyjs¢ do niego.

Nic dziwnego, ze pan doktor dysponowal mndstwem wolnego czasu,
dzigki czemu godzinami przesiadywal w zameczku, w przytulnie
urzadzonym kasynie. Co prawda godziny wytchnienia ulegaly czgsto
powaznemu zakltoceniu, poniewaz niektorzy koledzy oficerowie z zasa-
dy nie przepuszczali okazji pokpienia z niego.

General, bedac gentlemanem, wytwornie powstrzymywat si¢ od
kpin. Natomiast jego adiutant, kapitan Rommelskirchen, nie byt wcale
niech¢tny tym watpliwego rodzaju dowcipom. Lecz oprocz tych dwoch
panow byl przeciez jeszcze porucznik Crusius, ktory jego, lekarza,
upodobat sobie nazywaé¢ konowatem. Wieczorami, przesiadujac w kasy-
nie przy kieliszku, niejeden raz zartowano sobie z niego niewybrednie,
a on wysilat si¢, by to jako$ znies¢.

Wsrdod tej niewesotej atmosfery przybycie czterdziestu szczerych
wielkoniemieckich dziewczat z pomocniczej stuzby tacznosci stanowito
dla doktora przebtysk radosci. Roztaczanie opieki nad nimi, chociazby
tylko pod wzglgdem zdrowotnym, sprawiatlo mu prawdziwg przyjem-
nos¢. Tym bardziej, ze mogt si¢ nareszcie zaprezentowac jako liczaca si¢
osobistos$¢ i1 autorytet lekarski. Lecz oto, kiedy juz zakonczyt okoto
czterdziestu badan, bez wyjatku mitych, niespodziewanie pojawily si¢
dwie spoznialskie i to nie byle jakie, bo Monika Hofer i Zuzanna Singer.
Byla to przyjemna niespodzianka i zarazem godne zakonczenie catosci,
po prostu — kropka nad i. Doktor Sébisch miat mozno$¢ ze znawstwem
stwierdzi¢, ze obie dziewczyny to godne przedstawicielki plci pigkne;.
Jedna z nich mogla uchodzi¢ za Wenus w peli rozkwitu, druga
przypominata raczej Madonng. Zuzanna nadawataby si¢ na modelke
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dla Botticellego; Monika prawdopodobnie 1Afetod21laby artystyczne
zainteresowanie Cranacha. -

— Proszg sig rozebra¢ — zlecit doktor Sébisch. — Chciatbym panie
zbada¢ doktadnie.

Zuzanna Singer, jak si¢ zdawalo, nie miata nic przeciwko temu;
ostatecznie nie miata nic do ukrywania, lecz — wprost przeciwnie —
wszystko do pokazania. Jednak wystarczylo jej jedno spojrzenie na
Monike; od razu zrozumiala, ze nalezatoby rzecz potraktowaé z pew-
nym dystansem.

Twarz Moniki robita w tej chwili wrazenie jeszcze bardziej bladej i
obojetnej niz dotychczas. Odezwata si¢ z wyczuwalnym chtodem:

— Nie czuje si¢ pod zadnym wzgledem chora.

Doktor Sébisch spojrzat na nig wzrokiem na wpot zaskoczonym, na
wpot zachecajacym. Potem przemowit:

— Stwierdzenie czegokolwiek jest w tym wypadku wylacznie moja
sprawa. Moze si¢ pani nie obawia¢, prosz¢ mi zaufaC. Jestem przeciez
lekarzem.

— Chwileczke, panie doktorze! — Zuzanna stan¢la pomigdzy nim a
swoja przyjaciotka. — Jesli chodzi o mnie, moge si¢ ostatecznie
rozebrac, jesli widze w tym jaki$ sens. Ale i dla mnie nie jest zupenie
jasne, dlaczego zyczy pan sobie obejrze¢ nas z najdrobniejszymi
szczegotami. Zakrawa to na przeglad rekrutéw, polaczony z ogledzina-
mi catego ciata. Uwazam, Ze jest to zupeinie nie na miejscu.

Twarz doktora zaczerwienita si¢ z gniewu.

— Co pani sobie wyobraza?! — krzyknat na nig. — Odmawia pani
wykonania rozkazu?

— Mam watpliwo$ci, czy jest pan uprawniony do wydania tak
niedorzecznego rozkazu. Wyglada raczej na to, ze przekracza pan swoje
uprawnienia. Monika i ja zostalty$Smy dopiero co zbadane pod wzgledem
stanu zdrowia i to bardzo doktadnie.

Stwierdzenie to, by¢ moze, nie pokrywalo si¢ z prawda, jednak w tej
chwili nie sposob bylo go obali¢. Doktor przez moment niepewnie
przektadal jakie$ papiery, po czym o$wiadczyl, juz znacznie uspokojo-
ny:

— Nie znajduj¢ tu wynikéw badania lekarskiego.

— I nie moga tu by¢ — odpalita Zuzanna, pewna wygranej. — O ile
mi wiadomo, tego rodzaju dokumenty przesyla si¢ w $lad za przeniesio-

48



nym. A pan przeciez wie, jak wolno czesto idzie stuzbowa poczta.
Zreszta w dziejowych zmaganiach narodu niemieckiego sa rzeczy
wazniejsze od naszych $wiadectw lekarskich. Przypuszczam, ze pan,
jako niemiecki patriota, zdobedzie si¢ na wyrozumiato$¢ w tej sytuacji.
Kapitan Sébisch musiat najpierw strawic¢ ten wyrafinowany chwyt.

— No, dobrze — oswiadczyt po chwili i odkaszlngt z zaklopota
niem. — Wobec tego poczekam na te orzeczenia i potem zadecyduje, co
nalezy czyni¢. A teraz mozecie odejs¢!

Monika i Zuzanna nie daly sobie tego powtarza¢. Pomknety jak
sarenki, a lekarz patrzyl za nimi z mieszanymi uczuciami. Gdy stracit je
Z oczu, z przyzwyczajenia umyt rece. Nastepnie siegnat po stuchawke
telefoniczng i przeprowadzit dwie rozmowy —jedna z Eryka Warnke, a
druga z porucznikiem Crusiusem.

Mieszkanie i zarazem miejsce pracy porucznika Crusiusa miescito sie
w baraku C, potozonym posrodku rejonu jednostki. Stanowit je jeden
jedyny pokoj, do ktorego wchodzito si¢ z zewnatrz. Wewnatrz stato
proste 16zko polowe podobne do tego, ktdrego, jak fama glosita, uzywat
tez Fihrer. Gdy Crusius uktadat si¢ wieczorem do snu, mogl si¢ czué
bardzo bliski zwierzchnikowi Wehrmachtu.

Ow zelazny mebel do spania znajdowat si¢ w najbardziej odlegtym
kacie pokoju. Sam $rodek pomieszczenia zajmowato biurko; pigtrzyty
si¢ na nim akty, rozkazy dzienne, przepisy, plany stuzb, wykazy
personalne i gazety. Mozna byto nawet dojrze¢ kilka ksigzek. Takie
nagromadzenie papierow dawalo wyraznie do zrozumienia: jestem
powaznie zajety, proszg¢ mi nie przeszkadzac.

Nie wydawalo si¢ jednak, by zameldowanie si¢ obu nowych
dziewczat z tacznosci zaklocito lokatorowi spokoj. Wprost przeciwnie!
Zapowiedziano mu je telefonicznie, a on wlasnorgcznie przystawit im
dwa krzesta, oczywiscie tuz przed swoim tak petnym ekspresji biurkiem.

— Heil Hitler! — zawotal, gdy Monika Hofer i Zuzanna Singer

weszly dos¢ stuzbiscie. — Serdecznie witam, moje panie! Wchodzcie,
wchodzcie! Proszg si¢ rozgosci¢! — Zapraszajacym gestem wskazat oba
ustawione juz siedziska. — Pogawedzimy troche, jezeli to paniom
odpowiada!

Powitanie byto nad wyraz przyjemne. A przy tym nawet zupetnie
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niezwyklte, bo normalnie tego rodzaju uprzejmosci wobec podwtadnych
nie stosowano, a tym bardziej nie czynit tego kto§ w rodzaju Crusiusa.
Grzeczno$¢ nie byla nawet wskazana — ludzie urodzeni na panow
powinni zachowywac dystans.

Porucznik Crusius pragnat kiedyS — a bylo to marzenie jego
miodosci — osiggna¢ stopien rotmistrza. Brzmial on bowiem
wytwornie i kojarzy? si¢ ze szlachetnymi wierzchowcami; tych jednak w
tej wojnie brakowato. Crusius odczuwal wszakze potrzebe posiadania
wokot siebie czego$ ze $wiata wilasnych marzen, wigc cale swoje
otoczenie wyobrazal sobie jako poniekad zwigzane z kawalerig. Dbajac
0 zachowanie pewnego zwigzku znaczeniowego, miatl zwyczaj dzieli¢
ludzi, z ktorymi si¢ stykal, na typy koni: wierzchowe, wyscigowe,
cugowe, pociggowe i robocze.

Podobnie postgpit tez w wypadku tych dwoch dziewczat. Zuzanna
byta w jego oczach dorodng klaczka. Natomiast Monika miata wszekie
dane po temu, by uchodzi¢ za rasowq klacz do skokéw majgca delikatne
peciny. Byt pewien, Ze juz pierwsze spojrzenie znawcy nie mylito go.

Kiedy z widoczng zyczliwoscig przyjrzal si¢ juz dziewczetom,
o$wiadczylt im:

— Kieruje tu przydzielaniem zadan stuzbowych specjalistom tacz
nosci, czyli odpowiadam za to, by wszystko przebiegalo bez zarzutu, jak
po masle. — Potem zadatl $wiezo przybylym, jak mu si¢ wydawato,
bardzo obiecujacym dziewczynom, kilka pytan, zeby wyrobi¢ sobie
poglad o ich umiejetnosciach: w jakim zakresie przeszkolone, gdzie,
w jakim charakterze i jak dtugo dotychczas pracowaty w tacznosci?
Centrale telefoniczne ------- jakiej pojemnosci? Dalekopisy — jakich
systemOow? Aparatura §wietlnego zobrazowania, centralnej oceny, prze-
kazywania sygnatow?

Odpowiedzi dziewczat wypadly nad wyraz pozytywnie — jego
potakiwanie glowa wyraznie o tym mowito.

— Dobrze! Nawet bardzo dobrze! — stwierdzil. — Sa zatem
wszelkie przestanki przemawiajagce za tym, by obie was zatrudni¢ na
stanowisku dowodzenia w podziemnym schronie.

— Zapewne powinni$my si¢ z tego cieszy¢ — powiedziala Zuzanna
z najpigkniejszym usmiechem, jakim obdarzyla ja natura. — A pan w
sprawach czysto stuzbowych bedzie naszym bezposrednim przeto-
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nym. Czy mozemy si¢ zwraca¢ do pana W razie, gdyby si¢ co$ nie wiodto?

Crusius skinat gtowa:

— Ma si¢ rozumie¢, w kazdej chwili bede do waszej dyspozycji,
podobnie jak wszyscy moi podwladni. — Mowigc to spojrzat na nie
puszczajac do nich oczko. — P0za tym u mnie nie bedziecie musiaty si¢
rozbierac.

Zuzanna popatrzyta na niego zaskoczona.

— A wigc pan kapitan juz opowiedziat panu, co si¢ wydarzylo i, jak
przypuszczam, zinterpretowat to po swojemu. MySmy jednak w niczym
nie zawinity; zwlaszcza ze, o ile wiem, nie ma przepisu, ktory...

Porucznik wielkodusznie zaprzeczyt ruchem reki.

— Alez, bardzo panig proszg! Ostatecznie znam doktora Sébischa i
jego metody badania zothierzy pitci zenskie;.

— I nie pochwala pan ich, panie poruczniku?

— Nie podobajg mi si¢ specjalnie, ale w tych sprawach nie ja jestem
kompetentny, lecz raczej wasza opiekunka, panna Warnke, ktora
pozostaje ze mng w statym kontakcie. Ona zapewni wam opieke i pomoc
takze pod tym wzgledem, o ile to lezy w jej mocy.

Przy tych stowach z wielkag uwaga przygladat si¢ Monice Hofer.
Stata ona wprawdzie ze spuszczonymi oczyma, lecz dzigki temu, myslat
sobie, przedstawiata pigkny obraz kobiecej ulegltosci. Jak gdyby tylko do
niej odezwat sie:

— W razie jakiego$ nadzwyczajnego wydarzenia prosz¢ mnie
uwaza¢ za uwaznego partnera do rozmowy.

To brzmi jak bezinteresowny odruch opiekunczy — domyslala sie
Zuzanna Singer — a czego$ podobnego bedziemy na pewno potrzebo-
waty w tym towarzystwie; z rozmaitych zreszta powodow.

Poza tym oferta ta stwarzala wrazenie, ze porucznik szczegélnie
upodobat sobie przesliczne, niebieskie oczy Moniki Hofer. Troche
dziwne bylo przy tym co prawda to, ze Crusius ani stowem nie
wspomniatl o jej, Zuzanny, pokrewienstwie z Marianng Dengler. Jako
oficer sztabu powinien wlasciwie wiedzie¢, ze sa kuzynkami.

Nie padto jednak ani stowo na ten temat. Porucznik odprowadzit je
do drzwi i1 pozegnat stabo brzmigcym ,,heil Hitler!"

Gdy dziewczgta znalazly si¢ na dworze, Zuzanna powiedziala
wesoto:
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— No, to byto przeciez bardzo obiecujgce — i1 rozesmiala si¢ glos-
no. — Jestem teraz niestychanie ciekawa, jak to w ogole wszystko leci
w tym interesie!

Niektore z tych rzeczy, jakie mogly sie¢ wydarzy¢ poza zwyczajng
stuzba, wyszly na jaw jeszcze tego samego dnia we wezesnych godzinach
wieczornych. Stato si¢ to w Srodowisku, ktore w pewnych okolicznos-
ciach moglo by¢ nawet dos¢ mite, to jest w tak zwanej kantynie.

Pomieszczenie to, zbite z desek, stanowito czgs¢ baraku kuchennego
i w godzinach poludniowych stuzyto za jadalni¢, lecz — zgodnie z
rozkazem porucznika Crusiusa — osobno dla kazdej ptci. Od godziny
12.00 do 13.00 zajmowali je mezczyzni, a od 13.00 do 14.00 — dziewcze-
ta. Potem odbywato sie, z poczatku na wniosek kapitana Rommelskir-
chena, a potem na jego zarzadzenie, gruntowne sprzatanie, wykonywa-
ne przez rosyjskich jencow.

Jednakze po potudniu, juz od godziny 15.00, sala jadalna zmieniata
si¢ — przeznaczano j3 bowiem do prowadzenia wyktadoéw i innych zajec
szkoleniowych. Przy tym nadal z zachowaniem S$cistego podziatu —
osobno chlopcy, osobno dziewczeta, oczywiscie oprocz wspoélnie
obchodzonych uroczystosci.

Oczywiscie wieczorem, migdzy godzing 19.00 a 21.30 lokal jeszcze
raz zmienial charakter; mianowicie stawat si¢ kantyng. Porucznik, tym
razem nieoczekiwanie poparty przez komendantke dziewczat, Eryke
Warnke, ostrzegat przed takim rozwigzaniem. Okazalo si¢ to jednak
bezskuteczne wobec wielkodusznego polecenia, wydanego w tej dos¢
drazliwej sprawie.

General byt mianowicie innego zdania i wyrazil swoja zgode na ten
watpliwej warto$ci eksperyment. Byé moze stalo si¢ to za rada
adiutanta, kapitana Rommelskirchena. Bylo to oczywiscie jeszcze jedno
jego zagranie, skierowane przeciwko porucznikowi Crusiusowi, odpo-
wiedzialnemu za przydziat zadan stuzbowych. Mozna takze przypusz-
czaé, ze Marianna Dengler, kuzynka Zuzanny Singer, chodzaca stale jak
cien za generatlem, miata w tym tez swoj udzial, chcac utrze¢ nosa Fryce
Warnke, ktorej nie cierpiala.

W kazdym razie, poczawszy od tej chwili, w kantynie nieuniknione
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stalo si¢ pomieszanie obu pici, naturalnie nie bez nadzoru, sprawowane-
go przez ,,odpowiedzialng osobe".

Tego wieczoru funkcje t¢ petnit sierzant sztabowy Himmelsheimer.
Siedzial on jak cerber przy wejsciu i rozgladal si¢ czujnym wzrokiem,
w kazdej chwili gotéw do dziatania.

Dziatalnos$¢ kantyny w calo$ci — podobnie jak inne przedsiewziecia
— organizowala grupa zaopatrzeniowa kaprala Koralnika. Nic nie
mogto si¢ tu sta¢ bez jego woli, gdyz to on opanowal wszystkie tajniki
stuzb kwatermistrzowskich. Rozumial, ze Zywno$¢ potrzebna jest po to,
by byto czym sie opychaé, a poza tym napoje do popijania... Zotierzom
sprzedawano w kantynie najczesciej lekkie piwo, a dziewczeta ze shuzby
pomocniczej dostawaly herbate i ciastka. Niezastapiony wprost okazat
si¢ w tych sprawach poczciwy starszy szeregowy Helmreich, nazywany
kreaturg Koralnika.

Sam Koralnik na takich wieczorkach w kantynie mial zwyczaj
siadywa¢ tuz obok wyszynku, przy stoliku specjalnie dla niego zarezer-
wowanym. Pozwalal, by mu towarzyszylo paru przez niego wybranych
kolegdéw; bylo to czym$§ w rodzaju zaszczytnego wyrdznienia. Kazdy z
nich dostawat duza filizanke herbaty; miata ona jednak pewng cenna
wlasciwo$¢ — byta wzmocniona odrobing rumu. Jaka to byta odrobina
— duza czy mala — zalezato w kazdym przypadku od ochoty i humoru
kaprala. Tym razem mial on ogromng che¢ i byl w wyS$mienitym
nastroju.

Pozna¢ to mozna byto po zadowoleniu malujagcym si¢ na twarzy,
chociaz, nie potwierdzat tego wyraz jego oczu. Przygladat si¢ na wpot
ciekawie, na wpot pozadliwie dziewczetom z. tgcznosci, ktorych czgsé
obsiadta stoliki, a reszta wyczekiwata, stojac tu i d6wdzie. Wpadta mu
przy tym w oko zwlaszcza jedna — przepyszna Zuzanna Singer. Z ta
czlowiek moglby wiele dokaza¢. Gdyby miata na to ochote...

Obok Koralnika siedzialo krepe, nabite chiopisko, plutonowy
nazwiskiem Bleibtreu. Byt to podreczny geniusza w dziedzinie techniki
facznosci Antona Wegnera, uwazany przez niego za kompletnego
matota. Sierzant Wegner, jego tak zwany przeloZzony, takze byt obecny,
lecz jak zwykle ukryt si¢ w najbardziej odleglym zakatku, by — saczac
mate piwo — $lecze¢ nad przyniesiong ze soba dokumentacjg technicz-
ng.

7 tego Wegnera to prawdziwy poszukiwacz! Ale on, Bleibtreu, byt
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ulepiony z zupelnie innej gliny. Tamtego nazywano ,,tagodnym Anto-
nem", natomiast on mial przezwisko ,,wesoly Oskar" — wiadomo,
chlopak z nie byle jaka ikra. Zdarzato mu si¢ popisywacé nig zwlaszcza
wtedy, kiedy rozochocit si¢ pokazniejsza dawka alkoholu, jak wilasnie
teraz.

— Spojrzyj, chlopie, na ten specjal! — zachgcal go Koralnik.
Wskazat mu przy tym rozmyslnie Zuzanng Singer, ktdra wraz z kilkoma
innymi dziewczgtami zatrzymata si¢ w poblizu drzwi. — Czy to nie
slicznotka?

Lekko zamroczonego podoficera wystarczylo tylko z lekka pobu-
dzi¢, by rozgorzat zywym ptomieniem. Tym bardziej, ze poczut sie
sprowokowany jako znawca kobiet.

— Dobra! — wrzasnat. — To najsmakowitszy kasek z catej oferty!
I bardzo dobrze pasuje do humeru moich spodni!

— Chcesz przez to powiedzie¢c — odezwat si¢ Koralnik z udang
obojetnoscig — ze jestes w stanie dosias¢ tej kobytki?

— Czlowieku! — Bleibtreu pogardliwie machnat reka. — Przeciez
podrywatem juz nie takie baby!

— Uwazaj, bo mnie rozSmieszysz! — prowokowal go w dalszym
ciggu kapral. — Id¢ o zaktad, ze nie odwazysz si¢!

Stwierdzenie to, rzucone od niechcenia niby przyngta, moglo nie
tylko pobudzi¢ do zawodow poczciwego ghupca, lecz nawet wywabi¢ na
plac nie byle jakiego znawce. Totez plutonowy Bleibtreu od razu wpadt
w putapke.

— Co, ja sie nie odwazg?! — ryknat oburzony. Poczut si¢ dotknigty,
ze kto$ nie docenia jego meskich zalet. — Moj drogi! Ja si¢ znam na
kobietach. Ten pulchny numerek tylko czeka, by ja kto$ pogtaskat po
tytku.

— Bardzo mozliwe, Ze ona tylko na to czeka — stwierdzil Koral-
nik. — Ale kto sie o$mieli sprawdzi¢, czy tak naprawde jest? Chyba nie
ty!

Bleibtreu wypiat piers.

— Co mi dasz, jezeli ci to udowodnig?

— No, dobrze, kazdy wyczyn ma swojg cene. A za takg demonstra-
cjg, ale catkiem jednoznaczng, jestem gotow dac trzy butelki wina.

— Pie¢ — zazadal Bleibtreu. — Najlepszego gatunku. Najlepiej
mozelskiego. Ma by¢ tagodnie i stodkie. Tyle si¢ nalezy.
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— Podwyzszam na szeS¢ — zareplikowatl potentat zaopatrzeniowy.
Mogt sobie na to pozwoli¢, bo na wino, i to w dodatku stodkie, popyt byt
tu nieduzy. Ciezkie czasy zapewne latwiej przetrwaé¢ za pomoca
mocnych trunkéw. Stodka lura, jakiej domagat si¢ Bleibtreu, zapchane
byly jego magazyny, totez chetnie pozbywat sie tego artykutu.

— Sprawa zatatwiona! Pokaz wigc, na co cig stac!

Plutonowy Bleibtreu nie dat sobie tego powtarza¢. Wyprostowat si¢
i, chwiejac sie lekko, ruszyt przed siebie. Sztywnym krokiem przemierzyt
sale; dla nie wtajemniczonych wygladato to mniej wiecej tak, jak gdyby
miat zamiar pobiec do ubikacji.

Przechodzac obok Zuzanny Singer podnidst rozwarta prawa dlon w
taki sposob, jak to si¢ robi przy regulacji ruchu. Nastepnie lubieznym,
zamaszystym gestem opuscit ja na posladek dziewczyny. Rozleglo sig¢
wyrazne, ostre plasniecie.

Stojacy najblizej, styszac odglos uderzenia, odwrocili si¢ i patrzyli na
te niezwykla par¢ w niemym zdziwieniu i napigtym oczekiwaniu.
Umilkly wszystkie rozmowy. Co si¢ stato? Co teraz nastgpi?

— Maly zart! — za$miat si¢ szyderczo Bleibtreu wérod nic dobrego
nie wrdézgcej ciszy. — To w dowdd najwyzszego uznania!

Zuzanna tylko przez par¢ sekund trwata w niezmiernym zdumieniu.
Lecz nagle odwrécita si¢ twarza do plutonowego, zamachneta si¢ i
wymierzyla mu glosny, niezwykle mocny, $wietnie ulokowany poli-
czek. Cios byt celny. Rzec mozna — strzal w dziesiatkg.

Wydawalo si¢, ze Bleibtreu straci roéwnowage. Na jego twarzy
malowal si¢ wyraz ni to zapierajacego dech zdziwienia, ni obezwtadnia-
jacego przerazenia. Widzowie tez wlasciwie nie wiedzieli, co sadzi¢ o tym
zajsciu. Czyzby si¢ tu kto§ pomylil, czy tez byt to przypadek, a moze z
koniecznosci stali si¢ tylko $wiadkami zamierzonej, brzemiennej w
skutki zaczepki?

Wsrod $miertelnej ciszy rozlegt si¢ dzwieczny glos kaprala Koralni-
ka. Z trudem ukrywajac ztosliwg rados¢, stwierdzit on niemal serdecz-
nym tonem:

— No, skoros poklepat, to masz za swoje!

Komentarz ten byl niezwykle trafny, w dodatku wygloszony przez
osobg ze wszech miar wlasciwa. I w samej rzeczy chyba Zle zrozumiany;
przywotal on plutonowego Bleibtreua z powrotem do zycia.

— Na... na... na co pani sobie pozwala! — sapnat do Zuzanny



Singer, czerwony na twarzy jak burak. — Jak pani $mie obrazac
przetozonego? I to czynnie!

— Tez mi przelozony! — odparta chlodno Zuzanna. — Jest pan
tylko $§wintuchem i niczym wigce;j.

Tymczasem Monika Hofer stangta tuz. obok swojej przyjaciotki, jak
gdyby chcac zademonstrowaé, ze jest gotowa udzieli¢ jej wszelkiej
pomocy. Jak si¢ zdawato, takze kilka innych dziewczat z taczno$ci miato
ochote zwrdci¢ sie przeciwko plutonowemu, ktéry, ich zdaniem,
zachowat si¢ w sposob typowo mgski, a przy tym wstrgtny. Niektore
okazywaly rzetelne oburzenie; po innych znaé bylo, Zze sg niezmiernie
ubawione.

Nagle do incydentu wmieszat si¢ kto$ jeszcze i to w sposob dosé
decydujacy. Interwencja nastgpita ze strony zupetnie nieoczekiwanej, a
mianowicie sierzanta Wegnera. Szybko zblizal si¢, wprost pedzit ze
swego kacika po to, by stana¢ pomiedzy dziewczetami a winowajca
rodzaju meskiego.

Ci sposrod obecnych, ktorzy bezposrednio w zaj$ciu nie uczestni-
czyli, przygladali si¢ widowisku z coraz wigkszym zainteresowaniem.
Wygladalo na to, ze niebawem rozwinie si¢ ono wspaniale. Stojacy nieco
dalej wspinali si¢ na palce, wdrapywali na stotki. Koralnik wszcdl nawet
na stol; spektakl byt zupetnie w jego guscie.

Donosnym glosem, jednakze wcale nie tonem z dziedzinca koszaro-
wego, sierzant Wegner zazadat:

— Prosze¢ taskawie przeprosi¢, plutonowy Bleibtreu! Panna z po-
mocniczej stuzby wojskowej ma do tego prawo.

— Co takiego, co?! Ja mam przeprasza¢?! — dyszato oburzeniem
chtopisko z fatalnie zaczerwienionym lewym policzkiem. — Kiedy ta
bezczelna baba odwazyta si¢ wypolerowac mi gebe?

Na to niespodziewanie odezwata si¢ Monika, przyjacidtka Zuzanny:

— Jedno stowo mogloby zalagodzi¢ sprawe i to bytoby najlepsze
rozwigzanie — powiedziata spokojnie, prawie tagodnie. — Mozna by
potem szybko zapomnie¢ o tym, co tu si¢ przed chwilg wydarzyto.

Sierzant Wegner spojrzal na Monike Hofer z naglym zdziwieniem;
w tej chwili widziat te dziewczyne po raz pierwszy.

Oczywiscie — domyslit si¢ skwapliwie — mamy do czynienia z
wyjatkowo tolerancyjnie usposobionym stworzeniem. Ludzie tego typu
z miejsca stawali mu si¢ nad wyraz sympatyczni. Poza tym w ogodle
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wydato mu sig, ze jest bardzo mita. Od razu odczut cheé blizszego
poznania jej.

— Propozycja odpowiednia i postawiona we witasciwej chwili —
stwierdzit glosno. — A zatem, plutonowy Bleibtreu! Wystarczy teraz,
byscie powiedzieli ,,zaluje tego, co si¢ stalo", a przykra sprawa prze
stanie istniec.

Bleibtreu stal uparcie w miejscu, lekko pochylony do przodu, wcigz
jeszcze gotow do obrony, pelen nagromadzonej wscieklo$ci. Napieta
cisze przerwalo nagle wotanie z glebi sali. Nie byl to glos Koralnika,
wydawalo si¢, Ze raczej starszego szeregowego Helmreicha:

— No, dalej chtopie, rob, co ci radza! Bierz ogon pod siebie!

Bezceremonialne wezwanie wywotato ogolny, zywiotowy $miech.
Gdyby to kto§ umiejetnie wykorzystal, mogloby doj$¢ do zmiany
nastroju i wyjasnienia sytuacji. Plutonowy byt jednak czlowiekiem bez
jakiegokolwiek poczucia humoru. Nie potrafit skorzysta¢ ze sprzyjaja-
cej okazji. Rozejrzat si¢ ostupialy i wrzasnat:

— To mnie trzeba przeprosi¢! Ta megera dotozyta mi. Do czego to
dojdzie, kiedy napasci na przetozonych pozostana bezkarne? Gdzie
wlasciwie jesteSmy, do diabta!

I oto dopiero teraz, kiedy daremne okazaty si¢ wszelkie proby
zatagodzenia ktotni, do akcji wkroczyl réwniez sierzant sztabowy
Himmelsheimer w charakterze pelnigcej obowigzki ,,0soby odpowie-
dzialnej" tego wieczoru. Poniewaz obowigzywata go abstynencja, juz i
tak byt w ztym humorze. Nie wypil nawet piwa, a ta pluskwa Koralnik
nie poczestowat go dyskretnie herbatg z. rumem. Przekrzykujac ogolng
wrzawe, rozkazat:

— Nakazuj¢ natychmiastowe zakonczenie dzisiejszego wieczorku
w kantynie. Wszyscy uczestnicy spotkania towarzyskiego udadza si¢
niezwlocznie do swoich pomieszczen. Pozostang tam, gotowi w kazde;j
chwili do stawienia si¢ na wezwanie!

Jeszcze tego samego pelnego wydarzen dnia, péznym wieczorem,
wszechstronnie wykorzystywana kantyna znéw zmienita swoje przezna-
czenie. Stata si¢ mianowiecie czyms$ w rodzaju sali sagdowe;.

Wydarzenie to poprzedzita konferencja, mozna by rzec, na wyzszym
szczeblu. Sierzant sztabowy Himmelsheimer udat si¢ do zameczku
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Friedrichsruh, Zzeby o tym, co si¢ stalo, poinformowaé adiutanta
generala, kapitana Rommelskirchena. Ten skierowatl si¢ nastepnie do
samego generala, ktory w jadalni spozywal wtasnie kolacje wspdlnie z
porucznikiem Crusiusem, kapitanem doktorem Sabischem, stale
towarzyszaca mu Marianng Dengler i kierowniczka dziewczat, Eryka
Warnke. Na szcze$cie nie zachodzila juz potrzeba przerywania positku.
Panie i panowie zdazyli bowiem zjes¢ deser — lody waniliowe z przepy-
sznymi malinami.

Generatl Blutenberger wystuchal meldunku adiutanta z pozornie
niewzruszonym spokojem. Dzigki doskonatemu opanowaniu niemal
zawsze udawalo mu si¢ pod maska jowialnego zwierzchnika ukry¢
wiasne niezadowolenie. Tym razem w jego glosie pobrzmiewaty wszakze
odglosy nadciagajacej burzy.

— Sprawe nalezy niezwlocznie wyjasni¢ i zalatwi¢c — zarzadzil.
— Pan si¢ tym zajmie, poruczniku Crusius, razem z nasza szanowng
pania Warnke, jesli wolno mi panig o to prosi¢. Przypuszczam, ze
bedziecie panstwo dziata¢ wspodlnie i osiagnigcie zgodnie wypracowany,
zadowalajacy wynik. Zastrzegam jednak sobie osobiscie podjgcie osta
tecznej decyzji.

Marianna Dengler z podziwem u$miechneta sie¢ do swego generala.
Zupehie jak gdyby byt bohaterem z ,,Pie$ni o Nibelungach", a juz co
najmniej dzielnym wojownikiem najczystszej germanskiej krwi. Bluten-
bergera uradowato jej zarliwe spojrzenie; odczut je jako potwierdzenie
wlasnej meskosci.

— Nasz Wodz i Kanclerz Rzeszy — zakonczyt wigc swoje wskazow
ki — powiedzial kiedy$, a bylem przy tym obecny: ,,to, co stuzy nam
wszystkim, ma gleboki sens!" T¢ prawdg musimy mie¢ stale na uwadze,
co dzien, o kazdej godzinie i w kazdej sytuacji.

Obecni przytakneli zgodnie, jakkolwiek nie stuchali nawet uwaznie.
Stuchanie juz si¢ nie optacalo; na pami¢¢ znali slogany, jakie miat
zwyczaj wyglasza¢. W kazdym razie porucznik Crusius wraz z. Bryka
Warnke ruszyt w droge do kantyny, do swojej ,,pracy".

Pozornie wydawalo si¢, ze oboje przeniknigci sa wspdlnym poczu-
ciem odpowiedzialno$ci. W rzeczywistosci 1 jemu, i jej chodzito o wlasne
pozycje, zakres kompetencji, mozliwo$¢ wywierania wptywu. Jednakze
usmiechali si¢ do siebie. Eryka Warnke uwazata przy tym, ze moze by¢
prawie pewna swojej przewagi. Czyz kot nie potrafi zbi¢ z tropu nawet
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najgrozniejszego brytana, jesli tylko uda mu si¢ wykry¢ psie stabostki?
Powiadaja, Zze nawet slon wpada w przerazenie na widok nagle
pojawiajacej si¢ myszy.

Tymczasem kantyna catkowicie zmienita wyglad. Talent organiza-
cyjny Koralnika i zrgczno$¢ ludzi, ktérych sobie dobrat, dokonaly
pelnego przeobrazenia. Teraz, prawie doktadnie posrodku pustej sali,
stal duzy, do czysta wyszorowany stot. Zasiedli wlasnie za nim
porucznik Crusius i kierowniczka dziewczat, panna Warnke. Naprze-
ciwko ustawiono kilka krzesel — dla przestuchiwanych.

Sierzant sztabowy Himmelsheimer zatrzymat sie, stuzbiscie wypre-
zony, w poblizu drzwi wejsciowych. Widocznie byl gotow petni¢
obowiazki woznego sadowego. W wypadku, gdyby to si¢ okazalo
konieczne, moglby sie sta¢ przyktadnym archaniotem zemsty, wpraw-
dzie bez miecza ognistego, lecz za to ze stuzbowym pistoletem.

Jako pierwszego ,,Swiadka" przywolano kaprala Koralnika. On za$
tylko na to czekal. Podbiegl wigc, stangt na bacznos¢ i wykrzyknat cos,
co brzmiato jak ,heil Hitler!" Na pytania, ktére mu zadawano,
odpowiadal ochoczo, z ming dobrodusznego glupka — odgrywat swoje
typowe przedstawienie, na ktorym porucznik Crusius oczywiscie juz si¢
poznal. Trudno byto oczekiwac, ze Koralnik bedzie si¢ zachowywat jak
ston we wiasnym skladzie porcelany. Nie byt wigc Crusius specjalnie
zaskoczony, kiedy Koralnik z wielkim zalem o$wiadczyt:

— Przykro mi, nie wiem o niczym. Nic nie styszalem o tym. co tu si¢
podobno stato.

Crusius usitlowal odwota¢ si¢ do jego tak zwanego ducha kolezen-
stwa.

— Mo¢j drogi Koralnik! Ma pan przeciez oczy stale otwarte,
orientuje si¢ pan we wszystkim i przez to niejednemu koledze juz pan
pomogt. O ile wiemy, plutonowy Bleibtreu zatrzymat si¢ przy waszym
siole i usiadl bezposrednio przy panu. Zatem zapewne spostrzegl pan, ze
wstal on nagle, a potem podszedt do panny Singer ze stuzby pomocni-
czej.

— No wlasnie — zawotat Koralnik. — Przypominam sobie, ze
nagle wstal. Wspominal, ze idzie si¢ wysikac... przepraszam, pani
Warnke, chcialem powiedzieé¢, ze naszta go che¢¢ pofolgowania drobnej
ludzkiej potrzebie. Bylo to dla mnie catkiem zrozumiale, poniewaz
wyztopal... chcialem powiedzie¢ — wypil, pokazng ilo$¢ herbaty. Kiedy

59



wstal ze swego krzesta, nie §ledzitem juz jego drogi, bo bytem pewny, ze
trafi do klozetu bez mojej pomocy.

— Niech pan zaniecha uprzejmie tych sztuczek, Koralnik —zwroécit
mu uwagg porucznik bez §ladu surowosci. — W kazdym razie powstato
WwOwczas powazne zamieszanie.

— No, tak. Oczywiscie. Byto pewne zamieszanie, takie do$¢ ogolne.
Ale bardzo krotko, wkrotce byto juz po wszystkim. Szczegdtow z tym
zwigzanych nie moglem obserwowa¢ od swego stotu. Nie mialem tez
wcale takiego zamiaru. Wedlug wyprobowanej zasady: bez potrzeby
niczego nie rozdmuchiwac.

— Panie kapralu! — zaprotestowata komendantka dziewczat, panna
Warnke, spogladajac surowo. — Prosze, niech pan przyjmie do
wiadomosci, ze tu si¢ niczego nie rozdmuchuje. Dochodzenie jest
niezbgdne, zwlaszcza ze pan general je zarzadzil. Nie radzg panu
odmawia¢ wspotpracy przy wyjasnianiu tego wypadku. Czyzby pan
miat zamiar ostania¢ plutonowego Bleibtreua?

— Przypuszczenie to jest tego rodzaju, ze musze zdecydowanie
zaprzeczy¢! — powiedzial Koralnik, gotow nadal sktada¢ wyjasnienia.
— Jesli moj poglad...

— Dzigkuje! — przerwal mu Crusius. — Poglady nas nie interesuja.
Moze pan odejs¢, kapralu.

On za$ przyjal postawe zasadnicza i odszedt; jeszcze tylko pozwolit
sobie na lekkie, porozumiewawcze przymruzenie oka w kierunku
porucznika.

Porucznik natomiast zwrdcil si¢ zatroskany do panny Warnke:

— Chciatbym pani powiedzie¢, ze uwazam za rzecz niezbyt odpo
wiednig zadawanie podchwytliwych pytan, wywierajacych na ludzi
nacisk. Podobne metody prowadza tylko w §lepy zautek.

Eryka Warnke zaczerpngta gleboko powietrza; zapewne po lo, aby
nie straci¢ panowania nad soba.

— Jesli staje pan w obronie swoich ludzi, to rzecz jcsl do pewnego
stopnia zrozumiala. Ale jednoczes$nie przyzna mi pan lez chyba, ze
dziewczgta, ktore mi powierzono, nie moga by¢ towna zwierzyng dla
zolierzy, ktorzy tu shuzg. Jesli nie bedziemy energicznie zwalczali
poczatkdéw zlego, moze ono zagrozi¢ wszelkiej dyscyplinie, a przez to
takze naszej gotowosci bojowe;.

— Co do tego jesteSmy zupehie zgodni — przytaknat Crusius ze

60



zrozumieniem. — Moze nawet bardziej zgodni niz pani przypuszcza. W
koncu zmierzamy do tego samego celu. Czy moge zaproponowac,
zeby$my, kontynuujac postgpowanie, przestuchali plutonowego Bleib-
treua?

Obwiniony zblizyt si¢ sztywnym krokiem, z ming niedocenionego
poczciwca, zgrywajac si¢ na obrazonego. Z uzdolnien aktorskich nie byt
z pewnoscig tak dobrze znany jak kapral Koralnik, jednakze jego
wystep nie pozostat calkiem bez wrazenia. Zanim zdazono mu zadaé
jakiekolwiek pytanie, zapewnit:

— A wiec miatem zachowac si¢ nieobyczajnic? I to akurat ja! A
tymczasem wszyscy wiedza i mozna to udowodnié, ze odnoszg si¢ do
naszych niemieckich dziewczat i kobiet tylko z najwyzszym szacunkiem
— chocby ze wzgledu na moja czcigodng matke. Poza tym mam siostre,
Z ktora...

— Co pana jednak nie powstrzymato — panna Warnke do$¢
energicznie przerwata potok jego wymowy — od dotknigcia jednej z
moich dziewczat w sposob najbardziej niecodpowiedni. Wymierzyt pan
klapsa Zuzannie Singer.

— Ale przeciez to nie bylo dokladnie tak. Jest to, ze tak powiem,
pomylka, i to godna pozatowania. Obok tej panny Singer, to znaczy
Zuzanny, przechodzilem catkiem przypadkowo. A poniewaz przy
wejsciu do kantyny byt piekielny ttok — stalo tam petno kolegow i
dziewczat — to moze naprawe otartem si¢ o nig. Calkiem mozliwe, ze
wowczas dotknatem jej takze ponizej krzyza. Ale nie umyslnie! W zZad-
nym wypadku!

Po tej wypowiedzi polecono sierzantowi sztabowemu Himmelshei-
merowi, by zechcial przywota¢ obie dziewczyny — Zuzanng Singer i
Monike¢ Hoier. On za$ nie tylko przywotat je, lecz wezwat w sposob
najzupetniej stuzbowy. Staral si¢ przy tym usilnie o zachowanie tonu,
jaki uwazal za wskazany w stosunku do podwtadnych.

Komendantka Warnke zaprotestowata natychmiast:

— Panie sierzancie! — zawotata do niego. — Nie jest pan w zadnym
wypadku uprawniony do rozkazywania moim dziewczetom tak, jak pan
rozkazuje swoim zolierzom.

Szefa kompanii tacznosci niepomiernie zdziwito to upomnienie.
Uznat je nie tylko za bezprawne, lecz poza tym tez za bezwstydne;
przeciez on tylko spetniat swdj obowigzek i nic ponadto. Szukajac
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pomocy, spojrzal w stron¢ porucznika Crusiusa; natychmiast zrozumiat,
ze nie ma co liczy¢ na jego wsparcie. Co gorsza, tamten go tylko
ofuknat!

— Ja tez, sierzancie, jestem stanowczo za tym, zeby nasze dziewcze-
ta ze shuzby pomocniczej byly zawsze traktowane w sposdb wysoce
poprawny. Prosze uprzejmie mie¢ to na uwadze. Jesli nie zastosuje sie
pan do tego, to nie jest pan wiasciwym cztowiekiem na tym stanowisku!

— Tak jest, panie poruczniku! — Himmelsheimer trzasnat obcasa-
mi. Bardzo poprawnie oddat niemieckie pozdrowienie, nastgpnie wyko-
nal w tyt zwrot i odmaszerowat.

Crusius byl przekonany, ze wlasnie w tej chwili udatlo mu si¢
dokona¢ na szachownicy trzech posunig¢, ktore rozszerzaty jego pole
manewru i dawaly mu przewage. Po pierwsze, wyraznie wytlumaczyt
sierzantowi sztabowemu, ze ma on nad sobg nie tylko kapitana
Rommelskirchena, lecz takze porucznika Crusiusa; i z tym musiat sie
sierzant pogodzi¢. Po drugie, dal do zrozumienia komendantce Warnke,
7ze moze na niego liczy¢ pod warunkiem zachowania wzajemne]
gotowosci do wspodtpracy. Po trzecie za$, jeszcze raz wyraznie zaznaczyl,
ze jest gotdow w tym wypadku dziata¢ jako zdecydowany obronca
dziewczat z tacznosci.

Wprost wyczuwal, ze $wietnie ocenit sytuacje. Swiadczylo o tym
zachowanie Zuzanny Singer i Moniki Hofer. Wydawato si¢, ze usmie-
chajg si¢ do niego z pelnym zaufaniem.

Zuzanna, zapytana w sprawie owego policzka wymierzonego w kan-
tynie, o§wiadczyta:

— A wigc, ten plutonowy uderzyl mnie niespodziewanie, bez
zadnego ostrzezenia, w posladek i to do§¢ mocno. Zrobil lo bez
watpienia z rozmystem.

— Moge to potwierdzi¢ — zapewnita Monika Hofer. Widzialam z
najdrobniejszymi szczegotami.

— Na jakiekolwiek zastanowienie si¢ nie bylo po prosi u czasu —
powiedziata Zuzanna. — Gdy poczutlam uderzenie, zareagowatam
zupehie odruchowo. — Z blyszczacymi oczyma zademonstrowata cios
rekg. — Wyrznetam go po prostu w twarz! Bylo mi wtedy zupetnie
obojetne, czy mam do czynienia z podoficerem, czy z jakim$ innym
chlopem. Byt to po prostu odruch — tak to si¢ nazywa?
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— W tym miejscu bardzo panig przepraszam, panno Singer! —
niemal surowo odezwatl si¢ Crusius. — Nasi oficerowie i zolierze nie sa
w koncu zadnymi ,,chtopami". Znajdujemy si¢ w niemieckim wojsku, a
nie w jakim$ domu publicznym. Prosze, niech pani ma to na uwadze. A
poniewaz $lady tego policzka sg jeszcze widoczne i to bardzo wyraznie,
zatem mogto w tym wypadku chodzi¢ nie tylko o odruch, lecz raczej o
catkiem rozmy$lne dzialanie.

— Stanowczo sprzeciwiam si¢ takiemu stwierdzeniu — odparta
panna Warnke. — Gdyby przypadkiem kto$ odwazyt si¢ uderzy¢ mnie,
i to bez wzgledu na to, gdzie, prawdopodobnie zareagowatabym tak
samo jak Zuzanna. Takie dziatanie to obrona konieczna. Tak jest.

Porucznik z zastanowieniem pokrecit gtowa.

— Pojecie obrony koniecznej nie wydaje mi si¢ stosowne. Pod ta
nazwa rozumie si¢ przeciez zupetnie cos innego.

— Czy moge sobie pozwoli¢ na pewng uwage w lej sprawie? —
zapytata Monika Hofer swoim tagodnym glosem.

— Alez tak, to zrozumiale — zgodzit si¢ skwapliwie Crusius na jej
propozycje.

— A wigc, chcialabym zwréci¢ uwage — powiedziata Monika — ze
w tym wypadku, ze wzgledu na istniejace okoliczno$ci, rzeczywiscie
mamy do czynienia z aktem obrony koniecznej. Zaréwno kodeks
cywilny, jak i kodeks karny definiuja obrone konieczng jako akt obrony
w celu odparcia aktualnie dokonywanej niezgodnej z prawem napasci na
siebie badz inng osobe. W tym kontekscie odwotuje sie do postano-
wienia, wedtug ktorego obrona konieczna nie podlega karze $mierci
rowniez wowczas, gdy w jej trakcie, na skutek przerazenia, obawy lub
przestrachu reakcja wykracza poza zwykle granice prawne. Zatem
zbedna jest jakakolwiek dyskusja na temat, czy Zuzanna dziatata
Stosownie, czy tez nie. Decydujace znaczenie ma w tym wypadku jedynie
i tylko zachowanie si¢ plutonowego Bleibtreua. Potwierdzi to na pewno
pan sierzant Wegner.

Poniewaz przebieg przestuchania zagrazal uwiktaniem w skompli-
kowane specjalistyczne zagadnienia prawne, Crusius ucieszyl sie, ze
akurat padto hasto wywotawcze ,,sierzant Wegner".

— Dzigkujemy wam, drogie panie. Uwzglednimy wasze wywody; to
si¢ rozumie samo przez si¢. Teraz jednak mozecie odej$¢ — obie.
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Zuzanna Singer i Monika Hofer uczynity to z widoczng przyjemnos-
cig. Bezposrednio po ich odejsciu porucznik Crusius zwrdcit si¢ do Eryki
Warnke.

— Teraz, przy nieuniknionym przeshuchaniu sierzanta Wegnera,
nie wolno nam przeoczy¢ pewnych rzeczy. Tego mianowicie, ze on
i plutonowy Bleibtreu raczej nie sa przyjaciotmi. Wegner, nasz geniusz
techniczny, jest odludkiem, catkowicie pochtonigtym swoimi pomysta
mi. Bleibtreu to zndéw realista i praktyk. Bardzo by chcial przeja¢
obowiazki Wegnera, o czym tamten dobrze wie. Nalezy stad wnosi¢, ze
kazdy z nich, gdy tylko nadarzy si¢ okazja, bedzie probowat u trze¢ nosa
drugiemu. Niech mi pani pozwoli dziala¢; juz ja wiem, jak postepowac
z takimi typami.

Gdy zjawit si¢ Wegner, Crusius od razu zastosowat jedng ze swoich
szczegolnych metod. Zapytal go mianowicie:

— Czy ma pan zamiar urzadzi¢ tu co§ w rodzaju striptizu? Na

to geniusz techniczny odparl, mocno zmieszany:

— Trip... jak to?... Nie...

— Prosze wigc uprzejmie zapiaé gorny guzik kurtki.

Panna Warnke ani drgeta, kiedy sierzant, mocno stropiony, moco-
wal si¢ z guzikiem. Powiedziata do niego:

— Pan wie oczywiscie, o co chodzi. A wiec, prosze nam opowiedzie¢
mozliwie zwigzle, ale zgodnie z prawda, jak przebiegato wiadome
zajscie.

Wegner skinat gtowa.

— Tak, wigc... obie panie staly nie opodal wyjscia z kantyny.
Zobaczytem, jak plutonowy Bleibtreu podszedt do jednej z nich
i dotknat jej w nieprzyzwoity sposob.

Porucznik Crusius wiaczyt sie:

— Plutonowy zeznal, ze chcial si¢ uda¢ do ubikacji. Przy tym,
poniewaz pod tymi drzwiami bylo bardzo tloczno, musiat si¢ przeciska¢
pomigdzy stojacymi tam ludzmi. Przy tej okazji podobno. . no, wigc
powiedzmy — zderzyt si¢ z panng Singer ze stuzby pomocnicze;j.

— Nie, to nie tak byto — odparl Wegner. — On podszedt do panny
Singer i to zupelnie prosto. Widziatem to doktadnie, siedziatem obok
przy stole.

Porucznik spojrzat teraz znaczgco na Eryke:

— Czyzby pani miata jeszcze jakie$ pytanie do tego Swiadka?

64



Potrzasneta glowa:
— Nie, nie mam juz pytan.

Na tym zakonczono dochodzenie, ktore praktycznie nie wydobyto na
$wiatlo dzienne nic, co nie byloby znane juz wczesniej. Stalo si¢ jednak
jasne, ze zaréwno Eryka Warnke, jak i porucznik Crusius usitowali
uniknag¢ ukarania stron, jakkolwiek czynili to z bardzo réznych
pobudek. Dzigki temu mialo si¢ okazaé, ze cata sprawa to po prostu
wiele hatasu o nic. Miat tu jednakze co$ do powiedzenia takze generat.

Feiiks Baldur Blutenberger przetrwat pierwsza wojne §wiatowa jako
porucznik, by w niespokojnych czasach, ktére po niej nastaty, dorobic¢
si¢ stopnia majora, stuzac w tak zwanym wojsku, rzekomo stutysiecz-
nym. Z tej to Reichswehry zwolnit si¢ i przeszedt do przemystu. U
Siemensa w Berlinie awansowal na dyrektora wydziatu prac rozwojo-
wych. Na stanowisku tym udato mu si¢ wprowadzi¢ istotne ulepszenie
w polowym aparacie telefonicznym wzor 29, uzywanym w niektorych
jednostkach wojskowych. Nastepnie, po Kilku ¢wiczeniach rezerwy
awansowany na putkownika, potrafil uszczesliwi¢ wielkoniemiecki
Wehrmacht unowocze$niong radiostacja polowa wzér 36. W wyniku
wzajemnego oddzialywania wojskowych do$wiadczen i zmystu wyna-
lazczego powstaly pdzniej owe serie urzadzen Blutenbergera, nadajace
si¢ do laczenia w zestawy rozmaitej wielkosci. Za ich pomoca na
przyktad meldunki o nalotach nieprzyjacielskich z dozorowanego
obszaru powietrznego mozna byto natychmiast przetwarza¢ na szczego6-
lowe rozkazy dla obrony przeciwlotniczej. Dzigki tym innowacjom w
dziedzinie wysoko rozwinigtej techniki lacznosci mozliwe stato sig
poézniej urzadzenie centralnego stanowiska dowodzenia w potudniowo-
niemieckim zameczku Friedrichsruh. Byl to obiekt o szczegdlnym
znaczeniu.

Mato kogo zaskoczyt fakt, ze Blutenberger, putkownik, a wkrotce
potem general major, na mocy rozkazu Fiihrera z dnia 5 grudnia 1943
roku powotlany zostat do kierowania centralnym stanowiskiem dowo-
dzenia, a zatem do praktycznego wykorzystywania najnowszych wyni-
kow badan i rozwigzan technicznych. Nikt prawie z tego powodu si¢ nie
dziwit.
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Od tego czasu ,,general", jak wkrotce zaczeto nazywacé Blutenberge-
ra, objat nadzor nad catym systemem. Byl przy tym zdania, ze ,jego"
ludzie bardzo go szanuja, powazajg, a czasem nawet kochajg. Czut si¢ co
najmniej blisko zwigzany, niemalZze uczuciem, z Marianng Dengler.
Oficjalnie figurowata ona jako dama recepcyjna; w zotnierskiej gwarze
nazywano ja ,,Vozida"*. W dowdd glebokiej sympatii generat pozwolit
jej, by, bedac z nim sam na sam, mowita mu po imieniu.

Gdy porucznik Crusius i komendantka Eryka Warnke bezposrednio
po zakonczeniu dochodzenia w sprawie spoliczkowania zjawili si¢ w
zameczku Friedrichsruh, okazato si¢, ze general jest juz do pewnego
stopnia zorientowany w incydencie. Przynajmniej co do tego, ze
kuzynka Marianny, to znaczy Zuzanna, ma jakie§ klopoty. Poza tym
za$, gdy Crusius i jejmos¢ Warnke zdali mu relacje z przestluchiwania
uczestnikow zajscia i Swiadkow, uznat, ze jest Swietnie poinformowany
0 samym wydarzeniu i jego kulisach.

— No, tak — powiedzial generat Blutenberger, gdy tamci skonczyli.
Wydawalo si¢, ze mocno si¢ nad czym$ zastanawia, a on tymczasem
cieszyt si¢, ze kto§ podziwia jego tworczg zadume. Po chwili obojgu
oswiadczyl, dajac do zrozumienia, Zze to, co moéwi, jest wynikiem
glebokiej refleksji: — Przede wszystkim musimy sobie wciaz zadawac
pytanie: co jest pozyteczne dla naszej wpodlnoty, co pomaga nam w
wywigzywaniu si¢ z zadan? Poza tym wbicie klina mig¢dzy naszych
zohierzy i tak bardzo nam potrzebne dziewczeta ze shuzby pomocniczej
miatoby optakane skutki.

— To, panie generale, nie wydaje.si¢ wcale takie tatwe.

— Trzymajmy si¢ wigc tej mysli! W naszym wypadku jeden z
zolierzy dat si¢ skusi¢ ponetna powierzchownoscig; przy tej okazji
posunat si¢ o krok dalej, nizby wypadato. A dziewczyna, spontanicznie
reagujac, posunela si¢ tez o krok za daleko. Nie widze zatem szczegdlne-
go powodu do podniecenia. W kazdym razie jakakolwiek kara bytaby
nie na miejscu. Jednakze dla uspokojenia umystéw jestem sktonny uznaé
za shuszng propozycje sierzanta Wegnera, myslacego jak zawsze rozsad-
nie. Plutonowy Bleibtreu powinien przeprosi¢. Powiedzmy, przed
zebrang zatogg, tym razem damska.

* Skrét od niemieckiego ,,Vorzimmcrdame" — dama z przedpokoju (watpliwego
gatunku dama) — (przyp. tum.).
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— Uwazam, ze to rozstrzygnigcie jest bardzo stuszne i madre —
odezwata si¢ komendantka Warnke.

Crusius pokrecit glowa.

— Ten Bleibtreu nigdy tego nie zrobi! Bedzie twierdzit, ze co$
podobnego uwlacza jego godno$ci — zolnierza i mezczyzny.

— Niech go pan do tego skloni — zachgcit generat podwladnego.
— A jesli nie postucha od razu, niech mu pan wyda rozkaz! Byloby
$miechu warte, gdybysmy nie potrafili upora¢ si¢ z ta niedorzeczna
sprawa!



3. Nie ma dymu
bez ognia

Nielatwe miata zadanie do wykonania Eryka Warnke, chcac mocno
uja¢ w gar$¢ dziewczgta z tacznosci. Byta jednak pewna, ze dopnie
swego. Jesli ktokolwiek w ogodle byt zdolny wpedzi¢ te trzodke na
wlasciwg taczke, to tylko ona!

— Moje dziewczgta! — ten sposdb zwracania si¢ do podopiecznych
brzmiat, rzec mozna, do$¢ familiarnie, lecz nie byto w nim nadmiernej
poufatosci. — Dotychczas — powiedziata — stanowily$émy tu mniej
szos¢ 1 nie bylo nam zbyt tatwo przeciwstawia¢ si¢ przekonaniu
mezczyzn o ich wyzszosci. Odtad jednak, nareszcie wzmocnione liczeb
nie, jestesmy zwartym pododdziatem, ktéry juz co$ zuacz.y i obok
ktorego nikt nie przejdzie, nie zauwazajac go.

Bylo ich w tej chwili czterdziesci osiem miodych dziewczat, w wieku
od dwudziestu do dwudziestu pieciu lat. Zostaly zakwaterowane W
baraku A i podzielone — po dwana$cie — na cztery druzyny. Na czele
kazdej druzyny stala druzynowa; jednak nie mianowana rozkazem,
tylko wyznaczona do pelnienia tej funkcji. Byt to pomyst komendantki,
panny Warnke, a wynikata zen nieoceniona wprost korzy$§¢ — dzieki
niemu mozna bylo w kazdej chwili zmieni¢ druzynowsa, gdyby nie byta
dos$¢ postuszna badz lekkomyslnie popenita btad.

Rozklad dnia dziewczat przedstawia! sie nastepujaco: O 6.30
pobudka za pomocg muzyki z glo$nikoéw, ktore zainstalowat sierzant
Wegner, zachecony przez swego kolege Koralnika. Melodi¢ dobierata
zazwyczaj Eryka Warnke — raz byt to Mozart, kiedy indzicj niemiecki
$piew choralny lub dziarski marsz. Nastgpnie rozlegat si¢ pierwszy
komunikat, wygtaszany do mikrofonu przez panng Warnke:

— Mamy nowy dzien, dziewczgta! Powitajmy go z radoscia 1 badz-
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my gotowe do dzieta — dla Fiihrera, narodu i ojczyzny. A teraz zwawo
do roboty!

»Zwawo do roboty" znaczylo: wstawanie, stanie 1ozek, mycie,
gimnastyka poranna; wszystko to musiato si¢ odby¢ do godziny 7.15.
Na gimnastyke poranng nalezato przychodzi¢ w $cisle okre§lonym
stroju — biato-niebieskim kostiumie gimnastycznym, pod nim jednak
winny znajdowaé si¢ majteczki i biustonosz. Panna Warnke bardzo
zwazala na to, by przy tym zajgciu nie byto doktadnie wida¢ damskich
ksztattow. Bo kiedy dziewczeta na wolnym powietrzu stawaty w rozkro-
ku, wykonywaty sktony do tytu lub inne ¢wiczenia stuzace wzmocnieniu
ciata, wowczas nagle, jak na komendg, pojawiali si¢ ciekawscy rodzaju
meskiego. Zbiegali si¢ zewszad, czaili za naroznikami. Nawet rosyjskich
jencow, jak mozna bylo zauwazy¢, magicznie przyciagaty tego rodzaju
wystepy. A to grozito zaniedbaniem porannego sprzatania obiektu.

— Nie zwracajcie uwagi na t¢ mgska fanfaronad¢! — rozkazywala
komendantka energicznym tonem. — Niech wasza pogarda bedzie dla
nich karg! Niech im si¢ wydaje, ze ich nie widzimy, jak gdyby ich tu nie
bylo. Wtedy od razu przestang weszy¢ dookota. — W rzeczywistosci
wecale nie wygladato na to, by to zyczenie mialo si¢ spetni¢ — przynaj-
mniej nie natychmiast, z dnia na dzien.

Czas migdzy 7.15 a 8.00 byl najprzyjemniejsza porag w ciagu
przedpotudnia — podawano $niadanie! Sktadaty si¢ na nie — dzigki
talentowi organizacyjnemu Koralnika! — $wieze ntleko, zytni chleb,
wiejskie masto 1 marmolada z prawdziwych owocow. 1 to wszystko w
dowolnej ilosci.

Po $niadaniu odbywal si¢ apel poranny, na ktérym odczytywano
,rozkaz dzienny". Dziato si¢ to bezposrednio przed barakiem kobiecym;
rozpoczynat si¢ punktualnie o 8 i trwat zazwyczaj kilka minut. W ciaggu
tych kilku minut miat miejsce wielki wystep Eryki Warnke. Wiedziata
ona, ze W tym czasie zard6wno ona, jak i jej dziewczgta, teraz juz W
pelnym umundurowaniu, ukradkiem sa obserwowane. Zohierze réznych
stopni czekali tylko na jakie$ potknigcie, btad, niezrecznosé. Hyli, rzec
mozna, zaprogramowani na to, by cieszy¢ si¢ z jej niepowodzenia. Dlatego
musiata demonstrowac¢ dyscypling.

Komendantka z zadarta glowg stata przed frontem i kazata druzy-
nowym sktada¢ meldunki o gotowosci zespoldéw do pracy — na szczgscie
druzyny byly jeszcze kompletne. Nastepnie przechodzita wyprezona
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wzdluz szeregow i wydawato sie, ze nie ujdzie jej uwagi nic, co W
jakikolwiek sposob nie jest w porzadku — czy to rozwichrzone wilosy
pod furazerka, czy Zle ulozone faldy munduru, czy choéby nawet nie
catkowicie wyczyszczona plama. A gdy tylko spostrzegta slady po
zabronionym malowaniu warg, natychmiast reagowata, podkreslajac
swoje niezadowolenie.

— Niemiecka dziewczyna jest prosta i naturalna — mawiata
w takich wypadkach. — Aryjska pigknos¢ promieniuje od wewnatrz,
a sztuczne $rodki tylko jej szkodza.

Tym razem uwage jej przyciagnat biust jednej z dziewczat stojacych
W pierwszym szeregu; przyjrzata mu si¢ z wyrazng dezaprobata. — Czy
to prawdziwe, Elfrydo? A moze poprawita$ go sobie troche? Zamelduj
si¢ u mnie bezposrednio po apelu.

Nastepnie zwrocita si¢ do wszystkich:

— Niemieckie dziewczeta! Myslcie wciaz o tym, czego oczekuje od
was Fhrer, i postgpujcie zgodnie z jego oczekiwaniami. Strzezcie swojej
czei 1 godnosci, kiedy, poczawszy od dzi$, bedziecie wraz z oficerami i
zoierzami pracowaly w tej jednostce az do chwili, w ktorej wspdlnie
osiggniemy ostateczne zwycigstwo. Nie pozwolcie si¢ mgzczyznom
sprowokowa¢, nawet w lesie lub miedzybarakami. Doszty mnie stuchy,
ze w toalecie przy schronie podziemnym mialy miejsce pewne incydenty.
Ten, kto nie potrafi panowa¢ nad soba, zdradza wiasng niedojrzatos¢ i
sam stawia siebie poza zbiorowos$cig. Zreszta wiosenne nastroje sa
jeszcze zbyt wezesne; noce s3 chtodne. W razie, jesli ktorejs z was zrobi
si¢ zbyt goraco koto serca lub gdziekolwiek, to w takim wypadku zimny
prysznic nieraz dziala cuda.

— O co jej wlasciwie chodzi? — zapytala Zuzanna. Mowila
wprawdzie szeptem, lecz dostatecznie wyraznie, by styszano ja w najbliz-
szym otoczeniu. — Do czego zmierza ta stara wrona? Chce nas zanudzi¢
czy uspic?

— Nie doceniasz jej, Zuzanno — po cichu ostrzegla ja stojaca obok
kuzynka Marianna. — To bardzo wyrafinowana bestia i dobrze wie,
skad wiatr wieje.

Ku wielkiemu zdziwieniu zebranych na apelu dziewczat ukazat si¢
nagle porucznik Crusius, za ktérym grzecznie dreptal plutonowy
Bleibtreu. Komendantka uroczyscie powitata porucznika pozdrowie-
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niem ,heil Hitler" i usci$nieciem dloni; plutonowego nie zaszczycita
nawet spojrzeniem. Nastepnie powiedziata glosno:

— Plutonowy Bleibtreu pragnie zlozy¢ wam, moje dziewczeta,
oficjalne przeprosiny. Chodzi mianowicie o przykre wydarzenie w kan-
lynie. W ten sposob cata ta sprawa powinna skonczy¢ si¢ raz na zawsze.

Bleibtreu z zaktopotang ming stanat przed frontem kobiecej zbioro-
wosci i wlasnie zamierzat otworzy¢ usta, gdy zupekie nieoczekiwanie
rozlegt si¢ jasny, czysty gltos Zuzanny Singer.

— Ja w kazdym razie rezygnuj¢ z przeprosin nie w porg! Bez ta
ski! — Wykrzykneta to tonem, ktory zabrzmial niemal jak ,,niech mnie
gdzie$ pocatuje ten géwniarz!"

Plutonowy na przemian to bladl, to czerwienial, patrzac przy tym
btagalnie na porucznika Crusiusa. Lecz on tez wydawat si¢ troche zbity
Z pantatyku i wytrzeszczal oczy na niesforng Zuzanng jak na istote z
innego, dla niego obcego $wiata. Stojace w szyku dziewczgta zaczety
zachowywac si¢ niespokojnie, a niektore nawet, jak wydawato sie, z
trudem tylko ttumity $miech.

Komendantka Warnke btyskawicznie ocenita, ze znéw nadeszta
decydujaca dla niej chwila proby. Tym razem w obecno$ci porucznika
Crusiusa, ktory tez czekat na to, by przeméwila. Lecz ona nie miata
zamiaru wyswiadczac¢ tej przystugi ani jemu, ani nikomu innemu!
Rozkazata wigc twardym jak stal gtosem:

— Zohierz stuzby pomocniczej Singer! Wystap!

Kiedy juz Zuzanna, umyslnie niedbale, wykonata komende, panna
Warnke podeszta do niej.

— Coz ty sobie wlasciwie wyobrazasz? Kim jeste§ — jak ci si¢
wydaje? Proponuje ci przyjecie przeprosin, ktoére maja zasadnicze
znaczenie dla wzajemnej wspotpracy w naszej jednostce.

— A jauwazam, Ze to nie ma sensu.

— Nikt ci¢, Zuzanno, nie pyta o zdanie w tej sprawie. Nie chodzi o
ciebie, o twoje osobiste motywy, lecz o sprawy najwyzsze, ogélne!
Rozumiesz?

— Rozumiem — powiedziata Zuzanna, i to nawet z usmiechem. Z
powrotem wstapita do szeregu.

Eryka Warnke skineta gtowa w strong Crusiusa.

— Czy mogg¢ pana prosi¢, panie poruczniku, o spowodowanie, by
plutonowy Bleibtreu wywiazal si¢ ze swego zadania?
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Crusius skingt tekko na Bleibreua, a ten zaczat uktadac¢ stowa, ale,
bedac naprawde zdenerwowany, wydobywal je z siebie jakajac sie.

— W wiadomej sprawie... by¢ moze pomylitem sig... czego w tej
chwili Zatuje... Jestem gotow przyzna¢, ze niewlasciwe zachowanie...
Nigdy nie chciatem... i poniewaz jest mi bardzo przykro...

Zaplatal sie do reszty; przerwal swoja przemowe i stal jak baran.
Porucznik krzyknat do niego oburzony:

— Cztowieku, prosze si¢ wzigé¢ w garsc!

Byto juz jednak za p6ézno. Wydawato si¢, ze dziewczeta pomimo
picknej pogody nagle si¢ przezigbity. Wszystkie zaczgly chrzakaé i
kaszle¢. Niektore wprost dusily si¢. Tak wiasnie bywa, kiedy nie wolno
jawnie okazywac wesotosci i poSmiac si¢ z dobrego zartu. Plutonowy
Bleibtreu stal i patrzyt jak cielg na malowane wrota. Panna Warnke
opanowala sig¢ 1 krzykneta:

— Rozej$¢ sig! Jeszcze porozmawiamy! — Gromada dziewczat
rozpierzchta si¢ jak sploszone stado rozggganych gesi.

— Juz ja je nauczg, jak tu si¢ nalezy zachowywaé — o$wiadczyta
groznie panna Warnke.

Porucznik Crusius patrzyl na nig z nicklamanym podziwem. Naj-
wyzsze uznanie — pomys$lat — zdaje sig, ze to wspaniala kobieta. I nie
ma z nig zartow. Na takiej mozna chyba polegac bez reszty.

Tego samego dnia od razu po obiedzie Zuzanna Singer udata si¢ do
swojej kuzynki Marianny Dengler, ktéra zaprosita ja do zameczku
Kampfental, ,,zeby troche poplotkowac". Spotkaty sie w przedpokoju
pomieszczen stuzbowych generata.

Usiadly na stojacej w kacie kanapie, przed ktorg stal maty stolik, a
na nim dopiero co otwarta butelka szampana.

— Z pozdrowieniami od Baldura — wyjasnita Marianna. Zuzanna
wiedziata juz, ze jest to jedno z dwoch imion generata.

— Mam nadziej¢ — upewnita si¢ wigc — Ze nie przeszkadzam.

— W kazdym razie nie w obiedzie! — Marianna potrzasnela
ufryzowana glowka. — Po positku Baldur ma zwyczaj udawac si¢ do
swego osobistego apartamentu. Wypoczywa tam przez pewien czas, a
potem pracuje nad dziennikiem dziatan wojennych.

Na to Zuzanna z wtasciwg sobie wesoloscig zapytata: — To on si¢
tam wysypia bez ciebie?

Udzielenie odpowiedzi na to pytanie zostalo Mariannie oszczedzo-
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ne. Stalo si¢ bowiem co$ zupelie nieoczekiwanego. Rozleglo si¢
krotkie, lecz wyrazne pukanie do drzwi. Bezposrednio po nim do pokoju
wszedt kapitan Rommelskirchen, adiutant generata Blutenbergera.

Spojrzawszy na niego, Zuzanna stwierdzita, ze w przypadku tego
cztowieka tak zwana natura pozwolita sobie na szereg wyskokow. Przed
nig pojawito si¢ przedziwne skrzyzowanie chomika z zajacem, kota z
lisem, pinczera z jamnikiem. Niebylto to uosobienie meskiej urody, lecz
byt to jednak mezczyzna.

Na jego twarzy ukazat si¢ niepewny usmiech.

— Bardzo prosz¢ o wybaczenie, jesli przeszkadzam, szanowna
panno Dengler — powiedziat do przyjaciotki generata.

— Czy moge panu przedstawi¢ moja kuzynke, Zuzanne Singer,
panie kapitanie?

— Ciesze si¢, ze moge panig pozna¢. — Rommelskirchen czynit
wysitki, by spojrze¢ na Zuzann¢ promiennym wzrokiem. Jednoczes$nie
wskazat pudetko, ktore przynidst ze sobg. — Weczoraj dostalem w

paczce z podarkami bombonierke krolewieckich marcepandéw. Pomy-
$latem sobie, ze moze mogtbym sprawi¢ pani malg przyjemnos$¢. Obu
paniom, jesli si¢ panie zgodza.

— Bardzo to mite z panskiej strony, panie kapitanie! — zapewnita
go Marianna Dengler.

— Ja rowniez dzigkuje — przylaczyta si¢ Zuzanna Singer. Przygla-
data sie kapitanowi tak uwaznie, ze wprawitlo go to w widoczne
zaklopotanie. Wybakat smacznego i co$ na temat picknej pogody.
Potem niespodziewanie szybko wyszedt.

Ledwie zamknat za sobg drzwi, Zuzanna zapytata:

— Jaka role on tu odgrywa?

— Och! — machneta reka Marianna. — On jest czym$ w rodzaju
echa lub raczej tuby Baldura i niczym wigcej. Chcial ci¢ poznac.
Wyglada na to, ze jest toba mocno zainteresowany.

— Zamierzasz mi go przypadkiem zaoferowac?

— Istnieja tez zupelie inne mozliwosci. Na przyktad Warnke
zaproponowata generalowi przydzielenie do dyspozycji, to znaczy do
jego sztabu, jeszcze jednej dziewczyny ze stuzby pomocniczej. Moglabys
nig by¢ ty — znow bylyby$my razem.

— To puste gadanie — osadzita Zuzanna. — Warnke nigdy si¢ nie
da na to nabrac!
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— Decyzja w tej sprawie nalezy do generata. Pytal mnie o zdanie, a
ja od razu pomyslatam o tobie. Baldur natychmiast wielkomyslnie
zaakceptowat to. Mozesz wiec w kazdej chwili przeprowadzi¢ si¢ do nas.
Na razie jako maszynistka. Cata reszta utozy si¢ poznie;.

— A ¢6z to miatoby znaczy¢ ,,cata reszta"? Cz\ po zukonczeniu
pisania na maszynie miatabym wspolnie z generalskim i\ hem spozywac
mnostwo marcepanéw? W miar¢ moznosci w jego 10zku, ktore potem
byloby peine okruchow... A moze pospieszylby wowczas na pomoc
adept nauk lekarskich, Sabisch, z najlepszymi $rodkami zapobiegaw-
czymi w kieszeni? Jezeli go nie ubiegnie nasz przedstawiciel rasy panow,
ten porucznik Crusius, najdzielniejszy chyba wsrod nich bojowy ogier?

— Uwazam, ze przesadzasz i niestusznie ironizujesz — osadzila
kuzynka. — W istocie sa to bardzo porzadni i sympatyczni ludzie.
Warto z nimi wspotpracowac. Jesli moze si¢ wydarzy¢ cos jeszcze, bedzie
to pozostawione wylacznie twojej wlasnej inicjatywie. Nikt nie bedzie cig
do niczego zmuszat. To, co si¢ dzieje poza pracg stuzbowa, jest sprawa
bardzo osobistych uktadow.

— Widze juz, ze zupelie dobrze si¢ tu zaaklimatyzowatas. — Zu-
zanna wypita lyk szampana i skosztowala marcepana. — Przy tym
uchwycitas tez u boku swego generala oczywiscie najlepsza pozycje z
tych, ktore sg tu w ogole do zajecia. W poréwnaniu z nig wszelkie inne
kombinacje maja znaczenie drugorzedne.

Marianna Dengler uciekla si¢ do teatralnego gestu.

— Jeste$ bardzo wymagajaca, nie chciatabym powiedzie¢, ze do
pewnego stopnia niedorzecznie. Czyzby$ chciata doprowadzi¢ do tego,
ze nadal bedziesz zalezna od tej Warnke? Nawet general czasem si¢ jej
obawia. Trudno tu cokolwiek jeszcze doda¢. Ona, ze swoim zarozumia-
lym sposobem bycia, wydaje si¢ troch¢ nieobliczalna. Oczywiscie ma
swojg jedng jedyna $wigto§¢ — Hitlera. Jesli chodzi o jej Adolfa, nie
uznaje zadnych zartow, o ile w ogole wie, co to jest Zart.

— Czy to jest leshijka?

— Nie wiem. Wydaje mi sig¢, ze nikt nie jest tego zupelie pewny. Co
prawda, ludzie poszeptujg o tym od czasu do czasu, jednak nie ma na to
konkretnego dowodu. Jezeli jest tak rzeczywiscie, to w kazdym razie
umie to doskonale ukrywaé. Ale dlaczego pytasz? Czyzby$ byla tym
zainteresowana?

W odpowiedzi na to pytanie Zuzanna wybuchneta $miechem
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brzmigcym jak fanfary w tonacji C-dur. — Oj, kuzynko! — z trudem
chwytata powietrze. — Kt6z by mial ochote na sypianie z taka
ideologiczng hieng! Te typy nawet w upojeniu seksualnym wypluwaja
tylko elitarng §ling.

Na to Marianna Dengler nie potrafila si¢ powstrzymaé¢ od uwagi: —
No tak, mozna by¢ na to uodporniong, jesli w gre wchodzi taka Monika
Hofer.

— Oszalejg! —wykrzyknela Zuzanna, skrajnie ubawiona. —Czyz-
by$ byla zazdrosna o te mala, ktéra przyjechata tu razem ze mna?
Bardzo ci¢ proszg! Dopiero co ja poznalam, mozesz wigc spokojnie
wylaczyC€ ja z gry. Zajmijmy si¢ raczej innymi mozliwosciami, ktore w
moim wypadku wchodza w rachube w zwiazku z twoim luksusowym
pobytem w tym miejscu. Jak przedstawiaja si¢ wiec sprawy na przyktad
ze starszym sierzantem?

— Szef kompanii Himmelsheimer — oswiadczyta z przekonaniem
Marianna — to jednak mg¢zczyzna gorszego gatunku i to pod kazdym
wzgledem. W tej chwili probuje on uwiesi¢ si¢ u boku kapitana
Rommelskirchena. A jest to adres catkiem falszywy. Byloby lepiej dla
niego, gdyby sobie utozyl stosunki z Crusiusem.

— A co myslisz o sierzancie Wegnerze?

— Czy on ci¢ moze interesuje?

— Co w tym wypadku znaczy ,,interesuje"? Poznatam go i przyjrza-
fam mu sie¢ nieco blizej. Wydaje sie, ze jest to porzadny, mily cztowiek,
ale jednoczes$nie bujajacy w oblokach marzyciel. Zbyt wiele nie da si¢
jednak osiggnac z nim.

— Kompletna pomyltka! — roze$miata si¢ Marianna w nos kuzyn-
ce. — Ten Wegner odgrywa u nas, a zwlaszcza u generata, rolg bardzo
szczeg6lng. Baldur bardzo go ceni z powodu jego talentu i uzdolnien w
dziedzinie techniki tgcznosci. Gdyby nie ten sierzant, to mozna uczciwie
powiedzie¢, ze general bylby zgubiony z kretesem. Ostatecznie, poza
Baldurem, Wegner jest tu jedynym prawdziwym specjalista w
dziedzinie tacznosci. Ma si¢ rozumie¢, Wegner wie o tym doskonale. A
jednak jeszcze nigdy w zaden sposob nie wykorzystal swojej
wyjatkowej pozycji; i to trzeba zapisa¢ na jego korzysc. Jest to cztowiek
niezwykle skromny. I jaki$ dziwny — jak odludek.

— A zatem nie masz tu nikogo poza drobnymi ptotkami. Chociaz sg
to ludzie nawet utalentowani i uczciwi. Niezle sobie radza, ale nie maja
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nic do powiedzenia. I to ma by¢ juz wszystko? Nawet na dalszym planie
nie ma kogo$, na kogo si¢ czeka 1 kogo niektdrzy obawiaja sie, bo od
niego zalezy ich los?

Marianna Dengler usmiechneta sie.

— Tylko jeden jedyny przychodzi mi na mysl. Mianowicie pewien
kapral nazwiskiem Koralnik. Natknetas$ si¢ juz na niego?

Zuzanna potakngta ruchem glowy. — Tego osobnika spotkaty$my
na stacji kolejowej, gdy tylko przyjechatySmy. Zagadal nas dokument-
nie, ale w koncu przywidzt nas do jednostki. Latwo przy tym odgadnac,
ze tylko zgrywa si¢ na skonczonego batwana. W istocie to jeden z tych,
ktorzy nigdy nie wystawiajg si¢ na niepogode. Tacy zawsze wiedza,
gdzie si¢ schowac na czas burzy.

— Dziewczyno, przejrzatas go na wylot. Moéwie ci, ta bestia,
Koralnik, to istny fenomen na niebywata skale. Przy tym pomystowos-
cig przypomina catg czerede chomikéw. Sciaga tu wszystko, cokolwiek
moze si¢ przydac, a czego gdzie indziej nie sposob dosta¢. Korzysta z
tego 1 kasyno, i kantyna. Jezeli kto$ chce zy¢ na przyzwoitym poziomie,
nie moze lekcewazy¢ jego zapasow.

— I to dotyczy tez twego generata?

— Nawet jego! Gdy tylko potrzebuje szampana lub koniaku,
dobrego wina lub innych specjatéw, wtedy nie traci nadziei i1 jak w dym
udaje si¢ do Koralnika. A Koralnik to zatatwia! Wieczorami Baldur
spedza z Koralnikiem niejedng godzing. Obaj Swietnie si¢ rozumieja.
Mysle, ze to jest zupelie ludzkie.

— O czym tez oni tak gadaja? WySmiewaja si¢ z siebie?

— Graja w szachy. Przy tym Koralnik jest jedynym na catg okolice,
ktéry pod tym wzgledem prawie dorownuje Baldurowi, na cate szczescie
nie zupelnie!

Ten szczwany lis — pomyslata Zuzanna — pozwala generatowi
wygrywaé. Warto by sobie to wyobrazi¢ — po jednej stronie szachowni-
cy skrzyzowanie Jowisza z pawiem, a po drugiej mieszaniec chomika z
psem tancuchowym, w wykoslawionych butach, workowatych spod-
niach i wygniecionej kurtce mundurowej. Pe¢kna¢ mozna ze $miechu,
prawda?

Zuzanna byla szczerze zdziwiona.

— Ten gnom Koralnik musi mie¢ co§ w sobie. Byloby wskazane
przyjrze¢ mu si¢ nieco blizej.
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— Lepiej nie wdawaj si¢ w to, Zuzanno — ostrzeglta ja kuzynka.
— Koralnik to strasznie sprytna sztuka. A moj Baldur powiedzial, ze
gdyby Koralnik zyl w czasach Napoleona, to statby si¢ u niego tym
samym, co Fouche. Nie rozumiem tylko, co to ma znaczy¢.

Tego samego dnia po potudniu porucznik znéw uznal, ze ma jak
zwykle podstawy do pewnego niezadowolenia ze ,,swego" generala,
gdyz ten tylko wygladza wszystko, a niczego nie zalatwia gruntownie.
Przyjrzat si¢ bowiem rosyjskim jencom porzadkujacym teren migdzy
barakami i stwierdzil, Ze nie sg to pracowite pszczotki. Potem zauwazyt
sierzanta Wegnera. Ten znow najwidoczniej chciat wlasnie udaé si¢ na
przechadzke z dziewczyna z tacznosci, Monikg Hofer.

Nie byt naturalnie w stanie uslysze¢, co tych dwoje ma sobie do
powiedzenia. Przypuszczat jednak, ze zanosi si¢ na co$ bardzo osobiste-
go. W rzeczywistosci Wegner wyjasnial ciekawej Monice, na czym
polega glowna zasada dziatania dalekopisu, ktory sam udoskonalit.
Dalekopis ten byl w stanie skraca¢ zadane teksty i przedstawiaé je za
pomoca znakoéw cyfrowych.

W kazdym razie porucznikowi Crusiusowi bardzo nie podobat si¢
ten obrazek. Lecz zanim zdgzyt zastanowi¢ si¢ nad mozliwos$cig szybkiej
i skutecznej interwencji, zostat wezwany do generata. Do tego zaprosze-
nia trzeba byto si¢ zastosowac.

Generat F.B. Blutenberger przyjat go w sposdb wyraznie stuzbowy i
natychmiast przystapit do swoich wywodow.

— Dotychczas dopisywato nam jeszcze szczescie. I jakkolwiek nie
ma watpliwosci co do ostatecznego zwyciestwa, co jest zrozumiale samo
przez sie, to jednak sytuacje wojennag mozna w tej chwili okreslic...
powiedzmy —jako nieco zawila. Nie mozemy zupelnie wykluczy¢, ze
Amerykanie, ktorzy zyskuja coraz wicksza przewage, moga dotrzec i tu
— moze nawet w niezbyt odleglej przysziosci. Pan rozumie, co to
znaczy?

Crusius skingt glows. Istniat tak zwany Gekados (Geheime Kom-
mandosache) tajny dokument, ktory generat udostepnit zaledwie kilku
oficerom. Zgodnie z tym dokumentem, w razie koniecznos$ci nalezato
uruchomi¢ plan alarmu Rot, ktéory nakazywal obrong specjalnego
obiektu za pomocg wszelkich posiadanych $rodkdéw i bez wzgledu na



straty. W kazdym razie mialo to trwacé tak dlugo, az w schronie
podziemnym zostanie zakonczone wysadzanie wszystkich urzadzen
wezta tacznoscei 1 stanowiska dowodzenia oraz niszczenie wojskowych
dokumentow technicznych i personalnych.

— Wprawdzie juz kilkakrotnie omawialiémy plan alarmu Rot —
ciagnat general — lecz, niestety, wcigz od nowa zmieniaja si¢ pewne
zatozenia. Tym razem dotyczy to czterech baterii artylerii
przeciwlotniczej, ktore byty wyznaczone do ostony naszego obiektu.

— Czyzby min lv by¢ wycofane?

— Niestety, moj drogi. Poniewaz w wypadku decydujacej bitwy, jak
mi oznajmiono, baterie te zostang przydzielone najblizszemu zwigzkowi
taktycznemu do obrony przeciwlotniczej. Wtasciwie dzial kalibru osiem
koma osiem nie konstruklowano w tym celu, ale podobno znakomicie
nadaja si¢ one do walki naziemnej, na przyktad do zwalczania czotgow.

— Moge to potwierdzi¢ — przytaknat Crusius. — Sam to widziatlem
w Polsce, we Francji i w Rosji. — Znow miat okazje pochwalenia si¢
swoim frontowym doswiadczeniem. Zostal przeciez kilkakrotnie odzna
czony: posiadat Krzyz Zelazny 1 klasy. Jednakze nie miat Zlotego
Krzyza Niemieckiego, na ktory, jego zdaniem, bezwzglednie sobie
zastuzyl. Sprzatnal mu go, jak to si¢ mowi — sprzed nosa, jego 6wczesny
dowodca dywizji, zreszta tez general tego samego gatunku, jak ten tu
Blutenberger, a wigc ustosunkowany.

Ale wigcej o tym przy okazji. W tym momencie nalezalo ze
znajomoscia rzeczy stwierdzi¢: — Musimy zatem liczy¢ si¢ z sytuacja,
w ktorej catkowicie bedziemy pozostawieni sami sobie.

— Sam pan to powiedziat — stwierdzil general. — Przy lym nalezy
jeszcze pamietaé, ze zaledwie przed paroma tygodniami musieliSmy
odestaé czterdziestu zotnierzy. Na ich miejsce przybyly dzicwczeta ze
stuzby pomocniczej. Lecz przeciez tych dziewczat nie mozemy i nie
wolno nam obcigza¢ obowigzkami po tych, ktorzy odeszli - w kazdym
razie nie drogg przymusu.

— A co by bylo, gdyby dziewczeta ochotniczo stawity si¢ do
dyspozycji?
Generat milczal przez chwile.
— Myslatem juz i o tym — powiedzial w zamysleniu. — l.ecz nie
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wchodzi w gr¢ ponoszenie odpowiedzialno$ci za co$ podobnego.
Decydowac mogloby raczej stanowisko panny Warnke.

— Ona nam w tym pomoze, panie generale, jestem tego zupehnie
pewny. Ona ma w ogdle niezwykle zalety; piekielnie krotko trzyma
swoje dziewczeta. Wyobrazam sobie, ze trzeba do niej odpowiednio
podej$¢, odwotaé sie do jej honoru jako niemieckiej kobiety, ktora ma
wnie$¢ czastke do ostatecznego zwyciestwa. Podejmuje sie to jej
wytlumaczy¢.

General patrzyt na swego porucznika z pewnym zdziwieniem.
Crusius bowiem dotychczas omijat komendantke dziewczat wielkim
lukiem, a teraz znow sam z wiasnej woli ofiarowal si¢ nakloni¢ tego
nieposkromionego babsztyla do wspotdziatania. Zastanawial si¢ wigc
general, czy istotnie dziejg si¢ cuda na niebie 1 ziemi, czy tez przypadkiem
co$ si¢ nie zgadza. Glosno wigc powiedziat:

— A wiec dobrze, poruczniku! Nadzwyczajne sytuacje wymagaja
zastosowania nadzwyczajnych $rodkow. Dlaczegdz by nasze niemieckie
dziewczgta nie mialy sprosta¢ obowigzkom, gdy nadejdzie chwila, by
walczy¢ za Fiihrera i ojczyzne?

Pierwszym osobnikiem pici meskiej, ktéremu udato si¢ pomyslnie
wedrze¢ do ,,baraku kobiecego", byl starszy szeregowy August Helm-
reich. Koledzy zazwyczaj z upodobaniem przezywali go ,,August"*, a
on ze stoickim spokojem udawal, ze tego nie styszy. Dziewczeta ze
stuzby pomocniczej odnosity wrazenie, ze jest to zwawy, zawsze wesoty
chlopak o bystrym, przedsigbiorczym spojrzeniu i przyjemnym glosie.

— Stale do ustug, moje panie! — zawotal do nich. — Jestem
Helmreich, wasz opiekun.

— No, no, a pod jakim to wzgledem? — zapytata go natychmiast
Zuzanna Singer. Z nieomylnym wyczuciem pojawiala si¢ zawsze tam,
gdzie wywigzywaly si¢ jakie§ zabawne sytuacje.

— Ogloszono wojne totalng — powiadomil starszy szeregowy,
porozumiewawczo mrugajac. — | dlatego moja opieka nad wami ma
by¢ tez absolutnie totalna. Zatem jesteScie panie upowaznione do
dysponowania mng pod kazdym wzgledem i .w dowolnej mierze.

* Biazen (nicm.) — (pi:yp.ilum.).
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Zuzanna rozesmiata si¢ ubawiona. Razem z kilkoma innymi,
podobnie ubawionymi dziewczgtami patrzyta na mitodego cziowieka,
ktory niespodziewanie dostal si¢ do tylnej czesci baraku.

— K16z to nastat na nas co$ podobnie oryginalnego jak pan?

Inicjatora tego typu wystepow nie trzeba byto dlugo szuka¢. Przeciez
Helmreich nalezat do ekipy zaopatrzeniowej Koralnika, ktory zgodnie z
rozkazem dziennym odpowiedzialny byt za opieke nad dziewczetami z
faczno$ci poza czasem ich zaje¢ stuzbowych. W tej wlasnie chwili
wyjasénito sie¢, co nalezy przez to rozumiec.

Helmreich byl w swoim zywiole i wkroczyt do akcji skutecznie.
Przyni6st ze soba wiec potezne stosy prawie nowiutkiej bielizny
poscielowej, oswiadczajac Swiadom swojej misji:

— Bedziemy wymieniaé¢ co trzeci dziefh. Zotnierzom przystuguje to
tylko raz na tydzien. Ale na tym wlasnie polegaja pewne subtelne
roznice; tak, jak si¢ nalezy.

Nic dziwnego, ze dziewczeta od razu zaczgly gustowaé w podobnych
wystepach. Zwlaszcza gdy starszy szeregowy przy taszczyl caly stos
mydta, nawet lekko perfumowanego. Na koniec zaoferowat jeszcze
pastedo zgbow, krem kosmetyczny i szampon do wlosow. Nikt nie pytat
o gatunek tych artykutéw. Dziewczeta byly zadowolone, ze podobne
rzeczy jeszcze w ogoble istnieja.

Nastepnie August Helmreich, puszczajac filuternie oko i zgrywajac
si¢ na ulubienca kobiet, przedstawil jeszcze ciekawsza oferte:

— Dziewczeta, jak wyglada sprawa waszej bielizny osobistej?

— A c¢06z to, mity chtopaczku? — padto natychmiast pytanie. —
Czyzbys$ chciat wetkna¢ nos takze w nasze intymne sprawy?

Helmreich obronnym gestem zaprzeczyl podejrzeniom o nieskrom-
nos¢.

— Nasi koledzy, zolierze — wyjasnit — maja po dwie pary
kalesonow i dwie koszule. Jeden komplet nosza, a drugi maja w zapasie.
Dla was, moje panie, przepisy stuzbowe przewiduja po trzy komplety.
To z pewnoscig jest za mato, co? Zatem postaramy si¢, zeby kazda z was
w przysztosci miata do dyspozycji pot tuzina.

— Tez pomysty! — powiedziata rozbawiona Zuzanna Singer. —
Czyzby drogi papa Koralnik wpadt na to?

— A ktoz by inny?! — krzyknat rozpromieniony Helmreich. — Ale
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to wszystko to jeszcze nic. W poblizu odkryli$my pralnig, ktéra bedzie
dla nas regularnie pra¢. Oprdocz tego macie od zaraz, dziewczeta, do
dyspozycji pierwszorzednego fryzjera. A mianowicie mnie we wilasnej
osobie!

Wiadomos¢ ta wywolatla prawdziwa furore. Bo ktora kobieta czy
stara, czy mloda, potrafi obejé¢ sie bez fryzjera? Zywo paplajace
dziewczyny otoczyly starszego szeregowego, zagadywaly go, wypytujac
0 jego umiejetnosci.

Chcac zademonstrowac, co potrafi, Helmreich wyjat z kieszeni
grzebien i nozyczki i pokrecit nimi przed blyszczacymi z zaciekawienia
oczyma dziewczat. Nastepnie wyszukal sobie sposrod nich modelke,
ktorej ,,strzecha" pilnie domagata si¢ uczesania i artystycznego uloze-
nia. Zabrat si¢ z werwa do pracy, a dziewczeta otoczyty go, popiskujac
z rados$ci 1 glosno wyrazajac uznanie dla jego pracy.

Wybuchy wesolosci nie mogly uj$§¢ uwagi komendantki, Eryki
Warnke; w kazdym razie nie mogto to trwa¢ zbyt dlugo. Przebywata w
swoim pokoju biurowym przy glownym wejsciu do baraku i wtasnie
zajeta byla sporzadzaniem wykresu dyzuréow. Jednoczesnie, juz mniej
wigcej od godziny, dobiegaly do niej z glebi baraku jakie$ hatasy.
Poczatkowo przeszta nad tym wielkodusznie do porzadku. Postanowita
bowiem pozwala¢ swoim dziewczetom na odrobing swobody. Przeciez
byly jeszcze bardzo mlode i oczywiscie tylko dzigki mtodzienczej
beztrosce potrafily si¢ bezgranicznie cieszy¢ z byle niedorzecznosci. Nie
moglo si¢ to wszakze wynaturzac, a juz w zadnym wypadku przeciggaé
w nieskonczonos¢. Kazdej przesadzie nalezalo w miar¢ mozno$ci we
wlasciwym czasie potozy¢ kres.

Panna Warnke postanowila wigc sprawdzi¢, co tam si¢ wlasciwie
dzieje. Gdy z przerazeniem stwierdzita, co si¢ wyprawia w drugim koncu
baraku, wlasnym oczom wprost nie mogta uwierzy¢. Oto jedna z jej
podopiecznych przycupneta na stotku posrodku korytarza, a jaki$
osobnik rodzaju meskiego czesat jej wlosy, jak fryzjer. Pokazna za$
liczba jej kolezanek przygladata si¢ temu procederowi z nie ukrywanym
zainteresowaniem.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytata komendantka glosem nawyktym do
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razie jest nam calkowicie zbg¢dny blagier', ktory chcialby w naszym
baraku otworzy¢ salon fryzjerski z zupetnie oczywistych powodow. A to
by prowadzito tylko do ostabienia dyscypliny.

— Badz co badz jakis wykwalifikowany fryzjer powinien zadba¢ o
nasze wlosy.

— Dbatos¢ o wlosy to rzecz nie tylko pozadana — ciagneta Eryka
Warnke — lecz zupetnie oczywista w wypadku niemieckich dziewczat i
kobiet. Nie moze to jednak mie¢ N\C wspdlnego z zalotnoscia,
proznoscia i efekciarstwem. Aryjczycy przywigzuja wage do naturalne-
go wdzieku. To za§ nie wymaga niczyjej pomocy. Same strzyzemy i
czeszemy wilosy. Jesli to konieczne, to dziewczeta pomagaja sobie
wzajemnie.

Zuzanna ani mys$lata si¢ podda¢: — W zasadzie catkowicie si¢ z
panig zgadzam — o$wiadczyta. — Mim o0 to nie rozumiem, dlaczego
mamy si¢ wyrzekac ustugi, ktorg nam zaoferowat fachowiec, jesli on tak
czy owak jest na miejscu o kazdej porze do dyspozycji i gotdw jest
stosowa¢ si¢ do naszych zyczen. Poza tym, o ile dobrze wiem. to
wytyczne w sprawie dziewczat z pomocniczej stuzby wojskowej wzgled-
nie pomocniczej stluzby lacznosci zawieraja pewne postanowienia w
punkcie dwudziestym drugim litera a. Zgodnie z nim, oprdécz higieny
osobiste] powinny by¢ zapewnione regularne ustugi $wiadczone przez
zawodowego fryzjera. Czyzbym byla blednie poinformowana?

Eryka Warnke zakipiata wewnatrz gniewem na zuchwatos$¢, zjaka ta
oto Singer wazy si¢ osSmiesza¢ ja przed swoimi kolezankami; opanowala
si¢ jednak.

— Jeste$ poinformowana, co prawda, nie btednie, ale za to niedo-
ktadnie. Dlatego, ze punkt dwudziesty drugi, na ktory si¢ powotujesz,
zawiera nie tylko litere a, lecz takze liter¢ b. Z jej treSci wynika, ze W
kazdym wypadku nalezy uwzglednia¢ istniejace w danym momencie
mozliwosci, a przetozony wedtug wlasnego uznania decyduje, czy i w
jakim stopniu majg pierwszenstwo obowigzki shuzbowe.

Komendantka przypuszczata, ze za pomoca tego wyjasnienia po-
wstrzyma swoje owieczki przed demonstrowaniem dalszych objawow
krngbrnosci. Lecz w tym momencie zabrala glos Monika Hofer. Panna
Warnke orientowala si¢ juz, ze chociaz to dziewcze za kazdym razem
udaje ptochliwg sarenke, to jednak potrafi, i to w najbardziej nicoczeki-
wanych momentach, pusci¢ na otoczenie delikatny smrodek.
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— Czy nie byloby rozwigzaniem najwygodniecjszym dla wszyst
kich — odezwata si¢ Monika — gdyby mozna bylo urzadzi¢ tu cos
w rodzaju punktu fryzjerskiego, czynnego w godzinach z gory ustalo
nych i w neutralnym miejscu? Na przyktad przy komendzie?

Ten ruch na szachownicy byt niestychanie podstepny, gdyz mowiac
0 ,,komendzie", ta mata miata na mysli nic innego, jak tylko pokoj
stuzbowy Eryki Warnke. Nalezato wigc natychmiast odeprze¢ atak.

— Pomimo catej zyczliwosci, Moniko, pomimo gotowosci do
ustepstw uwazam, ze zmienianie przeznaczenia pomieszczen w naszym
baraku nie jest ani wskazane, ani dopuszczalne. Chciatabym jednak
zaproponowac co$ innego. Od czasu do czasu moglybyscie si¢ udawac
malymi grupkami do najblizszego miasteczka, oczywiscie za kazdym
razem za moja zgoda.

Monika Hoter u§miechnetla si¢ powsciagliwie i skromnie.

— Pozwoli pani, Zze zwrdcg pani uwagg, iz takie rozwigzanie bedzie
kosztowato nie tylko sporo pienigdzy, lecz takze wymaga czasu.
Tymczasem na miejscu, w jednostce, uczesanie zajmie niewiele ponad
kwadrans, a poza tym bedzie bezptatne.

Komendantka rozesmiata si¢. — Czy ty naprawdg wierzysz, ze ten
starszy szeregowy oferuje wam swoje ustugi ze zwyklej, ludzkiej
zyczliwosci? Kon by sie z tego usmial. Zadna z was nie jest chyba az tak
naiwna! Zreszta, skonczmy juz. t¢ dyskusj¢. Przemysle sobie calg sprawe
raz jeszcze. Dowiecie si¢ pozniej, co postanowitam'.

Dziewczeta z pomocniczej stuzby tacznosci zostaty w ten sposob
odprawione. Odeszty postusznie, jedna za druga, przestgpujac z nogi na
noge niczym kaczki. Monika wyszta pierwsza, a Zuzanna ostatnia.

Tyka Warnke popatrzyta za nimi w zamys$leniu. Potem chwycita
stuchawke telefonu i kazata si¢ potaczy¢ z kapralem Koralnikiem.

Koralnik zglosit si¢ dziarsko, z nutkg wyczekiwania w glosie. Jak
prawie zawsze, usposobiony byt do wygloszenia jednego ze swoich
zarcikow. Przestawit si¢ jednak natychmiast na styl stuzbowej rzeczowo-
$ci, gdy tylko ustyszal, kto sobie zyczy z nim rozmawiaé. Jednak nie
zdazyt nawet w ogoble zapytaé, czego pani sobie zyczy, gdyz komendan-
Ika od razu na niego napadta:

— Szanowny panie kapralu! Panski starszy szeregowy Helmreich

85



wltoczyt si¢ po moim rewirze i naprzykrzat dziewczgtom ze stuzby
pomocniczej. Niech pan mu tego zabroni natychmiast i na zawsze!
Doskonale pan wie, ze Zotnierzom nie wolno zatrzymywac si¢ w baraku
kobiecym.

— Laskawa pani — odpowiedzial Koralnik (jako staty bywalec
kasyna mogt sobie pozwoli¢, by w ten sposob zwraca¢ si¢ do niej, a w
kazdym razie uzurpowat sobie do tego prawo). — Rozumie si¢, ze wiem
0 tym. Pozwole sobie jednak zwrdci¢ pani uwage na fakt, ze Helmreich
nie jest ,,moim starszym szeregowym", lecz nalezy do kompanii
sztabowej 1 jest podwtadnym porucznika Crusiusa.

— Do czego pan zmierza?

— Do niczego okres$lonego, taskawa pani. Pozwalam sobie jedynie
ZWro6ci¢ pani uwage na pare faktow. Na to mianowicie, ze starszy
szeregowy Helmreich, o ile jestem zorientowany, ani nie sktadat wizyty
w baraku kobiecym, ani si¢ tam nie walesal, lecz raczej usilowat
wykonywa¢ zlecone czynnosci zaopatrzeniowe. Nic mi natomiast nie
wiadomo, jakoby zaczepial on pani podopieczne. W tym wypadku
jednak, jesli pani sklania si¢ do takiej oceny, moglibysmy bez klopotu
zwolni¢ starszego szeregowego. Wystarczylby odpowiedni meldunek
ztozony przez panig do kompetentnej osoby. W takiej sytuacji ja
mogtbym przejac jego obowiazki.

— Prosze sobie darowac prawienie moim kosztem tanich dowci-
poéw, panie Koralnik. Sprawa jest bardzo powazna. W kazdym razie
domagam si¢, zeby zabronil pan temu Helmreichowi spoufala¢ si¢ z
moimi dziewczg¢tami. Na przyklad przez watpliwej wartosci oferte
s$wiadczenia im ustlug fryzjerskich.

Koralnik byt nadal uprzedzajaco grzeczny.

— Bardzo proszg o wybaczenie, taskawa pani. Ja przeciez nie mogg
Helmreichowi ani zabrania¢, ani rozkazywac. Przeciez nie jestem jego
przetozonym; jest nim porucznik Crusius. Poza tym niech mi pani
pozwoli jeszcze zauwazy¢, ze nie podlegam pani stuzbowo. Niestety, nie.
Czy wolno mi prosié, by pani takze ten szczeg6t miata na uwadze?

Eryka Warnke uwazala za wskazane zakonczy¢ t¢ rozmowg szorst-
ko. Bezposrednio po niej zamowila rozmowe telefoniczng, po ktorej
wiele sobie obiecywata. Miata rozmawia¢ z porucznikiem Crusiusem.

— Panie poruczniku — zaspiewata do niego stodko. — Pewne
wydarzenia sprawiajg, ze bytloby wskazane, by$my si¢ oboje wspolnie

86



naradzili. PowinniSmy omowié jedng sprawe. Zupelnie spokojnie
1 naturalnie $cisle poufnie.
Crusius zareagowal nad wyraz zyczliwie, a moze nawet z zachwytem.
— Co za zbiezno$¢ mysli! — zawotat do niej. — Doktadnie o to
samo, szanowna, taskawa pani, chciatlem panig prosic.

Porucznik Crusius zjawit si¢ w owym baraku A, w ktorym zakwate-
rowano dziewczgta z tacznosci, krotko po godzinie osiemnaste;.

Stonce dopiero co zaszlo, zapadajaca ciemnos$¢ sprzyjata planom
dowodcy kompanii. Ostatecznie nie wszyscy od razu musieli wiedzie¢,
dokad si¢ udaje. Chociaz teczka, ktora nidst pod lewa pacha, nadawata
jego przedsigwzieciu pozory czynnosci stuzbowe;j.

Eryka Warnke dysponowata, o czym oczywiscie wiedziat, dwoma
izbami tuz przy gtéwnym wejsciu — pokojem stuzbowym i drugim, z
napisem ,,pomieszczenie prywatne" na drzwiach. Do tych wtasnie drzwi
zastukat porucznik — dos¢ delikatnie, ale nie bojazliwie.

— Kto tam? — zapytat glos ze srodka.

Crusius wymienit swoje nazwisko wraz ze stopniem i dorzucit:

— Meldujg si¢ z prawdziwa przyjemnoscia!

Drzwi tylko lekko uchylity si¢. Panna Warnke wydawata si¢ troche
zmieszana.

— Nie spodziewatam sig¢, ze przyjdzie pan tak szybko.

— Jestem zolnierzem jednostki szybkiej — zazartowat Crusius. —
Pani telefonowata, wigc przyszediem. I to z ochotg przyszedtem.

— Wprawia mnie pan w prawdziwe zaktopotanie — odpowiedziata
troche sztucznie. — Wzigtam wlasnie prysznic i nie jestem akurat ubrana
zbyt salonowo. Mam na sobie jedynie szlafrok.

— Co mi absolutnie nie przeszkadza, moja najczcigodniejsza — za-
pewnit jg z werwa.

— No, jesli tak jest rzeczywiscie, to niech pan wejdzie!

Crusius nie dat sobie tego powtarzac.

— Proszg, niech pan usiagdzie! — Panna Warnke wskazata skorzany
fotel, ktory prawdopodobnie pochodzit z wyposazenia zameczku.

Wygodnie rozparty porucznik przygladat si¢ gospodyni i myslat
sobie w duchu: Alez to kawat kobiety! To, co zazwyczaj pozostawalo
ukryte pod niezgrabnym mundurem, uwydatnilo si¢ teraz w catej
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okazalosci — jedrne, strome piersi, mocne uda i do tego ksztaltny
posladek, zaokraglony, ale nie wypiety. Cienki szlafrok z niebieskiego
jedwabiu raczej uwydatniat to wszystko, niz zakrywat.

Zrozumiate, ze Crusius nie ruszyt od razu do ataku. Chociazby ze
wzgledu na samego siebie i stopien wojskowy winien byt zachowaé
opanowanie. Lecz pomimo to wyrzucat sobie. — Gdziez ja miatem oczy,
ze nie spostrzeglem od razu, jakim wspanialym okazem pelnej krwi
wierzchoweca jest ta Eryka; po prostu wspaniata klacz wyscigowa. — Do
tego nalezato badz co badz doda¢ fakt, ze na catym terenie jednostki
Eryka jest jedynym stworzeniem rodzaju zenskiego, majacym do
dyspozycji wlasng izbg, czyli tak zwany niekrepujacy pokoj.

— Szanowna taskawa pani wyrazila Zyczenie porozmawiania ze
mng. Jak pani widzi, jestem tu, gotow na pani rozkazy.

Wyrazit swoja mysl raczej symbolicznie, gdyz nie zna¢ byto po nim
tej gotowosci — siedzial przeciez wygodnie. Przy tym, zauroczony,
wpatrywat si¢ w jej szlafroczek nie siggajacy nawet kolan.

Zauwazyla, ze spoglada na nig z zachwytem, uznala jednak za
wskazane jeszcze przez jakis czas potargowac si¢. Nie czynita tego wcale
z powodu falszywego wstydu, bo przeciez jego jedrnym niemieckim
ciatem moégt wlada¢ duch zdrowego pozadania. Z kolei Eryka wiedziata,
co ma do zaoferowania. Usiadta w wyraznie obiecujacej pozie na swoim
16zku polowym. Bylo to legowisko o zwyczajnych wymiarach czasu
wojennego — metr szeroko$ci, dwa metry dlugosci. Wyrdzniato sie
tylko tym, ze panna Warnke nie musiata sypia¢ przykryta kocem w
powloce w bialo-niebieska kratkg. Na jej tozku wszystko I$nito
nieskazitelng czystoscig.

Porucznik Crusius przysiadt si¢ do niej, nie odkladajac swojej teczki.
Kiedy po chwili jg otworzyt, pojawity si¢ nie tylko dokumenty stuzbowe,
lecz takze butelka wina.

— Najlepsza z najlepszych — zapewnit ja. — Odpowiednie dla nas
obojga. — Przemilczatl oczywiscie, ze to Koralnik wziat t¢ butelke z
zapasoOw generata.

— Rozpieszcza mnie pan, mdj drogi — zagruchata z uznaniem
panna Warnke.

Siedzac, sktonit si¢ lekko; jednoczesnie przysunagt si¢ do niej nieco
blizej.
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— Nikt bardziej nie zastuguje na rozpieszczanie niz pani, moja
uwielbiana.

Jego wzrok wpijat si¢ w spore, odstonigte partie kobiecego ciata. W
widoczny sposob zmierzat do tego, by sta¢ si¢ dla tej tani jeleniem.
Eryka nie odsuwata si¢ juz od niego ani o centymetr. Dawata mu do
Zrozumienia, ze jego proby zblizenia nie tylko jej nie przeszkadzaja,
lecz po prostu sprawiajg przyjemnos$é. Zeby jednak zachowaé pewne
pozory przyzwoitosci, szepnela:

— Alez my mamy jeszcze tak wiele do omdwienia.

— Mamy, moja Eryko! — mocno objat ja ramieniem. — Ale to nie
musi by¢ zaraz. Najwazniejsze jest tylko to, ze rozumiemy si¢ oboje.
Reszte pozostawmy na potem.

Przyciagnat ja do siebie, a ona mu si¢ nie wyrywata. Poczut zapach
jej skory. Jego pozadanie wzmoglo si¢, gdy ona zaczela si¢ poci¢ z
zadzy 1 oczekiwania. Szlafrok zeslizgnat si¢ z niej, a jemu przypomniata
sic zasada, ktorg stale wyznawal: Cokolwiek robisz, niemiecki
cztowieku, réb z przekonaniem i doktadnie! Eryka Warnke najpewniej
pragneta da¢ wyraz temu samemu pogladowi. Przestaty dziata¢
jakiekolwiek hamulce — uleciaty jak zeschte liscie z podmuchem
jesiennego wiatru.

— Zaczynaj! — szepnegta Eryka, mocno przyciskajac si¢ do nie
go. — Chodz tu! Och, Konstantynie! — tak mial Crusius na imig.
— Nareszcie, nareszcie... potgczmy sig!

Gwaltowny jak wulkan wybuch namig¢tnosci ni¢ mogt sie¢
oczywiscie zmie$ci¢ na waskim t6zku polowym. Zsuneli si¢ na
podtoge, nogami odepchneli na bok krzesta i stol, przetoczyli si¢ na
dywan, sczepieni razem jak dwie zaby w okresie godowym.

Nie krzyczeli jednak z rozkoszy. Nie tylko dlatego, ze za $ciang
mieszkaty ciekawskie dziewczeta, wcale nie o to chodzito. Znacznie
bardziej dlatego, ze wyuzdanie nie pasowatoby do ich niemieckiego
jestestwa.

Gdy Crusius nasycit si¢ juz, ona dyszata ci¢zko, wcigz jeszcze nie
zwalniajagc uscisku, i szeptala: — O, Boze! jaki§ ty wspaniaty!
Wydawato mi sig, Ze ziemia pode mng drzy.

— Tak wtasnie jest, moja kochana Eryko — wyjgkal, kompletnie
wyczerpany, lecz jednoczesnie catkowicie zaspokojony.
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'# Rzeczg niezwykla bylo to, Ze ziemia rzeczywiscie drzala. Zaledwie
kilka kilometrow od miejsca mitosnych uciech.

Amerykanski dywizjon bombowy nadlecial z hukiem. Przyjely go,
ujadajac jak psy, baterie artylerii przeciwlotniczej. Jednak ich salwy
okazaly si¢ nieskuteczne. Sklonito to pdzniej kaprala Koralnika do
wygloszenia defetystycznej uwagi:

— Wyglada to jak wycie psa do ksi¢zyca.

W kazdym razie bylo stycha¢ gwizdy i wybuchy bomb, a towarzyszy-
ty im jaskrawe btyski. Amerykanie zrzucili swoj tadunek. Gdzie$
niedaleko, a wigc na wiadomy obiekt.

Crusius i panna Warnke zauwazyli odlegle wybuchy, lecz to im
specjalnie nie przeszkadzato w ich zajeciach. Byto to w czasie wojny na
porzadku dziennym. W tych stronach nocami wcigz spadaly bomby.
Jednakze po chwili Konstantyn Crusius wyzwolil si¢ z obje¢ swojej
Eryki. Glaszczac z wdzigcznoscia jej piers, powiedzial: — Pozwolisz,
kochanie, ze zalatwi¢ krotki telefon? Zreszta nie przywigzuje zadnej
wagi do tego, ze moga mi zarzuci¢ zaniedbanie.

Eryka nadal lezata na dywanie; byla zadowolona po wspaniatym
przezyciu i gotowa do dalszych uciech.

Przygladata si¢ od dolu Konstantynowi i stwierdzita, ze jest on
pickny i postawny, mozna by rzec — wspaniaty; przypominat Zygfryda.
Stat teraz promiennie nagi w catej okazalosci, podnoszac stuchawke
telefonu i zadajac potaczenia ze stanowiskiem dowodzenia w podziem-
nym schronie.

— Co tam si¢ dzieje? — wypytywal, $wiadomy wiasnej waznosci.

Wystuchat meldunku, ktory ztozyt mu sierzant. Potem, nie méwiac
nawet ,,dziekuje", odlozyt stuchawke. Aby wrdci¢ do swojej Eryki,
ktora, gotowa przyjac go, czekata na dywanie.

— Nie zaszto nic szczego6lnego — zakomunikowal jej, jednoczes$nie
delikatnym ruchem dotykajgc najwazniejszego strategicznie punktu w
topografii kobiecego ciata. — To tylko glupi Amerykanie. Ci
marnotrawcy amunicji rzeczywiscie nabrali si¢ na nasz numer. Te
batwany zbombardowaly dokladnie atrape naszego obiektu, ktorg
zbudowano tu, w okolicy, by ich zmyli¢.

— Dzicki temu — domyslata si¢ panna Warnke — mozemy nie
obawiac si¢ dalszych zaktocen.
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— Mozemy zatem, moja wspaniata kochanko, bez przeszkod robi¢
to, co przedtem. Masz na to ochote?

— Czy mam ochote?! — wykrzykneta radosnym, lekko przyttumio-
nym glosem. Mimo to przekornie uwolnila si¢ z uchwytu jego rak. Miata
bowiem bardzo praktyczne podejscie do kazdej w zyciu sytuacji. — Jesli
pozwolisz — szepngta — podjde jeszcze raz pod prysznic. Mozesz
tymczasem skorzysta¢ z mojej umywalki.

Wspaniata kobieta — myslat Konstantyn Crusius, peten uznania. —
Ma panski gest nawet w najbardziej delikatnych sytuacjach. Rdzennie
niemiecka kobieta wysokiej klasy, bliska mi duchowo i godna mnie. — 1
zanim wyszta z pokoju, uszczypnat ja w posladek.

Potem podszedt do umywalki i umyt co nalezalo; oczywiscie w
przeswiadczeniu, Zze nie ma rzeczy wazniejszej od higieny.To mu
zresztg nie przeszkodzito oprozni¢ pecherz do umywalki.

Odprezony, umyty, oczekujac niezmordowanie na dalszy ciag, opadt
niedbale na 16zko.

Eryka weszla i energicznym ruchem zrzucita z siebie szlafrok.
Potozyla si¢ na nim, a on poczul, ze jej jeszcze wilgotna i zimna skoéra
taknie ciepta. Mokre wtosy opadly mu na twarz, co jeszcze bardziej
wzmoglo jego pozadanie. | podobnie podniecajace bylo to, co szeptata
mu do ucha:

— Czuje si¢ nieskonczenie wdzigczna tobie, mdj Konstantynie.
Jeste$ wyjatkowy, oboje wigc stanowimy niezniszczalng jednosc.

— Tak jest! — powiedziat. — Niezniszczalng jednos¢. Tak tez musi
pozostac.



4. Trudno wykgpaé kota,
nie moczac go w wodzie

Rankiem, po owym nocnym intermezzo, sierzant Wegner udat si¢ w
odwiedziny do swego kamrata Koralnika. Znalazt go w magazynie
zywno$ciowym.

— Mam nadziejg, ze ci nie przeszkadzam, stary chomiku — powie-
dzial na powitanie.

— Takie jak ty stworzenie, ty do niczego nie nadajacy si¢ geniuszu
techniczny, nie jest mi w stanie przeszkodzi¢ — odpart kapral. — Czego
si¢ napijesz, biatego czy czerwonego?

Nie chodzito w zadnym razie o biate badz czerwone wino, lecz o
kolory termosow Koralnika. W bialym miescita si¢ jego dzienna porcja
dobrze schlodzonego generalskiego szampana. W czerwonym
przechowywal mocng aromatyczng prawdziwa kawe.

— A moze masz che¢¢ golngé¢ co$ wysokoprocentowego? — zache-
cat go Koralnik. — Przydatoby ci si¢ moze, przeciez Amerykanie nocg
catkiem blisko znosili swoje jajka.

— Wiasciwie nie potrzeba — Anton Wegner usadowit si¢ wygodnie
w osobistym fotelu Koralnika. — Zwtaszcza gdy pan general znajduje,
ze wszystko przebiegato nader pomyslnie. Wyrazit poglad, ze skoro
Amerykanie zbombardowali nasze atrapy, to z pewnos$cia beda uwazali,
Ze my jestesSmy juz ugotowani.

— Czyzby general byt kompletnie pijany? — zapytal Koralnik. —
W takim wypadku musiatbym mu ograniczy¢ przydziat alkoholu, zeby
jego szare komorki dziataty jako tako.

— Byl — opowiadat Wegner —jak zwykle. — Miato to znaczy¢, ze
byt jak zwykle lekko wstawiony; przewaznie wprowadzato go to w
usposobienie szczegolnie zyczliwe. — General zjawil si¢ u nas w
schronie bezposrednio po ataku bombowym, kazat sobie zameldowac
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o sytuacji i nastepnie o$wiadczyt: ,,catkowity sukces™. Byt niestychanie
dumny, ze Amerykanie dali si¢ nabra¢ na jego atrapy.

— Kt6z to miatby si¢ da¢ nabra¢ na te wysoce strategiczne bzdury?
— zapytal z zastanowieniem Koralnik. — Amerykanie na pewno nie sa
kretynami. Przeciez dzien w dzien wysylaja swoje samoloty rozpozna-
wecze. Jezeli bedziemy mieli pecha, to od razu wykryja, ze dali sie¢ zwies¢
dziecinnej sztuczce. A potem przyleca tu znowu i przywioza jeszcze kilka
ton bomb.

— Ja tez tak uwazam — dorzucitl sierzant Wegner. — Ale general
mysli wlasnie inaczej. A poniewaz sam siebie uwaza za wielce utalento-
wanego stratega, to zademonstrowal jeszcze jeden przebtysk genialnej
inteligencji, ktory mnie prawie zwalit z nog.

— Stucham ci¢ z zapartym tchem, chiopie! — rzucit Koralnik,
troche zaniepokojony. Jezeli spokojny, rzeczowy Wegner poczut sie
zmuszony do skrytykowania generata, to czym$ to $mierdzialo. — Za
kazdym razem, kiedy stary popisuje si¢ genialnymi pomystami, zaczy-
nam pesymistycznie spoglada¢ w przysztos¢.

— Tym razem masz do tego pelne prawo. General, wsparty przez
kilku strategow, wpadl mianowicie na znakomity pomysl. Baterie
przeciwlotnicze, ktore dotychczas ostaniaty nas, maja by¢ niezwlocznie
przerzucone na front. W ten sposéb zamierza si¢ zademonstrowac
lotnictwu rozpoznawczemu, ze nie ma tu juz nic, co warto by ostaniac.

— Toz to graniczy juz prawie z kompletnym rozmigkczeniem
moézgu! — Koralnik nie wiedzial, czy si¢ oburzy¢, czy tez $§miaé. —
Usuwa wigc oddzial, ktory nas broni, a my, catkiem bezradni, bedziemy
wystawieni na ataki lotnicze.

— BadZz co badz — poddawatl pod rozwage Wegner — jest tu
pomieszczenie, prawie zupetnie bezpieczne od bomb; nasze stanowisko
dowodzenia w podziemnym schronie.

— Nie wierzysz chyba powaznie w to, ze general wasz teletechnicz-
ny 1 radiotechniczny cyrk dla wybranych kaze zmieni¢ w schron
przeciwlotniczy dla wszystkich?

— Na pewno nie. Ale, przynajmniej w razie koniecznosci...

— Z pewnoscig nie bedzie czasu na zabawg w chowanego — zauwa-
zyt Koralnik. — Zatem trzeba be¢dzie samemu zatroszczy¢ si¢ o siebie.

— Co zamierzasz wykombinowaé?

— Juz wykombinowatem. Znasz winng piwnice obok mego bara-
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ku? Kazatem jg ostatnio rozbudowac tak, by cho¢ troch¢ byta odporna
na bombardowanie — trzy metry pod ziemig, podparta mocnymi
stemplami, z waskim wejsciem. Cztery osoby zmieszcza si¢ tam
wygodnie i tobie wlasnie oferuj¢ jedno miejsce. Na wypadek, gdy nie
bedziesz akurat zajety na stanowisku dowodzenia, kiedy tu, na gorze
zrobi si¢ goraco.

— Koralnik, czlowieku! Przedstawiasz ofert¢, ktéra mnie wprost
zaszczyca. Przynajmniej w $wietle dzi§ obowiazujacych zasad, wedlug
ktérych podobno dla nikogo nie ma lepszego jedzenia ani specjalnego
przydziatu, ani wyrdznienia, zwlaszcza kosztem innych. Do diabla,
Konradzie! Ze tez zaufale$ mi w podobnej sprawie! Rozumie sie, ze
przyjmuje oferte.

Koralnik nie oczekiwat innej odpowiedzi.

— Do ostatecznego zwycigstwa — powiedzial, a jego ton nie
pozostawial zadnej watpliwosci, co naprawde mysli — pozostato nam
zaledwie kilka tygodni. Powinnismy je wigc wykorzystaé zgodnie z
picknym, popularnym hastem: ,,Wykorzystaj wojny czas, bo pokdj
dobije nas".

— Czegbz ci jeszcze trzeba, Koralniku, ty opasty wieprzu? Masz
przeciez wszystko, czego dusza zapragnie — pod dostatkiem alkoholu i
zarcia.

Koralnik rozjasnit si¢ w usmiechu: — Samo jedzenie i picie to jeszcze
nie wszystko. Ostatecznie istniejg takze wyzsze wartosci, ktore tak
nazywamy, pomimo ze gniezdza si¢ troche nizej. A my tu mamy teraz
zgraj¢ pelnokrwistych zotierzy i stadko mitych dziewczat...

— Boj si¢ Boga! Nie myslisz chyba zmienia¢ tego obozu w dom
rozpusty? Gdyby ta Warnke tylko co$ spostrzegta, wykonczytaby cie
bez litosci.

— Tego ta dama nie zrobi — powiedziat Koralnik, mruzac po-
rozumiewawczo oko. — Wiem ja o naszej Eryce co$, czego nikt nie
powinien wiedzie¢. Jest to poniekad jej delikatna tajemnica, ktora dzieli
Z pewng kompetentnq osobistoscig z naszej Jednostkl a ja, nieproszony,
uczestniczg¢ w niej jako trzeci, zgodnie ze swoja dewiza: ,stuchaj jak
trawa rosnie!"

— Z nig naprawde nie ma zartow! — ostrzegt go Wegner.

— Ona tez chce mie¢ whasne przyjemnosci. A ja jej to ulatwiam, w
dodatku z wyprzedzeniem, azeby nam tez nie poskgpita odrobiny
uciech. To przeciez ludzka rzecz.
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Anton Wegner ogromnie si¢ zainteresowat: — Go znacza te aluzje?.
Rzeczywiscie wiesz co$ o niej?

— Wiem po prostu, co zrobita!

— Co zrobita?

— Data si¢ roztozy¢. Wcezoraj w nocy.

— Rzeczywiscie? Nie mogg uwierzy¢.

— Zdziwisz si¢ jeszcze bardziej, kiedy c¢i powiem, komu udata si¢
ta sztuka.

— W kazdym razie nie tobie, bo jeste$ tym trzecim, wtajemniczo-
nym. Jednak tatwo bym ciebie o to posadzit. Ty nie zawahalbys si¢
przed niczym.

— Ale ja nie cierpi¢ na zwyrodnienie gustu. Nie bede juz jednak
dtuzej wystawiat twojej ciekawosci na probe. To porucznik Crusius jest
wiasnie tym drugim.

— Co, on?! Jestem nieludzko zaskoczony!

Wegner byl niestychanie ubawiony, lecz od razu zaczat si¢ zastana-
wia¢. — Nic lepszego nie moglo si¢ nam przydarzyc¢.

— Dlaczego tak my$lisz?

— Dzieki temu ci obydwoje beda zajeci soba, a nas pozostawia w
spokoju.

Koralnik u$miechnat si¢ drwigco. — Wyobrazam sobie, co ty w tej
chwili mys$lisz. Gdy Crusius bedzie si¢ zabawiat w t6zku Eryki Warnke,
to tym samym odwrdci uwage od Moniki Hofer, ktorg chcialbys$ si¢ z
mitosci blizej zainteresowac. Jest jednak rzecza watpliwg, by te nadzieje
mogly sic w ogole spetnic. Moze si¢ przeciez zdarzy¢, ze Crusius sam
sobie zechce udowodni¢, jakim to on jest ognistym kochankiem. A
kiedy juz w tym zasmakuje, moze nabra¢ ochoty do zabawiania si¢ w
Casanowe takze z innymi.

— Kiedy moéwisz o tym, chtopie, odnosz¢ wrazenie, ze wpadliSmy
w moralne bagno.

— A moze wlasnie w uktady niemal rajskie Chcia}bym ci przedsta-
nowi¢ nowa tak zwang korzystng propozycje, i to z uwagi na naszych
spragnionych mito$ci zotnierzy i nasze dziewczgta. Pozostawisz mi wige
do dyspozycji swoj pokdj wtedy, kiedy bedziesz odwalatl nocna stuzbe
na stanowisku dowodzenia. Po powrocie ze shuzby zastaniesz swoja
bud¢ za kazdym razem sprzatnigta, ze swieza wodg 1 $wiezg bielizng
poscielowa. Odwdzigcze ci si¢ wedlug twego zyczenia, na przyklad
wiktuatami, ale przede wszystkim wytrawnym winem. Gdy tylko interes

95



zacznie prosperowac, bedziesz dostawat trzy do pigciu butelek za noc.
Dobrze?

— Dobrze — odpowiedzial Wegner cieszac si¢, ze Koralnik jest
zaskoczony jego natychmiastowa zgoda, totez od razu ja uzupehit:
— Jednak pod jednym warunkiem. Musisz liczy¢ si¢ z tym, ze Monika
Hofer znajduje si¢ pod moja opieka. I pomozesz mi, kiedy bede si¢ starat
ja ostoni¢. — Znaczyto to, ze nikt inny nie $§mie si¢ do niej zblizy¢.

Kapral wyszczerzyl zgby: — Chcialbys z nig chyba, no, wiesz juz, co?

— Daruj sobie, prosze, tego rodzaju impertynencje. — Wegner
mowil zupelnie powaznie. — Monika Hofer jest niespotykanie czysta,
nie zepsuta. Ogromnie byloby szkoda, gdyby si¢ tu dostata pod kota.
Zrobi¢ wszystko, by temu zapobiec.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz. Moim zdaniem to kobieciatko
jest cicha woda, ktdra rwie brzegi. Wyglada na taka, co to moze sprawic¢
niejedng niespodzianke.

— Monika jest z gruntu przyzwoital

— Dobrze, Anton, dobrze, ale moze si¢ zdarzy¢ — poddawatl pod
rozwage kapral — ze nawet przy tak statecznej dziewczynie kto$ sobie
fadnie oparzy palce.

— Wiesz, Koralnik? Zaryzykuje¢ jednak.

Porucznik Crusius zamaszyScie, z elegancja kroczyl przez rewir
barakoéw. Buty mial wyczyszczone na wysoki potysk, u pasa po prawej
stronie przymocowany futeral pistoletu, z wyraznie zaznaczajaca si¢
zawarto$cig. Oprocz tego na glowie mial tym razem nie wygnieciong
czapke polowa, lecz sztywng 1 sprawiajacg wrazenie nowej — czapke
garnizonowa.

Pod lewa pacha nidst kilka spietych razem papierow. Prawa
postugiwat si¢ do oddawania honoréw zotierzom. Od 20 lipca 1944
roku czynito si¢ to nie przez przytozenie prawej dloni do nakrycia glowy,
lecz przez wykonanie tak zwanego niemieckiego pozdrowienia, a wigc
wyciagniecie prawego ramienia.

Pozdrowienie to narodowi socjalisci przyjeli ze sposobu bycia
istniejacego niegdy$ w rzymskich legionach. Ze zmiang ta Zolierze
godzili sie niechetnie; dlatego tez oddawali to niemieckie pozdrowienie
mniej lub bardziej niedbale. Wprawdzie sam generat puszczat to ptazem,

96



ale nie darowat tego porucznik Crusius. Niektorzy zreszta nazywali go
zartobliwie ,,nasz przywodca Hitlerjugend". Byl on nim istotnie i to nie
tylko dawniej, lecz takze teraz.

W kazdym razie, gdy tylko kto$ pozdrowit go nie dos¢ dziarsko,
przywotywat go z powrotem, a nastepnie ,,cwiczyl" z nim tak dlugo, az
wreszcie oddawanie honoréw byto dostatecznie sprezyste. Na skutek
tego zoierze usitowali go w miar¢ moznosci omijaé, co nie uchodzito
uwagi tego narodowosocjalistycznego oficera z do§wiadczeniem fronto-
wym, lecz przede wszystkim koszarowym. Gdy wojacy kluczyli jak
zajace, przyjmowal to za oznake szacunku.

Crusius skierowat si¢ w stron¢ baraku kobiecego. Po drodze, jak
gdyby mimochodem, rzucit kilka prostackich uwag w zargonie zotniers-
kim. Krzyknat wigc na przyktad do nie do$¢ poprawnie oddajacego
honory starszego szeregowego:

— Woeiagnijcie z taski swojej tylek. A moze go komus$ chcecie
zaproponowac? To nie u nas! Miejsce pedatow jest w kacecie!

Usmiechatl si¢ przy tym niby to zachecajaco. Bo ostatecznie nie
uwazat tego za pogrézke, lecz raczej za zart. Crusius bardzo pragnat, by
uwazano go za dowcipnego.

W poblizu baraku kobiecego spostrzegl dwoch zohierzy, ktorzy
wyraznie podkradali si¢ do pomieszczen dziewczat z tacznosci. Przywo-
fal ich obu do siebie. Podbiegli wystraszeni i stangli przed nim w
postawie zasadniczej. Byli pewni, Zze czeka ich piekielna awantura.
Okazato si¢ jednak, ze Crusius jest usposobiony do$¢ tagodnie i tylko ich
pouczyt:

— Czego$ podobnego nie nalezy robi¢. Nie przekradajcie si¢
potajemnie do naszych kolezanek w mundurach. Spotykajcie si¢ z nimi
otwarcie i grzecznie, bez zadnych kregtactw. Potem sprawy moga si¢
ulozy¢ rozmaicie. JesteScie przeciez niemieckimi zolnierzami, a nie
lubieznymi pijaczynami.

Potem znow jego niezadowolenie wzbudzito kilku rosyjskich jen-
coOw. Widocznie usitowali oni doprowadzi¢ do porzadku drézke, u
Crusiusa prawdopodobnie ogarngta obawa, ze kurz, ktory si¢ przy lym
unosit, moze przyproszy¢ blask jego butow.

Plutonowy Zander, nadzorujacy Rosjan, siedzial na tawce ogrodo-
wej 1 drzemal. Na widok Crusiusa jednak podniost si¢. I to niezwlocznie.

— Melduje grupe roboczg przy pracy — wyrecytowal, thumigc
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ziewanie. — Zatrudnionych dwunastu ludzi. Czyszczenie drog i pobo-
czy. Czy pan porucznik co$ rozkaze?

Zaprzeczyt ruchem reki, usposobiony niemal tagodnie, lecz po chwili
odezwat si¢:

— Ci ludzie, plutonowy Zander, to jency, a nie pensjonariusze.
Odpowiednio do tego trzeba si¢ z nimi obchodzi¢. Zgodnie z prawem
wojennym, $cisle wedtug przepisu, ale ostro. Zrozumiates?

— Tak jest, panie poruczniku! — krzykngt Zander, chociaz nie
wiedziat, do czego Crusius zmierza.

— Rosjanie maja si¢ dostosowa¢ do naszych porzadkéw. A to
znaczy, ze do osob, ktorym nalezy si¢ szacunek, majg si¢ odnosi¢ z
szacunkiem! — Miat przy tym na mysli samego siebie.

— Tak jest, panie poruczniku — potwierdzit skwapliwie Zander. W
rzeczywistosci mial wszystko gdzie§. Najwazniejsze, by jemu dano
spokdj.

— Gdy tylko si¢ tu pojawig, ci ludzie — wiasciwie Crusius chciat
powiedze¢ ,,ci durnie" — majg niezwlocznie ustgpi¢ z drogi, a nastgpnie
stang¢ na poboczu i nie ruszaé si¢, jakby byli wkopani w ziemig.
Natomiast, jesli chodzi o oddawanie przez nich honorow, to wcale o t0
nie dbam. Jednak dyscyplina musi by¢.

— Tak jest, panie poruczniku — potwierdzit Zander z senng
ulegltoscig. — Czy pana kapitana Rommelskirchena, bo jemu podlegaja
jency wojenni, mam o tym poinformowac? Czy pan sam to zalatwi?

— Dos$¢ tego gadania! — przerwal mu Crusius. — Co ci jency
porabiaja i jak si¢ ich tuczy, oficjalnie wcale mnie nie obchodzi;
przynajmniej w tej chwili jeszcze nie. Ale gdy tylko zostang zatrudnieni
tam, gdzie siggaja moje kompetencje, to znaczy na terenie, ktory
podlega wylacznie mnie, to beda obowiazywaé jedynie moje rozkazy.
Jasne?

Plutonowy Zander udawat, ze rozumie. W rzeczywistosci czul si¢
mocno bezradny, a moze nawet zdezorientowany. Miotany byt to
w jedna, to w drugg strong, pomiedzy rozkazami surowego Crusiusa
a poleceniami wyrozumiatego, przystepnego kapitana Rommelskirche
na. Zewszad czyhata niepewnos¢, ktora powaznie przeszkadzata w u-
prawianiu spokojnej drzemki.
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Tymczasem porucznik Crusius dotarl do baraku kobiecego. Gdy
znalazt si¢ tam, zastukal do drzwi stuzbowego pokoju komendantki.
Uczynit to dyskretnie, ale, pewien powodzenia, z wyczekujacym usmie-
chem na twarzy.

W odpowiedzi ustyszat jasny glos Eryki: — Prosze wejs¢!

Crusius otworzyl drzwi, wetknal gtowe do §rodka, jawnie ucieszony,
7e zastajeja w tym pokoju sama. Zdjat z gtowy czapke 1 pomachat nig na
powitanie.

— Prosze odwazy¢ si¢ wej$¢ — zazartowat.

Eryka Warnke wybiegta zza swego biurka.

— Ty! Wigc jeste$ tu! — zawotata z radoscig. — Przez caly czas
myslatam tylko o tobie, Konstantynie. — Piers jej falowata, oddychata
cigzko. — Ale juz przyszedtes.

— 1 to, ze tak powiem, w sprawie czysto sluzbowej — odpowiedziat,
mrugajac do niej porozumiewawczo. — TO najlepszy pretekst do
spotkania z toba.

Zamknat drzwi i opart si¢ o nie od $rodka, jak gdyby chcial je
zabarykadowa¢. Rozpostart szeroko ramiona, trzymajac czapke w pra-
wej, a papiery w lewej rece. Eryka nie wahala si¢ ani chwili — padta w
jego objecia. Uczynila to tak gwaltownie, Ze rozlegl si¢ odglos
zderzenia ich cial.

Crusius wypuscit z rak czapke i dokumenty i objat swoja Eryke z
catych sit. Jego rece przesunely sie do dotu, zatrzymujac na posladkach.
Tak, jak wedlug jego wyobrazen dawni Germanie zapewne wyrazali
swoja mito§¢ — bohater trzyma w uscisku bohaterke; jednoczesne
zdobywanie i oddawanie si¢, calkowita jedno$¢ megzczyzny i kobiety,
btogostawiona przez bogow.

— Chcesz — tchneta goragcym oddechem — by$my przeszli do mego
pokoju?

— Niczego bardziej nie pragne niz wilasnie tego! — przycisnat ja
leszcze mocniej. — Ale moze bySmy z tym troche poczekali i najpierw
zajeli si¢ sprawami stuzbowymi, by nie powstaly na nasz temat zadne
brzydkie posadzenia.

— Jak chcesz — Eryka uwolnila si¢ z jego obje¢, jednak dopiero
wowczas, gdy kilkakrotnie zapewnit ja, ze jest jego jedyng Eryka.

Postusznie usiadta przy biurku. Stangt za nia, a jego spojrzenie padto
na portret Hitlera, wiszacy na przeciwlegltej Scianie — Adolf ze
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szczoteczka wasa pod nosem i orlim spojrzeniem naczelnego wodza.
Obok wisiat plakat, obwieszczajacy gotyckimi literami:

Nas nie oslepi sztuczny blask.

Gdyz chodzi o narodu byt.

Ten zycia cel do glebi znac

| do zwyciestwa mamy trwac.

Takie nader banalne, hitlerowskie rymowanie Crusius prawdopodo-
bnie uwazal za wielka niemiecka poezje. W kazdym razie na plakat
spogladat z upodobaniem.

— Jak pigknie, jak jasno i trafnie! — wykrzyknat. — Jeste$s wlasnie
taka, jakg sobie wymarzytem! Istota obdarzona zdolnosciag kochania bez
zastrzezen. Jednoczesnie do szpiku kosci niemiecka kobieta. Takich nam
potrzeba, bysmy mogli zwyciezyc¢.

— I takich mezczyzn, jak ty! Wiem, mo6j Konstantynie, ze musimy
si¢ jeszcze sprawdzi€, Jednak razem, tobie i mnie, wspolnymi sitami, na
pewno si¢ to uda.

Tym odezwaniem si¢ mimowolnie poruszyta temat, ktory zamierzat
Z nig omowic.

— Jak wiesz, jestem odpowiedzialny za utrzymanie najwyzszej
gotowosci obronnej tego obiektu — powiedzial. — Obowigzkowi temu
podporzadkowuj¢ si¢ z ochotg. Jeszcze niedawno bylem w stanie
zagwarantowac te gotowo$¢. Tymczasem zabrano mi stad czterdziestu
zdolnych do walki zolierzy, a potem zastgpiono ich twoimi dziewczeta
mi. [ wlasnie stad wynika problem, z ktorym muszg si¢ uporac.

Okazalo si¢, ze Eryka Warnke, zreszta zgodnie z oczekiwaniami,
swietnie wczula si¢ w sytuacjg.

— Zdaje mi sig, ze ci¢ rozumiem — zapewnita go. — Zapewne
myslisz o tym, ze odestanych zolierzy moga zastapi¢ moje dziewczeta?

— Bardzo trafnie zgadta§ — Crusius spojrzat uszczgsliwiony na
swoja Eryke. Czyz ona nie jest cudowna? Podobnie wspaniala istota, jak
on sam.

— Ostateczne zwycigstwo jest wprawdzie pewne — oswiadczyl —
ale nikt go nam nie da w prezencie. Musimy je wywalczy¢. Wspolnymi
sitami. Wyobrazatem to sobie tak, ze moi Zolnierze beda si¢ bili ze
zrozumialych wzgledow w pierwszej linii, a twoje dziewczeta, ze si¢ tak
wyraze, w drugim rzucie.

— Z bronig w reku? — dopytywata si¢ Eryka Warnke.
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Przytakngt: — To zupelnie zrozumiale. Bede wowczas pewny
skutecznos$ci twego wsparcia.

— Oczywis$cie, mozesz by¢ pewny, Konstantynie.

— Ale jak zachowaja si¢ twoje dziewczeta? Zechcg wzigé w tym
udziat?

Eryka zastanawiala si¢ nie dtuzej niz przez sekundg.

— Moje dziewczgta sa mi postluszne — odpowiedziata troche
przeciagle. — Jak moglyby nie chciec?

Gdy Crusiusowi napomykano o trudnosciach, uruchamiat on co§ w
rodzaju zoierskiego szostego zmystu.

— Obawiasz si¢ moze jakich$ sprzeciwow?

Spojrzata na niego z czutoscig i oddaniem.

— Moje dziewczeta sa wysokiej klasy, to najlepszy material. W
samej rzeczy — tu w jej glosie zabrzmiata lekka nutka niepokoju —
moze znajda si¢ dwa, a moze trzy wyjatki. Ale i te potrafic wzia¢ w
gars¢ przy odpowiednim podejsciu.

— Jestem pewny, ze dasz sobie z tym rade, Eryko. Musisz tylko
odwota¢ si¢ do ideowosci swoich dziewczat. Sama wiesz przeciez,
wedlug motta: ,,Jestem niczym, méj nardd jest wszystkim". Lub co$
podobnego, w tym rodzaju. Zreszta sama juz wpadniesz na wlasciwy
watek. Chodzi o to, zeby si¢ wlaczyly ,,ochotniczo".

— O tym — powiedziata Eryka Warnke, spogladajac na niego
kuszaco —jeszcze pomyslimy i to na pewno z pozytywnym rezultatem.
Ale to troche pdzniej, jesli moge ci zaproponowac. A teraz zajmijmy sie
tym, za czym nam si¢ ckni. Obojgu.

Prawie w tym samym czasie kapral Koralnik spotkal Zuzanne
Singer, o ktorej trudno bylo wyrazi¢ si¢ inaczej, jak tylko, Ze jest
ogromnie atrakcyjna. Wydawalo sig, ze spotkanie jest przypadkowe.
Wygladato na to, ze dziewczyna akurat przebiegta Koralnikowi drogg.

— Ciesze si¢, ze pania widzg, panno Singer — zagail rozmo
we. — Miataby pani ochote troche ze mng pogawedzi¢? A moze pani nie
rozmawia z kims$ tak niskim stopniem?

Na to Zuzanna odpowiedziala mu w zwyczajnym u niej rubasznym
stylu:

— Czego pan chce ode mnie, panie Czujne Ucho? Moze pan
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wykombinowal, ze mnie upije, a potem gdzies zawlecze i schrupie?
Cztowieku, ja nie jestem przeciez puszka konserwy, ktora kazdy
otwiera, kiedy mu si¢ tylko podoba.

Koralnik rozesmial si¢, a w jego $miechu pobrzmiewato pochleb-
stwo. Ta Zuzanna, niech ja licho wezmie, mocno mu przypadta do serca.
Do tego serca, ktdre z pewnoscia nie bylo czyste jak u dziecka, lecz raczej
czarne jak smota. Nie przeszkadzato to mu jednak, ze na widok picknej
kobiety zaczynato bi¢ szybcie;j.

— Cholernie przyjemnie stuchaé¢ o schrupaniu, panno Singer — 0d-
powiedziat i ze znawstwem mlasnat jezykiem. — Musiatbym by¢ idiota,
by tego nie pragnaé, ale to nie musi sta¢ si¢ zaraz. Teraz chciatbym
zaprosi¢ panig i zapozna¢ z moimi lokalami i mozliwosciami.

— Dlaczeg6z by nie? Zaproszenie zostalo przyjete. Przypuszczam
tez, ze pan $wigtoszkowato nie obstaje przy tym, by pana tytulowac
papa Koralnikiem. Przyjdziemy wiec do pana pdzniej, powiedzmy — 0
czwartej po potudniu; na filizanke kawy.

— Bedzie to najlepsza kawa, jaka pani w zyciu pila.

— Czy pan catkiem dobrze styszal, panie kapralu? Wyraznie
powiedziatam ,,przyjdziemy".

— Zawsze styszg calkiem doktadnie, a juz zwlaszcza to, co pani
mowi, panno Singer. A poniewaz pani, jak panig oceniam, nie
potrzebuje zadnej przyzwoitki, zamierza pani przyprowadzi¢ ze soba
kogos, kto jest dla pani mity i drogi. Bedzie to wigc prawdopodobnie
ktora$ przyjaciotka. Spodziewam si¢, ze panna Hofer. Obie bedziecie u
mnie mile widziane.

Po potudniu Koralnik powitat obie dziewczeta tak, jakby byt
wlascicielem luksusowej restauracji, przyjmujagcym swoich ulubionych
gosci. Zaparzyl mocna, aromatyczng kawe i kazal przynies¢ z kuchni
kasyna ciepty jeszcze placek owocowy. Stot byl nakryty $nieznobiatym
obrusem.

Obie przyjaciotki probowaty smakowitosci, ktorymi zostaty poczes-
towane. Wesolo usposobiona Zuzanna zapytata z przymruzeniem oka:

— Czy u pana jest tak codziennie, panie Koralnik? A moze mamy
do czynienia z tak zwang taktyka podrywania, ktorg zapewne uprawia
si¢ takze w zameczku?

— Zgadza si¢ i jedno, i drugie — zapewnit ze $miechem.— Jezeli na
co$ sobie pozwalajg goscie kasyna, to 1 ja sobie na to za kazdym razem
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pozwalam. Poza tym, jak pani juz zapewne styszata, jestem przebiegly i
podstepny jak niedobry pies, co to tadne dziewczatka gryzie w tydki.

— A wiec zaprosit nas pan nie tylko ze wzgledu na nasze $liczne
buziaki?

— Czyzbym wygladat na takiego? Zdradz¢ paniom mala tajemnice
handlows. Jestem niezwykle lasy na dobre uklady z wptywowymi
ludZzmi. A poniewaz wam obydwom, jak styszalem, zaproponowano
pracg w sztabie u generata, usituj¢ przezornie wejs¢ z wami w blizsza
komitywe. Oto, prosze pan, moj sposob na nawigzanie potajemnego
kontaktu.

Zuzanna rozesmiata si¢ serdecznie, Monika usmiechne¢ta si¢ w mil-
czeniu. Koralnik natomiast z zadowoleniem zacierat rece.

— A zatem prawda jest to, co ludzie opowiadaja, Zze pan tu trzyma
w reku wszystkie nici? — zapytala obcesowo Zuzanna.'— I ze panskim
uszom nic nie ujdzie?

— Najlepsze uszy — o$wiadczyt — majg przewaznie male pieski, a
do takich i ja si¢ zaliczam. Bardzo czgsto spozywam positki w kasynie, ale
zatrzymuje si¢ w przedsionku generalskiej jadalni, do ktorej drzwi sg
szeroko otwarte. Degustuje tam potrawy, ktore podaje si¢ na stot, ale po
to tylko, by najlepsze kaski wybra¢ dla siebie. Poza tym nastuchuje, o
czym si¢ mowi. Robi¢ to zreszta niezbyt uwaznie, jednak rzeczy
naprawde wazne prawie nigdy nie uchodza mojej uwagi. Potem
pozwalam, by z mojej wiedzy korzystali niektérzy moi przyjaciele, do
ktoérych mogtybyscie obie tez si¢ zaliczac.

Zuzanna zaniosta si¢ jasnym $miechem.

— Uznanie dla panskiego dobrego stuchu, panie Koralnik, i uprzej
me podzigkowanie za panska oferte. O tym, czy ja przyjmujemy
-— wolimy si¢ na razie nie wypowiada¢. W kazdym razie chwilowo
sktaniamy sie raczej do odpowiedzi odmowne;j.

Koralnik zachowat si¢ jak kto§ w najwyzszym stopniu zaskoczony.

— Chyba zZle stysze, dziewczeta! Roztaczam przed wami tu najpong-
tniejsze perspektywy, a wy, zamiast obydwoma rekami chwyta¢ szanse,
jeszcze si¢ wahacie? Kto$ inny powiedziatby na pewno, ze macie nie po
kolei w glowkach. Sprobujcie mi wyjasni¢, co si¢ legnie w waszych
pigknych gltowach.

Zuzanna odezwata si¢ w tonie szczego6lnie przyjaznym:

— Ja po prostu nie chcg w zadnym wypadku pozostawac w zalezno-
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sci od kogokolwiek, a juz zwlaszcza w takiej, ktora potem moze si¢
wymknaé spod kontroli. Wystarczy, bym pomyslata choéby tylko o
mojej kuzynce Mariannie Dengler. Ale ona popehita swoje bezgra-
niczne ghupstwa w zasiggu wladzy generata, dzigki czemu moze z tego
czerpa¢ mnostwo korzysci. A to jest mozliwe tylko u niego i tylko dla
niej. Dla mnie nie wchodzitoby to w rachube.

— A jakie s3 pani motywy, panno Hofer? — dopytywat si¢
Koralnik.

— Chce tu odbywaé stuzbe, podobnie jak wszystkie pozostate
dziewczyny — odpowiedziata Monika. — Nie uznaj¢ zadnego fawory-
zowania, niezaleznie od tego, na czym si¢ ono opiera, podobnie jak
brzydze si¢ rozmys$lnym wyrzadzaniem krzywdy.

Wypowiedziala to tak powaznie i dobitnie, ze realiscie Koralnikowi
zachwiat si¢ w posadach caty obraz $wiata. Czyzby te dwie dziewczyny
byly z gatunku owych rzadkich ptakow, co to nie maja ochoty
bezwarunkowo dostosowac si¢ do okolicznosci i ktore nie jedza od razu
wszystkiego, co si¢ im poda?

Byt gotow zaufa¢ im, bo przynajmniej usitowaly stosowac wlasne
warunki gry. Lecz dokad miato to prowadzic?

— Badzcie spokojne, dziewczgta — pocieszyt je, a brzmialo to
uczciwie. — Przyjmijcie propozycj¢ i dajcie nura do sztabu. Bo, o ile mi
wiadomo, juz jutro majg zainscenizowa¢ ohydne widowisko — dziew-
czeta z lacznosci jako kobietki ze strzelbami. Jest to fantastyczny
pomyst, wysmazony wspolnie przez wasza Eryke Warnke i naszego
Crusiusa. Oboje sa przeciez ostatnio wzajemnie serdecznie zwigzani.

— No tak, chodzily ostatnio stuchy, ze sypiaja ze soba — stwierdzita
Zuzanna. — Ale, czy to musi od razu prowadzi¢ do tego, ze chcg z nas
nagle zrobi¢ bohaterskie dziewice?

— W normalnych warunkach nie — odpowiedziat Koralnik.— Ale
nawet normalne warunki w pojeciu tych ludzi nie wygladaja normalnie.
Gdyby ta wielkoniemiecka zakochana para myslata tylko o tym, jak si¢
wzajemnie mocno zabawié, to osobiscie przynositbym im nawet do
tozka zamrozonego szampana z zapasOw naszego generata. Ale to s3
ludzie niebezpieczni.

— Zakochani i niebezpieczni? — zapytata z niedowierzaniem
Monika.

— Wiasnie dlatego, ze zakochani! To sg przetozeni, a w dodatku
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zadajg si¢ ze soba. Ale przeciez sztywny Konstantyn jest tu dowodca
zatogi, a radosna Eryka waszg komendantka. Dotychczas prowadzili ze
sobg wojny podjazdowe, czasem byli nawet sktoceni jak pies z kotem,
general nie sprzeciwiat si¢, bo dzigki temu miatl zawsze ostatnie stowo.
Stale peknit role sedziego polubownego.

Zuzanna bez trudu zrozumiata, jakie to ma praktyczne znaczenie.

— To znaczy, ze teraz, kiedy juz si¢ zgadzaja pod kazdym wzgle-
dem, moga wspoélnie o wszystkim decydowac tak, jak sami uwazaja za
stluszne? Nawet nie ogladajac si¢ na zgode generata?

— Madre dziewczatko — pochwalit ja kapral. — Tak wilasnie
bedzie to wygladaé. Dlatego postuchajcie mojej rady i urywajcie si¢ W
kierunku kasyna w zameczku. Praca jest tam przyjemna, wyzywienie
bardzo dobre, a na nieco dalszym planie bede tez zawsze ja, kochany,
dobry Koralnik, gotowy do roztoczenia nad wami opieki.

Zyczyt im bez watpienia dobrze i usitowat im przerzucié¢ co$ w
rodzaju ztotego mostu ponad zagrazajacymi trudno$ciami. Jednak na
razie zabraklo dziewczetom okazji do dania mu odpowiedzi na propozy-
cje, gdyz wiasnie ukazal sie sierzant Wegner.

Anton Wegner nosit mundur, jak zwykle, niedbale. Wygladat raczej
na cywila niz na Zolierza. Odpowiednio do tego tez si¢ poruszal,
chodzac spacerowym kroczkiem. Gdy ujrzat obie panny, zgiat si¢ w
uktonie.

— Przepraszam, jesli przeszkadzam. Zupetnie przypadkowo prze-
chodzitem obok. — Przy tym klamstwie jego blada twarz lekko si¢
zardzowita. — Jesli moge si¢ do czegokolwiek przydaé tobie, Koralnik,
lub paniom, to jestem do dyspozycji.

— Pozostawanie w dyspozycji to dobra rzecz, moze si¢ czasem
przyda¢ — z radosnym ozywieniem odpowiedziat Koralnik. Jednoczes-
nie przygladat si¢ Monice i Wegnerowi. Stwierdzit od razu, ze jedno i
drugie usituje na siebie nie patrze¢. Trudno bylo o bardziej oczywisty
dowod. Snieg nie musi byé wystawiony wprost na stonce, by stopniat.
Zauwazyl tez, ze Zuzanna uwaznie obserwuje swoja przyjaciotke, a w
dodatku i Wegnera, przy czym patrzy na nich z wyrazng zyczliwoscia.

— Zapewne zainteresuje to panie — odezwal si¢ tonem zachety
wiasciciel sktadu delikatesow, Koralnik — Ze z naszego przyjaciela
Wegnera zdeklarowany pigcknoduch; powiadaja o nim, Ze nosi ,,Fausta"
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w tornistrze. | jeszcze jedna cecha taczy go z Goethem — jest on
nami¢tnym mitos$nikiem przyrody.

— Rzeczywiscie? — wydawato si¢, ze Monike zainteresowatl ten
fakt.

Wegner zywo zaprzeczyt tej opinii: — Alez, nic podobnego. Ja tylko
w wolnym czasie chetnie spaceruje i przy okazji probuje poznawac ros-
liny. W zadnym razie nie uwazam siebie za badacza przyrody, wyksztal-
conego w dziedzinie botaniki. Zajmuje si¢ tym jedynie dla przyjemnosci.

Monika zaczgta zerka¢ na Wegnera niby przypadkowo, nie zatrzy-
mujac jednak na nim spojrzenia na diuzej. Koralnik nie przepuscit
okazji rozdmuchania dopiero co roznieconego, lecz juz do$¢ dobrze
widocznego ptomyka.

— Jesli dobrze pamigtam, to wczoraj niedaleko stad, na skraju lasu
odkrytes$ pierwsze zwiastuny wiosny — $niezyczki i krokusy.

— Juz o tej porze? — z ozywieniem zapytala zawsze powsSciagliwa
Monika. — Chciatabym je zobaczy¢.

— Jezeli pani sobie tego zyczy, panno Moniko, to przypuszczam, ze
nasz mitosnik przyrody Wegner z przyjemnoscia zechce je pani pokazac.

Koralnik méwiac to spojrzat na Zuzanng i wydato mu sig, ze ona si¢
z nim zgadza.

— A zatem, moi drodzy, nie zwlekajcie!

Wegner i Monika, jak wskazywato ich zachowanie, bardzo chetnie
przyjeli t¢ propozycje. Wyszli, usmiechajac sig, lekko zaktopotani.

Zuzanna Singer i Konrad Koralnik zostali przy resztkach kawy i
placka. On zachowywat si¢ tak, jak gdyby wystrzegal si¢ nadmiernego
przyblizenia do niej. By¢ moze dbat o zachowanie pewnego dystansu;
prawdopodobnie po to, by moc si¢ jej lepiej przyjrzec.

— Do$¢ oryginalna dziewczyna ta Monika — powiedzial po
chwili. — Niezwykle przyjemna, bardzo sympatyczna, ale trudna do
przejrzenia, co?

-— Dlaczego pan tak mysli?

— Robi wrazenie bardzo ostroznej, lak niewiele mowi.

— Czego o panu, panie Koralnik, chyba nie mozna powiedziec.
Poza tym dopiero co prébowat pan odegra¢ role kogo$ w rodzaju
streczyciela.

— Czyzbym to rzeczywiscie robit? — Usmiechnat si¢ wrgez przymil-
nie. — Sama pani widzi, panno Singer, jak piekielnie wielostronnie
jestem uzdolniony.
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— W kazdym razie coraz wyrazniej to dostrzegam.

— Zreszta pani takze nie miata zastrzezen do tego wiosennego
spaceru. Poza tym ja, jako wytworny pan, za jakiego zreszta moge
uchodzi¢, nie nazywatbym tego od razu strgczycielstwem. Tym bardziej,
ze przeciez wzajemnie sobie odpowiadaja, z czego najprawdopodobniej
zdaja sobie sprawg. Ja natomiast uwazam, ze z tego, co dobre, nalezy
dzisiaj korzysta¢ na kazdy sposob i w kazdym miejscu, gdy tylko
nadarzy si¢ okazja. Jutro moze by¢ juz za p6zno.

Zuzanna zrozumiala, ze jest to propozycja. Nie przyjeta jej jednak
tak od razu — to nie byto w jej stylu! Postanowita najpierw z grubsza
zbadac teren.

— Wyglada na to, ze w tym catym cyrku generat jest atrakcjg numer
jeden. A na ktérym miejscu lokuje pan siebie? Czy przypadkiem nic na
drugim?

— Posiada pani umiejetnos¢ prawienia oryginalnych komplemen-
tow — Koralnik odczut aluzje jako wstrzasajaco prosta, i ku jego
radosci, trafng. — Podobne komplementy smakujg mi jak miod lipowy,
ktory ceni¢ sobie szczegélnie. Zreszta stoik tego specjatu lub nawet dwa
moge odda¢ do pani dyspozycji.

— Usituje pan zmieni¢ temat, panie numer dwa!

— Nie chce ani zmienia¢ tematu, ani nosi¢ numeru. Gdy stysze
wyraz dwa, kojarzy mi si¢ to z drugg klasg i1 drugorzednoscig. A ja si¢ za
takiego wcale nie uwazam. By¢ moze powinna pani na te sprawe patrze¢
tak: ja bez generata moglbym sie tu urzadzi¢ wcale dobrze, ale pytanie,
czy general dokazatby tego samego beze mnie? Oto drobne spostrzeze-
nie, panno Singer, ale poufne, tylko dla pani.

Zuzanna nie zapytata od razu, czym sobie zastuzyla na taki zaszczyt.
Natomiast nadal ostroznie badata sytuacj¢ stawiajac pytania. — To, CO
pan w tej chwili powiedzial — czy to oszustwo, czy tez moze pan to
udowodni¢?

— Jesli si¢ nie myle kompletnie, panno Zuzanno — odpowiedziat,
po raz pierwszy zwracajgc si¢ do niej po imieniu — to spodziewa si¢
pani uzyskac¢ jaki§ wglad w moje mozliwosci.

— Pod tym wzgledem nie myli sie¢ pan, panie Konradzie Koralnik.
— Ona takze, niby mimochodem, wypowiedziata jego imi¢. — Ale
prosze mnie nie pytac, dlaczego mnie to naprawde interesuje.

— Przeciez wcale nie musze — powiedzial, wyczuwajgc jej inten
cje. — Wobec tego ruszajmy na zwiedzanie.
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Pierwszy przystanek. Jego wlasne zapasy, zmagazynowane w pomie-
szczeniu, w ktorym si¢ wilasnie znajdowali. W szafach, skrzyniach i
pudtach lezaty utozone w stosy puszki wybornych konserw, butelki
szlachetnych trunkéw, tuziny puszek z kawa.

— Wytworne drobiazgi, dzigki ktorym nasze zycie nie jest tak
bardzo szare — rzucit niby od niechcenia Koralnik.

Drugi przystanek. Magazyn zywno$ciowy obozu. Rozmieszczony w
kilku sasiednich pomieszczeniach. Zabezpieczony specjalnymi zam-
kami, do ktorych klucze mial tylko kapral. Na podlodze i poétkach
pietrzyty si¢ stosy pekatych workéw z maka, ryzem, grochem, fasola.
Oprocz tego gora kartonow z mydtem, pasta do z¢gboéw, srodkami do
prania.

Wreszcie trzeci przystanek. Specjalna piwnica winna, na glebokosci
trzech metrow pod ziemia. Wejs¢ do niej mozna bylo dopiero po
podniesieniu wzmocnionych zelaznymi okuciami drzwi spustowych,
przykrywajacych waskie schody, ktore prowadzity w ciemno$¢. Na dole
znajdowaly si¢ butelki win 1 szampandw najwyzszej jakoSci. Nalezaty do
nich baterie zarowno starego burgunda, jak i bardzo wytrawnego
chablis i najszlachetniejszego dom perignon. Nawet general tylko z
rzadka dostawat co$ z tego do skosztowania.

Na widok takich skarbow Zuzanna zrobita wielkie oczy. A Koralnik
sycit sie jej zdziwieniem. Bylo jej troche trudno wyobrazi¢ sobie
niefrasobliwe z pewnos$cig korzystanie z tych specjatow. Uciekta si¢ do
pewnego, wowczas czgsto uzywanego zartobliwie powiedzonka: — Bar-
dzo dobrze, panie bobrze.

— Moge wiec przypuszczaé, ze moj pokaz podobat si¢ pani? —
zapytat przezornie Koralnik.

— Nawet zaimponowal — dorzucita Zuzanna. Zdawata sobie
sprawe, ze rozmowa ich doszta wiasnie do bardzo delikatnego i jedno-
czesnie decydujacego punktu.

Spojrzal na nig serdecznie.

— Moglbym sobie catkiem dobrze wyobrazi¢ dopuszczenie pani do
udzialu w moim przedsi¢biorstwie. Mam nadzieje¢, Ze nie zrozumie pani
Zle tej propozycji.

— W razie, jesli ma to by¢ bezposrednia oferta — odpowiedziata
mu — to, o ile pana znam, bedzie zwigzana z zupelie konkretnymi
warunkami. A zatem, z jakimi?

— Wolatbym nie nazywacé tego warunkami, lecz raczej oczekiwa-
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niami — powiedziat Koralnik. — Przede wszystkim wyznaje zupetnie
otwarcie, ze pani mi si¢ podoba, nawet bardzo. Do tego nalezy doda¢, ze
potrafie doceni¢ pani szczegdlne ustosunkowanie, na przyktad przyjazn
z pani kuzynka, Marianng Dengler, a tym samym z generalem, co
rowniez si¢ zgadza. Wreszcie, skoro pani mnie tak zdecydowanie
posadza o brak ludzkich uczué, bylbym za tym, by$my si¢ oboje
zyczliwie odniesli do bardzo subtelnych zapewne uczu¢ pomigdzy moim
przyjacielem Wegnerem a pani przyjaciotka Monika.

— Alez z pana przebiegla bestia — roze$smiata si¢ Zuzanna. — Pan
mnie po prostu usituje przekupic.

— Zgoda, w samej rzeczy bardzo bym chcial by¢ bestia, panno
Zuzanno. Ostatecznie jestem tylko mezczyzna. Ale wiasnie takim, ktory
wie, ze sa rzeczy, jakich si¢ nie dostanie za cale sktady towarow, jesli nie
ma tego, co powszechnie nazywamy wzajemng sympatig. Mnie w kaz-
dym razie podobaja si¢ kobiety w pani stylu. Poza tym zawsze
pragnatem mie¢ wokot siebie przyjaciot. A jednak wciaz niewiele mam
tak jednych, jak i drugich.

— To, co pan powiedziat w tej chwili, jest stodziutkie jak cukierek.
Mimo to musze si¢ jeszcze zastanowi¢, czy powinnam naleze¢ do kregu
panskich przyjaciot.

— Rozumiem panig doskonale. Potrzeba na to troch¢ czasu, a my
go juz prawie nie mamy. Jednak, jakkolwiek utoza si¢ sprawy, niech
pani bedzie ostrozna, zwlaszcza gdy tu zacznie si¢ komedia obrony.

— Panskim zdaniem znaczy to zapewne, Ze powinnam wziag¢ w ciup
swoja rozgadang buzi¢! I nie odzywac si¢ nawet wtedy, gdy ktos bedzie
do mnie pyskowat?

— Zuzanno, moge pani powiedzie¢ tylko tyle — najmadrzej jest
zachowywac jak najwicksza ostroznosc.

— Cébz wigc, mam krakaé razem z wronami?

— A czy w tej chwili dzieje si¢ inaczej? W takich parszywych cza-
sach trzeba by¢ chytrym jak lis, a jednoczesnie silnym jak lew.

— Co mamy w takim razie robi¢ z tak zwanymi wyzszymi
warto$ciami, jak honor, mito$¢ ojczyzny, poczucie obowigzku, poswig-
cenie dla ojczyzny, wola obrony? Przeciez w tym duchu nas wychowano,
a te wartosci w tym miejscu i w tej chwili sg bardzo pozadane.

Koralnik przygladat si¢ jej przez dtuzsza chwile. Zna¢ bylo po nim,
ze toczy ze sobg wewngtrzng walke. Wreszcie odezwat sig:

— A c0z tu jeszcze znaczy honor? Czy to honor pragna¢ Krzyza
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Zelaznego, ktory z tatwoscig moze si¢ przemieni¢ w krzyz nagrobny?
Nie. A jak rozumie¢ mito$¢ ojczyzny? Zdobywac teren, traci¢ go, po-
zostawiaC za soba spalong ziemig, niszczy¢ czyja$ ojczyzng, a Swoja
wiasng naraza¢ na zgube? Nie. Czym w istocie jest ojczyzna? Tym, co
Hitler rozumie przez to stowo i o czym jego zwolennicy drg si¢ na caty
$wiat? Nie. Co znaczy poczucie obowigzku? Wykonywanie tego, co
nakazuja jacy$ idioci, a co si¢ wylggto w gtowach poplecznikow naszych
wladcow? Nie. A wola obrony? Kogo i czego nalezy broni¢? Zachodu
czy generalskiego $niadania, tak zwanej tysigcletniej Rzeszy czy obted-
nych marzen zdziczatych kottuné6w? Nie, nie popetni¢ nic podobnego.
Moja ostatnia madroscig jest odmowa — ostatni rozdziat w mojej
niemieckiej czytance.

Zuzanna przystuchiwata si¢ temu, co mowit Koralnik, poczatkowo
zaskoczona, a potem przerazona.

— Zle pan méwi, panie Konradzie. To znaczy, moze si¢ dla pana Zle
skonczy¢, jezeli pan podobne wynurzenia skieruje pod niewlasciwym
adresem. Czy pan czgséciej pozwala sobie na wygtaszanie podobnych
przekonan? Moze to pana jak nic kosztowaé glowe.

Kiedy Koralnik juz ulzyl swemu sercu, momentalnie zmienit si¢ z
powrotem w lekko przyczajonego chomika.

— Cobz wielkiego powiedziatem? Nic. W razie, gdyby kto$ jednak
utrzymywatl co innego, bede w najwyzszym stopniu zdziwiony. Powiem
tez wtedy co$ na temat przykrych nieporozumien i nie budzacych
zaufania podejrzen. Kto$ taki jak Koralnik nie mysli o niczym wigcej,
tylko o swoich skrzyniach z zywnoscig!

— Godny uwagi z pana czlowiek, panie Konradzie. Nie ma innej
rady, jak tylko zosta¢ panskim przyjacielem. Nie wiem, czy ktokolwiek
chciatlby mie¢ pana za wroga.

— Czynimy postgpy — stwierdzil Koralnik naprawdg ucieszony.
— Taka jest zresztg potrzeba chwili. Zobaczymy, jak uda si¢ pokonac te
ostatnie przeszkody. W kazdym razie jutro rano niech pani nie bedzie
zbyt zaskoczona, kiedy Eryka Warnke wezwie dziewczeta do walki
0 ostateczne zwycigstwo. Chyba nie tudzi si¢ pani, ze natychmiastowe
przeniesienie was w poblize frontu, do jakiej$ baterii przeciwlotniczej,
moze mie¢ jeszcze znaczenie?

— Bedg si¢ przed tym bronita — powiedziata Zuzanna Singer.

1 z zagadkowym u$miechem dodata: — na swoj sposob.
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Nastepnego dnia rano rozpgtalo si¢ co$, co mozna by nazwac¢ wielka
akcja w celu ,,zmobilizowania woli obrony ze wzgledu na konieczno$¢
osiggnigcia ostatecznego zwycigstwa'". Przynajmniej Eryka Warnke tak
by to nazwala, a to naprawdg¢ nie byto w tym wypadku bez znaczenia.

Miejscem akcji byt plac apelowy przed barakiem kobiecym.

Dziewczeta z tacznos$ci stangty w szyku wyprezone, w czy$ciutkich
mundurach. Na komende ,,flage podnies¢" wciagnieto flage na maszt.
Bylo to codzienne poranne widowisko. Dziewczeta, niektore jeszcze
dobrze nie rozbudzone, oboj¢tnie czekaty, nie zwracajac na nic uwagi.

Potem jednak przed frontem dziewczat stancla Eryka Warnke.
Donosnym glosem oznajmita: — Oto, moje dziewczeta, nadeszta chwila.

Takze i1 to przyjety obojetnie. Kilka z nich ziewnglo. Z pewno$cia
Warnke znéw sptodzita par¢ pomystow. W sprawie dyscypliny, zacho-
wania si¢ i porzadku w baraku kobiecym.

Ale wkrotce wylazto szydto z worka.

— My, moje dziewczeta, podjety$my tu stuzbe, by zastapi¢ zoie-
rzy. Byto to konieczne ze wzglgdu na wojng. Mozemy by¢ dumne z tego,
ze okazaty$my si¢ ich godne.

— Do czego tym razem zmierza ta stara wrona? — szepneta jedna
z dziewczat w drugim szeregu.

Zuzanna Singer, ktora stata przed nia, radzita od niechcenia: —
Cierpliwos$ci. Ona juz lada moment wystrzeli z grubej rury.

— Oto rami¢ w rami¢ stoimy z naszymi zotnierzami, ztaczeni we
wspolnym wielkoniemieckim dazeniu do ostatecznego zwycigstwa
— prawita Eryka Warnke dzwigcznym gltosem. — W niezniszczalnej
wierze w Fiihrera, nardd i ojczyzng. Gotowe do wykonania kazdego
zadania, jakie postawi przed nami los. Od tego zadania nikt nie moze,
nie chce i nie $§mie si¢ uchyla¢, moje dziewczeta!

Tymczasem te jej dziewczeta staly mocno skonsternowane. Dos¢ im
bylo tego, co miaty do zrobienia dotychczas. Zuzanna Singer, poniewaz
byta przygotowana na to widowisko, okazala si¢ w istocie raczej
rozweselona niz zaniepokojona.

— Patrzcie no, kto tu nadchodzi! — szepneta po cichutku.

Zblizat si¢ porucznik. Za nim kroczyli czterej podoficerowie. Crusius
maszerowal na ich czele sztywno, sprezyscie, wyzywajaco. Sklonit sie
przed Eryka Warnke w sposob ostentacyjnie oficjalny, a jego podofice-
rowie zatrzymali si¢ za nim jak wrosnigci w ziemie. Odwrocit sie w strone

111



dziewczat, przyjrzat si¢ im wesolym, energicznym spojrzeniem fron-
towca i sam rozpoczal przemowienie.

— Wszyscy stanowimy wielka, sprzysiezong wspolnotg, na row
nych prawach i z réwnymi obowigzkami tak dla mezczyzn, jak i dla
kobiet. Nalezy do nich nieodlgcznie zaszczytna stuzba pod bronig
1 z bronig w reku. Moi Zoierze i ja jesteSmy gotowi razem z wami petnic¢
te zaszczytng stuzbe; rozumie si¢ — bez zastrzezen. Sens i celowos$¢ takiej
gotowosci przyjeta ze zrozumieniem rowniez wasza komendantka,
szanowna pani Warnke.

Eryka spojrzata na niego rozpromieniona, lecz szybko przyjeta
wlasciwg postawe.

—To jest nasz patriotyczny obowiazek, a my si¢ z niego wywiazemy.

Crusius jeszcze raz sklonit sie przed nig z wdzigczno$cig i uznaniem.
Nastepnie zapowiedzial:

— Zapoznamy wigc teraz nasze drogie kolezanki z tacznosci
Z najwazniejszymi rodzajami broni: pistoletami, granatami recznymi
1 karabinami maszynowymi. Bedziemy zadowoleni, gdy was odpowied
nio przeszkolimy w tym zakresie.

Po niektorych dziewczetach znaé bylo, ze wyobrazaja sobie znacznie
ciekawsze rodzaje zadowolenia. Pilnowaty si¢ jednak, by si¢ nie
zdradzi¢, co o tym mysla naprawde. Spojrzenie ich komendantki byto
zupetie niedwuznaczne.

Ona z kolei zaczeta przechodzi¢ przed frontem dziewczat, przyglada-
jac sie im badawczo, od czasu do czasu rzucajgc catkiem niedwuznaczne
zdania: ,,To jest bardzo pozadane" lub ,,Chyba Zadna nie chce pozostac
na uboczu". A wreszcie: ,,Czyzby ktoras nie miata ochoty dobrowolnie
wzig¢ w tym udziatu?"

Latwo byto domysli¢ sie, co przez to zamierzala osiggnaé. Usitowata
sprowokowac¢ do ujawnienia si¢ opornej, zeby pdzniej przykladnie ja
ukara¢. Oczywiscie uznata, ze Zuzanna Singer nadaje si¢ do tego celu.

— Mam racje¢, Zuzanno? — zapytata bez ogrodek.

Zuzanna byla jednak zbyt przebiegla, by dac si¢ na to ztapaé, w
dodatku byta na to przygotowana. Spojrzata na Eryke Warnke niemal
wesoto i odpowiedziata:

— To brzmi obiecujaco.

Monika Hofer, ktora stata tuz obok, usmiechneta si¢ jeszcze raz.
Lagodnie i powsciagliwie.

Eryka Warnke musiata przyzna¢, ze te dwie tym razem nie poszty na
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jej lep. Kto wigc w takim razie? Przeciez umowita si¢ z Konstantynem
Crusiusem, ze wystara si¢ przynajmniej o jeden ostrzegawczy lub
odstraszajacy przyktad, w celu onie$mielania opornych dziewczat. Gdy
przechodzita dalej wzdluz frontu, jej spojrzenie padio na Gundule
Lehnert.

Stala ona w trzecim szeregu i byta jedna z tych, ktére w oczach panny
Warnke mogly uchodzi¢ za pozbawione polotu, nieskore do okazywa-
nia zapalu, a czasem nawet krnabrne. Pomijajac zupelnie fakt, ze
Gundula wywodzita si¢ ze $rodowiska o bardzo watpliwej wartosci.
Byta nieslubnym dzieckiem sprzataczki, i to jednym z trojga, z ktorych
zadne nie mialo ,,legalnego" ojca.

Wtasnie ona nadawata si¢ na ofiar¢! Eryce Warnke wydawalo sig, ze
instynkt jej to podpowiada.

— A coz sie z toba dzieje, Gundulo? Nie robisz wrazenia zbyt
zachwyconej. Moze nie masz ochoty przysta¢ na to bez zastrzezen?
Masz co$ przeciwko temu?

— Ona si¢ nie sprzeciwia — powiedziata szybko Zuzanna Singer. —
Nikt tu si¢ nie sprzeciwia.

— Badz uprzejma nie wtraca¢ sig! — upomniata ja surowo. —
Rozmawiam w tej chwili z Gundula. I od niej chce uslyszec, jak
zapatruje si¢ na to zarzadzenie. A wigc?

Gundula Lehnert wcale nie odczuta, Ze jest to wyzwanie i robila
wrazenie nawet lekko potechtanej tym, ze nagle znalazta si¢ w centrum
zainteresowania. Odpowiednio wigc zareagowala:

— Myslatam, ze mamy tu pracowa¢ w tacznoséci, a nie jako
zapasowa jednostka bojowa.

— Patrzcie ja! Pomyslata$ sobie co$, Gundulo! Ale co doktadnie?
Odmawiasz przylaczenia si¢ do naszej zaprzysi¢zonej wspoOlnoty? —
Eryka Warnke przybrata surowg mine, ale w skrytosci ducha byta
ucieszona 1 zadowolona. Ta niczego nie §wiadoma mata od razu data si¢
nabraé na jej prowokacj¢.

— Zdaje mi si¢, ze wolno mi by¢ zdania, ze czegos podobnego nie
mozna od nas wymaga¢. Major Sommer, w ktorego jednostce przedtem
bytam, kilka razy tak nam mowit: ,,Dziewczeta, mozecie bra¢ w rece
wszystko, co wam kazg, wolno wam tez sigga¢ po wszystko, na co macie
ochot¢ — ale nawet palcem nie wolno wam tknaé broni palnej!"
Doktadnie tak powiedzial pan major.

— Gundulo! — gtos Eryki Warnke zabrzmiat tym razem ostro
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i jadowicie. — Nie jestes$ juz u swego majora, u ktérego mogtas si¢ czué
bardzo dobrze. Teraz znajdujesz si¢ u nas, gdzie wyrazy ,,obowiazek" i
»odpowiedzialno§¢" pisze si¢ duzymi literami. A poniewaz tobie nie
podoba si¢ to w sposdb zupelnie oczywisty, musimy niezwlocznie
wyciagnagé w stosunku do ciebie odpowiednie konsekwencje, ktdre sama
sobie zawdzigczasz.

— Proszg powiedzie¢, co tu majg do rzeczy konsekwencje? — zapy-

tala Zuzanna Singer, wcale nie thumigc glosu. — Gundula byla tylko
pytana o wlasne zdanie i wyrazita je.
— I to calkowicie wystarcza! — wrzeszczata piskliwie Eryka

Warnke. — U nas dziata si¢ wraz z innymi dobrowolnie albo wecale. 1
dlatego, Gundulo, przyniesiesz natychmiast swoje rzeczy! Zostaniesz
przeniesiona do najblizszej baterii przeciwlotniczej. Odejdziesz w ciagu
godziny.

Dziewczeta milczaty. Byly jak ogluszone. Nawet Zuzanna szepneta
ledwie dostyszalnie: — Co za podstepne §winstwo! — U$miech Moniki
Hofer nawet w tej chwili nie zgast jeszcze zupehie.

Konstantyn Crusius spojrzat w btyszczace niebieskie oczy swojej
Eryki. Oboje w tej chwili najchetniej padliby sobie w objgcia. Poniewaz
to jednak na razie nie bylo mozliwe, podat jej przynajmniej reke i
przyciszonym glosem, ale z uznaniem, zapewnit:

— Swietnie zrobione, moja kochana. To podziata! Teraz z pewnos
cig zrobimy swoje.

Poniewaz porucznik Crusius uwazat si¢ nie tylko za wybitnego
taktyka, lecz tez za urodzonego stratega, zdazyt wiec juz opracowac plan
przeszkolenia dziewczat z tacznosci. Najpierw przedstawil im czterech
podoficerow, ktorych przyprowadzit ze soba.

— Przypuszczam, ze znacie juz tych panow; by¢ moze niektore
z was nawet do$¢ dobrze. — Porozumiewawcze w jego intencji
przymruzenie oka miato dawac¢ do zrozumienia, ze nic, co ludzkie, nie
jest mu obce. — Ale teraz sa oni waszymi instruktorami! I w tym
charakterze powinno si¢ im uda¢ nauczyé was troche nowych rzeczy.
Cztowiek uczy si¢ przez cale zycie.

Nastegpnie Crusius zabrat si¢ do instruowania swoich podoficerow.
Czynit to bezposrednio wobec dziewczat z tgcznosci, ktore potem od
czasu do czasu miat nazywac¢ dziewczynami wojny blyskawiczne;.
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Oczywiscie przy okazji tego instruktazu nie zabraklo tez dowcipoéw z
koszarowego dziedzinca.

— Jak wiecie, broh to zona zolierza, ale nie musi to od razu
stosowac si¢ takze do istoty rodzaju zenskiego, ktora si¢ nig postuguje.
A wigc, jesli zechce si¢ wam zbada¢ co$ namacalnie, to ograniczcie si¢
uprzejmie tylko do pistoletow. W zadnym razie nie liczcie na nasze
dziewczgta. Jezeli ktorys sie na to powazy, to zerzne mu tylek. Jasne?

— Tak jest, panie poruczniku — wrzasneli podoficerowie, gotowi
do dzieta.

Kazdemu instruktorowi przydzielono osiem lub dziewig¢ dziewczat.
Grupy te wymaszerowaty w kierunku zalesionego terenu za barakami.
Juz wczesniej przygotowano tam wszystko do ¢wiczenia numer jeden
— strzelanie z pistoletu wzor 08.

Dos¢ masywne, zbyt ciezkie dla kobiecych rak pistolety lezaly w
drewnianych skrzyniach, ktorych wieka byly otwarte i jakby zapraszaty,
by zajrze¢ do wnetrza. Do kilku drzew przybito tarcze strzeleckie
przedstawiajace ludzkie sylwetki. Byl to zatem ,nieprzyjaciel”, do
ktorego nalezato celowac. Dwa miejsca byly zaznaczone wyrazniej niz.
reszta — glowa i okolica serca.

Instruktorem grupy trzeciej, w ktorej znajdowaty si¢ Zuzanna i
Monika, byt plutonowy nazwiskiem Wittmann, zazywne muskularne
chtopisko o tubalnym glosie. Wspaniaty okaz mezczyzny — przynaj-
mniej w swoim wlasnym pojeciu.

— Zaczynamy od podstawowych czynnosci. Najpierw napetniamy
magazynek, nastepnie tadujemy bron. Potem bedziemy strzela¢ — z
poczatku na odlegto$¢ dziesieciu metrow. To jasne jak stonce. No, to
co? Dacie sobie rade?

— Nie wyobraza pan sobie, kolego plutonowy, z czym my sobie
potrafimy da¢ rade — odezwata si¢ Zuzanna Singer. — Czy pan juz
kiedys$ przewlekat nitke przez mate uszko igielne? Do tego trzeba mie¢
catkiem pewna reke i dobre oko. A my mamy i jedno, i drugie.

— Ale to przeciez zupetnie inna sprawa — odpowiedziat instruktor
i poczut si¢ niezwykle zaktopotany.

— Ma pan przypadkiem nas za niedorajdy? — zapytata zaczepnie
Zuzanna. — Wprost nie chce mi si¢ wierzy¢, by tak byto!

— Dos¢ gadania, dziewczyno! Lepiej pokaz, co potrafisz — zawotat
do niej.

Wjodpowiedzi na wezwanie Zuzanna chwycila jeden z przygotowa-
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nych i naladowanych juz pistoletéw. Potem odbezpieczyta go. Trzymata
jednak pistolet nie tak, jak to si¢ zwykle robi, to znaczy w prawej rece.
Uchwycita go obiema rekami.

— Obieram dalszy cel po prawej stronie — powiedziata. Cel ten byt
jednak odlegly od niej nie o dziesi¢¢ metrow, lecz prawie dwadziescia
pie¢. Szybko wystrzelala do niego caty magazynek. Osiem strzatow i
osiem trafionych. Przy tym wszystkie ulokowane w twarzy sylwetki na
tarczy. W czole, pomigdzy oczyma, w ustach.

— No, to rzeczywiscie proste jak drut, prawda? — odezwata si¢
drwigco.

Plutonowy Wittmann stat ostupiaty ze zdziwienia.

— Dziewczyno, to jest robota! Moje uznanie! Czy inne tez przypad
kiem potrafig tak samo?

I rzeczywiscie, jeszcze kilka dziewczat w tej grupie dokonalo tego
samego. Co prawda, wypadlo to nie tak $wietnie, jak u Zuzanny Singer,
ale jednak podziurawily pare tarcz tak, ze wygladaty jak ser szwajcarski.
Plutonowy przypisat te wyniki swoim znakomitym metodom nauczania.

Pobiegl zatem od razu do porucznika Crusiusa, obwie$ci¢ mu swoj
sukces. Crusius, wraz z komendantka Warnke, zatrzymat si¢ nieco dale;j,
w glebi. Niby na stanowisku dowodzenia.

— Panie poruczniku, te babki, to znaczy dziewczeta, sa po prostu
$wietne — wyrzucat z siebie z zachwytem Wittmann. — One nie tylko
trafiaja na sto procent, do tego jeszcze pukaja jak klusownicy! Kto by sig¢
spodziewat?

— Po moich dziewczgtach — powiedziata Eryka Warnke z widocz-
ng duma — trudno byto spodziewac si¢ czegos innego.

— Najlepsza ze wszystkich jest ta Zuzanna Singer. Ona si¢ nadaje
po prostu na olimpiade! Za kazdym razem trafia w czarne.

— A jak wygladaja pozostate? — dopytywal si¢ Crusius. 1 od
niechcenia dorzucit: — Na przyktad Monika Hofer?

— Ona takze jest niezta, panie poruczniku. Nie jest wprawdzie tak
szybka w strzelaniu jak Zuzanna. Potrzebuje troch¢ wiccej czasu, ale za
to trafia jeszcze doktadniej.

Gdy Wittmann oddalit si¢, Eryka Warnke nie mogla powstrzymac
ciekawosci: — Konstantynie, dlaczego zapytate§ akurat o Monike
Hofer? Czyzby ci¢ interesowala w szczegolny sposob?
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— W zadnym wypadku, moja kochana! Staram si¢ tylko mie¢
ogblng orientacje pod tym wzgledem. — Zapewniajac Eryke o tym,
wpatrywatl si¢ w nig ze szczeg6lng serdecznos$cia. Nie bez skutku, jak
zdotat zauwazy¢. — Poza tym sama mi przeciez powiedziatas, ze musimy
si¢ bacznie przyglada¢ tym dwom dziewczetom. A one trafiajg! I to jak!

— By¢ moze wiasnie to — poddata mu pod rozwage — jest jednak
troche¢ podejrzane!

— Juz ja mam wszystko na uwadze, droga Eryko. Ostatecznie
jestem tak samo czujny, jak i ty. Na najblizszy czas wszystko wydaje si¢
uktada¢ jak najlepiej, tak jak wspdlnie zaplanowalismy. A wige — tylko
tak dalej!

Juz nastgpnego dnia zaplanowano — w rozktadzie dnia punkt numer
dwa z ¢wiczen obronnych — rzut granatem rgcznym. Instruktor trzeciej
grupy, plutonowy Wittmann, byt przekonany, Zze niezwtocznie bedzie
mogt zabra¢ si¢ do dzieta. Byl przeciez niemal pewny, ze jego
dziewczgta sa nadzwyczajne, nawet w $Scistym zakresie techniki wojen-
nej.

— Oto wigc, moje panie, jest granat trzonkowy — prezentowat go,

trzymajac w wysoko podniesionej rece, jakby wystawial na licytacje.
— Uzytkowanie tej broni jest calkiem proste. Na dolnym koncu
uchwytu znajduje si¢ nakregtka. Gdy si¢ ja tylko odkreci, ukazuje si¢
sznur z pierScieniem. Nalezy nim szarpnaé, odbezpieczy¢ glowice
bojows. Potem — po trzech sekundach glowica eksploduje.

Wittmann odliczal: — Dwadzie$cia jeden, dwadziescia dwa, dwa-
dziescia trzy... to rowne trzy sekundy. Musicie wigc rzuci¢ tym granatem
tak, zeby wybucht w momencie, kiedy uderzy w cel. A zatem, nie
rzucajcie nigdy za wczesnie! Bo moze sie zdarzy¢, ze nieprzyjaciel po
prostu odrzuci wam wasz prezent z powrotem. A on wam z kolei
poszarpie tytki.

— Jak pan powiedzial? Tylki? — natychmiast padlo pytanie.
Oczywiscie odezwata si¢ Zuzanna Singer.

— Przepraszam, juz si¢ poprawiam — wyszczerzyl zgby Wittmann.
— Chcialem powiedzie¢, ze przy tej okazji moglyby ulec uszkodzeniu
najszlachetniejsze czg¢éci waszej powloki cielesnej. A to bylaby ogromna
strata.
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Do podobnego pogladu sktaniata tez dziewczeta ich wyobraznia.
Jednoczesnie za$ zdumiewajgco szybko pojety, na czym rzecz polega.
Obchodzity si¢ ze §rodkami niszczacymi nader sprawnie i w dodatku
niemal elegancko, zupetnie jakby sie zabawialy pitka.

Plutonowy Wittmann wkrétce znow nabral przeswiadczenia, ze w
jego wypadku ma si¢ do czynienia z wybitnym instruktorem. Przebiegat
ze swoja trzecig grupa z okopu do okopu. Kazat rzuca¢, rzucaé i znow
rzucaé. Wreszcie fachowo ocenil, ze co prawda szczegélnie duzych
odleglosci nie osiagaja jego podopieczne, ale celnos¢ rzutéw jest wprost
znakomita. Rozpetany przy tej okazji toskot niszczenia wydawat si¢
niemal magicznie przycigga¢ porucznika Crusiusa. Dziewczeta z
tacznosci w dos¢ krotkim czasie dokonaly zniszczenia znacznej czeSci
swego przydzialu granatow. Nieustannie rozlegaly si¢ odglosy wybu-
chéw, zupetie jak wokot budy jarmarcznej na festynie.

Crusius wszedt pomiedzy zawodniczki i zagrzewatl je stowami:

— Dobrze, dziewczeta! Tylko tak dalej! — Przy tym oczyma szukat
Moniki Hofer, ktora znajdowala sie jednak dos¢ daleko. Potem rozejrzat
si¢ za Zuzanng Singer. Ujrzat ja daleko na przodzie. Skierowat si¢ wigc
do niej.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

— Oczywiscie — odpowiedziala Zuzanna. — Zwlaszcza ze rozkaz
jest tylko rozkazem. Ale rozkazy mogtyby by¢ bardziej sensowne, nie
tylko od przypadku do przypadku.

Porucznik juz przeczuwal co$ niedobrego. Natychmiast odciggnat
Zuzanng na bok, jakby chcial odtaczy¢ jg od reszty.

— Ma pani jakie$ watpliwosci? Dlaczego? A moze ma pani zamiar
sprawi¢ mi jaki$ klopot?

— Niezupehie tak, panie poruczniku. Czuj¢ si¢ jedynie zobowigza-
na zwroci¢ pana uwage na jedng wypowiedz naszego fithrera. Zawarty
jest w niej fragment, na ktory nie powinien pan pozostawac obojetny.

— Tak? A c6z to takiego?

Zuzanna wyjeta z wewnetrznej kieszeni munduru kartke papieru.
Roztozyla ja i odczytata zapisane na niej stowa flihrera:

— Jak dlugo mamy jeszcze zdrowych mezezyzn, tak d%ugo my,
narodowi socjalisci bedziemy dba¢ o to, by w naszej ojczyznie nie
tworzono kobiecych oddziatow do walki za pomocg granatéw recznych,
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ani tez kobiecych formaciji strzelcow wyborowych. Albowiem bytoby to
oznaka nie rownouprawnienia, lecz ponizenia kobiety". Koniec cytatu.

Na Crusiusie wywarto to widocznie wrazenie, moze nawet byl
zdetonowany.

Czy Fuhrer rzeczywiscie mogt powiedzie¢ co$ podobnego? Zrozu-
mial, Ze jego genialnie zaplanowane przygotowanie obrony jest zagrozo-
ne, a moze nawet podane w watpliwosc.

— Prawdopodobnie to jaki$ poeta na tylach sptodzit co$ takiego, a
potem przedstawit to jako poglad Flihrera.

— W tym wypadku, panie poruczniku, marny do czynienia niewat-
pliwie z oryginalnymi stowami Fiihrera. Cytat zostal wyjety z mowy,
ktora skierowal do tak zwanej niemieckiej opinii publicznej.

— Nie do pojecial — wykrzyknat wzburzony Crusius. Jednoczesnie
przyszto mu na mysl co$, jego zdaniem, bardzo istotnego, a co rze-
czywiscie nie byto bez znaczenia. — Kiedy to miato miejsce?

— W roku tysigc dziewigCset trzydziestym szostym.

Styszac to, porucznik odetchnal peing piersig. Znalazta si¢ przynaj-
mniej stomka, ktorej mogt si¢ uchwycic.

— A wiec bylo to przeciez, w czasie najglebszego pokoju. W tej
chwili mamy rok czterdziesty piaty. A to jest juz, panno Singer, zupetnie
inny $wiat.

Zuzanna zapytata z kolei z tagodnym uporem, czego prawdopodob-
nie nauczyla si¢ od Moniki:

— Czyzby pan byt zdania, ze wypowiedZ naszego Fithrera nie ma
juz zadnego znaczenia?

— Bardzo pania prosze, niech mnie pani nie pomaw1a 0 co$
podobnego! Swoja uwaga chcialem jedynie zaznaczy¢, ze warunki
zdazyly si¢ w tym czasie zmieni¢ w sposob zasadniczy. Bo przeciez
nieprzyjaciele zmusili nas do zastosowania wojny totalnej.

— Alez przeciez nawet w tej sytuacji nie mogg ulec przekresleniu
idee naszego Fithrera. Wypowiedz Fiihrera nalezaloby gruntownie
rozwazy¢, moze nawet na wyzszym szczeblu. — Nalezato przypuszczaé,
ze ma ona na mysli generata.

— Czy moze mi pani da¢ kartk¢ z owym cytatem, panno Singer?
Zdecydowanym ruchem wyciagnat prawa reke.

— Alez chgtnie, panie poruczniku. — Podata mu skrawek papieru.
— Ostatecznie jest jeszcze kilka kopii tego tekstu.

Crusius spojrzat wlasciwie pro forma na zegarek, a nastgpnie
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zapowiedzial: — Koniec szkolenia bojowego na dzi$. Dzigkuje 1 wyra-
zam uznanie wszystkim uczestnikom. Dobrze wywiazali$cie si¢, dziew-
czeta i zolierze. Zarzadzam zwigkszenie przydzialu zywno$ci na
dzisiejsza kolacje.

Konstantyn Crusius udat si¢ natychmiast do Eryki Warnke i rozpo-
czal z nig rozmowe ,,w cztery oczy". Oczywiscie, zostalo to przyjete
nader przychylnie, w dodatku — w ,,prywatnym" mieszkaniu Eryki. Od
samego wejscia Crusius przygarnal ja mocno i dlugo trzymat w obje-
ciach. Przytulita si¢ do niego, spojrzata mu w oczy i zapytata zatroskana:

— Masz powazng ming, Konstantynie. Czy ci si¢ nie powiodto?

Pogtadzit delikatnie i z upodobaniem jej kraglosci, a nastepnie opadt
na tozko polowe. Przysiadta si¢ do niego, przygladajac mu si¢ szczerze
zatroskana. Bohaterom wszak wolno ulega¢ zmeczeniu — od czasu do
Czasu.

— Wydaje mi si¢, ze masz racj¢, Eryko. Ta Zuzanna Singer
rzeczywiscie robi wrazenie podstepnej, dos¢ niebezpiecznej osobki.

— Podobnie jak Monika Hofer — zapewnita. -— Obie trzymaja si¢
razem.

— Mozliwe, moja kochana. Ale kiedy rozmawiatem z Zuzanna
Singer, Monika Hofer stala gdzie$ daleko od nas.

— To znaczy, ze rozgladale$ si¢ za nia, a moze juz znoéw usitujesz
wzigé te osobe w obrone?

— Nic podobnego, Eryko! Nie doceniasz mnie pod tym wzgledem.
Bo ja w tej chwili jestem sktonny uwazaé, ze powinniSmy je obie
przeniesé, i to mozliwie szybko, do najblizszej baterii artylerii przeciw-
lotniczej.

Te stowa do pewnego stopnia przywrdcity Eryce rownowage
umystu. Znéw uwierzyla, ze moze by¢ pewna jego mitosci.

— Na co powazyly si¢ tym razem te bydladka? — zapytata.

Pokazatl jej kartkg: — Singer byla tak bezczelna, ze zwrocita mi
uwagg na ten cytat z tekstu Hitlera.

Eryka Warnke ujela kartke spiczastymi palcami, odczytala wypo
wiedz i powiedziata:

— Przeciez to jest szkodliwe.

— To, co powiedzial nasz Fiihrer?
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— Alez nie! Sam cytat pochodzi z wypowiedzi przebrzmialej, kiedys
z pewnoscig stusznej. — Jej umitowany fithrer miatl ostatecznie zawsze
racje. | wowczas, kiedy co$ takiego mowit, i dzisiaj, kiedy zadal rzeczy
catkiem innej. — Sadze, ze szkodliwy jest nie ten cytat, tylko fakt, ze
szermuje nim akurat niejaka Zuzanna Singer.

— Takze mnie to zadziwia i to dos¢ mocno. Bo w zadnym wypadku
nie uwazam jej za osobe szczegdlnie inteligentna.

— Totez nie jest ona wecale inteligentna, tylko wyrafinowana,
wyrachowana i dba przede wszystkim o wilasne korzy$ci. Zatem ta
podstepna sztuczka z cytatem najpewniej nie wyrosta na jej wlasnym
polku. Chyba kto$ jej to wetknat w reke, przekonat i namowit, by si¢ na
to powotata.

— Nie wydaje mi si¢ to prawdopodobne — stwierdzit Crusius.—
Kto, twoim zdaniem, moglby probowac¢ w taki sposob wejs¢ nam w
parade¢?

— No, nalezatoby moze mie¢ na uwadze kapitana Rommelskirche-
na, adiutanta generala. Jest on niechgtny tobie; moze to zawis¢ albo co$
podobnego. Ostatecznie brak mu twoich horyzontow myslowych. Poza
tym musimy tez uwaza¢ na do$¢ podejrzane powigzanie Zuzanny Singer
z jej kuzynka. Nie mozna wyklucza¢ tez sierzanta Wegnera, ktory
zawsze chetnie wypowiada osobiste, dos¢ samowolne poglady. Podob-
no przeczytal nawet ,Mein Kampf' Hitlera i nie opowiedzial si¢ bez
zastrzezen za przekonaniami Fiihrera. No i wreszcie Koralnik, ta chytra
gadzina! Po nim mozna si¢ spodziewaé wszystkiego.

— A wiec podstepny spisek? Sprzysiezenie wymierzone wyraznie
przeciwko nam?

— Wykluczy¢ tego naprawde nie mozna. Nawet wybitni ludzie stajg
si¢ nieraz wrogami. Nasza germanska tradycja obfituje w podobne
przyktady. Lecz glosi ona réwniez zasad¢ — im wigcej wrogow, tym
wigkszy honor! Jestesmy silniejsi od naszych wrogow. Co do tego zywie
nieztomne przekonanie!



5. Nawet najpiekniejsza noc
konczy sie o swicie

Noc ta rozpoczeta si¢ podobnie jak wiele innych przed nia.
Wartownicy na posterunku wokot zameczku Friedrichsruh, ziewajac,
gapili si¢ przed siebie. Od czasu do czasu zdarzato si¢ im opiera¢ karabin
o $ciang baraku, zeby si¢ spokojnie wysika¢. Nuda przed péinoca.

W kobiecym baraku dziewczeta braty prysznic przed snem, jesli nie
miaty nic lepszego do zrobienia. Tu i éwdzie otwierano lub zamykano
drzwi; mozna bylo wowczas ustysze¢ czyje$ skradajace si¢ Kroki.
Natomiast trudno bylo dojrze¢ kogokolwiek, gdyz ksigzyc w pelni
rzucal geste cienie, ktore zrecznie wykorzystywat ten, kto $pieszyt na
nocne spotkanie.

W kilku pokojach palito si¢ jeszcze §wiatto. Chociaz zgodnie z rozka-
zem wszystkie okna byly zaciemnione, to jednak na obrzezach pozostaly
waskie szczeliny. Stanowity one wielka pokuse dla zohierzy, ktorzy na
pewno mieli ochote niedyskretnie zajrze¢ do pokojow dziewczat z tacz-
nosci, a w miar¢ moznosci nawet do tazienki. Jednakze wszelkie tego
rodzaju préby, mimo usilnych staran, konczyly si¢ niepomysinie.

Zameczek Friedrichsruh sprawial w $wietle ksiezyca wrazenie czego$
przedziwnie uroczego, wydawal si¢ przedstawia¢ zaczarowany $§wiat
basni —wiezyczki jak z cukru, mate, polyskujace jak oczy okna, I$niace
szczyty dachu, ktére przy odrobinie wyobrazni mozna bylo uzna¢ za
poztacane. Ponad tym wszystkim poteznych rozmiarow kurek, wielkos-
ci chyba kondora, przezarty rdza i dlatego catkiem nieruchomy.

W poblizu lasek — przewaznie $wierki i jodly, lecz pomig¢dzy nimi
troche drzew lisciastych, w ktéorych mocarnych konarach z wolna
zaczynato saczy¢ si¢ zycie. Mieszany las budzit si¢ z nadejsciem wiosny.
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U wejscia do schronu podziemnego $wiecita czerwona lampa, od
gory ostonigta przed nieprzyjacielskimi samolotami rozpoznawczymi.
Lampa jak przed burdelem — zartowali sobie Zolierze. A bylo to,
zwlaszcza ostatnio, jak przypuszczano, coraz blizsze prawdy. W rzeczy-
wisto$ci za$ czerwone $wiatetko miato sygnalizowac tylko: zabroniony
nie upowaznionym wstep do stanowiska dowodzenia, ktore bylo czynne
calg noc, najczeéciej pod kierownictwem sierzanta Wegnera.

Zatem calkiem zwyczajna, spokojna noc. Jednakze ta noc miata
przynie$¢ kilka przykrych sytuacji. Wlasciwie, majac jako tako rozwi-
nigta wyobraznie, mozna si¢ bylo z nimi liczy¢, ale kté6z by sie
zastanawiatl nad tym, co si¢ moze dopiero wydarzy¢.

Pierwszy, stosunkowo jeszcze nieszkodliwy incydent miat miejsce
w zakresie dzialania starszego szeregowego Helmreicha. Ow fryzjer z
zawodu byl w tym czasie na polecenie Koralnika zajety pracg w
dziedzinie, delikatnie moéwigc, wewnetrznej obstugi jednostki. Zohierze
funkcje te okreslali znacznie bardziej dosadnie — zatrudniat si¢ on w
charakterze me¢skiej burdelmamy.

Bylto to wprost nieuniknione w obozie, w ktorym przebywali obok
siebie: thum zdrowych mezczyzn i spora grupka apetycznych dziewczat.
Odbywato si¢ tu wszystko mniej wigcej wedlug nastepujacego scenariu-
sza: mgzczyzna pragnie dziewczyny, dziewczyna zgadza sie, lecz brak im
dogodnego miejsca do spotkania. Jednak miejsce znajduje si¢ i wkrotce
korzysta si¢ z niego. W baraku zywnosciowym co noc odbywatly si¢
spotkania milosne — na trzy do pigciu zmian, w miar¢ zapotrzebowa-
nia. System byt nie tylko chytrze obmyslony, lecz rowniez sprawdzony
w dziataniu.

Tym razem co$ zawiodto. Do Helmreicha, ktéry jako nader
uprzejmy i pojmujacy sytuacje¢ organizator zatrzymywatl si¢ w pierw-
szym od wejs$cia pomieszczeniu, wpadt jak bomba jeden z ,klientow".
Byl nim sierzant nazwiskiem Schwarzkopf; do$¢ niskie, przysadziste
chtopisko, znane zwtlaszcza jako pyskacz.

Widac¢ byto po nim, ze az kipi.

— Po prostu oburzajace! — wrzasnat do Helmreicha. — To uwlacza
mojemu honorowi zoierskiemu. Co sobie wlasciwie mysli ta ngdzna
siksa? Zgrywa si¢ na furi¢ i wali mnie po plecach, kiedy chcg przejs¢ do
rzeczy. Czy ona przypadkiem mysli, ze ja mam zamiar razem z nig
$piewa¢ nabozne pies$ni?
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— Powoli, Schwarzkopf, tylko powoli. — Jesli sierzant i starszy
szeregowy byli ze sobg spoufaleni, nie byto w tym nic szczegdlnego; byto
to raczej ogolnie przyjete w sferach zwigzanych z burdelem. — Bardzo
mozliwe, ze obszedles si¢ z nig niewlasciwie.

— Chlopie, o jakim obchodzeniu tu mowa!? — nie przestawal szale¢
Schwarzkopf. — Przeciez wyliczytem ci na reke piecdziesigt marek
gotowka za niekrepujacy pokoj. A co tymczasem robi ta ghupia koza?
Zachowuje sie, jakby nalezala do Armii Zbawienia. To niestychana
obraza i zagdam za to odszkodowania. Co najmniej zwrotu podwdjnej
sumy.

— Zaraz to wyjasnimy — Helmreich byl powaznie zaniepokojony.
— Czuj si¢ tymczasem jak nasz gosc.

Podsunat sierzantowi butelke wodki owocowej, najgorszej z mozli-
wych. Zawiedziony zalotnik chwycit jg skwapliwie, by u$mierzy¢
niepomiernie wezbrane oburzenie. Jesli to w ogole bylo mozliwe.

Helmreich w poszukiwaniu pomocy pospieszyt do Koralnika. Ten
administrator t6zek byl pewny, ze jego ,,system" dziala wiasciwie bez
zarzutu — przeciez wielokrotnie byl sprawdzany. W kazdym razie
dotychczas wszystko odbywalo si¢ ,,normalnie". Stad ptynat calkiem
logiczny wniosek — tym razem miat on do czynienia z kims$ nienormal-
nym! Nie bylo tylko jasne, kto wchodzi w rachubg — on czy ona.

System Koralnika opieral si¢ na zatozeniu, Ze na scenie gra toczy si¢
na zasadzie dobrowolno$ci; a raczej nie na scenie, lecz w tozkach.
Interesanci, zaré6wno ptci meskiej, jak i zenskiej, mogli zglasza¢ swoje
zyczenia, a wigc — kto z kim. Koralnik, gdy tylko upewnit si¢ co do
gotowosci partnera, aranzowat odpowiednie spotkanie.

Pozostate sprawy organizacyjne zatatwial starszy szeregowy Hel-
mreich, a wigc pobieranie optaty za posrednictwo w kwocie trzydziestu
marek, a oprocz tego wyrownanie drobnych wydatkéw, w sumie
dwudziestu marek za godzing. W zamian zapewniony byt osobny pokoj
i $wieza bielizna poscielowa. Rowniez urzadzenia sanitarne byly do
dyspozycji. Ogolnie nalezy przyjac, ze Koralnik na swoim przedsigbiors-
twie zarabiat catkiem nieZle.

W kazdym razie Helmreich szukat swego ,,szefa", az wreszcie znalazt
W jego piwnicy winnej. Siedziat tam przy nastrojowym $wietle Swiecy.
Wydawalo sie, ze czeka na co$ lub kogos —jak zawsze. Tym razem by¢
moze na Zuzanng Singer.
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Koralnik przystuchiwat si¢ temu, co opowiadat Helmreich, z takim
spokojem, jakby to byta bajeczka o krasnoludkach. Potem powiedziat:
— Ten Schwarzkopf byt zawsze glupim baranem. — Miato to znaczy¢:
Z tym drapakiem lepiej bylo si¢ nie zadawa¢. — Ktora to zamyslat
przerobi¢? Winteréwne? Ona przeciez nie jest dziecigciem smutku.
Nalezy wigc przypuszczaé, ze ten byczek musial si¢ do niej po §winsku
przystawia¢. Proponowalbym wigc, byS zaraz o szczegdly wypytat
Winteréwne.

Wywiad odbyt si¢ natychmiast na korytarzu w tylnej czesci baraku
kobiecego. Przy tej okazji Helmreich, ktory miat tam prawie wolny
wstep, przekonat si¢ naocznie, ze dziewczyna byla po prostu wéciekta,
prawie tak samo, jak odprawiony przez nig Schwarzkopf.

— Za kogo mnie tu majg, panie Helmreich? Spodziewatam si¢
przyjemnego spedzenia jakiej$ godziny, wlaczajac w to mito§¢. Tymcza
sem ten facet zachowat si¢ jak podniecony buhaj! Po prostu napadl na
mnie! Prébowat brutalnie zedrze¢ ze mnie odziez i obszed! si¢ ze mna jak
ze zwierzgciem. No, to trzasneglam go raz w gebe i uciektam.

Brzmiato to catkiem prawdopodobnie. Helmreich odszukal wiec
ponownie Koralnika, by zda¢ mu relacje z tego, co powiedziata
Winterowna.

Kapral zaledwie skingt glowa. — Tak tez sobie myslatem. No, to
trzeba si¢ do tego zabrac!

Udat si¢ do czekajacego wciaz sierzanta Schwarzkopfa, ,,buhaja
zarodowego", jak od tej pory nazywano go w jednostce. Ten tymczasem
zdazyt juz zawrze¢ blizszg znajomos¢ z butelka wodki, ktéra mu
podsunieto. Rozgladat si¢ teraz dookota lekko zamglonymi oczyma.

— Postuchaj no mnie teraz uwaznie — przywotat go do porzadku
Koralnik. — Tu nie zatatwia si¢ spraw tak, jak ty to sobie wyobrazasz.

— A dlaczegoz to nie, ty dupo wotowa? — oburzyt si¢ betkotliwie
sierzant. — Przeciez wybulilem tu pieniagdze za mate spotkowanie. A
miatem to? Gowno! Mam by¢ wystawiony do wiatru? Chcecie mnie
wycyckaé? Nie ze mng takie numery!

Podczas kiotni Helmreich usunat si¢ w najdalszy kat. Koralnik
wprost przeciwnie — usiadl naprzeciw sierzanta. Zmierzyt go ni to
pogardliwym, ni badawczym wzrokiem, a nast¢gpnie oswiecil na swoj
sposob:

— Wyobrazasz sobie, ty patentowany idioto, ze mozesz tu zglaszac¢
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jakie$ pretensje? Ze niby zaptacite$? Za co i komu? Mozesz przedstawi¢
odpowiednie pokwitowanie? Nie mozesz. A ja mogtbym udowodni¢, ze
ty nieprawnie skorzystate§ z pokoju kolegi, zeby tam zwabi¢, a moze
nawet przemoca $ciagnac dziewczyne z tacznosci.

— To bezczelno$¢! Wypraszam sobie, ty podly kundlu! — gulgotat
Schwarzkopf. — Jak mowisz, $mierdzacy gnojku, do mnie, sierzanta?

— Moéwie do rozpustnej $wini i fatwo udowodnie, ze nig jeste§ —
oswiadczyt Koralnik, wcale nie zbity z tropu. — Zalezy ci na tym, zeby
si¢ wszyscy o tym dowiedzieli? Bedziesz to mial! A jezeli nie, to wynos
sie!

Sierzant Schwarzkopf w samej rzeczy czynil usilowania, by sie¢
wynies¢. Co prawda, zdotat jeszcze o§wiadczy¢ placzacym sig jezykiem:
— Jeszcze pozatujesz tego, Koralnik.

— Pan sierzant oczywiscie moze na pocieche zabra¢ sobie prawie do
dna wypitg butelke wodki — powiedziat drwigco kapral. — Pozwole
sobie policzy¢ za nig panu sierzantowi wyjatkowo ulgowa cene w wyso-
kosci dwudziestu marek. Platne natychmiast, a najpdzniej jutro.

— Postuchaj — odezwat si¢ Schwarzkopf zdtawionym gltosem. —
Powyrywam ci jeszcze nogi z dupy. Juz ja znajd¢ do tego okazje. I
wtedy zamkniesz wreszcie swoja bezczelna jadaczke; na zawsze.

— [ wyszedt chwiejnym krokiem.

— Pozwalam sobie — krzyknat za nim Koralnik — zyczy¢ panu
sierzantowi przyjemnej nocy.

W odpowiedzi wyzszy ranga podoficer wydat w najwyzszym stopniu
obrzydliwy, a przy tym dos¢ przeciagly dzwigk. Prawdopodobnie uwa-
zat to za jedyng odpowiedz, za pomocg ktorej wojskowa osobistos¢ mo-
ze skwitowa¢ wyzwanie ze strony kogos nizej postawionego. Zniknat.

— Czy to bylo konieczne? Musiate$ 1 jemu zalez¢ za skore? —
Helmreich miat mocno zatroskang ming. — Ten dran moze nam narobi¢
przykrosci!

— Ech, co tam, bracie — odezwat si¢. Koralnik z niewzruszonym
spokojem. — Ta $winia sama sobie narobi przykrosci. Jezeli kto$ z tego
podtego gatunku wspial sie jak pluskwa do stopnia sierzanta, to zrobi
i §cierpi wszystko, azeby tylko nim pozosta¢. On nie zaryzykuje, by go
zdegradowano z powodu dziewczyny, do ktorej chcial si¢ dobraé. A
zatem wezmie ogon pod siebie.

Ocena ta byta najpewniej trafna. Nie mingta godzina, gdy u Koralni-

126



ka zjawit si¢ plutonowy, ktory podat si¢ za wystannika Schwarzkopfa.
Przyniost czterdzie$ci marek.

— Sierzant — zakomunikowal — przesyta pozdrowienia. Prosi —
rzeczywiscie powiedziat: ,,prosi" — o jeszcze jedna butelke wodki.

Do prosby ustosunkowano si¢ oczywiscie przychylnie.

O tej samej porze, tuz przed poéinoca, general Blutenberger znoéw
wypowiedziat parg¢ swoich zlotych mysli, brzemiennych w niezwykle
glebokie tresci. Odbywato si¢ to w gltownej sali kasyna, przy lekko
przy¢mionym $wietle. Jego sekretarka i towarzyszka zabaw, Marianna
Dengler, roztaczala nad nim dyskretna opieke, a adiutant, kapitan
Rommelskirchen, podziwiat go w skupieniu. Za to wolno im bylo razem
z nim delektowac si¢ jego szampanem.

— Stoimy wobec nieuniknionej koniecznos$ci — filozofowat. M6-
wigc ,,my", przypuszczalnie myslal ,ja". — Konieczno$¢ t¢ dyktuja
nam czynniki najwyzsze. Lecz tego samego zada si¢ takze na samym
dole.

— Ten drugi czynnik — zgodzit sie adiutant—jak sie wydaje, coraz
mocniej daje si¢ ostatnio odczué¢ réwniez tu, U nas.

— Wyraza to pan az nadto zrozumiale, drogi panie Rommelskir-
chen — w zamysleniu pokiwat gtowg general. — Jednakze z istoty mojej
wladzy wynika, Ze nie wolno mi si¢ ociggac przed wywigzaniem si¢ z tych
obowigzkow. Jakkolwiek sprawi mi to pewne trudnosci, nawet w sensie
po prostu fizycznym.

Juz wezesniej, w chwilach wigkszej badz mniejszej stabosci, generat
wyjasniat swoim najblizszym wspotpracownikom, jak maja to rozumiec.
Okazjonalnie nawiedzaly go mianowicie silne bole gtowy, dokuczat mu
zotadek, a w okolicy serca czgsto odczuwal ucisk. Kapitan doktor
Sdbisch oczywiscie usitowal przeciwdziata¢ tym objawom, ale prawie
bez skutku. Byto to spowodowane jego nieudolnoscia.

Marianna Dengler odezwata si¢ opiekunczo:

— Moze powinien pan, panie generale — nigdy nie mowita do niego
Lty" w obecnosci innych os6b — zrezygnowaé z rzeczy nadmiernie
obcigzajacych organizm, na przyktad z mocnej kawy i zbyt tlustych
potraw.

— Dzigkuj¢, moja szanowna pani! — Pogtaskat jg po dtoni. Siak-
znajdowata si¢ w zasiegu jego reki. — Pani troska sprawia mi ogromng
ulge. Jak dobrze!

Z kolei Rommelskirchen o$mielit si¢ zabra¢ glos:
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— Bardzo mozliwe, panie generale, ze panskie nie najlepsze samo-
poczucie wynika ze zdenerwowania. Mam na mysli irytujace imprezy,
ktére urzadza porucznik Crusius. Jego cyrk obronny z dziewczetami z
Tacznosci, jak juz nazywaja w jednostce to przedsigwzigcie, nie moze
by¢ chyba po panskiej mysli. A jesli jest tak rzeczywiscie, to wystarczy,
by pan po prostu tego zabronit.

— Mogltbym, panie Rommelskirchen, gdybym tylko chciat. — Blu-
tenberger usmiechnat si¢ z wyrazem glebokiego zamyslenia na twarzy,
przez co chciatl wyrazi¢ swoja madros¢. — Pomimo wszystko jestem
bardzo czujny. Niech pan wiec od razu nie sadzi, ze cokolwiek istotnego
ujdzie mojej uwagi. A juz w zaden sposob nie przeocze ciagtego, ostatnio
nawet wzmozonego wspotzawodnictwa miedzy panem a Crusiusem.

— Panie generale, to, na co Crusius w tej chwili si¢ powazyl, mozna
by w ogole okresli¢ jako naduzycie. Dlatego nie moge si¢ na to zgodzic.

— W tej sprawie — stwierdzit general Blutenberger — zasiggalem
juz opinii. Zaréwno porucznika Crusiusa, jak i komendantki, pani
Warnke. — Miato to znaczy¢: niczego nie przeoczytem, dostrzegam
wszystko! — Oni za$ oboje zgodnie zapewnili mnie, ze dziewczeta
catkiem dobrowolnie wzigty udziat w tym dodatkowym szkoleniu. Sa po
prostu zdecydowane, jak przystoi aryjskim kobietom, broni¢ swojej
niemieckiej ojczyzny.

Rommelskirchen z zatroskaniem pokrecit gtowa. — No tak, trudno
sobie wyobrazi¢, by nasze dziewczgta byly postaciami na miar¢ Joanny
d'Arc.

— A dlaczegdz by nie? — wmieszala si¢ w rozmowe Marianna
Dengler. Nie zabrakto jej przynajmniej zwawosci prostodusznej dziew
czyny. — Czy pan si¢ juz po nas niczego nie spodziewa, nawet odrobiny
odwagi?

Generat protekcjonalnie uspokoit ja.

— Rozumiem wszystko, moja droga, ale trudno mi uznawac cos,
dla czego nie potrafi¢ znalez¢ zrozumienia. Trzeba przeciez dostrzegaé
roéznice pomigdzy pewnymi sprawami.

Kapitan uznal, ze w odpowiedzi moze si¢ posung¢ jeszcze krok dalej.

— Panie generale, czy wolno mi zatem przyja¢, ze nie pozwoli si¢
pan zwie$¢ Crusiusowi i pani Warnke?

General przytozyt reke¢ do piersi w miejscu, gdzie, jak nalezalo si¢
spodziewa¢, znajdowato si¢ serce, z pewnoscig bardzo duzego formatu.
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— Nikt nie moze mnie zwie$¢, przynajmniej na dtuzsza mete —
zapewnil. — Jesli dniem i nocg czuwa tu ktokolwiek, to nikt inny,
tylko ja.

W tej chwili byt jednak bardzo blady i wygladal na zmgczonego.
Najwidoczniej niczego tak nie pragnat, jak usungé sie do wlasnej
sypialni.

Opuscil wiec kasyno, Marianna poszta za nim. Wprawdzie nie z
objawami psiego przywigzania, lecz raczej jak kto$, kto z oddaniem
spetnia swoj obowigzek.

Zuzanna i Monika siedzialy w obszernych nocnych koszulach z
biatej bawelny w kacie swojego pokoju, miedzy oknem a szafj.
Nachylity si¢ do siebie, rozmawiajac szeptem. Zajadaly przy tym
tabliczke mlecznej czekolady; ma si¢ rozumie¢ — z zapaséw Koralnika.

— Moniko, co$ ci¢ dreczy — zauwazyta Zuzanna. — Ale, cokol-
wiek to jest, nie bierz tego od razu tak tragicznie. Powiedz sobie, ze co$
podobnego czgsto zdarza si¢ 1 przemija. A ten obskurny prowincjonalny
cyrk, przypuszczam, juz niedtugo da swoj ostatni wystep.

— Nie martw si¢, Zuzanno, z mego powodu. Wszystko uktada si¢
dobrze.

— Mimo wszystko, Moniko, nie podobasz mi si¢. Moze doswiad-
czylta$ czego$ niedobrego z jakims$ chtopem? To przytrafia si¢ niejedne;.
A moze masz jakie§ kompleksy, na przyktad z powodu twego ojca?

— Co wiesz 0 nim? — zapytata gwattownie Monika.

— Nic, jeszcze nic. Ale wydaje mi sig, ze ten temat absolutnie ci si¢
nie podoba, a moze nawet drazni. Prawda? Pozostawmy to wigc w
spokoju.

Monika z wdzigczno$cig przytulila si¢ do tak wyrozumiatej przyja-
ciotki. — Od czasu, kiedy jeste$my razem, jest mi dobrze. O ile podobny
stan jest jeszcze w 0ogole mozliwy...

— Ale masz tu przeciez nie tylko mnie, lecz takze innych. A wigc
sierzanta Wegnera, ktory wérod tych ositkow jest chwalebnym wyjat
kiem. Na Koralnika tez mozesz liczy¢ o kazdej porze. Co prawda czesto,
a przy tym chetnie zachowuje si¢ on jak wypuszczony na wolnos¢ knur.
A jednak, jesli mu si¢ przyjrze¢ dokladniej, to okazuje si¢, ze to
wspaniaty, cho¢ bardzo samowolny chtopak. Ciebie to jednak, jak mi

129



si¢ wydaje, specjalnie nie interesuje. Dlaczego? Co si¢ z tobg dzieje?

— Sama nie wiem — wyznata Monika. — Wiem tylko tyle, ze
czasem, a ostatnio nawet bardzo cze¢sto ogarnia mnie strach.

— Dlaczego? | przed kim?

— Przed wszystkim, co si¢ zbliza.

— Zbyt wiele rozmyslasz — powiedziata Zuzanna — i niepotrzeb-
nie zastanawiasz si¢! — Po chwili spontanicznie zaproponowala: —
Chodz, ubierzemy si¢ i pojdziemy sobie na jaka godzink¢. Koralnik
zawsze nam jest rad.

— Nawet o tej porze? — zapytata Monika z powatpiewaniem.

— A dlaczeg6z by nie? — Zuzanna bylta niepohamowana w swojej
przedsigbiorczosci. — Kto albo co mogtoby nam przeszkodzi¢? W tym
baraku wcigz panuje ruch jak na odpuscie. Mysle, ze jest tak, jak
wszyscy mowig. Komendantka ma by¢ dla nas przyktadem; zawsze
sama siebie stawiala nam za wzor. Zatem, jezeli Eryka Warnke sobie na
co$ pozwala, to 1 nam wolno to robi¢. Tyle nam si¢ nalezy. Nie badz
strachajta, Moniko. Chodzmy!

Po zazegnaniu przykrego incydentu z sierzantem Schwarzkopfem
Koralnik wdat si¢ ze starszym szeregowym Helmreichem w pewnego
rodzaju rozmowe informacyjng. Za pomoca butelki dobrego wina. Byto
rzecza zrozumiala, ze przy tej okazji rozmawiali o ,babach z baraku".
W tej materii August Helmreich, zwany powszechnie po prostu
Augustem, byt znawca. Przemawialo za nim tez to, ze wigkszo$¢
dziewczat uwazata go za istot¢ rodzaju nijakiego. Zdarzato sig, ze
nazywaly go swoim ,matym rajfurem"; przezwiska tego nie uwazaty
bynajmniej za pogardliwe. Zadnej z nich nie przyszto nigdy do gtowy
nazywac¢ go na przyktad ,,sutenerem”. Jednym stowem byl nieszkodli-
wy, mily i przy tym bardzo uzyteczny.

W kazdym razie pewne byto, ze Helmreich $wietnie si¢ orientuje w
problemach baraku kobiecego. Totez Koralnik nie musial go nawet
specjalnie zacheca¢ do mowienia. Helmreich chetnie i ze znawstwem
korzystat z zasobu swojej wiedzy o rzeczach mieszczacych si¢ glownie
w okolicy bioder.

— A wigc, czu¢ je mocno, czasem po prostu ostro. Zdarza sig, ze ten
fetor przyprawia o zawrot glowy. Wiesz, Koralnik, szczegolnie rano,
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zaraz po obudzeniu gdyby$ tam kiedy$ wetknat nos, chtopie! Od razu by
cig zwalilo z nog.

— Nasi chlopcy tez nie pachng specjalnie r6zami, kiedy wyciagaja
tylki z 16zek — zauwazyt Koralnik. — A kiedy jeden drugiemu pod
nosem smrodzi, to nie przeszkadza im ani troch¢. Te $mierdziele
uwazaja, ze to rezultat przebywania zgranej paczki w bardzo ciasnej
przestrzeni.

— Dziewczyny maja jednak o wiele delikatniejsze nosy. Przypusz-
czam nawet, ze u nich podobne zachowanie mogtoby wywota¢ prawdzi-
wy skandal.

Koralnik byl tego samego zdania: — Wody nie starcza im, cho¢by$
ja lal nawet wiadrami. A wez na przyktad mydto. Dziewczeta zuzywaja
go wiecej niz im daliS$my, cho¢ wcale nie zatowalismy. I wiecej proszku
do prania, i czesciej zmieniaja bielizne.

— Uchwycites$ sedno sprawy! — zgodzit si¢ z nim Helmreich.

— Babki sg przewaznie bardzo mite i tadne. Nie chcg $mierdzie¢ jak
kozy, wola pachnie¢ jak wiosenne kwiaty i wygladac jak §wieze paki.
Temu, kto im to umozliwi, beda jadly z reki. I to oglednie tylko méwiac.

W momencie, kiedy przepijali do siebie, rozleglo si¢ pukanie do
drzwi. Nie czekajac na zaproszenie, do pokoju weszty Zuzanna i Moni-
ka. Bez skr¢gpowania usiadly, a Zuzanna zapytata:

— No, moi panowie, co ma nam do zaoferowania ten lokal?

Koralnik, ktory jak zwykle od razu opanowat sytuacje, udat kelnera
z najlepszego zaktadu:

— Polecani paniom aksamitnego, perliScie czerwonego burgunda!
Mogltbym tez poleci¢ szlachetne, krysztalowo przejrzyste wytrawne
biate wino ze srodkowych Wtoch.

Monika poprosita o wod¢ mineralng. Zuzanna zdecydowala si¢ na
to samo, ale poprosita jeszcze o kieliszek wytrawnego frascali. Konrad
Koralnik uwaznie obserwowat, czy nie zmiesza przypadkiem jednego z
drugim. Nie zrobita jednak tego, osobno pita wode i wino. To mu si¢
takze spodobato.

— Moze pan $miato pozosta¢ z nami — zapewnita Helmreicha
Zuzanna. — Wcale pan nie przeszkadza, naprawdg¢ nie.

Ten jednak wlasciwie zrozumiat spojrzenie Koralnika i powiedziak:
— Dzigkuje za uprzejmos¢, panno Singer. Ale mam jeszcze mndstwo
roboty — i wyszedt. '
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Koralnik spojrzatl za nim i usmiechngl si¢ z uznaniem. Nawet ten
Helmreich, jak wydawato si¢, wykazywal nie tylko coraz wiecej
zreczno$ci, ale takze taktu. Koralnik juz miat na widoku parg przyjem-
nych kwadransow, ale okazato si¢, ze cieszy! si¢ przedwczesnie.

— Bardzo cickawa jestem, dlaczego wtasciwie sierzantowi Wegne-
rowi najwidoczniej wcale nie zalezy na tym, by mie¢ w swojej nocnej
zmianie w schronie mnie i Monike? — dopytywata si¢ Zuzanna.

— Sadzg, moje panie, ze wiem, o co chodzi — odpowiedziat
Koralnik. — Moj drogi przyjaciel Anton Wegner jest niestety prawdzi-
wym omnibusem, gdyz dziata w kilku dziedzinach. Poza tym mogg 0
nim $miato powiedzie¢, ze jest to diabelnie przyzwoity cztowiek. W
efekcie zreszta i jedno, i drugie ma ten sam skutek. Anton
prawdopodobnie unika sytuacji, w ktorej obie panie, a zwlaszcza
Monika, pracowatyby w bezposredniej z nim stycznosci.

— Zeby nie musiat wydawa¢ nam rozkazow? — zapytata Zuzanna.
— No tak, to wydaje si¢ ponickad taktowne, chociaz mocno
przesadzone.

— Nie tylko, to jest niestychanie ghupie, wiem. Ale on juz taki jest.
— Koralnik dolat znacznie wigcej wina niz wody. — W kazdym razie ja
nie odczuwam podobnych skruputow. Jestem gotow do ustug w kazdej
chwili — znaczaco spojrzat na Zuzanng.

— Wiadomo — skarcita go tagodnie — pan przeciez jawnie chce da¢
do zrozumienia, ze w ogodle dziewczgta, a nawet mnie, zalicza do lek-
kiego autoramentu. Zgodnie z recepta: dopas¢, roztozy¢, da¢ drapaka!

— Czyzby pani mnie tak naprawde oceniata? — zapytat kapral. —
Czy datem pani do tego powody?

— Nie dat pan — zapewnita go Monika.

— Alez tak, dat! — os$wiadczyta Zuzanna, wcale nie zbita z tropu.
— On uwaza, ze jest tu jednym z jeleni na rykowisku i ma prawo do
wlasnego stadka tan, z ktorego w kazdej chwili moze sobie wybieraé
wedtug upodobania. OczywiScie postgpuje przy tym znacznie sprytniej,
a moze nawet bardziej podstepnie od innych.

Koralnik rozesmiat si¢ na caty glos i z zadowoleniem zatart rece.

— Dzigkuj¢ za hymn pochwalny pod adresem moich osobliwych
uzdolnien, Zuzanno. Lubi mnie pani?

— Takie odnosz¢ wrazenie — Wirgcita uprzejmie Monika. —
Chyba bedzie lepiej, jezeli sobie pojde.
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— Zostan — zadecydowata Zuzanna.
A Koralnik ze $miechem dorzucit:

— Nie chce pani chyba pozostawi¢ przyjaciotki wsrdd ciemnej
nocy, sam na sam z nieobyczajnym lobuzem! Ale przestanmy juz snué
mroczne przypuszczenia i przejdzmy na troche inny temat. Jezeli macie,
moje panie, jakickolwiek zyczenia, to wystarczy, zebyScie mnie o tym
powiadomity. Spelnie je natychmiast.

— Wolatabym nie przypuszczaé, ze ma to by¢ zndéw jeden z pans-
kich dwuznacznikéw — powiedziala Zuzanna. — W kazdym razie w
panskim interesie nie bede tak uwazata. A wigc, prosityby$my 0 jeszcze
jedna tabliczke czekolady. A do tego moze jeszcze o paste do zgbow i
mydto.

Nie dtuzej niz po dwoch minutach pojawit si¢ z powrotem Koralnik
z zamowiong czekolada i artykutami toaletowymi. Wszystkiego byto po
tuzinie, w duzym kartonie. Do tego jeszcze flakon perfum. Zuzanna
wyjeta korek i powachata; odstawita go z wyraznym obrzydzeniem.

— To przeciez ohydnie $mierdzi! — obwiescita. — Jak w najpodlej-
szym burdelu! I co§ podobnego chce nam Koralnik wetkngé. — Podata
perfumy Monice. — Co o tym my$lisz?

— Ten produkt, panie Koralnik — stwierdzita Monika — ma
istotnie niezwykle intensywny zapach.

— No tak — przyznat — na tych pachnidtach specjalnie si¢ nie
wyznaje. — I chytrze dorzucil: — A moze bysmy tak podsung¢li to Eryce
Warnke?

Zuzanna machneta rgka: —Panie Koralnik, nawet ona nie jest taka
prymitywna.

— Szkoda. Pomyslatem sobie, ze za pomocy takiego $mierdzacego
wyrobu mogliby$my przynajmniej Crusiusa wyptoszy¢ z jej 16zka.

— To sa tylko dziecinne igraszki — powiedziala Zuzanna, rozmysl-
nie prowokujac. — Ta butelkq nic nie wskoramy z ludzmi tak
niebezpiecznymi jak Crusius 1 Warnke, jesli chcemy im pokrzyzowaé
niecne plany.

— Tak, to bedzie bardzo trudne. Powiedzmy... — Koralnik niczym
general wykonal w tym momencie gest $wiadczacy o glebokim namysle.

— Powiedzmy, co? — dopytywata si¢ Zuzanna.

— Powiedzmy, Ze stan gotowos$ci juz istnieje 1 rozwija si¢ na caly re-
gulator. I na przyktad przy strzelaniu z pistoletu lub rzucaniu granata-
mi... Zdarzaja si¢ czasem wypadki na ¢wiczeniach z ostrg amunicjg?
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Zuzanna wpatrzyta si¢ wen jak kotka, ktora zazwyczaj przyjemnie
mruczy, a w tej chwili nagle pokazuje pazury.

— Zabieramy si¢ stagd, Moniko — odezwala si¢ energicznie do
przyjaciotki. — Przewaznie nie mam nic przeciwko dowciporn, ale co za
duzo, to niezdrowo.

W owych dniach Eryka Warnke zyla w poczuciu catkowitego
szczescia, ktore okrywato ja jak obtok. Coraz blizsza zazylo$¢ z Kon-
stantynem Crusiusem rozpalala jg i wstrzasata jednoczes$nie.

— Czuj¢ — zwierzala mu si¢ — ze w najskrytszej glebi mojej duszy
zostalam cudownie zaspokojona. Tak, jak przystato niemieckiej kobie
cle.

Wydawalo si¢ jej poniekad, ze znajduje si¢ ,,w siodmym niebie
mitosci", zgodnie z tekstem jednego z 6wczesnych przebojow. Do nieba
tego nie wchodzita oczywiscie tanecznym krokiem, lecz wrazenia te
odbierata w pozycji lezacej. Czasem nawet trzy razy w ciagu nocy.

Bylo jej wtedy tak, jak gdyby rozlegala si¢ oszalata gra skrzypiec i
zapalaly setki $wiec w 1$nigcych srebrnych kandelabrach. W takich
chwilach jej ciato miato barwe delikatnej czerwieni flamingow.

— Ach, mo6j Konstantynie — owiewata go swoim oddechem. —
Jestes taki niepowtarzalny.

— Jezeli jestem jak dwudziestolatek, to dopiero dzigki tobie, dzigki

tobie statem si¢ taki — zapewniat ja. — Ty jeste$ spelnieniem mego
zycia — a po krotkiej przerwie dodawat: — Czy odczuwasz to tak samo,
jak ja?

— Dila ciebie, moj ukochany, zrobi¢ wszystko — szeptata do niego.
— Wiystarczy, by$ powiedzial, czego chcesz. Nie bede miala Zadnych
zastrzezen.

A wigc powiedzial jej. I zrobila to bez zastrzezen. Potem wydawato
si¢ jej — by postuzy¢ si¢ zwrotem w zotnierskim zargonie — ze styszy,
jak ,,rozdzwonily si¢ wszystkie dzwony".

Potem odpowiedziat jej, lekko znuzony:

— To cudowne, ze tak dobrze si¢ wzajemnie rozumiemy; ze pod
kazdym wzgledem stanowimy jednos$¢.

— Ktorej juz nic i nikt nie moze zagrozi¢, a wigc tez zadna z moich
dziewczat. — Miata przy tym na mysli przede wszystkim Monike Hofer.
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— Alez, bardzo cie prosze, moja Eryko - uspokoit jg. — Przeciez
to tylko stado gegajacych gasek. W poréwnaniu z nimi ty jestes jak
szlachetny, pickny tabedz.

Wierzyla mu. Az nazbyt chetnie.

Tego dnia wieczorem doktor Sébisch dlugo siedziatl przy swoim
biurku w izbie chorych. Przebywal w otoczeniu I$nigcej, chromowej
aparatury, ktora jednakze niezmiernie rzadko znajdowata zastosowanie.
Kapitan szukat tu samotno$ci, nieodzownej w pracy ,,naukowe;j".

Nastgpnego dnia mial on, na polecenie generata, wyglosi¢ wyktad
popularny dla dziewczat ze shuzby pomocniczej. Winien on by¢
poprawny z naukowego punktu widzenia, a jednoczes$nie zrozumiaty dla
wszystkich. Temat brzmiat: ,,Choroby weneryczne i zapobieganie
zarazeniu nimi". Nad tym wiasnie pracowal, w pelni §wiadom swojej
odpowiedzialnosci.

W calej swojej karierze wojskowej juz wielokrotnie mowit zohie-
rzom o tryprze i kile, nie odczuwajac zadnego skrgpowania. Sprawa
miala si¢ jednak zgota inaczej, jesli idzie o tak zwane zapobieganie
zarazeniu. Byt to temat niezwykle drazliwy, a moze nawet stanowit co$
w rodzaju obosiecznego miecza. Przeciez, oficjalna propaganda w Trze-
ciej Rzeszy domagata sie, by kobiety dostarczaly fithrerowi jak naj-
wiecej zohierzy.

Nie dotyczylo to oczywiscie w tym samym stopniu dziewczat z
tacznosci. W ich wypadku gotowos¢ stuzby byta wazniejsza od rodzenia
dzieci. Mozna to bylo jednakze wyrazi¢ tylko w sposéb bardzo
dyplomatyczny. Doktor Sibisch wynotowal wigc najpierw punkty, a
nastepnie rozwijat je i budowat pelne zdania.

,,Gdyby si¢ zdarzylto, ze ktoras z dziewczat ze stuzby pomocniczej
znalazta si¢ w stanie odmiennym, czyli zaszta w ciaze, to nie bedzie na to
zadnego usprawiedliwienia. Bedzie to bowiem oznaczaé, ze zaniechano
zastosowania $rodkéw zapobiegawczych, ktére zalecitem, a rowniez
zlekcewazono proponowane przeze mnie zabiegi bezposrednio post
factum. Zatem, jesli ktora§ oczekuje dziecka, staje si¢ tym samym
elementem zaklocajagcym dzialanie naszej wspoOlnoty i musi z niej
odejse".

Lecz przeciez to wlasnie — myslat — moze dla pewnych nieodpowie-
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dzialnych o0sob sta¢ si¢ wskazowka. Wedlug zasady: pozwol sobie zrobic¢
dziecko, to pojedziesz do domu. Ewentualnym probom trzeba zapobiec.
Pisat wiec dalej:

»Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ci¢zarna dziewczyna ze
stuzby pomocniczej nie moze jednak liczy¢ na to, ze zostanie natych-
miast zwolniona ze swoich obowigzkdéw; co najmniej w ciggu pierw-
szych trzech do czterech miesiccy. Ktora wigc bedzie liczyta na to, ze
zostanie odestana do domu, ta bedzie si¢ oddawaé ztudnym nadziejom".

Doktor Sébisch zachtystywat si¢ wlasnym konceptem. Przeciez tych
zdan nie sposdb rozumie¢ niewlasciwie. Mowity one jasno: Dziewczgta,
z mego punktu widzenia, rébcie, na co macie ochote, do czego was, ze
si¢ tak wyrazg, ciagnie natura. Ale strzezcie si¢! Nie myslcie, ze potem
bedziecie mogty ulotni¢ si¢ w przyspieszonym trybie — w kazdym razie
nie wczesniej niz po trzech lub czterech miesiacach. A do tego czasu
wiele moze si¢ zdarzy¢.

Zeby odgadnaé to ostatnie, na poczatku wiosny roku 1945, nie
trzeba byto oczywiscie by¢ ani kapitanem lekarzem, ani prorokiem.

W okresie tym wezel tacznosci w schronie podziemnym w poblizu
zameczku pracowat pelng para. Pod ostong metrowej grubosci betono-
wych $cian 1 stropu odbywato si¢ tu state rejestrowanie wszystkich
nierzyjacielskich lotow nad obszarem potudniowo-zachodnim. Meldun-
ki odbierali i nanosili specjalnie przeszkoleni zolnierze i dziewczgta.

Naptywaly droga radiows, telefoniczng i za posrednictwem daleko-
pisow. Natychmiast oceniano je i przekazywano odpowiednim jednost-
kom obrony przeciwlotniczej, to znaczy stanowiskom dowodzenia
lotnictwa mysliwskiego, jednostkom artylerii przeciwlotniczej i szeroko
rozbudowanej sieci ostrzegania.

System praktycznie dziatal bezblednie. Opracowal go generat Blu-
tenberger. Sierzantowi Wegnerowi udato si¢ potem udoskonali¢ i uzu-
pei¢ wiele szczegdlow tego systemu.

Podziemny schron, odporny prawie na kazde bombardowanie,
sktadat si¢ w istocie z jednej obszernej sali. Oprdocz niej byto zaledwie
par¢ toalet i umywalni. Oczywiscie byla takze stacja pierwszej pomocy,
z ktorej jednak nigdy jeszcze nie korzystano, przynajmniej do tej pory;

Nad sala dominowato zmontowane na szczytowej $cianie urzadzenie
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przypominajace mapeg, na ktorym pality si¢ setki réznokolorowych
$wiatetek. Symbolizowaty miejscowosci, drogi, rzeki i lasy, a poza tym
lotniska, stanowiska ogniowe artylerii przeciwlotniczej, sktady materia-
lowe oraz wiele innych obiektow.

Naprzeciwko tej ogromne;j, btyskajacej §ciany stato dziesie¢ stotow,
ustawionych w dwa szeregi. Kazdy z nich byl przeznaczony dla dwoéch
osob. Stoly wyposazono w aparaty telefoniczne, dalekopisy, aparaturg
radiowa, klucze telegraficzne, arytmometry. Wszystkie urzadzenia
stanowily bardzo przemyslng konstrukcje na najwyzszym poziomie
owczesnej wojskowej techniki tgcznosci! Tak wiasnie mowiono wokot,
a stuchy o tym docieraty prawdopodobnie az do Amerykanow.

W przeciwleglej czesci sali, na nieznacznym podwyzszeniu, stat tak
zwany stot dowodzenia. Byl wyposazony w kilka aparatéw telefonicz-
nych, z ktorych czg¢$¢ miata potaczenia na zewnatrz, a cze$¢ — z grupami
roboczymi wewnatrz sali. Oprocz tego znajdowato si¢ tam urzadzenie z
mikrofonem do podawania ogdlnych komunikatow.

Przy stole dowodzenia staly dwa wygodne, wyscietane krzesta. Jedno
pozostawato do dyspozycji kierownika zmiany, a wigc takze sierzanta
Wegnera; drugie zarezerwowane bylo wyltacznie dla generata. Cate
stanowisko dowodzenia uruchamiano punktualnie z wybiciem okreslo-
nej godziny. Funkcjonowato na trzy zmiany — na kazdej obstugiwato je
dwadziescia oso6b. Dawniej pracowali tu wytacznie mezczyzni, lecz teraz
wypadalo po potowie — na kazdego zolnierza jedna dziewczyna z
pomocniczej shuzby tacznosci.

Odpowiedzialnym za planowanie dyzuréw, organizacyjne szczegoty
i dyscypling byt porucznik Crusius. Usitlowal on jednak stale komende-
rowa¢ wszystkim, czym si¢ tylko dato. W zwigzku z tym probki jego
dowodzenia wypadaly mniej wigcej tak: ,,Wypraszam sobie jakiekol-
wiek dwuznaczne sytuacje! Zatem przy jednym stole zawsze dwie osoby
tej samej plci. W ogole nie do pomyslenia jest, by zohierz siedziat obok
dziewczyny i moze ja jeszcze obmacywal. Takie rzeczy odciagaja od
zadan stuzbowych, a zatem nie bgdg tolerowane".

W pracy stanowiska dowodzenia nocna zmiana byla znacznie
wazniejsza od obu dziennych. Rozpoczynata si¢ o dwudziestej 1 konczy-
fa o czwartej nad ranem. W ciaggu tego czasu nadlatywata wigkszo$¢
angielskich i amerykanskich lotniczych formacji bombowych. Z chwilg
ich dostrzezenia nalezato natychmiast powiadamia¢ wojska obrony
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przeciwlotniczej. Jednakze zastanawianie si¢ nad nalotami, a zwlaszcza
nad wzmagajaca si¢ ,,aktywnos$cig nieprzyjaciela" uznano za ,,zbedna
gadaning" i oficjalnie jej zabroniono.

Trudno byto wyobrazi¢ sobie nocna zmiang bez sierzanta Wegnera.
Tylko on jeden orientowat si¢ w funkcjonowaniu catej aparatury. Gdy
tylko zanosilo si¢ na awari¢, od razu interweniowal z natychmiastowym
skutkiem.

Tej nocy w granicach obszaru potudniowo-zachodniego wyjatkowo
nie dzialo si¢ nic waznego. Wegner mogt zatem oddawacé si¢ marzeniom,
w ktorych dziewcze nazwiskiem Monika Hofer odgrywato nieposlednig
role. Raz jeden tylko przerwano mu te marzenia — zadzwonit generat i
zapytal taskawym, dos¢ sennym glosem:

— Co tam si¢ dzieje u pana, drogi Wegner?

— Dotychczas nie bylo zadnych szczegélnych wydarzen, panie
generale — zdat relacje sierzant. — Nie meldowano o lotach nieprzyja-
cielskich w bezposrednim zasieggu naszego stanowiska dowodzenia.
Widocznie Amerykanie i Anglicy majg dzi$ inne plany.

— A to nam bardzo odpowiada, moj drogi Wegner. Bo dzigki temu
mozemy oczekiwa¢ nocy bez zadnych zakldcen. Czegdz nam jeszcze
trzeba?

Nieco pédzniej, okoto dwudziestej drugiej trzydziesci, na terenie
Friedrichsruh doszto jednak do nadzwyczajnego zajscia, mozna by rzec
— kryminalnego incydentu. Miatl on wywota¢ wielka, a przy tym bardzo
gfosna wrzawe.

Wszystko zaczeto si¢ pozornie niewinnie, po prostu normalnie.
Pewnej dziewczynie z facznosci jeden z podoﬁcerow zaproponowat
wieczorng przechadzke. Ksigzyc byt juz prawie w pelni i stwarzat
odpowiedni nastrdj. Nie opodal wida¢ byto ocieniony skraj lasu.

Dziewczyna, o ktorej wzgledy zabiegal podoficer, nazywata si¢
Ingrid Schnitzler. Bylo to jedme, zZwawe i rezolutne stworzenie, nie
bardzo skore do odmowy. Uznata, Ze spacer moze okaza¢ si¢ nader
romantyczny, w kazdym razie jednak nie byla od razu gotowa na
wszystko. Nawet przezornie obstawata przy tym, by jeszcze jeden
podoficer przylaczyt sie do ich towarzystwa. Wydawato jej sie, ze
postepuje bardzo przebiegle. Przypadek chcial, Zze doszedt trzeci. Ingrid
p6zniej zapewniala, ze uwazala to za dodatkowg asekuracje.
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Jednak wkrotce w $wietle ksigzyca rozegrato si¢ co$, czego nigdy
wczesniej nie uwazataby za mozliwe. Ot6z, nie spodziewajac si¢ niczego
oprocz mitej, poufatej przelotnej pogawedki, stata si¢ ofiarg brutalnej
napasci. Jeden z towarzyszacych jej mgzczyzn przyciagnat ja gwattownie
do siebie, powalil na ziemi¢ i przygniotl caltym ciezarem. Wpit sie
pozadliwie w jej usta, tak ze nie mogla nawet krzyknac.

Dostownie w jej relacji: ,,O$linit mnie spienionym pyskiem; nie
mogtam ztapa¢ tchu".

Oczywis$cie bronila sie:

— Usitowatam odepchna¢ go od siebie, bitam i gryztam, gdzie tylko
moglam dosiegna¢. Lecz daremnie.

Zatem popeliono gwalt i to trzykrotnie, gdyz dwaj pozostali
podoficerowie rowniez chcieli mie¢ udziat w zdobyczy.

Ingrid z poczatku ze wstydu przemilczata jedng rzecz, ktora wyszia
na jaw dopiero przy dalszym badaniu przebiegu wydarzen. Mianowicie,
kiedy gwalciciele wreszcie dali jej spokdj, wyzwali ja wowczas najgorszy-
mi stowami: ,,.Dobrze ci tak, ty rozpustna locho" i ,,Chciato ci sie, to
masz za swoje". Na koniec: ,,Sptywaj, ty wstretna dziwko obozowa, i
trzymaj uprzejmie swoja parszywa morde zamknieta na ktodke".

Wkroétce po poétnocy bezwstydnie zgwatcona dziewczyna usitowata
w$lizng¢ sie do swego pomieszczenia. Niespodziewanie natkngta si¢ na
Zuzanne i Monike, ktore wracaly wlasnie ze spotkania z Koralnikiem.
Probowata je omingé. Zuzanna jednak natychmiast zorientowata sie, ze
stato si¢ co$ niedobrego. Spostrzegta rozwichrzone wilosy, zabtocony
mundur i podarte ponczochy.

— Co ci sig stato, Ingrid? — zapytata. — Kto ci¢ tak poturbowat?

— Daj mi spok6j — jekneta Ingrid.

Monika bronita kolezanke:

— Jezeli ona chce by¢ sama, to trzeba to uszanowac.

— To, czego ona chce — powiedziala Zuzanna — nie ma w tej
sytuacji znaczenia. Wazne jest tylko to, co ma robi¢, by nie nawarzy¢
sobie piwa. Musisz o tym wypadku zameldowac, Ingrid, i to natych-
miast.

— Naprawde muszg? — bezradnie szlochata dziewczyna.

— Bezwzglednie — Zuzanna stangta pomiedzy Ingrid a Monika,
jak gdyby zmuszona je rozdzieli¢. — Gdy tylko Warnke si¢ o tym dowie,
a recze ci, ze tak si¢ stanie, to wiesz, co si¢ bedzie dziato? Wtedy zarzuci ci
brak zaufania do wciaz zatroskanej o ciebie przetozonej, za jakg siebie
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uwaza. Ale do tego dojdzie jeszcze: przemilczenie waznych faktow, brak
godnosci osobistej i pozalowania godne obludne postepowanie! A na
koniec okaze sie, ze jeste§ dziwka. Nie mozesz sama sobie wyrzadzaé
krzywdy, Ingrid.

W taki sposob doszto do tego, ze Ingrid Schnitzler, staniajac sie,
poszta do ,,prywatnego" pomieszczenia Eryki Warnke. Zastukata do
drzwi. Najpierw nie§mialo, potem coraz glo$nie;j.

Eryka lezata mocno przytulona do Konstantyna Crusiusa, gdy nagle
ocknela si¢ ze stodkiego rozmarzenia w poétsnie. Obydwiema dtonmi
przetarta twarz, by oprzytomnie¢. Mimo niezrecznej sytuacji, w jakiej
si¢ znajdowata, usitowata zachowac si¢ zupekie naturalnie. Zawotata:

— Co to ma znaczy¢ o tej porze? Kto tam i o co chodzi?

— Tu Ingrid Schnitzler. Napadli na mnie trzej mezczyzni. — Dziew-
czyna w tej chwili szlochata niepohamowanie.

— Nie tak gtosno, Ingrid! Postaraj si¢ uspokoi¢, dziewczyno.

Oczywiscie z trudem udato si¢ Eryce Warnke uwolni¢ z obje¢ swego
towarzysza broni i foza. Zar6zowiona w catej swojej nago$ci podeszta do
drzwi, lecz uchylita je odrobineg.

— Nie fantazjujesz przypadkiem, Ingrid? — upomniata ja przyci-
szonym glosem. — Badz z tym bardzo ostrozna! Zwazaj na wlasne
stowa!

— Kladli si¢ na mnie jak dzikie zwierzeta — zalita si¢ Ingrid. —
Wszyscy trzej.

Eryka Warnke wyprostowata nagie ciato, jakby byla kompletnie
umundurowana.

— Udaj si¢ do mego pokoju stluzbowego, Ingrid — zarzadzita. —
Drzwi sa otwarte. Zapal §wiatlo, zastony zaciemniajace sa juz opuszczo
ne. Poczekaj na mnie. Przyjde¢ najszybciej, jak bede mogta.

Konstantyn Crusius obudzit si¢ tymczasem i poczul si¢ mocno
niezadowolony.

— To przeciez kompletnie rozhisteryzowana gaska. Znac¢ to po
kazdym jej stowie. Nie zawracaj sobie nig glowy! Ostatecznie mamy tu
co$ lepszego do zrobienia.

— Z pewnoscig mamy, moj najdrozszy, i nie pozostawi¢ ci¢ zbyt
dlugo samego — zapewniata go Eryka. Jednocze$nie zaczela si¢ szybko
ubiera¢. Zatozyta mundur, nie wktadajac bielizny. — Nie moge przeciez
tej wzburzonej matej po prostu pozostawi¢ samej sobie. Ryzykowata-
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bym wiele, gdyby w pokoju wygadata si¢ bez ogrodek. A potem
dziewczeta roztrajkocza to dalej i jeszcze rozdmuchaja.

Byto to catkiem logiczne i Crusius skwapliwie przyznal jej racje.
Przeciagnat si¢ z upodobaniem, wydajac jednocze$nie krotki, lecz
mocno brzmigcy dzwigk.

Eryka rozesmiala si¢. Prawdopodobnie schlebiato jej, ze przy niej
pozwala sobie na najbardziej poufate odruchy.

— Moj ukochany — szepneta do niego —jakiz z ciebie wspaniaty
mezczyznal

— Czekam, bym ci mogt to jak najszybciej udowodnic. Zatatw wigc
te glupia sprawe najszybciej i najdoktadniej, jak tylko mozna.

Po chwili Eryka Warnke weszla do swego biura, gdzie czekata na nig
Ingrid Schnitzler. Dziewczyna siedziata blada jak $ciana, prawdziwy
obraz rozpaczy, rzucajac blagalne spojrzenia. Rece jej drzaty, wrecz
dygotaty.

Komendantka od razu spostrzegla, ze mala naprawde musiata
przezy¢ cos nieprzyjemnego. Doswiadczenie podpowiadato, ze podobna
rzecz moze wywota¢ drazliwe komplikacje i dlatego sytuacj¢ od razu
trzeba odpowiednio rozegra¢. Zaczeta wige z rozmystem:

— To moze si¢ zdarzy¢. Na szkoleniu niejeden raz ostrzegatam was
przed niebezpieczenstwem. Gdy wybierasz si¢ z mezczyznami na
przechadzke w nocy, musisz si¢ liczy¢ z niespodziankami.

— Ale przeciez nie od razu w taki sposob! — zareplikowata
gwattownie Ingrid. — Oni obeszli si¢ ze mna jak z kubtem na $mieci.
Przeciez my, dziewczeta, spelniamy tu tylko swoj obowigzek wobec
narodu i nie jesteSmy wyrzutkami spoleczenstwa.

Eryka Warnke zawsze zyczliwie przyjmowata stowa o obowigzku.
Pogtaskata Ingrid po policzku.

— Najpierw musimy zadzwoni¢ do naszego doktora Sabischa.
Potrzebne nam jest orzeczenie.

— Akurat on? — Dziewczyna, ktora dopiero co zostala trzy razy
zgwalcona, z najwyzsza niechgcia, jak si¢ wydawato, stuchata o podda-
niu si¢ badaniom przez wojskowego lekarza. — Czy to jest konieczne?

Eryka Warnke juz telefonowata. Kapitan Sabisch, bliski za$nigcia, zgtosit
sig, ziewajac. Prawdopodobnie niezwykle wyczerpata go praca  .<> nad
referatem z zakresu intymnych spraw kobiecych. Jednak, gdy tylko poznat po
glosie, kto dzwoni, z miejsca otrzezwiat.

— Co, prosze wielce szanownej pani, moge dla pani zrobi¢? Wie
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pani, przeciez, ze dla pani zrobi¢ wszystko. — W tym miejscu pozwolit
sobie na drobny, poufaty zarcik. — Co ma by¢ tym razem? Specjalny
srodek ochronny? Czyz dopiero co nie...

— Tym razem nie na ten temat bedziemy rozmawiaé, panie
doktorze — przerwata mu energicznie. — Przyprowadze panu jedng z
moich dziewczat. Powinien pan malg zbada¢, i to jak najdoktadnie;.

— Nieszczesliwy wypadek, czy co§ podobnego?

— Wiasnie, co$ podobnego! Zobaczymy. Spotkamy si¢ za pare
minut w izbie chorych. Polegam catkowicie na panskim doswiadczeniu
jako lekarza i na panskiej, w tym wypadku wysoce wskazanej, dyskrecji.

— Alez, w moim zawodzie to si¢ rozumie samo przez si¢, wielce
taskawa pani.

Eryka Warnke juz go zobowiazata. Z kolei zwroécita si¢ do Ingrid
Schnitzler:

— Zrobimy dla ciebie wszystko, co wskazane. W16z na siebie mgj
ptaszcz. Tylko nie poprawiaj nic we wilasnej odziezy i nie zetrzyj z siebie
czegos przypadkiem. Zrozumiata$, Ingrid?

— Rozumiem — powiedziata dziewczyna i postusznie poszta za nig.

Pie¢ minut p6zniej obie weszty do gabinetu lekarskiego. Doktor
Sédbisch zapalit wszystkie $wiatla i stat w pelnej gotowosci, w postawie
niezmiernie uroczystej, ze stuchawka zawieszona na szyi. Tak, jak na
filmach przedstawiani sa skromni, lecz wybitni bohaterowie i dobro-
czyncy ludzkosci.

Eryka Warnke nie bawita si¢ w dtuzsze przemowy.

— To jest dziewczyna z tacznos$ci, Ingrid Schnitzler. Twierdzi, ze
zostata zgwalcona. Prosze o badanie w celu wyjasnienia, panie doktorze.
— Przezornie dorzucita jeszcze: — Ale potrzebne jest tylko badanie,
a wiec bez wypytywania o szczegdty. Nastapi ono dopiero wowczas,
kiedy bedziemy juz znali wyniki panskiej konsultacji, o ile to bedzie
jeszcze konieczne.

Doktor Sébisch uznal, ze pojmuje, co mu przez to dano do
zrozumienia, to znaczy, ze nalezy zachowac jak najwigksza ostrozno$c!
Sktonit si¢ lekko, zaznaczajac w ten sposob swoja uleglose, i zapytat
uprzejmie:

— Czy pani sobie zyczy by¢ obecng przy badaniu?

— Jest to, drogi doktorze, wytacznie panska sprawa. Mam do pana
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catkowite zaufanie. Gdyby jednak Ingrid przywigzywata wagg do mojej
obecnosci...

Jak mozna bylo przypuszcza¢, Ingrid wcale tego nie pragneta.
Doktor Sabisch po ojcowsku objat ja ramieniem i poprowadzit do
sasiedniego pokoju. Miat tam dopiero co zainstalowane specjalistyczne
urzadzenie — fotel ginekologiczny do badania pacjentek.

Tymczasem Eryka Warnke w gabinecie lekarskim bez skr¢powania
pograzyta si¢ w lekturze znajdujacej si¢ tam kartoteki chorobowej
swoich dziewczat. Interesowaly jg zwlaszcza karty Marianny Dengler,
Zuzanny Singer, Moniki Hofer i oczywiscie, teraz bardzo aktualna
karta, Ingrid Schnitzler. Nie mogta jednak odnotowaé szczegodlnych
rewelacji. Z medycznego punktu widzenia dziewczgta te byly chyba
zupehie nieciekawe.

Po dwudziestu minutach doktor Sabisch ukazatl si¢ z powrotem, z
mocno zatroskang twarza. — No wlasnie, wielce laskawa pani, nie
wyglada to zbyt pigknie. Naprawde nie.

— Chce pan przez to powiedzie¢, ze rzeczywiscie s3g dowody gwat-
tu? — Pytanie nie byto pozbawione nutki ostrzegawczej.

— Tego nie twierdzitem. Mozna by te rzecz doktadniej stwierdzi¢
dopiero po zapowiedzianym przez panig szczegblowym przepytaniu.
To, co stwierdzilem jako lekarz, upowaznia do nastgpujace] interpreta-
cji. Mial miejsce bardzo gwattowny, moze nawet brutalny stosunek, co
moze si¢ zawsze zdarzy¢, powiedzmy — w szale wyuzdanej namigtnosci.
Szczegoty ogledzin mogg sugerowac réwniez udziat kilku mezczyzn.
Jednakze w wypadku wprost zwierzecego wybuchu pozadania, stan taki
moze by¢ tez skutkiem aktywnosci jednego mezczyzny.

Rzucit jej wiele znaczace spojrzenie i dodat bardzo oglednie: — Czy
to chciata pani ustysze¢, taskawa pani?

Eryka Warnke w pelni potrafita doceni¢ gotowos¢, z jaka doktor
pozostawit jej do sformulowania ostateczny wniosek.

— Podziwiam pana, drogi doktorze, usilne dazenie do obiektywiz
mu. Unika pan przedwczesnych sadow i to przynosi panu zaszczyt.

Doktorowi Sabischowi niezmiernie podobato si¢ uznanie dla jego
staran. — Moze zainteresuje pania, ze przy okazji stwierdzitem jeszcze
jeden drobiazg, wcale nie bez znaczenia. U panny Schnitzler w zadnym
razie nie nastapito to, co zazwyczaj nazywamy defloracja. Pani rozumie?

Naturalnie zrozumiata. Zostato poniekad urzgdowo stwierdzone, ze
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Ingrid nie byta juz dziewica. Nie bylo to dla niej wcale nowoscia, lecz
takie wlasnie stwierdzenie mozna bylo ewentualnie dobrze wykorzystac.

— Zajscie jest wprost obrzydliwe, drogi panie doktorze — powie-
dziala. — Ale tez w najwyzszym stopniu godne pozatowania, gdyz
mogtoby wywrze¢ mocno negatywny wplyw na nasza gotowos¢ obron-
n3. Jezeli nie zachowamy w tym wypadku ostroznosci.

— A cdz ja, taskawa pani, mogtbym pod tym wzgledem zrobic?

— Prosze si¢ zaopiekowa¢ naszym biednym dziewczeciem z cala
troskliwo$cig, na jaka pana sta¢. Niech ja pan ulokuje jak najwygodnie;j,
tak by nie zaktocano jej spokoju. — Znaczylo to, ze nikt nie moze mie¢
do niej dostepu. — Powinien pan dac jej zastrzyk uspokajajacy, zeby
usneta gleboko 1 nie miata mg¢ezacych snow. Oczywiscie najlepiej bytoby,
gdyby dano jej wypoczaé jeszcze przez cate przedpotudnie.

— Bez zastrzezen akceptuje pani propozycje, jesli chodzi o opieke
nad dziewczyng, a jako lekarz jestem w stanie jg zapewni¢. Ale, CO
potem?

— To dopiero zobaczymy, szanowny doktorze. W kazdym razie ja
potrafie doceni¢ to, ze znalazta w panu godnego zaufania przyjaciela.

Eryka Warnke jak na skrzydtach pospieszyla z powrotem do swego
pokoju, gdzie niecierpliwie czekal na nig Konstantyn Crusius.

— No, jestes$ nareszcie! Czy to co$§ powaznego?

— Mozna tak uwaza¢ — odpowiedziala. — Ale sadze, ze takze tym
razem udato mi si¢ opanowac¢ sytuacje.

Jak najszybciej uwolnita si¢ od munduru. Po prostu zrywata z siebie
odziez, by szybko znalez¢ si¢ przy swoim kochanku, tuz obok — ciato
przy ciele. Rownocze$nie zdawata mu sprawe:

— Rzeczywiscie wydarzylo si¢ okropne swinstwo. Trzej twoi zohie
rze, w dodatku podoficerowie, zgwalcili Ingrid.

Crusius usiadl na t6zku, w dostownie nagiej gotowosci alarmowe;.

— Nie do wiary! Taki skandal po prostu nie ma prawa si¢ wy-
darzy¢.

— Wiasnie po to, by nie dopusci¢ do skandalu, niektére sprawy
skierowatam na odpowiednie tory.

Zdazyta si¢ juz rozebra¢ do naga. Wpadta na niego tak gwaltownie,
ze 16Zko omal nie zalamato si¢. Sprostato jednak naporowi. Wiadomo
— niemiecka robota.

Lecz w tym momencie Crusiusowi juz nie w gtowie byty igraszki
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mitosne. Ostroznie przytrzymat Eryke w pewnej odleglosci od siebie i
zapytal: — Co zarzadzitas?

— Zapewnitam Ingrid wtasciwa opieke. Jednak nie wypytatam jej,
na to zawsze mamy czas. Najwazniejsza rzeczg bylo natychmiastowe
ulokowanie dziewczyny w bezpiecznym miejscu i w odosobnieniu.
Oddatam ja doktorowi Sébischowi, ze tak powiem, w pewne lekarskie
rece.

— Zupehie niezle — pochwalit ja Crusius i wyciagnat sie¢ z ulga,
dzigki czemu Eryka z tym wigksza przyjemno$cia polozyta si¢ na nim.
— Ten Sabisch zawsze idzie za tropem. Trzeba mu tylko podda¢ ide¢
koncowego wyniku. Tak bylo tym razem?

— No tak, zbadat ja; zresztg z calkiem czytelnymi wynikami. Potem
zaaplikowal jej zastrzyk, po ktorym Ingrid do potudnia chyba si¢ nie
obudzi. Tak dlugo wigc nie ma nic ostatecznie pewnego. W zwigzku z
tym mozemy powiedzie¢, ze wlasciwie nie wiemy nic konkretnego. Ani
ja, ani lekarz, a ty juz w ogole nic nie wiesz.

— Moja kochana Eryko — zapewnial, przygarniajac ja z luboscia
do siebie. — Jeste$ nie tylko pigkna, ale takze niezwykle madra. Ty,
jedynie ty, jestes mnie godna.

I w tym momencie wierzyli w to. Naprawdg. Oboje.



6. Gdy jelenie rycza,
laniom drza nogi

Nastgpnego dnia rano general miat okazje stwierdzi¢ z zadowole-
niem, ze wlasciwie wszyscy jego najblizsi wspotpracownicy stawili si¢
w kasynie, by zjes¢ $niadanie i wysluchac jego porannych madrosci.

Jako pan domu zasiadt u szczytu wielkiego stotu. Po jego prawej
stronie wolno byto usig$§¢ Mariannie Dengler. Krzesto na lewo przystu-
giwalo adiutantowi, kapitanowi Rommelskirchenowi. Pozostate miejsca
mozna bylo zajmowa¢ zgodnie z upodobaniami.

Porucznik Crusius zjawit si¢ razem z Eryka Warnke. Lecz, poniewaz
mieli zamiar gra¢ rézne role, Eryka usiadla obok Marianny, a Crusius
usadowit si¢ po przeciwnej stronie, przy Rommelskirchenie. Wreszcie
kapitan doktor Sébisch bez ociggania przytaczyt si¢ do ,drogich
szanownych pan". A w przedpokoju siedziat Koralnik.

Uwagi generata wcale nie uszed! nastrdj napietego oczekiwania jego
wspotpracownikow. Jednakze wydawato si¢, Ze to mu tym razem nie
maci dobrego humoru. Wprost przeciwnie, byt sklonny do zartow.

— Wiasciwie — powiedzial — bylby tu najbardziej stosowny
okragly stof, jak niegdy$s u krola Artura. Okragly stot doborowego
towarzystwal

Nikt nie usmiechnat si¢ w odpowiedzi na wycieczke w kraine basni.
Jesli adiutant jednak skinat glowa, i to kilkakrotnie, to byt to jedynie
mechaniczny odruch ze wzglgdu fla obecno$¢ generata. Pomimo wszyst-
ko podczas $niadania obecni czgstowali si¢ niezwykle obficie; jak gdyby
po wydarzeniach ostatniej nocy pilnie potrzebowali pokrzepienia.

To, co podano do jedzenia, przypominato ranny positek w stylu
angielskim. Nie byt to wcale przypadek. Btutenberger, jako mtody
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czlowiek, wowczas jeszcze bardziej Feliks niz galdur, studiowal w Lon-
dynie. Najtrwalszym przezyciem z Anglii bylc> upodobanie do angiel-
skiego stylu zycia, zwlaszcza w odniesieniu do potraw i napojow. A wigc
stalty tu w zasiggu reki dekoracyjnie ulozone!, na cigzkich srebrnych
potmiskach: pieczone kietbaski, jajka na boczki-i, duszone cynaderki i do
tego $wiezy, bialy chleb.

— Prosze si¢ czgstowaé zgodnie z upodobaniami — zachecal
general swoich wspotpracownikow. — Tymczasem mozecie mi opowie
dzie¢, co stycha¢ nowego.

Crusius pochtonagt cata goére sadzonych jajek na boczku i dopiero
potem, z namystem, wyjawit pierwsza informuje:

— Whydaje sig¢, panie generale, ze ubieglej nocy wydarzylo si¢ cos, co
trudno przyjaé¢ za rzecz nie nasuwajgcg zastrzez™'- — 1 szybko dorzucit:
— O czym zreszta w tej chwili jeszcze nie jestem poinformowany
szczegotowo.

— Niech si¢ pan nie trudzi wyjasnianiem tej sprawy, poruczniku
Crusius. — General obwiescit to, jak mu sic? wydawato, z ojcowska
wyrozumiato$cig. — Jestem juz zorientowany- — Nalezato to znéw
rozumie¢ jako ,,nic nie ujdzie mojej uwagi".

Nietrudno byto odgadna¢, jaka droga zostal poinformowany. Nie
trzeba byto nawet przygladac si¢ z bliska Mafiannie Dengler. Wtasnie
usmiechata si¢ z zadowoleniem, patrzac przed siebie. Bez watpienia to
ona jeszcze przed $niadaniem zasypala swego generala wiadomosciami
i pogtoskami z baraku kobiecego.

Z kolei zabrata glos Eryka Warnke, w wyczuwalny sposéb usitujac
zaciaggna¢ hamulec bezpieczenstwa.

— Panie generale, tych wydarzen'jeszcze nie sposob uwazaé za
wyjasnione. Zwlaszcza dopoki nie sa jeszcze zbadane ze zrozumiata
doktadnoscig.

— A zatem, szanowna pani, teraz bez zadnego kotowania! — wtad-
czym glosem przemowit general. — Mialo miejsce zgwalcenie i to
trzykrotne, czy tez nie?

— Moze tak — odpowiedziata Eryka Warnke lekko zdtawionym
glosem — a moze nie. Do tego jeszcze dojdziemy.

— Tak jest! — zawotat gorliwie Crusius. -~ I to wspdlnymi sitami!
To przeciez lezy w zakresie naszych kompetencji.

— Jestem peten uznania dla waszej gotowosci — zapewnit z godnos-

147



cig general. — Ale obcigzanie tg sprawg jednoczesnie was obojga nie jest
po mojej mysli.

— Panie generale, przyjmujemy to nie jako obcigzenie, lecz jako
nasz obowigzek — wtracilta Eryka Warnke.

— Bardzo stusznie! Ale nie wolno nam dopusci¢ do powstania
cho¢by najmniejszego podejrzenia o stronnicze potraktowanie tak
drazliwej sprawy. Konieczne w tej chwili postepowanie odno$nie do
tego incydentu musi si¢ odbywaé w atmosferze neutralnej i to nalezy
zagwarantowa¢. Mam przy tym na mysli pana, kapitanie Rommelskir-
chen. Czy jest pan gotow?

— Tak jest, panie generale! — tubalnym glosem wykrzyknat
adiutant. Kazde zyczenie jego pana i mistrza byto dla niego rozkazem.

— Czy macie co$ przeciwko temu, szanowna pani Warnke, i pan,
drogi poruczniku?

Nie mieli nic. I nie powinni byli mie¢. Bo Blutenberger byl w tym
miejscu wciaz jeszcze osobowoscia gorujaca nad wszystkimi.

— Zatem postepujemy tak, jak zostalo ustalone — rozkazat
general. I z nie ukrywang przyjemnos$cia ustyszat ogdlne ,tak jest".

Sniadanie wcale si¢ na tym nie skonczylto. Poniewaz tylko z grubsza
ustalono kierunek dziatania, generat nadal badat teren.

— A teraz catkiem szczerze, poruczniku Crusius! Jak pan si¢ na to
zapatruje? Wie pan, Ze ze mng moze pan rozmawia¢ swobodnie
i otwarcie.

Crusiusowi przestata smakowaé¢ mocna, pachngca kawa. Rowniez
bez upodobania pykal kubanskie cygaro, ktorym general poczgstowat
oficerow.

— Nie bylem jeszcze w stanie wyrobi¢ sobie ostatecznego pogladu,
panie generale. Lecz w razie, gdyby si¢ zdarzyto, ze kilku sposréd moich,
sposrod naszych zohierzy uczestniczyto w takim $winstwie i gdyby to
bezstronnie udowodniono, to wtedy koniec! — Gest, ktory przy tym
wykonal, miat podkresli¢: ,,ukrecic teb!" — Gdyby jednak ta dziewczy-
na bezwstydnie przesadzata lub nawet wytrwale ktamata, to rozumie sig,
ze to jej nalezy sie kara. Sprawiedliwo$¢ musi wzigé gore.

— Nie od razu tak pospiesznie i bezwzglednie, moj drogi! — ode-
zwal si¢ Rommelskirchen, zachecony spojrzeniem generata. — Ponie-
waz jestem w tej chwili odpowiedzialny za cato$¢ sprawy, prosze
pozwoli¢, ze przede wszystkim zbadam wszystkie okolicznosci.
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— W czym zycze panu powodzenia — powiedzial ironicznie
Crusius. — Czy pan rzeczywiscie uwaza, ze jeszcze lepiej niz ja wie, co si¢
dzieje u moich zomierzy?

Generat z trudem tlumit u$miech. Dobrze wiedzial, ze gdzie si¢
dwoch ktoci, tam trzeci korzysta. Poza tym sytuacja dawata mu okazje
do zaczerpnigcia jeszcze paru madrosci z bogatej skarbnicy swoich
doswiadczen.

— Prawie wszystko, moi drodzy, jest wzgledne. Wiasnie przypomi
nam sobie interesujacy przypadek z czasow, kiedy bylem jeszcze
mtodym oficerem. MieliSmy wowczas ,,dowddczynie", to jest zong
naszego dowddcy, ktorej nigdy nie bylo do$¢, nie powiem juz, czego.
W kazdym razie brala sobie kazdego, kto tylko miat na to ochote. Nie
tylko porucznikéw z batalionu swego meza, ale tez ordynansow me¢za,
a do tego jeszcze innych ordynanséw. A kiedy juz dochodzito do rzeczy,
zawsze zachecala, wolajac: ,,Bierz mnie! Sciskaj mnie! Gwal¢ mnie!"

Trudno bylo odgadna¢, dlaczego general to wiasnie opowiedziat.
By¢ moze chciatl da¢ do zrozumienia, ze wyznaje si¢ we wszelkich
wyobrazalnych rodzajach stosunkéw zachodzacych miedzy ludzmi; ze
nic, co ludzkie, nie jest mu obce.

— O ile dobrze pamigtam, byt u nas takze pewien kapitan,
pierwszorzedny kolega i $wietny balistyk. Ponadto byl obdarzony
dzwigcznym tenorem. Gdy $piewal ari¢ carewicza ,,Czy Ty, tam na
gorze, zapomniate$ o mnie?", ludziom izy z oczu ptyngly ze wzruszenia.
Lecz i on miat wade. Pomawiano go o to, ze moze dokazywac z kobietg
tylko wowczas, kiedy jest ona ubrana po mesku, a wiec jak do jazdy
konnej. I najchetniej robit to w pétmroku konskiej stajni.

Obecni podziwiali tak wielkg wiedze o spoteczenstwie i okazywali
dla niej szacunek. Wcigz jednak nie bylo catkiem jasne, co generat
naprawde ma na mysli. Przyshuchiwali si¢ wiec, wcigz jeszcze mocno
niepewni, gdy Blutenberger zabral si¢ do podsumowania swoich
madro$ci z dziedziny stosunkow ptciowych.

— W tych sprawach, moi drodzy, nie ma prawie nic, z czym nie
trzeba by si¢ liczy¢. Z wszelkimi mozliwymi zwyrodnieniami, z fantasty-
cznymi upodobaniami, z chorobliwymi sktonnos$ciami i niech¢ciami. Do
tego nalezy roéwniez, pozwole sobie powiedzieé, tak zwane obcowanie w
trojkacie, podobnie jak tez seanse grupowe.

— Niech no pan stucha, kapitanie Rommelskirchen! — wykrzyknat
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z radoscig Crusius. Juz. weszyl nie byle jakie komplikacje, na ktore
natknie si¢ ten bezbarwny potakiwacz, jak go nazwal. — Zaczyna pan
juz rozumie¢, na ile rzeczy ma pan zwaza¢ w swoim dochodzeniu?

— Totez bedg na nie zwazat — gniewnie ofuknatl go adiutant.

Generat pokiwat w zadumie gtowa.

— Tak, ale poza tym, moje panie i panowie, nie wolno nam
zapomnieé, ze toczy si¢ obecnie wojna, matka wszechrzeczy, jak to si¢
moéwi. To takze nie moze pozosta¢ bez wplywu na przedmiot dochodze
nia. Do tego moze dojs¢ jeszcze zty duch — alkohol; naprawde zty duch,
jesli kto§ uzywa go ponad miarg. 1 tego szczegdtu tez nie mozna
poming¢.

Zeby go rzeczywidcie nie przeoczyé, zawotat Koralnika, o ktérym
wiedzial, Zze znajduje si¢ w przedpokoju.

— Moj drogi, kiedy mieliSmy ostatni przydziat wodki? — zapytat.

— Woeczoraj po potudniu, panie generale! — zameldowat kapral. —
Wecale nie taka zla §liwowica, pedzona przez okolicznych chtopow; z
zawarto$cig okoto czterdziestu procent alkoholu.

— Po ile na zotnierza?

— Po ¢wier¢ litra dla szeregowych. I jedna cata butelka o pojemnos-
ci trzech czwartych litra na dwoch podoficerow.

Rommelskirchen natychmiast zaatakowal; najwidoczniej juz si¢ czut
w roli upowaznionego do prowadzenia dochodzenia.

— Czy pan o tym wiedziat, panie Crusius?

Porucznik uciekt si¢ do czgsto stosowanej gry w przerzucanie
odpowiedzialno$ci. Warknat wigc w strong Koralnika:

— Nie powiadomit mnie pan o tym!

Kapral ani na moment nie stracit spokoju.

— Przeciez w tym wypadku, panie poruczniku, chodzito tylko
0 rutynowg czynnosc, ktora odbywa sie regularnie co czternascie dni.
Czego$ podobnego nie musiatem zgtasza¢ specjalnie.

Koralnikowi pozwolono odej$¢. Crusius patrzyt za nim, jak gdyby
chciat powiedzie¢: ,,Co za podstepna szuja! Czyzby probowat przy
okazji wywies¢ mnie w pole? Czego po takim mozna si¢ spodziewac?
Chyba wszystkiego!"

General zamierzal teraz zapewne zabezpieczy¢ si¢ na jeszcze jeden
sposob. Zwrdcit si¢ do doktora Sdbischa, ktory wciaz jeszcze spozywat
$niadanie — widocznie szczerze pragnat do niczego niepotrzebnie si¢ nie
mieszac.
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— A pan, doktorze? Co pan o tym mysli?

— No tak — odpowiedzial wymijajaco Sébisch — c6z ja mam o tym
mysle¢? — Brzmialo to jak pytanie: ,,Co chcielibysScie, zebym myslat?™

General powiodt zachgcajacym wzrokiem po wszystkich, zeby sig
szybko przygotowa¢ do zebrania dalszych informacji drogg niby to
towarzyskiej rozmowy.

— A wigc, panie doktorze, badat pan t¢ dziewczyng. Ale z jakim
wynikiem? A teraz, tak catkiem miedzy nami, panie Séabisch! Gwalt, czy
nie gwalt?

— Niektoére stwierdzenia, panie generale, wskazujg na gwalt; na
przyktad slady ukaszen, zadrapania, zadrasniecia, a tez slady uderzen
— rzeczowo staral si¢ zda¢ sprawg lekarz. Jednakze gdy tylko spo
strzegl, ze Crusius i Eryka Warnke przygladaja mu si¢ badawczo,
z miejsca postanowit popisa¢ si¢ swoja wiedza medyczng. — Tego
rodzaju szczegdly nie musza wszakze bezwarunkowo $wiadczy¢ o zaist
niatym gwalcie. Moga by¢ tez wynikiem gwaltownego wybuchu bezgra
nicznie spotegowanego pozadania, do ktéorego mogli si¢ wzajemnie
pobudzi¢ wszyscy bioragcy w tym udziat.

— Bardzo to obiecujgce — stwierdzit generat. — Dobra podbudo
wa do przysztych stwierdzen. — Potem z ufnoscig spojrzal na Rommels-
kirchena, Eryk¢ Warnke i Crusiusa. —Teraz prosz¢ spozytkowac to jak
najlepiej. Mozecie przy tym by¢ pewni mego pelnego poparcia — powie
dzial. I odszedt. Razem ze swoja Marianna.

Eryka Warnke, Rommelskirchen i Crusius zatrzymali si¢ w kasynie.
Dos¢ ospale dopijali resztki porannej kawy. Przez kilka minut panowato
milczenie.

— Niech to diabli — wybuchnat w pewnej chwili Crusius. — Co to
miato by¢? Znow wyglosit — miatl na mysli generata —,, mnostwo
cennych mysli. Tylko do czego on zmierzat tym razem?

— O ile znam pana generata — niezbyt pewnie stwierdzit Rommels-
kirchen — zyczy sobie i spodziewa si¢ przekonywajacego wyswietlenia
tych wydarzen. Bo czegdz innego?

— Tylko jak on sobie wyobraza takie wyswietlenie? — zapytat z
niepokojem Crusius. — Wyglosit co prawda calag mase aluzji, ale
zrecznie unikal wydania jasnego rozkazu.

— Rozkaz nie jest tu wcale potrzebny. Pan general zyczy sobie
energicznego dochodzenia — zapewnit z dystansu Rommelskirchen.

— | zostanie ono przeprowadzone — przeze mnie.
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Kapitan byt twardy jak skata, Crusius jednak nie ustgpowat.

— Kto ma za to zaptaci¢? A moze kto$ si¢ spodziewa zniszczy¢
moich ludzi? A s3 to podoficerowie najlepszego gatunku i sg w tym
miejscu niezbedni. W kazdym razie, jesli dochodzenie skonczy si¢ dla
nich niepomyslnie, to chyba nie zdobedg si¢ na zrozumienie wyniku.

— Ladnie z pana strony, Ze staje pan w obronie swoich ludzi
— odezwata si¢ Eryka Warnke. Nie krepowata si¢ obdarzy¢ Crusiusa
u$miechem. — Jednak zapewne zrozumie pan, ze ja takze nie mogg
Scierpiec, by ktoras z moich dziewczat niestusznie nurzano w btocie.

— Oczywiscie, zgadzam si¢ z tym — szybko zapewnit jg Crusius tym
bardziej ochoczo, ze miat nadziej¢ wciagnaé w ten sposob kapitana
w tarapaty. Teraz musiat si¢ zdecydowac, po czyjej stangC stronie
— jego, czy Eryki Warnke. Nie mogl bowiem nawet przeczuwacé, ze
stanowig oni jednos¢, i to sprzysiezong.

W kazdym razie kapitan Rommelskirchen usitlowat zaprezentowac
si¢ jako doswiadczony taktyk. W zwiazku z tym na razie starat si¢ zyskac
na czasie i bajdurzyl co§ na temat ,,gruntownego przemyslenia prac
przygotowawczych". Widocznie zamierzat wszystkim bezposrednio
zaangazowanym dac si¢ posmazy¢ we wlasnym sosie.

— Najwczesniej dzisiaj po potudniu — zapowiedziat — wejrzymy
drobiazgowo w t¢ sprawe.

Porucznik Crusius postanowit wykorzysta¢ przedpotudnie na pod-
niesienie gotowos$ci obronnej Friedrichsruh. W razie gdyby nieprzyjaciel
dotarl az do tego miegjsca, powinien potamaé sobie zgby na jego
zotierzach. I, miejmy nadzieje, dodatkowo tez na dziewczgtach Eryki.
Przede wszystkim wiec gotowos¢!

Crusius zatelefonowat do znajdujacego si¢ w poblizu sktadu amuni-
cji. Zazadal, by polaczono go z odpowiedzialnym oficerem z kierownic-
twa. Od tego z kolei domagat si¢, i to ,,w imieniu generala", dostar-
czenia recznej broni palnej, karabinéw maszynowych, kazdej mozliwej
do uzyskania ilo$ci amunicji i pewnej liczby skrzyn granatéw rgcznych.

— Tylko bez wykretow, panie kolego. Chodzi o zapotrzebowanie
pilne, bardzo pilne, bezposrednio zwigzane z wojna.

Okazalo sig, ze ,,pan kolega" jest mocno zm¢czonym kapitanem
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rezerwy. Ani mu w gltowie byly jakiekolwiek wykrety. Wprost przeciw-
nie — bardzo che¢tnie uwolni si¢ od balastu nagromadzonej amunicji.

— Zanotowatem panskie zamowienie — oswiadczyl niemal z wdzie
cznoscig. — Wszystko w porzadku. Cos jeszcze?

Crusius z rado$cia chwycil okazje. — Swietnie, panie kapitanie! Jak
wygladataby sprawa z minami do urzadzenia zapory na drodze?

— Moze pan otrzymac. Wystarcza dwa tuziny? I piesci przeciwpan
cerne? Pie¢ tuzindw? Juz odnotowatem. A moze potrzebuje pan takze
masek przeciwgazowych? Chetnie dam panu trzy skrzynie po pigédzie
sigt sztuk najnowszej produkcji i mozliwie najlepszej jakosci. Zatatwio
ne. Wszystko przysle panu jeszcze dzisiaj dwiema ciezaréwkami.

Okazalo si¢ to niezmiernie proste. Lecz teraz ten pokazny przydzial,
ktoéry mial dopomoéc w zatrzymaniu zwycieskiego pochodu amerykans-
kich czotgéw, nalezato gdzie§ przechowaé. Ale gdzie? Jezeli ktokolwiek
co$ na ten temat wiedzial, to tylko Koralnik. Zrobi¢ go odpowiedzial-
nym za sktadowanie, to S$wietny ruch na szachownicy.

Crusius wezwal wigc kaprala do siebie, do pokoju stuzbowego.
Ostatnio pokdj ten obwieszony byt mapami w skali 1:10 000; tkwily na
nich czerwone choragiewki, ktore oznaczaly oczywiscie rozmaite ele-
menty systemu obrony. Koralnik spojrzat na nie z zaciekawieniem, ale
na skutek pospiechu nie mogt si¢ w tym potapac.

Crusius o$wiadczyl mu od razu: — Jeszcze dzisiaj przyjada tu dwie
cigzaro6wki z uzbrojeniem i amunicjg. Gdzie to przechowamy? W pans-
kim magazynie zywnosciowym?

Koralnik byl wyraznie zaskoczony. — Tylko nie tam, panie
poruczniku! M6j magazyn jest petny. Gdybym tam chciat zrobi¢ troche
miejsca, musiatbym wyrzuci¢ skrzynie przeznaczone na uzytek kasyna.
Tego wlasciwie nie mozna zrobi¢, nie pytajac o zdanie pana generata.

Byla to ukryta pogrézka, jak zrozumial porucznik. Ani myslat
pozwala¢ na to.

— Niech pan nie probuje, Koralnik, utrudnia¢ mi czegokolwiek.
Moze to by¢ juz ostatnia panska impertynencja!

Kapral wiedzial, Zze nie moze dopusci¢ do jawnego sporu z Crusiu-
sem. Zmienit wigc kierunek.

— W kazdym razie panskiego specjalnego wyposazenia nie da si¢
przechowywaé bezposrednio u mnie, ale by¢ moze uda si¢ to zrobi¢
w baraku kuchennym. Nie jest tam zbyt ciasno. Ale, mimo wszystko,
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pomieszczenia te nie nadajg si¢ znow do sktadowania amunicji.
Mogtoby to zbyt fatwo wpadaé w oko.

— No to niech pan wymyS$li co§ innego, Koralnik — zazadat
porucznik — i to natychmiast.

Musiat z tego jako$ wybrnac, byle tylko pozby¢ si¢ Crusiusa.

— Nasuwa mi si¢ jeszcze jedna mozliwos¢, dos¢ dobra, a przy tym
pewna. Co by byto, gdybysmy kazali urzadzi¢ schron na amunicje
trochg na uboczu? Nasi Rosjanie zrobig to w ciggu paru godzin.

— To jest rozwigzanie — podchwycit Crusius. — Tak wlasnie
zrobimy.

— Za zgoda pana kapitana Rommelskirchena? — zapytal Koralnik
ostroznie, jak gdyby miat ruszy¢ nadthuczone zepsute jajko.

— Prosze mi nie zawraca¢ gtowy. Prawdziwy z pana handlarz! —
krzyknat wsciekle porucznik. — Juz ja dobrze wiem, co tu w trawie
piszczy. — Bo ostatecznie Rommelskirchen byt mocno zajety czyms
innym. Mial wyjasni¢ trudny przypadek, w czym Crusius nie myslal mu
przeszkadzac.

Zatem zarzadzit: — Budujemy ten schron.

— Okropne zarcie! — stwierdzita Zuzanna Singer. Wracata wlasnie
ze swoja przyjaciotka Monika Hofer z kantyny, gdzie dostaty grochoéw-
ke, w ktorej ptywato zaledwie pare wiokien migsa. — Wyzywienie jest
coraz bardziej podte. Ale tobie to wyraznie nie przeszkadza.

— Niewiele — Monika u$miechneta si¢ tagodnie. — Tak czy owak,
nie jestesmy glodne.

Usiadly na jednej z wielu tawek, stojacych na terenie jednostki —
niezdarnych, w fadnym ciemnozielonym kolorze, wygladajacych stale
jak $wiezo pomalowane.

Zuzanna zdjeta trzewiki i masowala sobie stopy. Monika zdawata si¢
wpatrywac swoimi btekitnymi oczami w dal. Byto to jednak tylko ztudne
wrazenie. W rzeczywistosci spogladata na pracujacych jak mrowki
Rosjan, ktorzy kopali dot na tadnym kawatku ziemi. Rozpoczynali
budowe schronu.

— Przyjrzyj si¢ tylko jencom, Zuzanno — powiedziata. — Przypu
szczam, ze byliby wdzigczni, gdyby im dano do zjedzenia co$ takiego,
co my dzisiaj mialy$my...
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Zuzanna raczej nie okazata radosci z powodu szczegdlnego rodzaju
zainteresowania Moniki — nie do$¢ jej bylo wlasnych ktopotow? Czy
koniecznie musiata si¢ zainteresowal takze Rosjanami, a bardzo
mozliwe, ze ma jeszcze jakie§ opiekuncze pomysty! Lecz nim zdazyta
powiedzie¢ cokolwiek na ten temat, pojawit si¢ sierzant Wegner.

Zuzanna zaproponowata mu, by usiadl migdzy nimi. Zna¢ bylo, ze
mu to odpowiada, ale jednocze$nie wprawia tez w lekkie zaktopotanie.
W kazdym razie na poczatku wygtosit tylko kilka komunatow — o po-
godzie i o stosunkach panujacych w jednostce. Plott jeszcze o jakichs
sprawach catkiem bez znaczenia, az wreszcie Zuzanna przerwata mu:

— I tak dalej, i tak dalej! Wiecie co? Pozostawi¢ was tu sam na sam,
razem z waszymi budujacymi rozmowami.

Zapewnili ja, ze wcale im nie przeszkadza. Powtorzyli to nawet
dwukrotnie.

— Ale mnie si¢ chce poprzeszkadzaé, tylko nie wam obydwoj
gu. — Wstala z tawki. — Odwiedze jeszcze raz dobrego cziowieka
Koralnika. Musi mi wyjasni¢, dlaczego z dnia na dzien jest coraz
bardziej wesoly, prawdopodobnie jako jedyny cztowiek w jednostce.

Monika Hofer i sierzant pozostali sami. Siedzieli tuz obok siebie.
Widocznie jednak trudno im bylo znalez¢ wtasciwe stowa, by rozpocza¢
przyjemng rozmowe. Monika uporczywie przygladata si¢ Rosjanom,
dla ktorych najwyrazniej nie byto przerwy obiadowej. Wreszcie zapyta-
fa: — Kiedy jency wlasciwie jedza? Na rozkladzie positkow nie ma ich
wcale.

Temat prawdopodobnie nie bardzo podobat si¢ sierzantowi. Pomi-
mo to grzecznie odpowiedzial: — Dostajg jedzenie jako ostatni i musza
zadowoli¢ si¢ tym, co jeszcze pozostato, to znaczy resztkami z kantyny
i kasyna. Nie przystuguja im $cisle normy zywienia, jak nam.

Monika zareagowala na to z nie spotykana u niej gwattownoscia: —
Alez czego$ podobnego nie wolno robi¢! Takie traktowanie jencow
wojennych jednoznacznie sprzeciwia si¢ postanowieniom konwencji
genewskiej.

— Pani wie, ze co$ podobnego istnieje? — Wegner byl zaskoczony
i troche zaniepokojony, ze Monika az tak stanowczo staje w obronie
Rosjan. — O tych uktadach mato kto tutaj wie. W kazdym razie nie
zdarzyto mi si¢ dotychczas spotka¢ kogos, kto by o to pytat.

— Wiasnie dlatego trzeba by na to zwroci¢ uwagg.
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Sierzant probowat delikatnie wyjasni¢ jej, ze dyskusje na ten temat
moglyby tylko wywolaé niepokdj, a nie zmienityby niczego na lepsze.
Metng wode wystarczy poruszy¢, by stala si¢ jeszcze bardziej metna.

— Nasi Rosjanie dostaja codziennie rano pot litra herbaty i dwiescie
pig¢dziesigt gramoéw chleba na osobg. Jest to przydziat oficjalny.
Koralnik na wtasng reke — zrobil to na propozycje Wegnera, o czym ten
nie wspomniat — zwigkszyl te porcje o sto gramow. Zadbat tez o to, by
wieczorem dodatkowo dostawali par¢ dzbankow herbaty.

— To przeciez w zaden sposob nie wystarczy.

— Musi wystarczy¢. Oficjalnie, jak powiedziatem.

Monika nie mogta oderwa¢ oczu od wynedzniatych ludzi chodza-
cych w strzgpach odziezy. — Alez tu koniecznie trzeba co$ zrobic!

— Totez robi si¢, panno Hofer, w miar¢ moznosci. Plutonowy
Zander, ktéry nadzoruje Rosjan, na pewno nie jest cztowiekiem bez
serca. Niejeden raz przymyka oko, a czasem obydwoje oczu naraz.
A kilku Zolnierzy stara si¢, by resztki — nie powiedziat ,,odpadki"
— z obydwu kuchni nie byly przesadnie skape. Zdarza si¢ tez czgsto, ze
Koralnik zjawia si¢ w baraku rosyjskim i dyskretnie zostawia tam
puszke masta lub smalcu, a takze torebki cukru i soli. Inni znow, i ja
takze, przechodzac obok, daja im paczke papierosow, przewaznie
dwadziescia sztuk — po pot papierosa na kazdego.

Spojrzenie Moniki przenosito si¢ to na Rosjan, to na Wegnera. Po
raz pierwszy przyjrzata si¢ doktadnie sierzantowi. W oczach jej pojawit
si¢ wyraz zainteresowania i, by¢ moze, coraz wigkszej przychylnosci.

— Jak to dobrze, ze pan co$ podobnego robi! — zawolata.

— Nie warto o tym wspomina¢ — bronit si¢ z zaklopotaniem Anton
Wegner. — Przeciez sam nie pale. A kilku kolegdbw pomaga mi w
zbieraniu papierosow.

— Nie wyobraza pan sobie, jak si¢ z tego ciesz¢. — I nagle zadata
pytanie: — Czy mozna by tam zajrze¢? Bardzo bym chciata zobaczyc¢,
jak nasi Rosjanie tu zyja lub raczej wegetuja.

— Tak, mozemy to zrobi¢ choéby zaraz, bo wszyscy jency sg w tej
chwili przy pracy. Ich pomieszczenie jest wigc puste.

— To niech mnie pan tam zaprowadzi!

Jednak nie doszlo do tego, a przynajmniej nie od razu. Nadbiegt
bowiem jaki$ starszy szeregowy, oddat przepisowo honory i zameldo-
wat: — Pan sierzant ma przyj$¢ do pana porucznika.
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— A kiedyz to? — troche¢ gniewnie zapytat Wegner.

— Powiedzial, Ze jak najszybciej.

— Nic na to nie poradzimy. — Wegner wstat. — Przykro mi, panno
Hofer. A zatem — kiedy indziej.

— Poczekam na pana.

— Ale to, zaleznie od okoliczno$ci, moze potrwac, nawet bardzo
dtugo.

— Nie szkodzi. Czekam tu na pana.

Porucznik Crusius przyjat sierzanta nad wyraz nietaskawie.

— Nudzi si¢ pan tu niezmiernie, co? Rozsiada si¢ pan na tawkach u
boku Sslicznych dziewczatek. Nie ma pan nic wazniejszego do
zrobienia?

— Jestem po stuzbie, panie poruczniku. Mam wolny czas.

— Co tam? Cztowieku, zoierz jest wciaz na stuzbie. A pan jest
przeciez zolnierzem, a moze nie? W zasiegu mojej wladzy sa tylko
zolnierze i zolierza w tej chwili pytam. Jasne, sierzancie Wegner?

— Tak jest, panie poruczniku — machinalnie odpowiedziat Weg-
ner. Potem przypomniato mu si¢ pewne spostrzezenie: — Czy pana
poinformowano, ze wczoraj i dzisiaj, za kazdym razem koto potudnia,
nad naszym terenem przelatywal amerykanski samolot, chyba rozpo-
znawczy?

Crusius zareagowal w sposob wyraznie nieopanowany. Poczul, ze
kto$ go zbit z pantalyku. Co$ podobnego bylo nie do pomyslenia. Miat
on przeciez do przygotowania sprawy o znaczeniu decydujacym.

— Przede wszystkim wigc, sierzancie Wegner, jest pan tu nie po to,
by mi komunikowaé swoje spostrzezenia, ale po to, zeby stucha¢ moich
wytycznych. Poza tym nie powinien pan sobie wyobraza¢, ze cokolwiek
ujdzie mojej uwagi, a wiec tez te samoloty rozpoznawcze. Leciaty na
duzej wysokosci, okoto osmiu tysiecy metrow. Nadleciaty i znikngty.
Ostatecznie wokot nas znajduje si¢ mnostwo innych obiektdéw, na ktore
Amerykanie ostrzg sobie zeby. Dlatego nie musimy od razu robi¢ w
portki.

— Niech mi pan pozwoli zauwazy¢, panie poruczniku, ze zgodnie z
najnowszym stanem techniki zdjecia lotnicze robione z wysokoS$ci
o$miu tysiecy metrow...
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— Wegner, czy pan chce przypadkiem mnie pouczac?

— Nie, panie poruczniku.

— To niech mi pan nie paple w kétko! Ze mng naprawdg tatwo dojs¢
do tadu. Dobrego przetozonego poznaje si¢ po tym, ze mowi niewiele,
ale zrozumiale!

I zné6w padto mechaniczne ,,tak jest, panie poruczniku".

— Panskie zajecie tam, na dworze — Crusius wskazat przez okno
tawke, na ktorej siedziala, wciaz jeszcze czekajac, Monika — moze by¢
wcale cickawe. Ta dama przedstawia catkiem tadny widok. Ale ja
chciatbym pokaza¢ panu inny, od ktdrego jeszcze mocniej zabije panskie
waleczne serce, o ile je pan w ogole posiada. — Porucznik wskazatl mape,
ktora wisiata na $cianie, naprzeciw jego biurka, a wiec znajdowala si¢
stale w jego polu widzenia. — Niech pan si¢ przyjrzy temu, sierzancie
Wegner, jak najdoktadniej. A potem powie mi pan, co pan o tym sadzi.

Anton Wegner bez nadmiernego trudu pojat, co mapa przedstawia.
— Jest to wycinek terenu nalezacy do naszego Scistego obszaru. Sa na
nim naniesione rejony prawdopodobnej obrony.

— Dobrze! — z zadowoleniem o$wiadczyt Crusius. — Wykazuje
pan wprost wojskowe zrozumienie zagadnienia.

Tym razem nie zabrzmiato mechaniczne ,tak jest, panie poruczni-
ku".

Porucznik juz nie przywigzywatl do tego tak wielkiej wagi. Wypros-
towanym wskazujacym palcem prawej reki stuknal szybko raz po raz w
trzy punkty, oznaczone czerwonymi poprzecznymi kreskami.

— Zapory na drogach! Na wypadek zagrozenia nalezy je zamino
wac. Zapora numer jeden — tak zwana stuletnia jodta. To jest, Wegner,
zadanie calkiem specjalne, przewidziane dla pana.

Sierzant byt powaznie zaskoczony. Po chwili, gdy minat krotkotrwa-
ly strach, odezwat sig:

— Niech pan pozwoli, panie poruczniku, zwrdci¢ sobie uwage, ze ja
jestem tylko technikiem taczno$ci, a zatem brak mi jakiegokolwiek
przygotowania saperskiego.

— Bez wykretow, chlopie! — upomniat go Crusius, w tej chwili juz
niewatpliwy praktyk wojenny. — W wypadku rzeczywistego zagrozenia
podlega mi tu kazda para spodni i kazda spddnica. — To ostatnie byto
po prostu delikatniejszym okresleniem, gdyz powszechnie wsrod zohnie-
rzy dziewczeta byty nazywane po prostu ,,siusiumajtkami". — Pod-
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sumowujac, jesli chodzi o cato$é, jestem panskim bezposrednim przeto-
zonym. Niech pan wiec nie usiluje zastania¢ si¢ generatem; Co$
podobnego musialbym uwazac¢ za osobiste wyzwanie.

Wegner jeszcze si¢ opieral, grajac na zwlokg: — Panie poruczniku,
nie mam nawet najskromniejszego doswiadczenia, jesli chodzi o miny.

— Niech mi pan z tym nie wyjezdza! Jest pan technikiem, nawet
bardzo uzdolnionym, jak powiadaja. Niech wigc pan to teraz udowodni!
A moze jest pan zbyt mocno zaj¢ty czym innym? — Nie musiat mowic,
kogo mial przy tym na mysli. — Co$ podobnego, Wegner, mogloby
panu mocno zaszkodzi¢.

— lle mam czasu, panie poruczniku?

— Mnostwo. Jak wiadomo, taki dzien jak dzisiejszy liczy dwadzies-
cia cztery godziny. Miny bedg tu jeszcze dzisiaj. Jutro przyjrzy si¢ pan im
z bliska, by pojutrze je ulozy¢. Jak najbardziej pomystowo i skutecznie.

— Sprobuje, panie poruczniku.

— Nie probowac, tylko zrobi¢, chtopie! I to w miare mozno$ci bez
takich s$licznych ubocznych zainteresowan. Kociaki moga poczekac,
pierwszenstwo maja teraz miny.

Monika Hofer czekata dlugo i cierpliwie. Gdy ujrzata wracajacego
Wegnera, wstata z tawki i wyszla mu na spotkanie,

— Jest pan — powiedziata. Brzmiato to, jak gdyby powiedziata
,hareszcie". — Mozemy teraz pojsc?

Przytaknat. Potem szedl kurtuazyjnie z jej lewej strony. Skierowali
si¢ do ogrodzenia z drutu kolczastego na tytach obozu, gdzie gniezdzili
si¢ rosyjscy jency wojenni. Brama byla otwarta na osciez, podobnie jak
drzwi zapuszczonego baraku.

Wewnatrz znajdowato si¢ tylko jedno pomieszczenie z kilkoma
okienkami, ktére wygladaly, jakby byty czym$ zalepione. Trzypigtrowe
prycze, zbite z belek i desek, przedzielono na komorki dla dwoch lub
trzech ludzi. Na pryczach znajdowaty si¢: przegnita stoma, dziurawe
koce, worki zamiast poduszek. Posrodku stat dlugi stdt; wokdt niego
wytarte, ale nie brudne tawki.

Na wolnych $cianach powbijano gwozdzie, na ktérych wieszano
odziez, podartg i $mierdzacg. Ponury obraz nedzy, upadku i dtawiagcego
upodlenia.
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Monika patrzyta na to wszystko z meczacym poczuciem bezsilnosci.
Spojrzata na Antona Wegnera, jak gdyby szukajac u niego obrony.

Sierzant bardzo ostroznie objal ja ramieniem. Poczul, Zze cala drzy.
Nie odwazyl sie przygarnac jej do siebie.

— Niech si¢ pani nie denerwuje, panno Hofer. Przeciez robimy, co
tylko mozemy.

Wyciagnat paczuszke papieroséw i potozyt ja na stole. Potem z
kieszeni spodni wyjat dwie torebki; w jednej byto troche proszku
jajecznego, a w drugiej resztki jedzenia z kuchni. Potozyt je obok
papieroséw, do tego dotozyt jeszcze zapalniczke.

Monika chciata mu powiedzie¢ ,,dzigkuje", lecz wtem ustyszala stabe
jeki. Potem nastgpit mocny atak duszacego kaszlu, z najwyzszym
trudem thumionego — prawdopodobnie za pomoca chustki.

Monika Hofer podbiegta do pryczy, z ktoérej niosto si¢ sapanie i
charkot. Ujrzata mezczyzne lezagcego w ubraniu — nie zdjat nawet
butow. Wychudta twarz byla zlana potem. Dotkneta czota tego
cztowieka, potem chwycita go za prawa reke.

— On ma goraczke — stwierdzita. — Trzeba go natychmiast zabra¢
do izby chorych.

— Nie ma izby chorych dla jencow wojennych — z zalem odpart
sierzant. — A kapitan Sabisch interweniuje tylko w wyjatkowo cigzkich
przypadkach. Jesli si¢ w ogole zainteresuje.

— Alez ten cztowiek potrzebuje pomocy natychmiast!

— Niech pani lepiej nie miesza si¢ do tego! — radzit jej z coraz
wigkszg obawa Anton Wegner. — Powiem, zeby przyszedt! tu sanitariusz
z lekarstwami. Wigcej juz naprawdg nie mozemy zrobic.

Monika niby to zgodzita si¢ ustuchac jego rady. Ostroznie osuszyta
swojg chusteczka zapocona, lepka twarz chorego. Potem siggneta do
kieszeni munduru i wyjeta z niej kawalek tabliczki czekolady. Razem ze
swoim szalikiem wlozyla ja w drzace r¢ce Rosjanina.

Usitowal usmiechna¢ si¢; byt wdzigczny, lecz pogodzony ze swoim
losem. — Spasibo, dama — powiedzial.

Monika Hofer wybiegta na dwor. Anton Wegner wyszedt za nig.
Uslyszal, jak powiedziata: — Co$ podobnego nie powinno istniec!



7. Ze szczodrego siewu nie
zawsze bywa obfity plon

Postgpowanie, majace na celu wyjasnienie nocnego dramatu na tle
seksualnym, odbywato si¢ znow w kantynie, ktora jeszcze raz zmienita
charakter. Doktadniej méwiac, w sali jadalnej dla podoficerow, szerego-
wych i dziewczat z tacznosci. Poczatek wyznaczono na godzine szes-
nastg.

Przewodniczyl kapitan Rommelskirchen. Na ,asesoréw" powotat
komendantke Warnke i, pomimo pewnych watpliwosci, rowniez poru-
cznika Crusiusa. Mial nadzieje, ze dzigki temu pomystowi moze by¢
pewny ich pomocy, a nawet wspotdziatania.

Jednakze, zanim przystgpit do przestuchiwania, niejako na przygry-
wke ,,wziat najpierw w obroty" porucznika. Robit to oczywiscie nie bez
checi zademonstrowania, kto tu wlasciwie ma co$ do powiedzenia.

— Czegbdz to musze wystuchiwaé, panie poruczniku Crusius?
Pozwolil pan sobie przywlaszczy¢ Rosjan, ktorzy pozostaja w mojej
dyspozycji? I to nie uzyskujac wczesniej mojej zgody?

— Panie kapitanie — powiedzial wymijajaco Crusius — byl pan
mocno zajety wstepnym wyjasnianiem zaistniatego incydentu. Odnios-
fem si¢ do tego z szacunkiem. Nie miatem zamiaru niepotrzebnie
absorbowac pana jakimikolwiek podrzgdnymi sprawami.

— Ach, co tam! Glupstwo! Znoéw usitowal pan wmiesza¢ si¢ W
sprawy z mego bezposredniego zakresu uprawnien i odpowiedzialnosci!
Juz ja pana znam! Najch¢tniej zagarnglby pan moje rosyjskie
towarzystwo w catosci. Ale to rzecz nie do wykonania!

— Prosze panéw! — wtracita Eryka Warnke. — Sadzg, Zze sprawa
polega jedynie na nieporozumieniu i to 0 znaczeniu drugoplanowym.
Tymczasem chodzi o rzeczy znacznie wazniejsze, ktore musimy wyjasnic
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wspolnie. Zatem razem dazymy do tego samego celu. Czy stusznie si¢ na
to zapatruj¢, panie kapitanie?

— No tak — odpowiedzial do$¢ pojednawczym tonem. — Ta
harmonijna wspétpraca z mego powodu na pewno si¢ nie zalamie, tym
bardziej ze, jak wiadomo, mozna si¢ po mnie spodziewac i szerokich
horyzontéw myslowych, i zmystu solidarnosci.

— Do tego samego dazy tez pan porucznik Crusius, prawda?

— Oczywiscie — zapewnit porucznik uprzedzajaco grzecznie. —
Zdam panu, panie kapitanie, doktadnie sprawe ze swego dziatania,
waznego ze wzgledu na toczaca si¢ wojne, co chcialbym podkresli¢. A
nastepnie bede si¢ staral o panskg dodatkowa aprobate. — Nie
powiedziat jednak ,,b¢de prosit".

— Naprawde? — zapytal kapitan z niedowierzaniem.

— Alez tak! — Crusius sprawial teraz wrazenie zabiegajacego o
dobre uktady migdzy kompanami z kasyna.

— No wigc!? — wykrzyknela uradowana Eryka Warnke. Oto
Crusius tylko ze wzglgdu na nig postgpit wbrew swojej naturze. Musiata
mu si¢ za to odwdzieczy¢. Odwdzieczyla sig, kazac zadzwonic.

— W takim razie mozemy zaczyna¢ — uwazal za wskazane
zakonczy¢ Rommelskirchen.

Jako pierwsza zostata wezwana przed ten trybunal Ingrid Schnitzler,
domniemana ofiara. Wiek dwadzie$cia jeden lat, w pomocniczej stuzbie
tacznosci od wiosny 1943 roku, wspaniaty jedrny biust, krowia tagod-
no$¢, wyraz zapytania w duzych oczach. Zatem z tego gatunku, ktory
zolierze z upodobaniem nazywali ,,pelnig rozkoszy".

Przepytywanie, czyli przestuchanie wezwanej, rozpoczat Rommels-
kirchen tonem niemal ojcowskim:

— Prosz¢ nam catkowicie zaufa¢, panno Schnitzler. Jestesmy tu po
to, by wyjawi¢ prawde i dojs¢ do wlasciwej oceny. Liczymy przy tym na
pani pomoc, ktérej zechce nam pani z pewnoscig udzieli¢. Tak? Wigc do
rzeczy. Pani twierdzi, ze zmuszono panig do odbycia stosunku ptciowe

0?
: Schnitzler: — Zostatam zgwatcona.

Rommelskirchen: — Szczegoty wypadku sg juz nam znane. Nato-
miast do wyjasnienia pozostala sprawa nast¢gpujagca — jak moglto do
tego dojs¢?

Crusius: — To znaczy, czy czasem pani nie przyczynita sie do tego?
Czy pani zachowanie nie ulatwito tego wydarzenia?
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Schnitzler: — Powiedzieli mi, ze maja ochot¢ p6j$¢ ze mna na
przechadzke. Z poczatku rozmawialiSmy catkiem normalnie. Ale nagle
rzucili si¢ na mnie, i to wszyscy trzej. Tak to byto.

Warnke: — Powiedz wszystko, co wiesz, dziewczyno! Bez falszywe-
go wstydu. Znajdujesz si¢ pod moja opieka.

— Pod naszg — uzupetnit Rommelskirchen.

— Rzucili mnie na ziemi¢. No pewnie, ze si¢ bronitam, ale oni byli
o wiele silniejsi. Wzieli mnie przemoca.

Crusius: — No dobrze, zaprotokotujemy to.

Rommelskirchen: — Juz my wykryjemy, co si¢ przy tym dzialo.

Warnke: — Wszystko zostanie wyjasnione bardzo rzeczowo, Ingrid.
A teraz odwagi i glowa do gory, dziewczyno. Tak, jak przystoi
niemieckiej kobiecie.

Jako nastepni mieli si¢ niezwlocznie stawi¢ trzej obwinieni podofice-
rowie — Heinemann, Knoblich i Mayer. Trojce tej udato si¢ na jakis
czas przerobiong z kantyny sale rozpraw zmieni¢ w plac musztry.
Trzasneli obcasami tak mocno, ze az podtoga zadrzata. Wyrzucili w
gore prawe rami¢ i wyprostowali je do niemieckiego pozdrowienia.
Wiedzieli przeciez, ze ich Crusius lubi, by wszystko odbywato sig
zgodnie z regulaminem.

Rommelskirchen zapytat surowo:

— Czy napadliscie, jak tu stwierdzono, na dziewczyne z pomocni-
czej shuzby tacznosci? Zescie zmusili jg potem...

— Alez to nie my, panie kapitanie! Nic podobnego! Nigdy! —
odpowiedziat plutonowy Heinemann, nicpon chytry jak lis, z zebami
wilka, a spojrzeniem jagnigcia. Od pierwszego stowa wiadomo byto, Ze
gra on role rzecznika tej trojki. Cokolwiek powiedzial, to jak echo
powtarzal jego kamrat Knoblich, natomiast trzeci z tej paczki, mocno
ograniczony Mayer, najczesciej potwierdzal tylko kiwnieciem glowy.

Wrazenie, jakie cala trojka wywarla na Rommelskirchenie, w zad-
nym razie nie bylo szczeg6lnie dobre. Spojrzal wigc, szukajac zachety,
w stron¢ Eryki Warnke. Mrugneta do niego porozumiewawczo, jak
gdyby chciala powiedzie¢: tylko naprzod, na wroga! Crusius siedziat
zupehnie nieprzenikniony.

Rommetskirchen: — Stuchajcie, przestaniemy wreszcie krazy¢ wo-
kot sedna sprawy. A wiec, prosto z mostu — zgwalcili§cie, czy nie
zgwalciliscie?
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Heinemann: — Poniewaz pan kapitan tak otwarcie pyta, to i ja
odpowiem catkiem swobodnie. ChcieliSmy z kolegami tylko troche
pospacerowac i nic poza tym. Przyczepita si¢ do nas ta Schnitzlerowna i
tez koniecznie chciata i$¢ razem z nami. No to powiedzielismy — niech
idzie! W kazdym razie nie mieliSmy nic ztego na mysli, w koncu nie
jeste$my jakimi$§ potworami. Dobrze mowig, koledzy?

— Bardzo dobrze — zapewnit plutonowy Knoblich. — Tak wtasnie
bylo. Przyczepita si¢ do nas. — Trzeci plutonowy potwierdzit to
kilkakrotnym kiwnigciem glowy.

Heinemann daiej: — Tak wigc szlismy sobie. Ksiezyc stal prawie w
peti, na dworze bylo chtodno, pigkny wieczor. Tymczasem baba
szwendata si¢ wokot nas, krecita tytkiem, gruchata do nas. Potem
zachcialo si¢ jej nawet siusiu, no to zrobita. W naszej obecnosci, chociaz
za krzakiem. Ale styszelismy, jak pluskato.

Plutonowy skinieniem gltowy potwierdzit to, co powiedziat. A K nob-
lich uzupetnit:

— To byla prawdziwa suka! Po prostu nas sprowokowata. Chciata
koniecznie — wiadomo czego. No i potem wiasnie obstuzylismy ja.

Eryka Warnke miata stanowczo do$¢ opisu, jednoznacznie plugawe-
go.

— Proszg sobie darowac tego rodzaju nieprzyzwoite uwagi! Wypo
wiedzi te odczuwam jako obraze wszystkich dziewczat ze stuzby
pomocniczej.

Rommelskirchen: — W petni podzielam pani poglad, taskawa pani. Ten
sposdb wyrazania si¢ jest w najwyzszym stopniu nieodpowiedni.
Rzecznik Heinemann poczut si¢ sprowokowany:

— Ale kiedy tak wilasnie bylo, to wolno przeciez o tym powiedziec.
Nasz pan porucznlk — spojrzat przy tym z oddaniem w strong Crusiusa
— z pewnoscia zrozumie to wlasciwie. Pan porucznik zna si¢ na tym.

Strzat byt celny. Lecz Crusius postanowit chwilowo nie wykorzysty-
wac tego, by nie urazi¢ swojej Eryki. Natomiast zastosowal manewr
pozorowany, skierowany zupetnie gdzie indziej.

— Byliscie chyba pijani do utraty przytomnosci?

— Nie od razu pijani, panie poruczniku. Co$ podobnego przy tych
matych przydzialach nie jest mozliwe. Ale prawda, bylismy lekko
podchmieleni. Zreszta tej babie oddalismy troche z naszego przydziatu;
z dobrego serca, jak tu teraz stoimy. Moze to byl btad, ale kto mogt
przypuszczaé, ze ona...
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— Wynosi¢ si¢! — krzyknal groznie Crusius. Byt przekonany, ze
Eryka zaaprobuje jego polecenie. Tak tez sie stato. Trzej podoficerowie
wypadli z sali lotem blyskawicy.

Wydawato si¢, ze i Rommelskirchen jest zadowolony, ze nie musi
dtuzej patrze¢ na tych drabow.

— Smierdzi tu! — powiedziat, chwytajac sie mimo woli za nos. —
I to bardzo mocno $§mierdzi.

Jak gdyby na zakonczenie tego poszukiwania prawdy jeszcze
kapitan doktor Sabisch mial mozno$¢ przedstawi¢ swoja ,,0pini¢
rzeczoznawcy". Wypadlo to doktadnie tak, jak mozna byto oczekiwac.
Byt to ni pies, ni wydra i nie bylo w tym ni tadu, ni sktadu. Sébisch byt
gotow stwierdzi¢ wszystko, czego si¢ po nim spodziewano, i nie
utrzymywac niczego, czego kto§ sobie nie zyczyl. W efekcie dostarczyt
wykaz mozliwo$ci — do wyboru wedlug upodobania.

Rommelskirchen wreszcie zorientowat sig, ze podsunigto mu ,,czar-
nego Piotrusia". Wiedzial, ze musi wykona¢ ruch. Problem, ktoéry miat
rozstrzygnaé, przedstawial si¢ nastgpujaco: Eryka Warnke chciata
stang¢ w obronie swojej dziewczyny, chocby tylko dla podtrzymania
wlasnego prestizu. Crusius natomiast dotychczas nie uczynit nic, co by
zapowiadato, Ze uzna on wing swoich podwladnych. Doktor Sébisch
wreszcie byt chwiejny jak trzcina na wietrze.

— W jaki wiec sposob przezwyciezymy przeciwnos$ci? — zwrocit sie
kapitan do swoich asesorow.

— Zeznania s3 ze sobg sprzeczne — powiedziat porucznik. — Zad-
ne z nich nie jest bardziej wiarygodne od innego. Pomimo wszystko
jednak pan generat oczekuje od nas rozstrzygniecia — tak albo tak.

— Mogliby$my glosowa¢ — powiedzial Rommelskirchen. — To
znaczy wszakze, ze kto§ z nas ulegnie dwom pozostalym glosom. Bytoby
z pewnoscia lepiej, gdyby$my doszli do wspolnego zdania, za ktore
kazdy odpowiadatby w réwnym stopniu.

W ciggu minuty pelnego napigcia milczenia Crusius przyjrzat si¢
swojej Eryce, po czym zapytal Rommelskirchena:

— Czy pan pozwoli, ze pani Warnke 1 ja odbedziemy krotka rozmo
we w cztery oczy? Wydaje mi sig, ze istnieje mozliwo$¢ uzgodnienia
zdan.

— Proszg¢! Bardzo che¢tnie! — kapitan z miejsca okazal zrozu
mienie. — Czy mam na ten czas znikna¢?
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— Duzigkuje, to nie jest konieczne. — Crusius poszedt w kierunku
niszy okiennej. Eryka z cala gotowoscig udala si¢ za nim. Zaczeli
rozmawiac cicho, lecz z niezwyktym ozywieniem.

— Eryko, sama wiesz, jak bardzo zawsze chce by¢ w porzadku
wobec ciebie. Dlatego tez jestem tego samego zdania, co ty —
zapewniat j3. — Twoja dziewczyng wykorzystano w haniebny sposéb. 1
zrobili to moi ludzie, ci dranie.

Eryka rzucita na ukochanego promienne spojrzenie. — Konstanty-
nie, to cudowne, ze jestes taki prawy. I masz takie poczucie sprawiedli-
wosci. Nie mozna ciebie nie kochac!

Crusius potozyt prawa reke na jej ramieniu. — Zawsze i o kazdej
porze oboje bardzo powaznie podchodzimy do swoich zadan, nigdy nie
godzimy si¢ na to, by mijac si¢ z prawdg. Ale tak samo nie wolno nam
zapomina¢, ze uczestniczymy w historycznych zmaganiach naszego
narodu. Co6z z tego wynika? Zatem z jednej strony ponad wszystko
ceni¢ cze$¢ i skromnos¢ niemieckiej dziewczyny; mozesz mi wierzyc.
Ale z drugiej — z powodu bezmyslnego wybryku moich podoficerow,
nie wolno mi od razu rezygnowa¢ z ich do$wiadczenia i wartoSci
bojowej. Moge mie¢ nadzieje, ze ty to rozumiesz?

Eryka Warnke nie potrafita si¢ oprze¢ goracej prosbie mezczyzny,
ktorego kochata.

— Ale jak — =zapytala — mamy sie¢ potem zachowaé pod
wzgledem, ze si¢ tak wyrazg, oficjalnym?

— Zapewnimy o naszym glebokim zalu z powodu tego zajscia,
jednoczesnie jednak bedziemy zmuszeni do przerwania postgpowania z
powodu braku dowodow. W zwigzku z tym nie begdzie, niestety,
mozliwosci, by zapobiec stuzbowemu przeniesieniu Ingrid Schnitzler.

— No dobrze — skineta gtowa Eryka — jesli ty to uwazasz za
stuszne, to zgadzam si¢ z toba.

Udali si¢ z powrotem do kapitana Rommelskirchena. Nastepnie
Eryka Warnke o$wiadczyta mu ze zdecydowana, powazng ming:

— Uwazam obecnie za wskazane wezwaé Ingrid Schnitzler i cat
kiem szczerze jej powiedzie¢, ze ten incydent trudno wyjasni¢ w stu
procentach. Jednak, chcac jg uchroni¢ przed przykrosciami, nieprzyje
mnymi pytaniami i insynuacjami, powiem jej, ze dla niej najlepiej
bedzie, jezeli jak najszybciej zostanie przeniesiona do jednej zjednostek
artylerii przeciwlotniczej.
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— Uznaje to za znakomite rozwigzanie — ocenit kapitan propozy-
cj¢ Eryki. — A jak pan si¢ na to zapatruje, panie poruczniku Crusius?

— Rowniez opowiadam si¢ za takim rozstrzygnigeciem. Pani Warn-
ke udato si¢ mnie przekonaé¢ za pomoca jej trafnych argumentow. Nie
przeszkodzi mi to jednak, by dobra¢ si¢ nalezycie do skoéry tym trzem
bezwstydnym zasrancom. Dam im tak w kos¢, ze si¢ do kupy nie poz-
bierajg! Jeszcze pozaluja, Ze si¢ tak po §winsku zachowali, recze za to.

Rommelskirchen z trudem powstrzymywat usmiech zadowolenia.

— Zlozg zatem panu generatowi meldunek. Dzigkuje panstwu za
gotowos¢ do wspotpracy.

Koralnik siedzial w swojej jaskini zywnosci i wtasnie zamierzat po-
krzepi¢ si¢ szampanem z bialego termosu, gdy niespodziewanie
pojawita si¢ Monika Hofer. Odnosit przy tym wrazenie, ze jest to
niemal napad — z tak niezwyklym ozywieniem i tak energicznie
wkroczyta do niego.

— Panie Koralnik — zagadneta bez dluzszych wstepéw — czy
moze
mi pan wyswiadczy¢ wielkg przystuge?

Kapral zaburczat niczym tagodny pies bernardyn:

— Za kazdym razem, kiedy stysze stowo ,,przystuga", zaczynam
co$ podejrzewac. Ale w pani wypadku, panno Hofer, kusi mnie, bym
zrobil wyjatek. Czy pani przychodzi od Zuzanny? — Mialo to znaczy¢
,»CZy to ona wystata panig na zwiady?"

— Nie, jestem tu z wlasnej inicjatywy. Z prosba, ktora moze
zabrzmi do$¢ zuchwale.

— Do takich rzeczy juz przywyklem. Ale niech pani na razie
usigdzie. Jest pani zupetlnie wyczerpana. — Wyciagnat w jej kierunku
termos. — A moze co$ na orzezwienie?

Monika grzecznie odmowita. Nie usiadla tez. Stojac, patrzyla na
niego, jak mu sie¢ zdawato, dziwnie btagalnym spojrzeniem.

— No, to c6z mogtbym dla pani zrobi¢? To znaczy, czego pani
dostarczy¢? — zapytal.

— Zywnoéci, panie Koralnik, ile pan tylko moze znalezé —
czekolady, cukru, miodu.

Koralnik pozwolit sobie na szeroki u§miech. — Jesli chodzi o arty-
kuty, ktére pani wymienita, s3 to raczej uzywki — powiedzial. — Zyw-
no$¢ to na przyktad masto, jajka, chleb i maka.
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— Wszystko, co tylko moze mi pan da¢, bedzie mile widziane.
A jezeli tego nie unios¢ za jednym razem, ch¢tnie znéw przyjde.

Koralnik, do$¢ nieswdj, wyciagnat si¢ na krzesle.

— Czy moge zapytac, panno Hofer, dlaczego pani potrzebuje tego
jedzenia, i to do tego w wigkszych ilo$ciach?

— Niech pan lepiej o to nie pyta!

Koralnik wiedzial, ze taka dziewczyna jak Monika nigdy nie usito-
wataby czerpac jakiej$ korzysci dla siebie. Mozna wigc bylo przypusz-
czact, ze planuje ona akcje dobroczynng. Domyslat si¢, ze moze to mie¢
przykre nastepstwa nie tylko dla niej, ale by¢ moze takze dla niego.

— Droga panno Moniko — przemowit do niej tonem niemal
ojcowskim — w niebezpiecznych czasach dobrze jest zaufa¢ swojemu
instynktowi, podobnie jak czynig to leSne zwierzgta, by przezy¢. Czy
styszala pani kiedykolwiek, by sarny zblizaty si¢ do ludzi? Nie. Nie
robig tego, bo ich madros$¢ polega wilasnie na tym, ze sa ptochliwe.
Albo, czy udato si¢ kiedy$ pani lub komukolwiek innemu spotkac
zbika? Nie. Dlatego, ze to najszybsze zwierz¢ naszych lasow unika
dwunoznych stworzen jak zarazy.

— A jednak musimy wspotzy¢ u ludzmi, niezaleznie od tego, jacy
oni s3 — dobrzy czy zli, biedni czy bogaci, gtodni czy syci.

— Wspotzy¢ z ludzmi nierzadko znaczy tyle, co miec si¢ przed
nimi na bacznosci. Kazdy usitluje si¢ przedrze¢ przez dzungle
bytowania, jak tylko si¢ da. A kazdy ma przeciez prawo do odrobiny
szczeScia osobistego, nawet jesli nosi mundur i zyje w koszarach —
moze wtedy dopiero je ma? Kazdemu trzeba wigc pozwoli¢ na
okreslong dawke egoizmu, choéby tylko nieznaczng.

— Ale sa przeciez ludzie opuszczeni przez innych i dlatego jest im
nieporéwnanie gorzej niz nam wszystkim. Im tez trzeba pomoc.

— Jezeli rzeczywiscie mozna pomoc! — Kapralowi zaczeto z lekka
swita¢ w glowie, co Monika zamierza, ale postanowit zachowac¢ to dla
siebie. Dlatego uciekl si¢ znéw do poréwnania. — Niech pani sprobuje
sobie wyobrazi¢ taka sytuacje: spotyka pani bezpanskiego, zagtodzone-
go psa. On patrzy na panig przymilnie, pewnie chciatby od pani dosta¢
co$ do jedzenia lub Zeby przynajmniej pogtaskata go pani. Co pani
robi? Jesli ma pani co$ do jedzenia, daje mu to pani i drapie go po
grzbiecie. A jaki bedzie tego skutek? W biednym zwierzgciu obudzi si¢
nadzieja, Zze pani go juz nie odtraci. A tymczasem pani zndOw pozostawi
g0 samego.

— Wziglabym go do siebie.
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— Nalezatoby si¢ tego po pani spodziewa¢, panno Moniko. Jednak,
juz catkiem niezaleznie od tego, ze podobna rzecz w pani obecnej
sytuacji jest praktycznie nie do pomyslenia, to co si¢ stanie z mnostwem
biednych pieskdéw, ktore czekaja na czyjas dobro¢ i wspdlczucie?

Skierowala na niego promienne spojrzenie, jak gdyby nagle odkryta
zupetnie innego Koralnika.

— Ma pan wielkie, dobre serce, chociaz nie chce si¢ pan do tego
przyznac.

— O czym$ podobnym powinna pani zapomnie¢ jak najszybciej.
Woeale nie uwazam, by uszczgsliwianie ludzi byto zajeciem odpowiednim
dla mnie. Wré6¢my jednak do sprawy bardzo konkretnej — do pani
zamowienia na artykuty zywnosciowe. Mam ochote przyjaé, ze zamie-
rza pani urzadzi¢ jakas$ okoliczno$ciows impreze.

— Niech pan tak uwaza z calym spokojem, panie Koralnik.

— Prosze wigc pozwoli¢, ze poradze, co powinna pani uwzglednic.
— Koralnik postanowit si¢ jakos$ zabezpieczy¢. — Moglbym sobie na
przyktad wyobrazi¢, ze z artykuléw, ktorych si¢ pani ode mnie
spodziewa, upiecze si¢ dos¢ okazaty tort urodzinowy. Taki, by starczylo
dla calej damskiej zatogi. Przyjmijmy, Ze moze pani chce w ten sposob
uczci¢ komendantke, panng Warnke, a moze Fiihrera, ktorego urodziny
si¢ zblizaja.

— Bardzo prosze, niech pan nie wypytuje o szczegdly. Prosze juz
mnie pozostawi¢ odpowiedzialnosc.

Kapralowi bardzo to odpowiadato. — No, to pigknie. Nie bede¢ juz
zadawat zadnych pytan. Wydaje, co trzeba.

Wiasnorecznie napehnit dwa kartony mastem, Jajkaml i mlekiem w
proszku, kakao, marmoladg i konserwami. Potem jeszcze dotozyt
trzylitrowa banke; prawdziwej oliwy 1 paczke tomu czekoladowego z
orzechami laskowymi.

Monika podziekowata mu bardzo serdecznie i, uszczesliwiona,
zabierata si¢ do odniesienia tych skarbow.

— Panie Koralnik, nigdy panu tego nie zapomng! — zawotala.

— Moze byloby lepiej, gdyby$my zapomnieli o tym oboje: i pani, i
ja. — Zabrzmiato to jak przyjazne ostrzezenie. — Jest pani pewna,
panno Moniko, ze podejmujgc te akcje nie popelnia pani czasem
jakiego$ glupstwa? Bytaby wielka szkoda, gdyby si¢ pani wplatata w
jakies ktopoty.

— Jesli wynikng ktopoty — odpowiedziata cicho — to calag wing
wezmg na siebie.
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W kasynie zameczku tego dnia wieczorem podawano wykwintng
kolacje. Punktem kulminacyjnym byto wniesienie delikatnego, uduszo-
nego combra jagniecego. General rozkoszowat si¢ zardowno pogodnym i
swobodnym nastrojem, jak i znakomitymi potrawami. Wypadato uczci¢
szczgsliwe zatatwienie przykrego incydentu, jakim byla sprawa Ingrid
Schnitzler.

— Dobra robota, moi drodzy! — zawotat generat i przepit do
swoich najblizszych wspotpracownikow.

Rommelskirchen przybrat uprzejmie-skromna mine.

— Wynik, do jakiego doszlismy, z pewnoscia zgodny z panskim
zamyslem, panie generale, stat si¢ ostatecznie mozliwy dzigki wzorowe-
mu wspotdziataniu wszystkich, ktorzy w tej pracy uczestniczyli. Nasza
szanowna pani Warnke i porucznik Crusius byli mi bardzo pomocni.

— Tak tez powinno by¢! — przytaknat general. — W koncu
WSzyscy stanowimy zaprzysi¢zong wspolnote i to naprawdg nie dopiero
od czasu tej wojny. A taka postawa ma u nas, w Niemczech, juz dluga
tradycje. Juz za czaséw cesarstwa byla ona sama przez si¢ zrozumiata i
nieodlaczna od wojska. A pdzniej, w Reichswehrze, duch kolezenstwa
byl jedna z najwazniejszych cnét zotnierskich. Mogtbym o tym opowia-
da¢ godzinami.

Po chwili, glaszczac machinalnie dton swojej Marianny, zaczat sie
ptawi¢ w radosnych wspomnieniach.

— Przypadl mi tez zaszczyt zetkniecia si¢ z panem feldmarszatkiem
i prezydentem Rzeszy, Paulem von Hindenburgiem. I moge o$wiadczy¢,
ze czystym wymyslem jest twierdzenie, iz dostojny pan w ostatnich
latach zycia stal si¢ zgrzybialym, bezradnym starcem. W rzeczywistosci
byto niemal odwrotnie. Hindenburg przeksztalcit sie w madrego,
troskliwego ojca ojczyzny.

Obecni, chegce zrobi¢ generalowi przyjemnos¢, usmiechali si¢ z zain-
teresowaniem.

— Nie jest tez zupelng prawda to, co si¢ czasem po cichu opowiada,
jakoby feldmarszalek naszego Fiihrera bez szacunku nazwat ,,czeskim
kapralem". Wiadomo mi natomiast, ze powiedzial: ,kapral moze w
tornistrze nosi¢ marszatkowska butawe". A to przeciez zupehlie co
innego.

Rowniez ten przyczynek do fatszowania historii towarzystwo przyje-
o z uznaniem. Tymczasem, jak dowiedziono, Hindenburg rzeczywiscie
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pozwolil sobie na uwage o ,,czeskim kapralu". Polegato to zreszta na
pomylce geograficznej. Miejsce urodzenia Hitlera, Braunau nad Inn,
pomylit Hindenburg z Broumovem w Czechach.

— Nastegpnie poznatem owczesnego dowodce wojsk ladowych,
generata-putkownika von Fritscha. Kilkakrotnie miatem okazje refero
wac¢ mu aktualny stan techniki tgcznosci. Scharakteryzowalbym go jako
podobnego bardziej do zétwia niz do czlowieka. Byt zamkniety w sobie,
nieprzystgpny i matoméwny. Lecz kiedy trzeba byto chroni¢ Rzeszg,
Wodza i nardd, to okazato sig, ze jest on jednak gotoéw siebie ztozy¢
w ofierze na rzecz wspdlnoty. Ze wzgledu na perwersyjne sktonno$ci
seksualne dano mu do zrozumienia, ze powinien wczesniej przejS¢ w stan
spoczynku. C6z zatem uczynil generat-putkownik? Czy moze obstawat
przy swoim rzekomym prawie? W zadnym razie! Szlachetnie, dostojnie,
swiadom swojej odpowiedzialnosci, to jest tak, jak zawsze zwykt
postgpowaé, poswiecit si¢, azeby nie stwarza¢ trudnosci fithrerowi
i Rzeszy.

Jesli chodzi o dygresje w Kierunku historii obyczajowej Trzeciej
Rzeszy, to byto w niej wigcej fatszu niz prawdy. W istocie Goring i
Himmler pomoéwili generata-putkownika o stosunek z chtopakiem,
ktory uprawiat nierzad homoseksualny, by pozby¢ si¢ niewygodnego
naczelnego dowodcy wojsk lagdowych. A ich fithrerowi, Adolfowi
Hitlerowi, ta brudna, ktamliwa intryga byla bardzo na rekg. Zwolnit
Fritscha, po czym juz bez zadnych przeszkéd méglt wprowadza¢ w czyn
swoje plany wojenne. Wprawdzie pdzniej sad honorowy stwierdzit, ze
wyrzadzono krzywde najzupelniej niewinnemu generatowi, ale nie
pozwolono zrehabilitowaé go nawet wobec opinii spolecznej. Na skutek
tego falszywe pogloski o ,aferze Fritscha" raz po raz straszyly po
wielkoniemieckich kasynach oficerskich.

General Blutenberger na pewno jeszcze dlugo zabawialby sie w
najlepsze opowiadaniem na wpot prawdziwych badz kompletnie
zmyslonych historyjek ze swego urozmaiconego zycia w wielkiej chwili
dziejowej Niemiec. Jednak nagle zauwazyl, ze w tym doborowym
towarzystwie kogos$ brakuje. A mianowicie kapitana doktora Sébischa.

— A c6z to si¢ dzieje z naszym kapitanem? Czyzby go nie
powiadomiono 0 moim zaproszeniu? — spojrzat pytajaco rja swoja
nieodlaczng towarzyszke.

Marianna Dengler odpowiedziata zwig¢zle, po wojskowemu:
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— Zaproszenie przekazano.

— To gdziez on si¢ peta? Nie ma zegarka?

— Ciekawe, co on w ogdle ma? — odezwatl si¢ Crusius widocznie
z nadzieja, ze pobudzi obecnych do $miechu, lecz poza Eryka Warnke
nikt nie przyjatl tego za dowcip.

W chwilg po tej rozmowie wszedt sztywnym krokiem sam doktor
Sébisch. Byl mocno zaaferowany, czoto mial pokryte zmarszczkami —
mawial, ze zmarszczki te znamionuja mysliciela, natomiast Crusius
lubit Zzartowac, ze ma on twarz jamnika. W kazdym razie kapitan
sprawial wrazenie, jakby dopiero co spetnit misje wiele znaczaca dla
przebiegu wojny. Sktonit si¢ bardzo gteboko i powiedziat:

— Bardzo prosz¢ o wybaczenie, panie generale, panie, panowie.
Musiatem si¢ zatrzymac z przyczyn stuzbowych.

— No, przez co to i przez kogo? — Crusius nie mogt si¢ powstrzy-
mac¢ od pozartowania kosztem lekarza. — Czyzby pan na nowo odczut
nieprzepartg che¢ zbadania kilku naszych dziewczat? Oczywiscie z wias-
ciwg panu doktadnoscia?

Generat widocznie pragnat podtrzyma¢ zgodny nastroj. Z ta mysla
odpowiedzial z odcieniem zalu w glosie: — W kazdym razie nie zdazyt
pan przyjs¢ na smaczng pieczen z jagnigcia, panie doktorze. A my
tymczasem przeszliSmy juz do deseru.

— Nic nie szkodzi, panie generale — zapewnit doktor, wycierajac
chustka 1$nigce od potu czoto, ktére uwazat za wysokie. — Bo muszg
Wyzna¢, ze apetyt stracitem zupetnie. Na szczescie teraz juz przynajmniej
nie zepsuje apetytu panu generatowi.

— To co$ niedobrego, jak styszg, doktorze. Co sig¢ stato?

— Pieklo sie rozpetato, panie generale. 1 to w rosyjskim baraku.
Wtasnie stamtad przychodzg. Naturalnie, nie zapomniatem starannie si¢
umy¢. Wsrdd jencéw wojennych zapanowat kompletny batagan.

Porucznik Crusius nie omieszkal szybko przycia¢ kapitanowi
Rommelskirchenowi:
— Jesli chodzi o t¢ rozpuszczong bandg, to nie ma w tym nic dziwnego.
— Chciat przez to powiedzie¢, ze: ,,jezeli tak si¢ tymi ludzmi kieruje..."

Kapitan mruknat niech¢tnie: — Niechze si¢ pan uprzejmie nie
wtraca i to po raz ktorys z rzedu!

— Tylko spokojnie, moi panowie! — upomniat ich generat. — | bez
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insynuacji, bardzo was prosz¢! — Osobiscie podat doktorowi Sébischo-
wi kieliszek szampana. — Niech wigc pan opowiada, panie doktorze!
Jaka to katastrofa zdrowotna dotkneta panskim zdaniem Rosjan?

— Bede usitowal, zwlaszcza ze wzgledu na obecno$¢ pan, mozliwie
oglednie zlozy¢ sprawe z tego, co ustalitem — zapewnit lekarz.

— Stwierdzitem gwaltowne kurcze zotadka, ostra niestrawnos$¢, mecza
ce wymioty. W dodatku te w najwyzszym stopniu nieapetyczne objawy
wystapity u wszystkich jencow.

— Czy przypadkiem kto$ pozwolit tym durniom, zeby si¢ przezar-
li? — dopytywat si¢ Crusius.

— Calkowicie wykluczone! — stwierdzit oziecble Rommelskirchen.

— Panska diagnoza, doktorze? — dopytywat si¢ generat.

— A wigg, o ile dotychczas moglem si¢ zorientowac, to w wydali-
nach rzeczywiscie mamy do czynienia ze spozyciem duzej ilosci cigzkich,
to znaczy rowniez cigzko strawnych artykutow spozywczych i uzywek.
W kazdym razie ludzie ci nie mogli temu podota¢, wobec czego
— bardzo panie przepraszam — wyrzucaja to z siebie gorg i dotem.
Oczywiscie sytuacje te uda mi si¢ opanowaé. Chwilowo zamienitem
rosyjski barak w tymczasowy szpital.

Crusius spojrzat na Rommelskirchena: — | kto za to odpowiada?
Generat uspokoit ich: — Jak mogto do tego dojs¢? Wie pan, panie
doktorze?

— Chyba wiem, panie generale. Oczywiscie nie moge na razie za to
reczy¢. Jednak, zgodnie ze wszystkim, co dotychczas styszalem, te
przykre nastgpstwa dostarczenia jencom zywno$ci mamy do zawdzig-
czenia ktorej§ dziewczynie z pomocniczej stuzby tacznosci.

— Nie moge uwierzy¢! — przerwata mu Eryka Warnke.

— Co za $winie! — zawotal Crusius. — To graniczy wprost z
sabotazem. Te dranie nic nie robia, tylko rzygaja i fajdaja! 1 przez to nie sa
zdolni do wykonywania zadan wynikajacych z warunkéw wojennych.

Czy mu si¢ to podobato, czy tez nie, general musial uznaé tak
uroczy$cie 1 przyjemnie zapowiadajaca si¢ kolacje za zakonczong.
Zniost to jednak wyraznie po mesku, bez stowa skargi. Zdobyt si¢ nawet
na to, by tagodnym tonem wydac¢ co$ w rodzaju rozkazu:

-— Proszg zadba¢ o swoj oddziat, kapitanie Rommelskirchen!
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Crusius znow przepchnat si¢ do przodu: — Chetnie w tym pomoge
panu kapitanowi!

— Z panskiej pomocy, panie poruczniku, moge zrezygnowal —
odciat si¢ Rommelskirchen.

Generat rozstrzygnal: —Prosze to zatatwi¢, Rommelskirchen, ze si¢
tak wyraze, protokolarnie. Natomiast porucznik Crusius i doktor wezmg
w tym udziat.

— Tak jest, panie generale — potwierdzili chorem wszyscy trzej.
Nastepnie, zgodnie z rozkazem, odmaszerowali, gotowi do spetnienia
swoich powinnosci.

Blutenberger pozostat ze swoimi damami. Zatrzymat wladcze spoj-
rzenie na Eryce Warnke: — Co taskawa pani sadzi o tej sytuacji?

— Panie generale, przeciwko jednej z moich dziewczat wysunigto
niezwykle powazny zarzut, ktérego podstawy zbadam najdoktadnie;j.
W razie gdyby obwinienie okazato si¢ stuszne, to ani przez chwilg nie
zawaham si¢ przed wyciagnigciem wszelkich konsekwencji.

— Tego si¢ po pani spodziewalem, moja droga. A zatem, prosze
tak wlas$nie postepowac.

Eryka Warnke wstala, gotowa natychmiast przystapi¢ do dzieta.
Generat skinat jej przyjaznie glowa: — Licze na panig!

Gdy odeszta, spojrzat na swoj zegarek — bylo par¢ minut przed
dziesiata. Postanowil pdjs¢ do siebie razem z Marianng. Moze we
wlasnym salonie nastawi sobie jeszcze ptyte, na przyktad ,,Davon geht
die Welt nicht unter" (,,0d tego $wiat si¢ nie zawali") w wykonaniu Zary
Leander, jej gleboko zmystowym kontraltem. Byta to jedna z jego
ulubionych ptyt.

Eryka Warnke rzeczywiscie byta zdecydowana dziata¢ bardzo ostro.
Zwtaszcza gdy doktor Sdbisch szeptem zdradzit jej okreslone nazwisko.
Od dluzszego juz czasu przygotowana byla na to, ze ktoregos dnia
dojdzie do nie uniknionego starcia pomigdzy nig a owa przebiegla i
podstepng osobka. | teraz to nastgpito. Udata si¢ do swego stuzbowego
pokoju i usiadla przy biurku. Wpatrzyla si¢ w jedyne stojace na nim
zdjecie w formacie 30 na 20 centymetrow. Przedstawialo ono fiihrera,
ktory — wydawato si¢ — spogladat na nig ze skromnej d¢gbowej ramy.
Przytaknela mu skinieniem gltowy. Nastepnie wyszta na korytarz i
glo$no zawotala:
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— Monika Hofer, natychmiast do mnie!

Monika widocznie czekata na to wezwanie. Stawila si¢ w ciggu paru
sekund, przepisowo umundurowana. I stata oto, niejako oko w oko z
filhrerem 1 komendantkg. Nie spuszczata oczu pod badawczymi
spojrzeniami Eryki Warnke, co ta przyj¢ta za objaw arogancji.

— Czy ty, dziewczyno, rzeczywiscie odwazyta$ si¢ ingerowaé w we-
wnetrzne sprawy jednostki? — rozpoczeta. — Po prostu nie chce mi si¢
w to wierzy¢.

— Wedlug mnie nie bylo to zadne zuchwalstwo — odpowiedziata
Monika. — Uwazam, ze pomoc, jakiej udzielitam jehcom wojennym,
jest sama przez si¢ zrozumiata. Nie mozemy przeciez zagtodzi¢ tych
Rosjan.

— A wigc rzeczywiscie dopuscitas sie tego! — zawotata Eryka
Warnke. — Nie rozumiesz, w co si¢ wdatas? To sg podludzie zarazeni
bolszewizmem! Jako niemiecka dziewczyna musiata§ sobie z tego
zdawacé sprawe!

— Wiasnie jako niemiecka dziewczyna usitowatam sobie przy tym
wyobrazi¢, co si¢ dzieje z naszymi zolnierzami, gdy dostajg si¢ do
rosyjskiej niewoli. — Monika ani przez chwilg¢ nie unikata spojrzenia
swojej przelozonej. — Czy w podobnej sytuacji traktuja ich podobnie,
czy tak samo muszg cierpie¢ gtod?

— Milcz, Moniko! Przerwij t¢ defetystyczng, niebezpieczna, glupia

gadaning.
— Nie uwazam, by to gadanie byto ghupie!
— Sama juz nie wiesz, co mowisz! — Eryka Warnke byta zdecydo-

wana udzieli¢ Monice ostatecznej lekcji, poniewaz porucznik Crusius
prawdopodobnie zwrécit na nig uwage. Nalezalo ja jak najszybciej
usung¢! Pomimo to Eryka uwazata za wskazane zachowywac sie tak, jak
gdyby chciata jej poméc. — Wystarczy, bys powiedziata: ,,Popenitam
glupstwo, jest mi przykro i prosz¢ o wybaczenie". Wtedy mogtabym
sprobowac jako$ zalagodzi¢ sprawe.

Monika nie ustgpowata.

— Jezeli z jakiegokolwiek powodu jest mi przykro, to tylko dlatego,
ze wiktualy zaszkodzily Rosjanom. Poza tym wszystko, co powiedzia
tam i zrobitam, zgadza si¢ z moimi przekonaniami. I za to odpowiadam.

— A wigc odtrgcasz mojg dton, ktorg wyciggam do ciebie? — za
wotata Eryka Warnke rozmyslnie ptaczliwym glosem. — W takim razie
zmuszasz mnie, bym odpowiednio zareagowata. Najpierw jednak
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chciatabym si¢ dowiedzie¢, skad dostatas te¢ zywnos$¢? A moze jg gdzies
zwedzitas?

— O tym nie mogg i nie chce udziela¢ zadnych informacji.

Eryka Warnke oczywiscie mogta sobie wyobrazié¢, gdzie nalezy
szuka¢ zrodet podobnych dostaw. W jednostce tylko jeden jedyny
cztowiek byt do tego zdolny — kapral Koralnik.

— Przyjmuje zatem do wiadomos$ci, Moniko, ze wzbraniasz si¢
wspolnie ze mng, w pelnym zaufaniu, wyjasni¢ okolicznosci sprawy i
ostatecznie ja zakonczy¢. To jednak prowadzi do nie uniknionych
nastepstw!

— Pogodzg si¢ z nimi.

— W takim razie nie bgdziesz miata prawa egzystencji w zasiggu
mojej wladzy. Chcesz koniecznie doprowadzi¢ do tego?

— Tak — odpowiedziata Monika po prostu.

— No to pakuj swoje manatki! Daje ci na to pot godziny. Potem
stuzbowy woz odwiezie ci¢ tam, gdzie zostaniesz przydzielona. — Po
czym ironicznie dodata: — Tam, mam nadziej¢, poczujesz si¢ lepiej niz
w$rod nas.

Monika odeszta do swojej izby i zajeta si¢ pakowaniem. Byla przy
tym catkowicie opanowana, jakby bylo to jej zwyczajne zajgcie.

Po kilku minutach zastata ja przy tym Zuzanna Singer. Wracala z
kantyny, gdzie z kilkoma kolezankami rozmawiata o aferze zgwatcenia.
Wszystkie byly zgodne co do tego, ze podoficerowie z tej afery wykpili
si¢ zbyt tanio. I Ze robienie za to $winstwa Ingrid, to znaczy
przeniesienie jej, byto ukartowanym tajdactwem.

Gdy tylko Zuzanna spojrzala na zajeta pakowaniem Monike, od
razu wyczula, ze dzieje si¢ znéw co$ niezwyklego.

— Co to znaczy, dziewczyno? Chcesz si¢ przypadkiem przeprowa-
dzi¢, nie uprzedzajac mnie o tym ani stowkiem?

— Przenosza mnie, i to jeszcze tej nocy.

— Kto zarzadzil podobna bzdure?

— Nasza Warnke, bo kt6z by inny?

— To zupetnie podobne do tej megery. Chce albo ciebie si¢ pozbyc¢,
albo rozdzieli¢ nas obie. Ale, na jakiej podstawie?

— Nie odpowiadam tutejszemu $rodowisku, tak mi powiedziata. 1
wlasciwie ma racje.

— A c6z takiego popethitas? Moze czasem kokietowatas Crusiusa?
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0 to ci¢ nic posgdzam. Dalas tej Warnke do zrozumienia, ze masz jg za
nic? Takze nie. O co wigc chodzi?

— Dostarczytam naszym Rosjanom zywnosci.

— O, dobry Boze! Wiec to ty zrobitas? Juz cie prawie o to
podejrzewatam. Nasza mata Monika w charakterze $wietej Elzbiety!
1w dodatku wszystko w tajemnicy przede mna.

— Nie chciatam tym nikogo obcigza¢, Zuzanno. Ani ciebie, ani
Koralnika.

— To wyglada na piekielnie podobne do ciebie! Ale nie powinna$
byta zapomnie¢, ze jestem przeciez twojg przyjaciotka. Mogtabym ci
przynajmniej pomoc w odniesieniu tego wszystkiego.

— Duziekuje ci, Zuzanno, zawsze jestes...

— Woeale nie jestem! Za to jestem bardzo zmartwiona, ze chcesz
mnie zupetnie tak po prostu opuscic.

— Nie chce, Zuzanno, ale muszg.

— No, to jeszcze zobaczymy! — zawotata wojowniczo Zuzanna.

— Przeciagnij troch¢ pakowanie, Moniko. Musze¢ mie¢ czas na
zorganizowanie czegos.

— Och, Zuzanno, co tu mozna jeszcze zorganizowac?

— Musze si¢ co do tego zorientowaé w szczegolach!

Zuzanna Singer spiesznie udata si¢ do Koralnika.

Powitat j3 wesoto. — Im p6zniej wieczorem...

— ... tym wigksza niespodzianka — przerwala mu. — Wyobraz
sobie, ze ta Warnke chce przenies¢ Monikeg, i to w ciggu godziny.
Biedactwo wyladuje prawdopodobnie w ktorej$ baterii przeciwlotni-
czej, a moze pojdzie nawet prosto na front.

— Na co wlasciwie nasza kochana Monika tez sobie zastuzyla —
mruknat z niezadowoleniem Koralnik. — Urzadza sute przyjecie u
Rosjan i przyprawia ich o wymioty. A ja, idiota, dostarczytem jej nawet
wiktualdow. Myslatem, Ze potrzebne sa one do urzgdzenia hucznego
przyjecia.

— Czlowieku, trzymaj si¢ ziemi! — zawotata Zuzanna. — Masz
dobry shuch i $wietnie wiesz, co w trawie piszczy! Sam chyba tez nie
przewidziale$ zatosnych skutkéw obfitego positku i postanowites sie ze
wszystkiego wylga¢. Wcale to nie jest potrzebne. Monika nie zdradzita,
ze byle$ dostawca, a poza tym odmowita jakichkolwiek informacji.
Powinienes to docenic.
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— Zaraz padn¢ na kolana, Zzeby odmowi¢ radosng modlitwe
dzigkczynna.

— Konradzie Koralnik, jezeli nie wejdziesz w tej chwili na wiasciwy
tor, to potrafie cie kopna¢é w ocigzaly tylek. — Zuzanna $wietnie
opanowala ordynarny zolnierski zargon. — A jes$li nawet to nie pomoze,
to mozesz mnie zaraz...

— Co?

— Spisa¢ na straty! Raz na zawsze, bo przestane zna¢ Konrada
Koralnika.

Kapral wyprostowat si¢ w krzesle. — No, do tego przeciez nie
dopuscimy — powiedzial, szczerzac zgby. — Musimy zatem zndéw wdac
si¢ z kim$ w sprzeczke.

Lyknat spory haust szampana, lecz jego mozg juz bez tego dziatat na
wysokich obrotach.

— W kazdym razie jedno jest pewne — Eryki Warnke i Crusiusa nie
mozemy przestroi¢ na inny ton. Musieliby$my ich zaskoczy¢ razem w
16zku. Do tego mozna doprowadzi¢, ale nie tak od razu. Najlepiej
bedzie, jesli weiagniemy w to generala.

— Myslisz, ze to mozliwe?

— Mozliwe, jezeli tylko uda si¢ dosta¢ do niego jeszcze teraz,
poéznym wieczorem. Ale to prawdopodobnie da si¢ zrobi¢ tylko za
posrednictwem twojej kuzynki, Marianny. Musiataby$ ja odpowiednio
urobi¢, by potem ona przygotowata swego generata.

— Dobrze, podejme si¢ tego — zdecydowanie oswiadczyta Zuzan-
na. — Cho¢bym miata wlasnorecznie wyciggnac ich z t6zka z baldachi-
mem.

— To chyba nie bedzie potrzebne — zapewnit ja Koralnik. —
Wystarczy tylko, by$ zwrocita uwage na okna na pietrze po prawej
stronie zameczku. Naleza one do tak zwanego salonu generata. Dopoki
wokot rolet zaciemniajacych widoczne sg waskie pasemka S$wiatla,
dopoty nie przeszedt on jeszcze do swojej sypialni.

— Dobrze, w takim razie p6jde do nich w odwiedziny. A co ty masz
zamiar robi¢ w tym czasie, Koralnik? Nadal bedziesz pit?

— Dokladnie tak, Zuzanno. Ale juz nie samotnie. Mysle wzigé
sobie do towarzystwa sierzanta Wegnera, by go nalezycie podkreci¢ . Bo
powinna$ wiedzieé, ze nasz Anton jest zagorzalym fanatykiem sprawie-
dliwosci. Szczegodlnie w wypadku, gdy chodzi o Monike.
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Przed gltowne wejscie do baraku dziewczat ze stuzby lacznosci
zajechal samoch6d osobowy. Byt to pomalowany w ochronne barwy
mercedes, ktory zazwyczaj pozostawal w wylacznej dyspozycji porucz-
nika Crusiusa.

Za kierownica tego nieduzego grata siedzial starszy szeregowy
Schlehmiel, w jednostce nazywany tez ,.skurczonym Germaninem",
poniewaz byt wprawdzie barczystym blondynem o niebieskich oczach,
lecz wydawat sie jaki$ dziwacznie niski. Od czegos, co przypominatoby
myslenie, zdazyt si¢ w latach wojny odzwyczai¢ zupelnie. Jego dewiza
bylo ,,wozi¢ wszystko, co tylko jest do przewiezienia". Bez rdznicy, czy
to wodke, czy gowno, czy nawet baby. Na wojnie potrzebni byli
prawdziwi mg¢zczyzni, a on byt jednym z nich.

Eryka Warnke odprowadzata Monike do tego pojazdu. Wciaz
jeszcze udawata, ze troskliwie opiekuje si¢ dziewczyng.

— Usiagdz tam, Moniko. Kierowca wie, dokad ma ci¢ zawiez¢ i
gdzie ciebie oczekuja. Zajedziecie tam mniej wiecej w ciagu godziny.
— Nawet dorzucita jeszcze: — Przykro mi, ze musiato do tego doj$¢. Ale
nie pozostawitas mi zadnego wyboru. Nie bede ci jednak tego pamigtata.

— Ja pani tez nie.

Monika Hofer wrzucitla na tylne siedzenie wozu swoj bagaz,
sktadajacy si¢ z worka podrdznego i zniszczonej walizeczki. Nastepnie
zaczeta przygotowywaé sie¢ do zajecia miejsca obok ,,skurczonego
Germanina” Schlehmiela.

Wtedy nadbiegt kto§ pospiesznie. Z ciemnosci do trojki przy
samochodzie doleciat czyj$ zadyszany gtos:

— Stac¢! Nie odjezdzac!

Monika poznata od razu, czyj to gtos. Nalezat do sierzanta Wegnera,
ktéry wiasnie dobiegat do samochodu.

— Prosze nie wsiada¢, Moniko! — zawotal btagalnie.

Monika nie odpowiadata. Spojrzata tylko na niego wymownie.
Wygladato, jakby chciata go ostrzec.

Eryka Warnke ukryta niepokdj pod maska rezolutnego zdecydowa-
nia: — Na co pan tu sobie pozwala? Niech pan si¢ ma na bacznos$ci! Nie
jest pan w najmniejszym stopniu upowazniony do udzielania wskazo-
wek.

— Pani ostrzezenie jest catkowicie zbedne. Znam swoje uprawnie
nia.
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— Watpie w to, panie sierzancie Wegner. Prosze odej$¢ na bok!
Wsiadaj, Moniko! A wy, starszy szeregowy, odjezdzajcie.

— Tak jest! — odpowiedziat starszy szeregowy.

Glos Eryki Warnke stat si¢ piskliwy. — Chce pan tu czego$ zabronic,
sierzancie? Smieszne! Ten tadunek odjedzie i to natychmiast.

— Pani Warnke, nie ma pani w ogole prawa wydawania zotnierzowi
jakichkolwiek rozkazow. Aleja mam i robi¢ z tego w tej chwili uzytek.
Pozostaniecie tu ze swoim wozem, starszy szeregowy Schlehmiel, i
zaczekacie na dalsze rozkazy.

— Tak jest! — potwierdzit mechanicznie kierowca. Rozkaz byt
ostatatecznie rozkazem. Cata reszta obchodzita go tyle, co zesztoroczny-
$nieg.

— Jeszcze pan tego pozatuje! — zawotala Warnke do sierzanta.

— Bardzo mozliwe, ze kto$ bedzie tego zalowal — odpowiedziat
Wegner — ale ktore z nas dwojga, to si¢ dopiero okaze.

Komendantka dziewczat stuzby tacznosci odeszta pospiesznie. Wy-
gladata jak gotowa do walki Walkiria. W dodatku wiedziala jeszcze, ze
jej Zygfryd z ,,Piesni o Nibelungach" znajduje si¢ catkiem blisko.

Monika Hofer podeszta do sierzanta Wegnera. Stangta przed nim i1
spojrzata przejrzystymi jasnymi oczami.

— Czy to koniecznie musiato si¢ sta¢?

— A czy to nie musialo si¢ sta¢? — odpowiedzial pytaniem na
pytanie.

— Nie moze mi pan pomdc, a sobie niestety zaszkodzi pan.

Jej proste stowa napelnity Wegnera uczuciem szczgscia. Ona byla
zatroskana z jego powodu — to wprost cudowne!

— Nie moge przyglada¢ si¢ bezczynnie, jak panig kto$§ krzywdzi.
Musze temu jako$ przeciwdziataé, a takze ze wzgledu na pania.

— Bardzo prosze, niech pan z mego powodu nie nabawi si¢
ktopotow. Ja jako$ dam sobie radg.

— Ale ja tak bardzo chcg¢ by¢ pewny, ze pani jest bezpieczna,
Moniko.

— Bezpieczna, co za niezwykte stowo w tych czasach. Dziekuje
panu za to. — Podata mu r¢gk¢. — Mimo wszystko powinien pan
trzyma¢ si¢ z dala od tej sprawy. Dlaczego chce pan cokolwiek
ryzykowa¢ dla kogo$, o kim wie pan tyle, co nic? Nie wie pan, kim
jestem, skad pochodze, jakie mam za soba przezycia, co mnie uksztatto-
wato, a moze i napigtnowato.
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— Nie jest mi potrzebna zadna wiedza o tych sprawach. Czynig to, co
powinienem robic.

Tymczasem zjawila si¢ z powrotem Eryka Warnke wraz z zaalarmo-
wanym porucznikiem Crusiusem. Kroczyl on zamaszyscie, w czapce na
glowie, w pasie z pistoletem stuzbowym. Zapewne byl zdecydowany
dowies¢, kto tu jest panem sytuacji. Natychmiast rozlegt si¢ jego ostry,
donosny glos, wprost stworzony do rozbrzmiewania na dziedzincu
koszarowym. Miato si¢ wrazenie, ze jest to dzwigk pily tarczowej,
pracujacej na wysokich obrotach. Crusius nie rozkazywal, tylko
wydawat komendy, jak na mustrze:

— Dziewczyna z pomocniczej shuzby tacznoséci wsiada do pojaz
du — natychmiast. Starszy szeregowy wyrusza z nig w droge, a pan,
Wegner, w ciaggu sekundy znika jak naoliwiona btyskawica.

Sierzant stanat przed mercedesem, zagradzajac droge.

— Prosze pozwoli¢, ze zglosze pewne zastrzezenia, panie poruczni
ku.

Ksiezyc byl w pelni i jasno o$wietlat catg sceng. Crusius stat niby
posag. Komendantka Warnke patrzyla na niego z niemym podziwem.
Co za mezczyzna! A sierzant Wegner nie ruszat si¢ z miejsca.

— Niech pan przestanie ples¢ bzdury, sierzancie, i niech si¢ pan
wreszcie odczepi! Czego pan tu, do diabta, szuka i to o tej porze?
Dlaczego nie odwala pan swojej stuzby na stanowisku dowodzenia?
Czyzby opuscit pan posterunek? Sprawdzg to.

— Zgodnie z instrukcja wolno mi w kazdej chwili przekazaé
obowiazki memu zastgpcy, panie poruczniku.

— E tam, cztowieku! Gdyby nawet tak bylo! To nie usprawiedliwia
faktu, ze wtraca si¢ tu pan w sprawy, ktoére pana géwno obchodza.
Bedzie to pana drogo kosztowato.

— Panie poruczniku, panna Hofer jest jedng z najlepszych specjalis-
tek na naszym stanowisku dowodzenia. Bez niej...

— Niech pan zamknie jadaczke, sierzancie! — Crusius byt niesamo-
wicie wsciekly, ze wdat si¢ z tym typem w rozmowe. Powinien mu da¢
mocnego kopniaka w tylek, cho¢by tylko w sensie moralnym. — Na
jedna rzecz moze pan sobie tu pozwoli¢ — obsikac sie.

Anton Wegner niewzruszenie stal przed mercedesem i odwaznie
patrzyl na porucznika. Crusius szybko, bezszelestnie podszedt do
upartego sierzanta. Oczy blyszczaty mu groznie. Jego glos nagle stracit
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ostro-wrzaskliwa tonacj¢ z dziedzinca koszarowego i stal si¢ jadowicie
syczacy.

— Stwierdzam, sierzancie Wegner, ze dalem panu wyrazny rozkaz.
Usitowat pan nie wykona¢ go. Oznacza to odmowe wykonania rozkazu.
Wie pan, jaka kara za to grozi?

— Panie poruczniku, ja jedynie usitowalem przedstawi¢ panu
mozliwos¢ ewentualnego podjgcia biednej decyzji. I pozwalam sobie
zapyta¢ pana, czy pan generat wyrazil zgode...

— Stul pysk! — Crusius sapat z oburzenia i byt bliski utraty resztek
panowania nad sobg. — Za swoje rozkazy sam odpowiadam. A pan
odpowie za odmow¢ wykonania rozkazu. Postgpowanie dyscyplinarne
tu chyba nie wystarczy, zastanawiam si¢ nad postawieniem pana przed
sadem wojennym. Zamelduje si¢ pan u mnie za kwadrans w moim
pokoju stuzbowym. W pelnym umundurowaniu i w hetmie.

Wydawato si¢, ze powiedziano juz wszystko, co bylo do powiedze-
nia. Porucznik odwrocit si¢ od Wegnera i rozkazat:

— Zapuscic silnik!

— Tak jest! — powiedziat starszy szeregowy Schlehmiel.

Eryka Warnke podeszia blizej.

— Wsiadaj, Moniko. 1 wszystkiego dobrego, dziewczyno! Monika

wsiadta do samochodu nie ociggajac si¢. I nie patrzac na
nikogo.

— Ateraz jazda! — zawotat Crusius. — Petnym gazem, Schlehmiel!

— Tak jest — odrzekt starszy szeregowy. Potem wskazat jednak na
Wegnera, ktory weigz jeszcze stat przed chtodnicg samochodu. —Panie
poruczniku, czy mam przejecha¢ pana sierzanta? — Miat jednak co do
tego pewne watpliwosci.

— Niech pan zejdzie z drogi, Wegner! — rozkazat Crusius.

Wegner stal niewzruszony jak glaz.

— Stwierdzam, Ze jest to kolejna odmowa wykonania rozkazu.
Wobec podwtadnych! Przy tym oznacza ona bezposrednie zagrozenie.
— Crusius jednoczesnie do§¢ mocno uderzyt dtonig w futerat, w ktorym
znajdowat si¢ stuzbowy pistolet. — Czy to jest do§¢ wyrazne?

Niewatpliwie byto to wyrazne. Anton Wegner zachowywat si¢
jednak tak, jakby tego po prostu nie styszal. Patrzyt na porucznika
wzrokiem, ktory dawat mu do zrozumienia: mozesz mi, wiesz co!

Crusius wpadt w szewska pasjg.
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— Jesli, bydlaku, bedziesz si¢ nadal sprzeciwial moim rozkazom,
usung ci¢ stad wlasnymi rekami. A jakikolwiek opdr bedzie oznaczat
napas¢ na mojg osobe. Jesli si¢ na to powazysz, ghupie bydle, to palng ci
w teb na miejscu. To moje prawo.

Wagner wciaz nie ruszat si¢ z miejsca. Ani na krok. Schlehmiel znoéw
wylaczyt silnik. Moze po to, by zaoszczedzi¢ paliwa, a moze, by lepiej
stysze¢, co mu rozkaza. Monika ulegle opuscita gtowe. Eryka Warnke
trzgsta sie z oburzenia. Porucznik Crusius, jak wydawalo sie, nie miat
zamiaru zwleka¢ dtuzej z wykonaniem tego, co uwazat za konieczne.
Zaczat odpina¢ futeral pistoletu...

Nagle szybkim krokiem zblizyt si¢ kapral Koralnik. Byt bardzo
ozywiony, rgkami wiostowal w powietrzu. Pojawil si¢ w ostatniej
sekundzie, jak 6w postaniec w sztuce teatralnej. Jednak, jak si¢ pdzniej
okazato, Koralnik rozmys$lnie pozwolil sobie na ten teatralny gag i
nawet do$¢ zrecznie go zainscenizowal.

Przybyt mianowicie na scen¢ wydarzen juz przed kilkoma minutami,
lecz najpierw, nie zauwazony, pod ostona ciemnos$ci delektowat si¢
ogladaniem odbywajacego si¢ wlasnie dramatycznego przedstawienia.
Czekal wiec, rzec mozna, doktadnie do ostatniego momentu, by nie
dopusci¢, zeby widowisko przerodzilo si¢ w prawdziwa tragedig.
Ostatecznie nalezat on do tego gatunku ludzi, ktorzy chetniej przelewaja
szampan niz krew.

Gdy Koralnik pojawit si¢, Wegner odetchnat z ulgg. Nawet na
twarzy Moniki pojawil si¢ nikly usmiech. Eryka Warnke stala jak
skamieniata. Natomiast Crusius nie omieszkal okaza¢ glebokiego
oburzenia, ze jego efektowny wystep zostat zaktocony tak bezceremo-
nialnie i zuchwale.

— Ma pan tu przypadkiem cos$ do powiedzenia, Koralnik?

— Ja do powiedzenia? Nigdy w $wiecie! — zapewnial prostodusznie
kapral. — Mam tylko do zakomunikowania panu porucznikowi pilne
zyczenie pana generala.

— Czego wiec zyczy sobie pan general?

— Zobaczy¢ si¢ niezwlocznie z panem, panie poruczniku, i rowniez
z panng komendantka Warnke. — Koralnik pozwolit sobie na matg
przerwe w celu spoteggowania wrazenia. — Zaplanowane przeniesienie
nalezy tymczasem, ze si¢ tak wyrazg, zawiesi¢ na kotku.

Sierzant Wegner spojrzat na Monike, a ona u§miechneta si¢ do
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swoje najlepsze lata oddali Trzeciej Rzeszy, prawdopodobnie czyniac to
zupehnie szczerze. Zaciagneli si¢ kiedys, odbywali marsz razem z innymi,
decydowali na wyrzeczenia i domagali si¢ ich od innych. A wszystko to
robili zapewne w dobrej wierze.

Potrafit wigc na og6t domysli¢ sig, co si¢ dzieje w wielkoniemieckich
umystach tych ludzi. Zadawali oni sobie w tej chwili pytanie — czyzby to
wszystko miato si¢ okaza¢ daremne? Sami sobie tez szczerze odpowia-
dali — nie moze i nie ma prawa tak si¢ sta¢! Ten rodzaj ,,logiki" byt
kluczem do ich postgpowania.

Blutenberger, majac swoj zasdb wiedzy o $wiecie, mogt si¢ tylko
usmiecha¢ na t¢ mysl. Ale tylko sam do siebie. W kazdym razie takie
zdanie, jak ,,zwyciezymy, bo musimy zwyciezy¢", wydawato mu si¢ nad
wyraz ghupie. Jednakze madroscia, odpowiednia na te czasy, bylo
zachowanie swojego pogladu dla siebie.

— Przywiazuje wage do wszystkiego, o czym pani mowita w zwigz-
ku z ostatecznym zwycigstwem, Fihrerem i narodem, oczywiscie
ujmujac rzecz kompleksowo — zapewnit. — Pomimo to odczuwam
pewng obawe, ze przy tych pigknych wzlotach przeoczyta pani co$ nader
istotnego. I to w dokumentach personalnych pani dziewczat, droga pani.
Czy sadzi pani, ze przejrzata je dos¢ doktadnie?

— Zapoznatam si¢ z nimi z grubsza, panie generale. Jednakze
dotychczas brakowato mi czasu na szczegdétowe studiowanie czterdzies-
tu teczek. W zasadzie wszystkie sg do siebie podobne.

— A wilasnie nie — stwierdzil Blutenberger. — Przed podjeciem
decyzji w tak waznej sprawie, jak natychmiastowe przeniesienie, bytoby
wskazane przyjrze¢ si¢ nieco blizej dokumentom personalnym osoby,
ktorg ma si¢ zamiar ukara¢ dyscyplinarnie. Ja to w kazdym razie
zrobitem.

Eryke Warnke ogarngto nagle jakie$ niedobre przeczucie.

— Czyzby co$ szczegdlnego?

General spojrzal na nig takim wzrokiem, jakim Zeus spoglada z
Olimpu na ziemig.

— Tak by t6 mozna nazwa¢, panno Warnke. Ja za$ musze wyznac,
ze jestem szczerze zdziwiony, iz nie zauwazyla pani czego$ tak godnego
uwagi. — Podnidst wysoko kartke papieru takim ruchem, jakby uchylat
rabka tajemnicy panstwowej. — Zatem nie wie pani, co tu odnotowano
na karcie Moniki Hofer?
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— Nie, panie generale — przyznata komendantka dziewczat.

— Jesli chodzi o te dziewczyne, ktdra powierzono naszej opiece, jest
to corka powiatowego przywodcy NSDAP. — Blutenberger rozkoszo-
wat si¢ meczacym milczeniem, do ktdrego zmusit tych ideowcow. — To
zresztg jeszcze nie wszystko. Z kilku rozmoéow telefonicznych, ktore
dopiero co przeprowadzitem, wynika, ze pan Hofer byt przywodca
powiatowym przed rokiem. Tymczasem awansowat juz na kierownika
urzedu okregowego i nawet na zastepce przywodcey okregu.

— Cholera! — spontanicznie wyrwato si¢ Crusiusowi. — Nikt tu o
tym nie wiedziat. — Spojrzat na swoja Eryke z wyrzutem: — A moze?

— Monika nigdy o tym nie wspomniata — zapewnita Eryka
Warnke z niektamanym zdziwieniem. — Ale dlaczego wiasciwie?

— Nasze czasy — filozofowal general — diabelnie czgsto stawiaja
nas wszystkich wobec zagadek. — Zna¢ bylo juz po nim, ze pragnie
wypoczynku. Mial za soba meczacy dzien, a na jego zakonczenie dat
jeszcze komus$ nauczke, i to jaka! — Jutro zobaczymy, co robi¢ dalej.

Uczynit w ich kierunku — ostatecznych zwycigezcow — gest
przypominajacy btogostawienstwo i poszedt do siebie, jak gdyby chciat
im powiedzie¢: ,teraz radzcie sobie z tym sami, moi drodzy!"

Eryka Warnke wybiegla na dwor. Potrzebowata w tej chwili
Swiezego czystego powietrza, by uporzadkowaé mysli. Crusius pos$pie-
szyl za nia, podobnie jak ona oburzony na ztosliwos¢ losu.

— Coz ztego zrobilismy? — skarzyta si¢ Eryka. — Jak moglo si¢
wydarzy¢ co$ podobnego? Zawsze chcialam jak najlepie;j!

— Ja tak samo — probowat jg uspokoi¢ Crusius. Spojrzat na droge
mig¢dzy barakami. Ciemno, cho¢ oko wykol, i nie wida¢ byto zywego
ducha. Chmura taskawie zastonita ksiezyc. Objeli si¢, chcac si¢ wzajem-
nie pocieszy¢. Crusius znal par¢ pieszczot, ktore zwykle pobudzaty
Eryke do aktywnosci. Takze teraz okazaly si¢ skuteczne.

— Chodzmy do mnie! — szepneta mu do ucha.

Szli w kierunku baraku kobiecego, oboje cialem i dusza oddani
wierze w wielkie Niemcy. Jak to powiedziat przeciez ich umitowany
fithrer: ,,Odlozymy or¢z nie na pig¢ minut przed dwunasta, lecz dopiero
pig¢ minut po dwunastej". A poza tym jeszcze: ,,To, co nie zadaje nam
$mierci, wzmacnia nas tylko". Wciaz jeszcze takie byly hasta prawdzi-
wych bojownikow. Pragneli zy¢ zgodnie z nimi — teraz dopiero we
wlasciwy sposob.
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— To przeciez w najwyzszym stopniu podejrzane, ze ta Hofer
podobno ani stéwka nie pisnela o swoim ojcu — zastanawiat si¢ glosno
porucznik. — Zapewne wigc paru podstepnych typoéw probowato
potozy¢ nas na topatki. — Zygfryd z ,,Piesni o Nibelungach" wszgdzie
dopatrywat si¢ ponurych, niosagcych zgube Alberykow. — Ale nie z nami
ta zabawa! Juz ja sobie wypozyczg te perfidng hotote.

— O kim myslisz, Konstantynie?

— W pierwszej kolejnosci o Wegnerze! Ten wyrachowany obronca
zdaje si¢ dobrze wiedzial, dla kogo si¢ tak zgrywa. No, ten mi nie ujdzie!
A potem Koralnik! To chytry cwaniak, najgorszy ze wszystkich. Ale i
jego godziny sg tu juz policzone.

— A co zrobimy z Monika?

— Musisz sobie z nig sama poradzi¢. O ile ci¢ znam, to i t¢ sprawe
zatatwisz. W kazdym razie okazalo si¢ juz ostatecznie, ze ta mata bestia
to przebiegle Scierwo, na czym dobrze si¢ poznatas. Mimo to obchodz si¢
z nig na razie jak z jajkiem. Pamigtaj o pozycji jej ojca.

— Ale co bedzie, jezeli ona poszczuje go na nas? Moze to stac si¢ dla
nas problemem. Ostatecznie nie mogg jej przeciez zabroni¢ telefonowa-
nia do ojca, jezeli zechce.

— Ja jednak nie przypuszczam, by to zrobila. Zdaje si¢, ze nawet
general, ten stary lis, doszedt do tego samego wniosku. Bo dlaczego ta
Hofer nigdy nie probowata za pomocg nazwiska swego ojca po prostu
wytargowac dla siebie jakichs$ przywilejow? Musi mie¢ powody. Miej to
na uwadze. By¢ moze kryje si¢ za tym co$ powaznego...

Eryka zadata sobie wiele trudu, by uspokoi¢ kochanka. Usitowata
przynajmniej skierowac jego podniecenie na wlasciwe tory. Zaciagneta
go do swego pokoju.

— Mamy czas do jutra. Zastanéwmy si¢ nad tym jeszcze przez noc.
— Rozumiata to zreszta dostownie.

— Jutro co$ si¢ stanie, dzieci! — obwiescil Koralnik glosem tak
uroczystym, jakby mial zaintonowaé¢ kolede. Zgromadzit on kilkoro
gosci w swojej winnej piwnicy, ktora stuzyta mu za schron przeciwlotni-
czy 1 ostatnio stata si¢ jego ulubionym schronieniem.

Naprzeciwko siedzial sierzant Wegner, obok niego Monika Hofer.
Bardzo lekko, ale bez zadnej obawy, przytulila si¢ do Wegnera.
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Dobroduszny Anton nie o$mielil si¢ oczywiscie poruszy¢, by jej nie
sptoszy¢. Rozmarzonymi oczyma wpatrywat si¢ w swoja szklanke.

Obok Koralnika siedziata Zuzanna Singer, nie zdradzajac jednak
zamiaru przysunigcia si¢ do niego blizej. Oboje byli jednak we wznios-
lym nastroju i czgsto spogladali jedno na drugie.

— Prawda, ze si¢ udato? — zapytata Zuzanna.

— No i to jak! Ostupiatem wprost z wrazenia. — Kapral uznat, ze
jeszcze raz odegra role btazna. — Wybitna inscenizacja! W poréwnaniu
z nig galowe przedstawienie w panstwowym teatrze mozna uznaé po
prostu za nedzng szmirg. Nasz kolega Wegner wykazal si¢ jako
szczegolnej klasy odtworca roli bohatera. Po jego wystepie nikt juz tak
fatwo nie odegra sceny wyzwania na pojedynek tego nicponia Crusiusa.
A naszej czcigodnej pannie Singer udato si¢ ugotowaé pewnego generata
we wilasnym sosie, chociaz to bardzo twarda sztuka. Ale i ja, kochany,
dobry Koralnik, dzielny, skromny Koralnik, wzor stuzbistosci! Oto moj
numer popisowy — przez idiotyczng dostawg zarcia pobudzitem
naszych Rosjan do zbiorowego rzygania.

— Ta historia z Rosjanami — niezwlocznie zabrata glos Monika —
jest i pozostanie wylacznie moja sprawa.

— W kazdym razie mozemy to przedstawienie rozszerzy¢ o jeszcze
jeden akt — powiedziat Koralnik. — A mianowicie 0 moment, w
ktérym nasza tagodna Monika wprowadza na sceng swego wielkiego
niemieckiego ojca. Jak to wlasciwie jest, Moniko? Sadzi pani, ze
wkroczylby w pani obronie z catg urzgdowa wrzawa? Jezeli tak, to juz
czuje okazje do zyskania czegos.

— Nie — odpowiedziata Monika.

— Co to ma znaczy¢? — dopytywat si¢ Koralnik. — Pani nie chce,
czy on nie chciatby?

Odpowiedzial na to sierzant Wegner, ktory odwazyl si¢ objac

Monike ramieniem, co ona przyjeta z zadowoleniem: — Wyraznie
powiedziata nie i to ma ci wystarczy¢.
— Niech was ge$ kopnie! — wykrzyknat kapral, jawnie zmartwio

ny. — Ja tu na wszelkie sposoby usituj¢ potozy¢ na topatki Crusiusa i tg
catlag Warnke i potem odstawi¢ ich dokadkolwick, a wy jesteScie zbyt
malo rozgarnigci, a moze wilasnie zbyt szlachetni, by mi w tym pomoc.
Wszyscy razem wzigci jestescie marzycielami.

Powiedziat to i wypit duszkiem kieliszek szampana. Bita péinoc.
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Tylko odrobing pdzniej, doktadnie o godzinie 0.03, na stanowisku
dowodzenia w schronie podziemnym zarejestrowano nieduze zgrupo-
Wwanie amerykanskich bombowcow. Na podstawie naptywajacych mel-
dunkoéw oceniono je na pi¢¢ do siedmiu samolotow, a zatem nie byto
szczegblnie imponujace.

Szes¢ minut po podinocy trzeba si¢ bylo liczy¢ z tym, ze zgrupowanie
przemieszcza si¢ dos¢ doktadnie w kierunku Friedrichsruh — zapewne
tylko po to, by je minag¢ i odlecie¢ dalej. Jednak informacja ta
automatycznie uruchomita alarm stopnia pierwszego.

W zastepstwie sierzanta Wegnera jako kierownika zmiany petnit
stuzbe inny sierzant. Byt to doswiadczony Zotnierz, lecz bez talentu
technicznego Wegnera. Chcac w miare mozno$ci zmniejszy¢ wtasna
odpowiedzialno$¢, staral sie niezwlocznie zaalarmowac wszystkich,
kogo tylko mogt znalez¢.

Najpierw usitowal, tak jak nalezato, powiadomi¢ generata. Byt on
jednak nieosiggalny. Prawdopodobniejego sekretarka Marianna, by nie
dopusci¢ do zaktocenia mu dobrze zastuzonego nocnego spoczynku, nie
przestawita telefonu do sypialni.

Nastepnie sierzant probowat telefonicznie zawiadomié¢ porucznika
Crusiusa, lecz ten takze gdzie$ si¢ zapodziat. Potem raz po raz starat si¢
przywota¢ kolege Wegnera, ktory jako jedyny wyznawal sie w tej
plataninie kabli. Rowniez bezskutecznie.

— Cholerne $winstwo — przeklinat sierzant w sytuacji przerastaja-
cej jego mozliwosci.

Byt jednak na tyle przezorny, ze doktadnie odnotowal kazdy ze
swoich daremnych telefondéw, z podaniem nazwiska i czasu z doktadno-
scig do sekundy. Wreszcie jednak musiat zacza¢ dziata¢ sam.

Najpierw, zgodnie z obowigzujacym ,,czerwonym" planem, ,,Poste-
powanie zatogi w wypadku zagrozenia", polecit zamkna¢ i zaryglowac
stalowe drzwi do schronu. Mial wigc zapewnione bezpieczenstwo dla
siebie 1 swojej zmiany, sktadajacej si¢ z zohierzy tacznosci i dziewczat ze
stuzby pomocniczej. Dopiero potem wydat komendeg: ,,Alarm lotniczy!"

Byta godzina 0.11.

W jednostce rozleglo si¢ wycie syren alarmowych. Lecz w tym
samym momencie, niemal w tej samej sekundzie, rozlegt si¢ tez huk
nadlatujacych amerykanskich bombowcoéw. Maszyna pilotujaca obra-
mowata cel tak zwanymi choinkami. Pozostate samoloty na rzg¢siscie
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o$wietlony teren wyrzucily nastepnie kilkadziesigt ton materialu wybu-
chowego. Pozbywaly si¢ swego tadunku najzupeiiej bez przeszkod.
Poniewaz dziata przeciwlotnicze zostaly niedawno przerzucone gdzie
indziej, zabrakto cho¢by najstabszej obrony.

Wisrdd ogluszajacego huku bomb syreny alarmowe brzmiaty niczym
bezradne kwilenie niemowlat. Przez okolo trzy minuty ziemia dygotata
od detonacji. Plomienie buchaty wysoko, jadowity z6tty dym unosit sie
w gore. Kilka budynkéw natychmiast zmienito sie¢ w sterty gruzu. Lewe
skrzydlo zameczku ptoneto, jak gdyby urzadzano tam fajerwerk.
Kawatki drewna i strzgpy papieru wylatywaly az pod niebo, a potem
opadaty, topocac jak ptaki Smierci.

O godzinie 0.16 huk bombowcow umilkt. Dopiero teraz mozna bylo
ustyszeé krzyki, wolania o pomoc, a tu i é6wdzie rozkazy. Zohierze i
dziewczgta ze stuzby pomocniczej tacznosci goraczkowo biegali w
bezsensownym pospiechu — upiornie poruszajace si¢ postacie na tle
straszliwej dekoraciji.



8. Mysliwi zabijajg wiele zajecy,
lecz sami tez czasem ging

Rano w Kampfental odbywato si¢ groteskowe widowisko. Doktad-
nie o godzinie 6smej Eryka Warnke kazata swym podopiecznym stangé
do apelu przed na wpdt zniszczonym barakiem kobiecym, o ile wyszty
mniej lub wiecej cato z bombardowania. Chodzito mianowicie o wciag-
niccie flagi na maszt.

Dziewczeta staty w szyku réwnym jak pod sznur, w trzech szeregach,
w pelnym umundurowaniu, ubrane przepisowo i schludnie. Czg$ci
umundurowania, uszkodzone w czasie nocnego nalotu, zostaly juz
wymienione, a kapral Koralnik o szostej rano musial dostarczy¢
proszku do prania, mydta i pasty do obuwia. Kilka dziewczat nosito
bandaze i plastry.

— Heil Hitler! — przywitata je komendantka.

— Heil Hitler! — zawotaty w odpowiedzi dziewczeta.

Potem nastgpita dalsza komenda:

— Druzynami do meldunku!

Trzy druzynowe sktadaly meldunek. Potwierdzaly to, o czym
Warnke juz wiedziata. Z czterdziestu dziewczat brakowato siedmiu.
Trzy z nich slracityzycie podczas nalotu, ,,polegly za Fiihrera, narod i
Rzeszg", jak nazwata to Eryka Warnke. Cztery byly tak ci¢zko ranne, ze
doktor Siibisch polecit je niezwlocznie przewiez¢ do szpitala we
Freudenstadt, gdzie z pewno$cia byly otoczone lepsza opieka lekarska
niz na miejscu, w izbie chorych.

Tego rodzaju ,,ofiary" byly ,,nieuniknione", jak stwierdzata Eryka
Warnke ze swego, wyzszego punktu widzenia. A stuzbe ojczyznie trzeba
bylo nadal odbywaé, zachowujac godno$¢ i niewzruszong postawe.
Nalezato tez do tego podniesienie flagi. Na ten uroczysty akt zebrato si¢
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sporo widzow, co Eryka Warnke tym razem przyjeta z duma i niemata
satysfakcja.

Porucznik Crusius, ktorego bomby brutalnie wyrzucity z jej t6zka,
stal wyprostowany i sztywny na nieco dalszym planie. Obok niego,
postusznie wyprezony, kierownik zmiany ostatniej nocy, ktory nie okryt
si¢ szczegolng chwalg. Za nim trzymali si¢ trzej podoficerowie, ktorzy o
maly figiel nie zostali postawieni w stan oskarzenia za zgwatcenie. Od
czasu tego incydentu Crusius wykorzystywat ich jako grupg robocza do
specjalnych zadan i ganiat ich jak psy po catej okolicy.

Zza lezacego w gruzach baraku wygladata jeszcze jedna gromadka
ciekawskich, a wsrod nich kapral Koralnik. Nie zawahat si¢ on takze i tu
przeméwic uroczyscie.

— Przyjrzyjcie si¢ temu, koledzy, i niech zaptona uniesieniem wasze
ospate umysty. C6z bowiem tu ogladacie? Czy nikomu niepotrzebne,
zniewazone, sponiewierane istoty rodzaju zenskiego? Nie. A moze
gromadg przebierancéw z migkkimi kolanami, drzgcymi serduszkami i
w mokrych majtkach? Nie. Sg to niemieckie dziewczyny o wzniostym
poczuciu obowigzku i statej gotowosci do poswigcen.

— Chtopie, chyba caty gnoj zbierasz w swoim gadaniu — odezwat
si¢ jeden ze stojacych zotierzy. — Jak ta krowa, co to wcigz robi placki.

— Tym si¢ dobrze nawozi ziemi¢ — odpart Koralnik. — Handlarze
bydta wiedza o tym, ale bydleta nie wiedza.

— Do podniesienia flagi marsz! — zawotata stojaca na czele Eryka
Warnke.

Dwie dziewczyny réwnym krokiem ruszyly z flaga. Ptotno, prawie
cale czerwone, zostalo juz wcze$niej przepisowo ztozone, tak jak
czyniono to dotychczas. Dziewczeta podeszty do szczgsliwie ocalatego
masztu. Zatrzymaty si¢ przed nim w odlegtosci jednego kroku. Przez
kilka sekund trwata uroczysta cisza.

Potem rozlegta si¢ nastepna komenda Eryki Warnke:

—  Zawolanie do flagi!
Cztery dziewczyny w mundurach, zmieniajgc si¢ kolejno, recyto
waty:

Wzbijaj sie wzwyz, ty flago wiernosci,

symbolu naszego Zycia,

ktore sig weigz odnawia

i nigdy na prozno!



Naste¢pnie komendantka zabrata si¢ do wzniostej przemowy:

— Moje niemieckie dziewczeta! ZostalySmy niecnie zaatakowane.
Wrég usitowal nas zniszczy¢. Jednak nie zdotal pozbawi¢ nas zycia.
Nigdy mu si¢ to nie uda. Bo nasze polegte, ktore optakujemy w nastroju
dumnej zatoby, sa dla nas jak znak przestrogi. Nigdy ich nie zapomni
my. Oto stoimy tu, na ich miejscu. Z nieztomng stanowczo$ciag. Wiernie
oddane naszemu Fithrerowi Adolfowi Hitlerowi.

Wystarczyto tego na razie, by w sercach dziewczat, ktorymi
dowodzita, zaszczepi¢ nieztomng wiare w ostateczne zwycigstwo. Nie-
ktére z nich rzeczywiscie miaty 1zy w oczach. Z mitosci do Fiihrera, badz
z zalu za poleglymi kolezankami, badz tez z powodu unoszacego si¢
dymu. Nie bylo to zreszta az tak wazne. Najwazniejsze, ze byly gotowe
becze¢. Eryka Warnke mogta to sobie ttumaczy¢ jako oznake glebokie-
go wzruszenia.

Teraz do masztu umocowano wojenng flage Rzeszy. Nastepnie
wciagnigto ja na sam szczyt. A dziewczeta patrzyly w gore — na flage.
Tak, jak je wyéwiczono.

Jeszcze jedno zawolanie:

Witamy cie, flago!

Wodzowi na chwale,

Nam na przestroge, By

wierzy¢ w Niemcy!

Koralnik za$ nie potrafit oprze¢ si¢ chgci dodania od siebie
uzupelniajgcego komentarza.

— Co$ podobnego, koledzy, musi niestychanie podnosi¢ na duchu,
nastraja¢ dziekczynnie, a moze i uszlachetnia¢ nawet nas, Zalosne
stworzenia, zajete wylacznie zarciem i piciem. Bo oto mieliSmy okazj¢
przezycia wspanialej demonstracji wielkoniemieckiej woli zwyciestwa,
o wy, wykolejency, ktorzy kalacie wlasne gniazda i zatatwiacie si¢ do
wlasnych tozek. A teraz, wérdd ogolnego wzruszenia, mozemy tylko
zamilknaé. A moze nie tak, koledzy?

Dostojny pan Blutenberger zmuszony byt przezy¢ naprawde okrop-
ng noc. Catkowicie zaskoczony alarmem lotniczym, znalazt schronienie
w piwnicy zameczku Kampfental. I to w dodatku w pizamie. Tuz za nim
pospieszyta Marianna Dengler, ubrana jedynie w przejrzysta nocna
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koszulg, krzyczac przy tym histerycznie. Musiatlo mu by¢ nad wyraz
nieprzyjemnie z tego powodu, gdyz jemu udato si¢, nawet w tej sytuacji,
zachowa¢ wzorowg postawe.

Po zakonczeniu ataku bombowego general mogl na szczescie
stwierdzi¢, ze tylko lewe skrzydlo jego zameczku zostato prawie zupetnie
zniszczone, a wiec to, w ktérym znajdowaty si¢ pomieszczenia ochrony
i administracji.

Zgingly przy tym dwie osoby, lecz tylko sposrod nizszych stopniem.

Prawe skrzydlo stalo jednakze prawie nie uszkodzone; dzigki temu
nie ucierpialy ani kuchnie, ani kasyno, ani jego pokoje zaréwno
stuzbowe, jak tez prywatne. Brakowato tylko kilku szyb w oknach.
Mozna je bylo jednak natychmiast prowizorycznie zastgpi¢ papa. Dla
kogo$ tak wymagajacego pod wzgledem estetycznym, jak general,
przedstawiato to z pewnos$cia odrazajacy widok. Lecz czyz moglt on
oczekiwaé czego$ wiecej pig¢ minut przed dwunasta? Lecz moze juz byto
pig¢ minut po dwunastej?

Jeszcze tego samego dnia przed potudniem Blutenberger wezwat
kierownictwo jednostki na odprawe. Jego zaufani spotkali si¢ z nim w
kasynie, wszyscy oczywiscie bez szkody na ciele i na duchu. Dzielny
kapitan Rommelskirchen, dziarski porucznik Crusius, idealistka Eryka
Warnke, a takze kapitan doktor Sdbisch. Rowniez sierzantowi Wegne-
rowi rozkazano stawi¢ si¢ w charakterze odpowiedzialnego za obsluge
jedynej w swoim rodzaju aparatury tgcznosci i urzadzen, ktére generat
uwazal za dzielo swego zycia. Koralnik roztoczyt opieke nad tym
doborowym gronem. Jak zwykle, siedzial w przedpokoju, tuz obok
otwartych drzwi.

Porucznik Crusius takze i teraz rwat si¢ do glosu.

— Na ogol, panie generale, nasz system obrony sprawdzit si¢. —
Musiato przeciez tak by¢, bo on sam za to odpowiadat. — Wykopanie
rowow przeciwlotniczych i urzadzenie schronow dowoddczych bezposre-
dnio przy barakach pozwolito na utrzymanie strat w rozsadnych
granicach. Zgingty zaledwie trzy dziewczyny z pomocniczej stuzby
facznosci 1 czterech zotierzy. Do tego dodaé nalezy jeszcze dwanascie
0s0b 1zej lub cigzko rannych.

— Pomimo wszystko nie jestem zadowolony — zakomunikowat
general. — Malo tego, musze stwierdzi¢, ze alarm lotniczy ogloszono
zbyt pdzno, co pociagneto za soba przykre nastepstwa. — Prosze sobie
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tylko wyobrazi¢ generata w pizamie i Marianng w nocnej koszuli. — Kto
jest odpowiedzialny za ten batagan? — Nalezato to rozumie¢ jednozna-
cznie: ,,kogo mozemy uczyni¢ koztem ofiarnym?"

Crusius spojrzat z wyrzutem w strong sierzanta Wegnera. Z wielkg
przyjemnoscig zwalilby to na niego. Jednak nie sposob bylo tak
postapi¢. Przeciez w tym czasie, o ktérym byla mowa, nie tylko sierzant,
lecz i on byl nieosiggalny. I podobnie tez generat. Zatem w zadnym razie
nie byto wskazane wykorzystywanie nieobecnosci okre§lonych osob.

— Odpowiedzialny za opodznienie alarmu jest jedynie bedacy wow
czas na stuzbie kierownik zmiany. Wykazal si¢ on jako bezprzyktadny
niedolega — wyjasnit Crusius. — Sprawdzitem fakty i przekonatem sie,
ze cziowiek ten usitowal przede wszystkim ocali¢ na stanowisku
dowodzenia swoj wilasny thusty tytek.

Eryka z uwielbieniem wpatrywata si¢ w tego, z ktorym dzielita loze.
Co za me¢zczyzna! Jak zapanowal nad sytuacjg! A przy tym jego takt i
subtelno$¢ — powiedziat ,tylek", a nie od razu ,,dupa". To ze wzgledu
na obecno$¢ damy.

— Juz ja wezme¢ w obroty tego nawalacza — ciaggnat Crusius. Nie
zwazajac na niepowodzenia innych, wytrwale montowal gmach wiasne
go sukcesu. Sadzit, ze zdazyl juz w tym celu zgromadzi¢ mndstwo
cegielek. — Jednak rzecza wprost alarmujgca sa ogromne straty
w szeregach rosyjskich jencéw wojennych. Prawie pig¢dziesiat procent.
Prawdziwa katastrofa.

Rommelskirchen poczut si¢ mocno zaatakowany i to nie bez racji.

— Zamierza pan przypadkiem, panie poruczniku Crusius, uczyni¢
mnie odpowiedzialnym za to, Zze jedna bomba trafita doktadnie
w rosyjski barak?

— Za to w zadnym wypadku, panie kapitanie. Ale zaniedbania i
btedy staty sie przy tej okazji widoczne. Po pierwsze, poleca pan co noc
zamykac¢ tych ludzi w baraku.

— To jest konieczne ze wzgledu na bezpieczenstwo.

— Tym sposobem znalezli si¢ pod amerykanskimi bombami bez
zadnej ostony. Dlatego, ze dla tych ludzi, i to jest drugi zarzut, nie
wykopano wcale rowow przeciwlotniczych, do ktoérych mogliby si¢
schroni¢.

— Wykazuje pan wprost filantropijne sklonno$ci — stwierdzit
ironicznie Rommelskirchen.

196



— W Zadnym razie, panie kapitanie — odpowiedziatl Crusius — z
powodu zaistniatych wypadkéw nie zamierzam wyglasza¢ skazonych
humanizmem lamentéw. Musze¢ jednak poskarzy¢ sie na utrate wartos-
ciowej sity roboczej. Zabraknie nam jej akurat teraz, kiedy mamy
doprowadzi¢ jednostke do stanu gotowo$ci obronnej na wypadek
ewentualnej ostatecznej walki.

— Przypuszcza pan moze, poruczniku Crusius, ze potrafi pan co$
poprawi¢? — zapytal zarozumiale Rommelskirchen.

Crusius od razu podchwycit temat, nie baczac, ze jest to sprytna
putapka. — Nie chcialbym by¢ zbyt zarozumiaty, panie kapitanie, ale
co$ nieco$ nalezaloby zmienic.

— No, to niech pan to robi, ale beze mnie!

— Jesli to jest propozycja, to przyjmuje ja.

Pomimo powaznej sytuacji general pozwolit sobie na lekki u$mie
szek. Uwazal on bowiem, podobnie jak niegdys Wallenstein, ze zna
swoich wiarusow. Jego kapitan, Rommelskirchen, nie byt naprawde az
tak ghupi, by ze wzgledow prestizowych uparcie obstawa¢ przy dyspono
waniu resztka Rosjan. Przeciez zostali zredukowani o potowe i bylo
z nimi mnéstwo klopotéow — jednych trzeba byto pochowaé, innych
ujaé¢ w garsé. Jednakze Crusius prawdopodobnie nie zdawal sobie z tego
dos¢ jasno sprawy. Czy inaczej podejmowalby si¢ czegos podobnego?

General Blutenberger byt ponad takimi ghupstwami.

— Akceptuje wasze sugestie, panowie. Zatem- zwalniam pana,
kapitanie, z obowigzkow w stosunku do jencéw wojennych i czyni¢ to
bardzo chetnie. Zwlaszcza, ze pilnie potrzebuj¢ pana, drogi kapitanie
Rommelskirchen, tu, w moim najscislejszym sztabie.

— To znaczy, panie generale — podchwycit z radoscig Crusius —
ze Rosjanie s3 mi podporzadkowani? — Malo brakowato, a dodatby
,,hareszcie".

— Alez tak, od zaraz i to bezposrednio.

Generalowi wydawalo sie, Ze najistotniejsze problemy zostaty
definitywnie zatatwione. Przywotal Koralnika i zazadat herbaty i konia-
ku. Jedno i drugie podano obecnym niezwlocznie. Dzigki temu nastgpita
przyjemna przerwa, ktora wszyscy przyjeli z zadowoleniem.

Przerwa ta nie trwala jednak zbyt dlugo. Mianowicie porucznik
Crusius, wzmocniony koniakiem i kawa, zmieszanymi w stosunku mniej
wigcej jeden do dwoch, trzymatl co$ jeszcze w zanadrzu.
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— Powinnismy jeszcze omowi¢ sprawe¢ stanowiska dowodzenia,
panie generale.

— A c6z to ma z nim by¢? — odparowatl Blutenberger, mocno
niezadowolony. —Przeciez pozostato nie uszkodzone. — Zwrocit si¢
do sierzanta Wegnera: — A moze jest inaczej?

— Samo stanowisko dowodzenia — referowat sierzant —
przetrwato atak bombowy bez uszkodzen. Co prawda...

— No wiec! — z ulga odezwat si¢ general Blutenberger, a to
dlatego, ze nie dostyszal koncowego zastrzezenia. Najwazniejsze, ze
dzieto jego zycia nie ucierpiato na skutek nalotu.

— Co prawda*— powtorzyt jeszcze raz Wegner — wystapily
pewne trudnosci...

— 7 ktérych wynika, ze stanowisko dowodzenia jest na razie
niesprawne — wtracit Crusius. — I nie ma mozliwos$ci okre$lenia, na
jak dtugo. Moze to potrwac pare dni lub nawet tygodni.

General spojrzal zmieszany na sierzanta. W jego zgastych w tej
chwili oczach widniato pytanie: Czy to prawda? Czy to naprawde
mozliwe?

Wegner z wysitkiem ttumaczyt rzeczowo: — Dzi$ rano przy pierw-
szych pomiarach stwierdzitem, ze zewngtrzne potaczenie telefoniczne i
dalekopisowe zostalo przerwane. Réwniez kable prowadzace do
naszego pola antenowego sg prawdopodobnie uszkodzone.

Instalacja ta znajdowala si¢ w odlegtosci trzech kilometrow od
zameczku. Byla ona zamaskowana atrapg komina cementowni. Kable
prowadzace do niej zostaly potozone na glebokosci jednego metra pod
powierzchnig ziemi.

— Powazne uszkodzenie, Wegner? — dopytywat si¢ generat.

— Do zbadania rodzaju uszkodzen sformowatem dwa patrole
poszukiwawcze. Aby przyspieszy¢ te prace, trzeba by jeszcze dwa...

— Zgoda!l — zawotat general. — Do wykonania tego zadania
prosze przydzieli¢ wszystkich zolierzy, poruczniku Crusius.

— Tak jest, panie generale, wydam odpowiednie polecenie.

— Jest to zadanie absolutnie najpilniejsze — podkreslit raz jeszcze
Blutenberger. — W kazdym razie wylgczenie naszego stanowiska
dowodzenia na dluzszy czas bytoby katastrofa. To, co zostato, trzeba jak
najszybciej doprowadzi¢ do porzadku. W tej sprawie prosz¢ na biezgco
sktada¢ mi meldunki.
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— Rozkaz, panie generale! — odpowiedzieli rownoczesnie Wegner
i Crusius.

Nastepnie dowodca, zmieniajac temat, zapytal jeszcze:

— Jak tez przedstawia si¢ ogdlnie nasza sytuacja pod wzglgdem
wyzywienia? Jest gdzie§ w poblizu kapral Koralnik? — Oczywiscie
general §wietnie wiedzial, ze kapral, jak zwyke, siedzi przyczajony
w przedpokoju i shucha wszystkiego. Nic wigc dziwnego, ze pojawit si¢
natychmiast i stangt w uprzejmej gotowosci do ztozenia meldunku.

Pokrzepiajace spojrzenie chomika nad chomikami réwniez Bluten-
bergerowi do pewnego stopnia przywrdcito wiare w przysztosc.

— No, moj drogi Koralnik, te bomby zrobily chyba wyrwe tez
w naszych zapasach zywnosci. Jestem jednak pewien — u$miechnat si¢
niemal konfidencjonalnie — ze nie pomrzemy przez to z glodu. A wigc,
jak wyglada krotki meldunek sytuacyjny z waszego, $cisle specjalistycz
nego, punktu widzenia?

Przy tej okazji wyszto oczywiscie na jaw, ze Koralnikowi piekielng
przyjemnos$¢ sprawia uzywanie zwrotow w stylu Crusiusa. Udato mu si¢
nawet, ku wielkiemu oburzeniu porucznika, wiernie odtworzy¢ jego
sposdéb moéwienia nie tylko przez dobor wyrazow, lecz takze przez
nasladowanie jego rezolutnego tonu.

— Obecna sytuacja — os$wiadczyt Koralnik — przedstawia si¢
nastgpujaco. Po pierwsze, obie kuchnie — w kasynie i kantynie, sg tylko
czesciowo uszkodzone. Moga wigc by¢ uruchomione jeszcze dzisiaj. Po
drugie, zapasy $rodkow spozywczych sa wprawdzie nieco uszczuplone,
lecz nie powinno to spowodowaé powstania waskiego gardta. W sprawie
tej telefonowatem do wiasciwej skladnicy. Dostawa nadejdzie. Po
trzecie, materialty budowlane do usunig¢cia zaistniatych szkod zostaty
,.Zapotrzebowane". Pierwsza dostawa jest juz w drodze.

— No, to wspaniale! — wykrzyknat general. A Rommelskirchen
stwierdzit: — Bardzo dobrze. — Crusius syknagt do Eryki Warnke: —
Ale przebiegly, szelma. Bedzie piekielnie trudno go uziemic.

— Jeszcze nie wszystko — ciggnat Koralnik. — Po czwarte, dla
zolierzy i dziewczat ze stluzby pomocniczej przygotowano wymiang
zniszczonego lub uszkodzonego umundurowania, wtaczajac w to dam-
ska bielizng. Po pigte, Rosjanom, ktorzy pozostali przy zyciu, zostang
wydane dodatkowe racje zywno$ciowe. Po szoste, sklepienia piwniczne
w zameczku z tatwoscig dadzg si¢ odbudowac. Potem moze si¢ tam
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przeprowadzi¢ ochrona i administracja, ktore dotychczas miescity si¢ w
zrujnowanym lewym skrzydle. To wszystko.

Koralnik spojrzal na swego generata. A ten wyrazit swoja aprobate:
— Dobrze, wszystko jasne. — Najwazniejszg rzecza byto przy tym to, by
nic nie zaktocito mu wygodnego zycia.

Gdy kapral odszedl, zameldowat si¢ kapitan doktor Sébisch z
uprzejma prosba o udzielenie mu glosu.

— Pozwole sobie zwrdci¢ uwage na to, ze w mojej izbie chorych
pozostawiono kilkoro polegtych. Co mam z nimi zrobi¢? Chodzi o trzy
dziewczyny i czterech Zotierzy. Bardzo mozliwe, Ze jeszcze dwoch lub
trzech rannych dolaczy do nich na skutek obrazen.

O poleglych Rosjanach nie wspomniat ani stowem. Oni tu si¢ prawie
nie liczyli. Wielkoniemieckie zwloki miaty bezwzglgdne pierwszenstwo.

— Zawsze 0 wszystkim po kolei — powiedziat general troche
niezadowolony, ze zndw kto§ mu moze zmaci¢ pogodny nastréj, w jaki
wprawil go Koralnik. — Najpierw musimy stwierdzi¢, w jaki sposob
mozna najszybciej odtworzy¢ gotowos¢ do dziatania. — Bylo to
skierowane do Eryki Warnke i Crusiusa —jako obowigzkowe ¢wiczenie
dla nich obojga. Oboje tez zgodnie przytakneli ruchem glowy. — Potem
oczywiscie musi si¢ odby¢ pogrzeb, godny naszych polegtych.

Porucznik Crusius czut si¢ teraz catkiem nieskrepowany, majac
chyba najwigcej do powiedzenia w catej jednostce. Podlegali mu nie
tylko Zotierze; w tej chwili takze Rosjanie mieli stucha¢ tylko jego
komend. Za$ za posrednictwem Eryki mial dojscie do dziewczat z
pomocniczej stuzby tacznos$ci i mogt je takze uwzgledni¢c w swoich
planach.

Zamierzat dokonac ,,wielkiej rzeczy", jak powiadat. Kazat uprzatngé
gruzy, rowy przeciwlotnicze przebudowywac na schrony, odbudowac
zburzone baraki.

Koralnika zostawil na razie w spokoju. Byl mu przeciez jeszcze
potrzebny, zwlaszcza ze okazal si¢ niezawodnym dostawca wszelkich
niezbednych materiatow. Lecz gdy tylko wywiaze si¢ on juz ze swoich
zadan, to zawsze bedzie mozna si¢ z nim porachowac.

Prawa rgka Crusiusa byl ostatnio starszy sierzant Himmelsheimer,
ktory dazyt do tego, by staé si¢ niezastgpionym. Byt on przedtem na
dobre i zle zwigzany z kapitanem Rommelskirchenem, ktory teraz
znajdowal si¢ na straconej pozycji. Zorientowat si¢ szybko, z kim mozna
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budowaé od nowa. Crusius, nieztomny bojownik o ostateczne zwycigst-
wo, byt bohaterem chwili dziejowe;].

— Jestem catkowicie do panskiej dyspozycji, panie poruczniku —
o$wiadczyt starszy sierzant, chociaz nikt go o to nie pytat.

— Cieszy mnie to — powiedzial Crusius. — Ma pan jakie$
doswiadczenie jako saper? — Nie miatl. — Niech si¢ pan wigc zapozna
Z tym przedmiotem.

Crusius zamierzat przy odpowiedniej okazji wykorzystac starszego
sierzanta w rozgrywce przeciwko sierzantowi Wegnerowi, z ktorym miat
na pienku, a moze byly to nawet grubsze porachunki. Tego dnia po
potudniu spotkat Wegnera w schronie stanowiska dowodzenia, gdzie
nadzorowatl wlasnie uktadanie w skrzyniach bardzo czulej aparatury
radiowej.

— Obydwaj, sierzancie, Scisle wspotpracujemy ze sobg — rozpoczat
wyzywajaco niedbatym tonem — lecz nie musze¢ dawaé wyraznie do
zrozumienia, ktory z nas tu rozkazuje.

— Tak jest, panie poruczniku.

— O ile sobie przypominam, Wegner, polecitem panu opracowanie
planéw zap6r minowych na drogach. Czyzby pan o tym zapomniat?

— Oczywiscie nie. — Sierzant wyciagnat z lewej kieszeni munduru
arkusz papieru, roztozyt go i podal porucznikowi. — Oto szkic
konstrukcyjny i propozycja. Umocujemy po tiyy miny na belce. Jeden
jej koniec przytwierdzimy tak, zeby belke mozna bylo odwrdcic. W
wypadku zagrozenia w ciaggu paru sekund odbezpieczamy miny i
jednym ruchem r¢ki odwracamy belke. Miny reaguja na nacisk i
wybuchajg, gdy tylko kto$, to znaczy nieprzyjaciel, nadepnie na nie.
Rozszarpig kazdy pojazd i uniemozliwig korzystanie z drogi.

— Zupehlie do przyjecia. — Porucznikowi udato si¢ jeszcze tym
razem nie okaza¢ zbyt wielkiego uznania. Jako technik wiedziat ten
cztowiek jednak sporo. — Zamontujemy zatem te urzadzenia i to od
razu trzy. Pierwsze z nich ustawimy przy stuletniej jodle. | to jak
najszybciej, pod panskim nadzorem, Wegner.

— Tak jest, panie poruczniku! — zabrzmiato to jak skwapliwe
potwierdzenie, lecz wcale nim nie byto, gdyz sierzant Wegner dorzucit:
— Zabiorg si¢ do tego, gdy tylko wywiaze si¢ ze specjalnego zadania,
ktére mi powierzyl pan generat.

J Na tego rodzaju stwierdzenie trudno byto tokolwiek odpowiedzie€.
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Przynajmniej dopoty, dopdoki general mial tu jeszcze co nieco do
powiedzenia. Nie musiato to jednak trwa¢ wiecznie, sadzac ze stanu
rzeczy, jaki miat przed oczyma.

Crusius udat jowialny ton: — A teraz, tak catkiem miedzy nami,
sierzancie Wegner. O ile mi wiadomo, na kablach doprowadzenia
istniejg uszkodzenia co najmniej w dwdch miejscach, jesli nie w czterech
albo pigciu. Sg one przy tym tak cigzkie, ze chyba nie sposob ich usunac.

— Nie wiem jeszcze nic o tym, panie poruczniku, nie moge wigc tego
potwierdzi¢.

— A kiedy spodziewa si¢ pan, Wegner, wiedzie¢ co$ na ten temat?

— Bardzo mozliwe, ze juz jutro, po kilku koniecznych w tym
wypadku probach wlaczenia.

— Ale kiedy pan juz stwierdzi, ze wszystko jest porozwalane, to co
wtedy? Ma pan wystarczajacg ilos¢ materiatow niezbednych do napra-
wy?

— Prawdopodobnie tak, panie poruczniku.

— A jezeli nie, sierzancie, to co dalej? Niech mnie pan tylko nie
probuje oszukiwaé! Nie dostanie juz pan potrzebnych specjalistycznych
materiatow, ktore leza na sktadzie gdzieS w Monachium albo w Berlinie.
Na to zabraknie panu tego, czego nikt tu juz nie ma — czasu.

— Pomimo to bed¢ usitlowat zrobi¢ wszystko, co tylko bedzie w
mojej mocy, panie poruczniku.

— Nie tylko usitowaé, ale robi¢, chtopie! A poniewaz mamy, jak
zarzadzil pan general, $cisle wspotpracowaé, to bedzie mi pan sktadat
meldunki o osiggnietych wynikach na biezaco, to znaczy kilka razy
dziennie.

W ten sposob dal do zrozumienia ,,temu znakomitemu goéowniarzo-
wi", jak go nazywal w rozmowach z Eryka Warnke, kto tu gra pierwsze
skrzypce. W poszukiwaniu swojej Eryki w nastroju niemal wesotym
udat si¢ do baraku dziewczat ze stuzby pomocniczej. Gdy go ujrzata,
rzucila mu si¢ w objecia i pociggneta w strong tdzka.

— Na to musi si¢ znalez¢ czas — szepneta mu do ucha, pewna jego
zgody.

Potem przez kwadrans trwaty ich namigtne zmagania. Lecz, kiedy
si¢ juz z powrotem ubieral, bez zadnego skrgpowania odezwat si¢ tonem
stuzbowym: — No, a jak tam leci w twoim interesie?

— Zupemie dobrze — zapewnila. — Po okropno$ciach ostatniej
nocy dziewczgta sg postuszne jak owieczki. Czujg to jeszcze w kosciach.
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— Wszystkie? — zapytat.

— Wszystkie — stwierdzita trumfalnie. — Nawet Zuzanna Singer
zamknela swoja bezczelng buzie. Zreszta razem z Monika Hofer
przydzielitam ja Koralnikowi.

— Po coz to?

— Majg od tego szubrawca wyciggna¢ wszystko, co tylko si¢ da. I to
dla nas wszystkich. Powiedzialam im to catkiem otwarcie, a one
obiecaly, ze tak zrobig. Masz co$ przeciwko temu?

— Nie, juz wszystko w porzadku — powiedziat. — Ale zapisuj sobie
wszystko, co od niego dostaniesz. Kolejno Kazda pozycje doktadnie —
ilo$¢, dzien, godzing. Moze to jeszcze dobrze wykorzystamy i ukrecimy
mu Kark.

— Dobrze, Konstantynie. Zrobi¢ wszystko, co uwazasz za wskaza-
ne.

— Czym jeszcze, procz tego, zajmujecie si¢ teraz?

— Szkoleniem $wiatopogladowym — Eryka Warnke nie bez dumy
pokazata swoje notatki. Zresztg notatnik miata stale w zasiggu reki, nie
rozstawala si¢ z nim nawet w tozku.

— Tym razem — wyjasnita — przygotowatam uroczystos$¢ z okazji
urodzin naszego Fithrera! — Mialo to nastapi¢ za dwa tygodnie; 20
kwietnia 1945 roku Hitler konczyt pig¢dziesiat szes¢ lat.

— Nigdy nie moglam si¢ pogodzi¢ z tym, co moéwiono, ze Adolf
Hitler jest wlasciwie Austriakiem, poniewaz migjscem jego urodzenia
jest, jak wszystkim wiadomo, Braunau nad Inn. Ale nie kazdy wie, ze to
Braunau jeszcze w ubiegtym stuleciu nalezato do Bawarii. Zatem Adolf
Hitler, nawet gdyby$my si¢ kierowali wylgcznie przestankami geogra-
ficznymi, jest z pochodzenia rdzennym Bawarczykiem.

— Moja kochana Eryko, to jest ogromnie ciekawe i wspaniale
przemawia do wyobrazni.

— Niestety — mowita dalej Eryka Warnke — muszg odtozy¢ ten
temat szkolenia na pdzniej. Bo najpierw nalezy uczci¢ naszych pole-
ghych, ktorych jutro mamy pochowac. Prawda?

Crusius objat Eryke ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Co dzien spadaja na nas nowe obowiazki- A my oboje mamy zbyt
mato czasu dla siebie — zajrzat jej gteboko w oczy. — Ale wojna kiedy$
si¢ skonczy i1 wtedy wynagrodzimy sobie to wszystko, czego teraz si¢
musimy wyrzekac.

— Konstantynie, to, co wspolnie przezywamy, jest takie cudowne
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— powiedziata po cichu. — Stanowimy nie tylko jedno serce i jedna
dusze. JesteSmy jak dwa spojone ze sobg ogniwa tancucha.

Na twarzy Koralnika ostatnio poglebily sie¢ zmarszczki, czynigec go
coraz bardziej podobnym do jamnika. Jego najczesciej wypowiadana
odzywka, teraz dopiero stuszna, bylo: ,,Stuchaj, co w trawie piszczy!"

Ktorego$ dnia znoéw zgromadzit on w swojej odpornej na bomby
winnej piwnicy tak zwany zwigzek czworga. Poza nim, jako przewodni-
czacym, nalezeli do tego zwigzku: jego przyjaciel Anton Wegner oraz
dziewczeta ze shuzby pomocniczej: Zuzanna Singer i Monika Hofer. Czy
mozna byto polega¢ na nich bez reszty? Koralnik miat nadzieje, ze tak.
W kazdym razie on sam gotow byl wiele zrobi¢ dla swoich przyjaciot.

— Zatem, szanowni panstwo — zagail — teraz was naprawde
zadziwi¢. Nigdy nie bylem malostkowy, sami o tym wiecie. Ale dzi$
udowodni¢ wam, jak ogromnie wspaniatomyslny jestem w rzeczywistos-
ci. Zglaszajcie wigc swoje zyczenia, a ja bede je spetniat.

— Co ci si¢ stato? — zapytal Anton Wegner. — Masz zamiar
urzadzi¢ tu co$ w rodzaju wyprzedazy posezonowe;j?

— Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze jeste$ takze jasnowidzem. Rzeczywis-
cie mam taki zamiar! — Koralnik rozejrzat si¢, czekajagc na pochwaty.
Jednakze troje jego przyjaciol mialo miny $miertelnie powazne. Nawet
Zuzanna nie byla szczegolnie rezolutna, a c6z dopiero trupio blada
Monika. Chegc ich rozruszaé, kapral dorzucit: — Ten Crusius moze si¢
okaza¢ twardym orzechem do zgryzienia, ale postaram si¢ nawet jego
roztlupac.

— Woeale to nie takie tatwe. — Zuzanna poczula si¢ widocznie
sprowokowana. — Odnosz¢ raczej wrazenie, ze ty, dostarczajac mu
obficie materialow budowlanych i zywnosci, zaczales powoli sam jes¢
prosto z jego reki. Ani mowy o roztupaniu orzecha, kiedy ty go wiasnie
poztacasz!

— Znoéw zajrzata$, dziecinko, gleboko w zajecze serce starego
Koralnika. Uznata$ go za cudaka, stabego na umysle i czlowieka bez
charakteru. Po prostu za skonczonego idiote.

Teraz dopiero osiggnat to, do czego zdazal — rozesmieli si¢ wszyscy,
nawet Monika. Zaczat si¢ rozwiewaé przygnebiajacy nastrdj. Koralnik
nalatl szampana; wypili na zdrowie.
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Od razu po toascie kapral zachecil swego przyjaciela sierzanta:

— Rozejrzyj sig, moj drogi, nieco uwazniej wokot siebie. Znasz
piwnice o wiele lepiej niz dziewczeta. Nic ci¢ nie zastanowito?

— Zdaje mi sie, ze juz wiem. Chyba brakuje tu mnostwa butelek, i to
ze szlachetnymi trunkami, ktore trzymatle$ dla siebie i dla generala.

— Trafile$! — Koralnik wprost promieniat ze szczgscia.

— | co z tego wynika? — zapytata Zuzanna.

— Pewna drobnostka nie bez znaczenia, $liczna panienko. Bo to
przeciez sam potgzny pan Crusius oddat mi do dyspozycji dwie
cigzarowki, zebym mial czym zwozi¢ materialy, ktore on zamowit. Ale
za kazdym razem, kiedy te wozy wyjezdzaly stad, za nic w §wiecie nie
byly puste.

— Od poczatku do konca jedno wielkie oszustwo. — Wegner
podsumowat matactwa swego przyjaciela. — Dokad to kazate§ odwozic¢
te rzeczy?

— Juz od kilku tygodni prowadze co§ w rodzaju filii mego
przedsigbiorstwa i to blisko, we Freudenstadl. Jest tam restauracja
hotelowa ,,Pod zielonym wiencem" znajdujaca si¢ w samym centrum tej
sielankowej dziury, w dodatku przyjemnie urzadzona, z dobra klientela.
Niedawno zostatem wiasnie jej wspotwlascicielem na zasadzie po6t na pot
1 jest to juz notarialnie zalegalizowane.

— Zmyslasz, Koralnik! — zawotat Wegner z nutka podziwu.

— Malo mnie obchodzi, jak to nazwiesz. W kazdym razie fakty
przedstawiaja si¢ nastgpujaco. Wiasciciel ,,Zielonego wienca", niejaki
Berner, przed dwoma laty stracit na wschodnim froncie swego jedynego
syna i spadkobierce. Teraz ja zostalem tym, kogo ulokowatl w swoim
wielkim sercu oberzysty; oczywiscie nie catkiem przypadkowo. Bo ja
tymczasem wypelnitlem mu po brzegi piwnice i spizarnie. Dzigki temu
tak on, jak i ja bez trudu przetrwamy niedostatek pierwszych lat
powojennych. I wy tez, jesli tylko zechcecie.

— Juz od dawna uwazalem ciebie za niebywalego skgpca — musiat
mu odda¢ sprawiedliwos¢ Wegner. — Ale w rzeczywistosci jeste§ kim$
wybitnym. W poréwnaniu z tobg straznik piekiet. Cerber, jest zaledwie
drobnym, ujadajacym kundlem.

Zuzanna spojrzata na Koralnika tak, jak gdyby on si¢ jej oswiadczyt.

— Czy mowisz powaznie, Konradzie, ze mozemy w tym uczestni
czy¢? — Jej glos nabrat nagle nowej, bardziej migkkiej barwy.
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— Tak dhugo, jak dtugo tylko zechcecie. Spotkamy si¢ tam, kiedy tu
si¢ wszystko z trzaskiem zawali. Wlasciwie nie potrwa to juz dlugo.
Zapamigtajcie wiec sobie adres, przyjaciele: Hotel i restauracja ,,Pod
zielonym wiencem" we Freudenstadt, Rynek 7. Wtasciciel — dotych-
czas jeszcze Berner, ale niedtugo juz zupehnie oficjalnie — Berner i
Koralnik.

— Kto wie — powiedziala Monika, ktora siedziata znow blada jak
$ciana i sztywna — czy my si¢ stad w ogdle wydostaniemy zywi.

— Wydostaniemy si¢ — zapewnila Zuzanna — choc¢bysmy si¢
musieli ostrzeliwac.

— Tak czy owak, bedzie tu wiele huku — powiedziat Koralnik.

— Postara si¢ juz o to nasz Crusius. Szczeg6lnie goraco pragnie on
ujrze¢ fajerwerk z okazji ostatecznego zwycigstwa.

Sierzant Wegner mogt z wlasnego punktu widzenia tylko zgodzi¢ si¢
z ta opinig: — Crusius wydaje si¢ nie przywigzywa¢ najmniejszej wagi do
tego, by nasze stanowisko dowodzenia doprowadzi¢ z powrotem do
petnej sprawnos$ci. Na szcze$cie mamy tu jeszcze generala!

— Pytanie tylko, jak dlugo jeszcze. — Koralnik wykonal ruch
umywania rgk na znak niewinno$ci. — General nie czuje si¢ dobrze.
Doktor Sabisch musi go codziennie wzmacniaé zastrzykami. Poza tym
zostal bardzo cigzko zniewazony w sposob najbardziej osobisty, bo
Amerykanie zniszczyli bombami dzieto jego zycia.

— O urzadzeniu tym mozna badz co badz powiedzie¢, ze jest
niepowtarzalne — zapewnit Wegner. Nie wspomnial jednak, ze jego
wilasny udzial w tym osiggnieciu byt naprawd¢ niematy. — Rozumiem
doskonale, ze wlozyt w to serce. Ale teraz az do konca wojny stanowisko
dowodzenia jest wlasciwie sterta ztomu.

— A Crusius wie o tym? — zapytat Koralnik.

— W kazdym razie nie ode mnie. Ale wie. Takze general, wydaje sie,
zdaje sobie z tego sprawe.

' — Jezeli rzeczywiscie tak jest — stwierdzit Konrad Koralnik — to
nasz generat spakuje wkrotce manatki.

— To wykluczone! — Wegner zareagowat zgodnie z powszechnym
mniemaniem, ze nie moze si¢ dzia¢ nic, co si¢ dzia¢ nie powinno. —
Generat z pewnoscig nie porzuci nas.

— Przypuszczam, ze Konrad ma racje — wlaczyla si¢ Zuzanna. —
Takze moja kuzynka Marianna, jak mi si¢ zdaje, jest tego samego

206



zdania. Ustyszata juz od swego Feliksa—Baldura takie zwierzenie, jak na
przyktad: ,,Dalej tak by¢ nie moze... Musze wiec rozejrzec si¢ za czyms
gdzies indziej... sprobowac ratowac to, co jeszcze da si¢ uratowac..." A
poza tym wspaniatomys$lnie zaoferowat mojej kuzynce dtuzszy urlop
wypoczynkowy, a zatem praktycznie zerwal z nig zwigzek.

— Biedna Marianna — wtracita Monika.

— W kazdym razie — podsumowat rozmowe Koralnik — musimy
si¢ liczy¢ z tym, ze pozbedziemy si¢ generata, ale za to wsigda nam na
kark Crusius i ta jego naczelna wrona. Gotéw jestem zareczy¢ wam, ze
wspolnymi sitami beda probowali nas wykiwaé, wykonczy¢ i usmazy¢
Zywcem.

— Kiedy, twoim zdaniem, general zabierze si¢ stad? — zapytata
Zuzanna. — Moze juz dzisiejszej nocy?

— Nie — zywo zaprzeczyt Koralnik. — Bo jutro przed potudniem
ma si¢ odby¢ uroczysto$¢, ktorej wielkiemu, staremu Blutenbergerowi (
pewnie nie uda si¢ uniknaé. Bedzie to pogrzeb tych, ktorzy stracili zycie
podczas bombardowania. W zwigzku z tym porucznik Crusius kazat
wlasnie urzadzi¢ co$§ w rodzaju cmentarza poleglych. W miejscu
najlepszym z mozliwych — posrod kwitnacych rabatek przy zameczku.

— A co si¢ dzieje z zabitymi Rosjanami? — dopytywata si¢ Monika.

— Na nich przyjdzie kolej dopiero pdzniej, najprawdopodobniej po
potudniu. Jesli to panig w jakimkolwiek stopniu uspokoi, panno
Moniko, to postanowiono ich takze pochowa¢ w jaki§ godny sposob.
Tak przynajmniej zarzadzit Crusius.

W tym momencie Zuzanna zareagowata niczym uparty mut: — Co
to ma znaczy¢, Konradzie Koralnik? W co drugim zdaniu wyrazasz si¢
0 Crusiusie: zarzadzit, rozkazal, zorganizowat. Kapitulujesz przed nim?
A moze w ten sposOb przyznajesz, ze on moze sobie teraz pozwoli¢ na
wszystko, na co tylko przyjdzie mu ochota?

W samej rzeczy, moze, chociaz nie zna jeszcze tresci pewnego telegramu,
ktory nadszedt po potudniu. Wie o nim tylko generat i, ma si¢ rozumie¢,

takze ja.
— No, mam nadziej¢, ze nie chodzi od razu o telegram od samego
Flihrera — odezwata si¢ znéw Zuzanna — i to w dodatku z takimi na

przyktad uprzejmymi wyrazami: ,,Ostatnie pozdrowienia, mdj Baldu-
rze. Mam wszystko gdzies. Twdj Adolf.
— Co$ mniej wigcej w tym duchu — musiat przyzna¢ Koralnik.
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— Napisali mianowicie, ze porucznik Crusius otrzymal awans do
stopnia kapitana. Tego nam wtasnie jeszcze brakowato.

Nastepnego dnia miala si¢ odby¢ najbardziej podniosta i powazna
uroczysto$¢, jaka kiedykolwiek miata miejsce w jednostce Friedrichs-
ruh, to znaczy pogrzeb poleglych.

Jedng z czynnosci wstepnych przed pochowkiem, i to wcale nie
najmniej wazng, byto $niadanie u Blutenbergera w kasynie. Obfite i
solidne jak zawsze, jednakze tym razem bez alkoholu.

Wydawalo sie, ze Crusius w ciggu nocy odrobing urést i nabrat
tezyzny. Ostatecznie byt w tej chwili kapitanem. Eryka w sposob
najbardziej osobisty, z duma i tkliwoscig umocowata mu na naramienni-
kach druga, przystugujaca mu teraz gwiazdke. Byt to tez dowod jej
mitosci.

— Panie generale — zapewit Crusius — wszystkie przygotowania
do wielkiej ceremonii zostaty opracowane w najdrobniejszych szczego-
fach. Wystarczy, by pan wygtlosit mowe pozegnalna.

Wydawalo sig, ze przygotowane zostalo rzeczywiscie wszystko, co
tylko mozna byto przewidzie¢. Po pierwsze, czynnosci wstepne. Po
drugie, wlasciwa uroczystos¢. Po trzecie, organizacja zakonczenia.
Punktem kulminacyjnym byta oczywiscie cze¢$¢ druga, ktoéra miata sig
rozpocza¢ o godzinie jedenastej, a zakonczy¢ o jedenastej trzydziesci.

Starszy sierzant Himmelsheimer, teraz nieodstgpny totumfacki
Crusiusa, otrzymal zadanie nadzorowania czynno$ci przygotowaw-
czych. Polecit on juz, by dwunastu Rosjan wykopato zbiorowy grob
pomigdzy rabatkami, przed zameczkiem. Zadbat rowniez o to, by dwaj
sanitariusze i1 szes$ciu zotnierzy o $wicie ztozyli do trumien siedem ciat.
Stuzace do tego drewniane skrzynie zostaly dostarczone w nocy. Crusius
zamowit osiem sztuk, o jedna wigcej. Byl po prostu cztowiekiem
przezornym. Na koniec Himmelsheimer skompletowat pododdziat do
oddania salwy honorowej, sktadajacy si¢ z plutonowego i1 o$miu
szeregowych. Gromadka ta juz od wczesnego ranka ¢wiczyla w poblis-
kim lasku.

Juz lezaly przygotowane flagi wojenne Rzeszy — po jednej na kazda
trumng. Wystara¢ si¢ o wience, jak si¢ okazato, bylo istotnie dos¢
trudno. Potrzebne byty bowiem trzy, a mianowicie po jednym od
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generala, od kapitana Crusiiusa i od wspoélnej delegacji Zoierzy i
dziewczat stuzby pomocnicze;j.

W baraku pomocniczej stuzby tgcznosci wydawala w tym czasie
swoje specjalne rozkazy Eryka Warnke: — Ogolne mycie! Kapiel pod
natryskiem. Swieza bielizna i podkolanowki. W wypadku uzywania
podpaski wymieni¢ ja na nowa. W razie potrzeby chgtnie udzielg
pomocy.

W zasiegu wladzy Eryki Warnke obowigzywaly jeszcze zrozumiate
reguly, dobrze obmyslone zasady higieny. Nalezat do nich tez jej wlasny
nakaz — kazda dziewczyna za kazdym razem uzywa osobnego natrysku.
A zatem, nigdy nie wolno sta¢ we dwie pod jednym strumieniem.
Wzajemna pomoc przy myciu jest dozwolona, ale tylko, jesli chodzi o
plecy. Przodu, a zwtaszcza dotu, nie wolno dotykaé. Bo to, co w jednym
przypadku jest kolezenskg pomocg, w innym moze si¢ przerodzi¢ w
nieobyczajng ustuge. Komendantka zawsze pilnie zwazata nawet na tak
drobne szczegdty. Osobiscie pilnowata Scistego przestrzegania swoich
zalecen.

W kazdym razie zuzycie wody tego ranka bylo ogromne. O to, by
doptyw nie ustal, zadbat starszy szeregowy Helmreich, i to z tak dobrym
skutkiem, ze doszto do zalania baraku.

Monika Hofer zauwazyta to pierwsza. Zwrocita uwage Zuzannie
Singer, po czym obie udaly si¢ do komendantki, ktéra wlasnie
zastanawiala si¢ nad tres$cig przystowia o ,,zdrowym duchu w zdrowym
ciele". Wpadfa przy tym na pomyst pigknie brzmiacej wersji, stosownej
dla jej dziewczat spod znaku blyskawicy. Mialo to brzmie¢: ,,.Btyskawi-
cznie czyste ciato, blyskawicznie czysty duch!" Zatem trudno sie
oczywiscie dziwi¢, ze W jej wlasnym odczuciu Monika i Zuzanna
zaktocily jej gornolotne rozwazania.

— Prawdopodobnie — referowata Monika — zatkany jest gdzie$
odptyw.

— Jezeli wigc tak jest — odezwata si¢ do nich zjadliwie Eryka
Warnke — to zabierajcie si¢ cto roboty tam, gdzie trzeba. Wykazcie
wreszcie troche wilasnej inicjatywy. Sprawdzcie, gdzie jest zatkany
odptyw 1 przetkajcie go. Wezcie ze sobg tez $cierki 1 wiadra i zbierzcie
wode. Od tej chwili macie za zadanie dba¢ tu o czystos¢!

»Zadanie" bylo jednym z jej ulubionych wyrazow. Do kazdego
$miecia, ktory trzeba bylo uprzatnaé, wynajdywata odpowiednie ,,zada-
nie" — talerzowe, toaletowe, a nawet podpaskowe.
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— Wywiazcie si¢ z tego starannie, dziewczeta, bez wzgledu na to,
jak dhugo to potrwa. Nasz barak i wszystko, co do niego nalezy, musi
by¢ zawsze na wysoki potysk...

Obie dziewczyny ulotnily si¢. Zuzanna nie mogla si¢ wprost
doczeka¢, kiedy bedzie mogta wreszcie da¢ upust swemu oburzeniu.

— Co ta naczelna wrona wlasciwie sobie my$li? — narzekala. —
W jej wiernoniemieckiej glowie legng si¢ tylko pomysty, jak si¢ bardziej
puszy¢ przed nami.

— Bardzo mozliwe — odezwata si¢ spokojniec Monika. — Dobrze
si¢ jednak stalo. Jezeli bedziemy tu bardzo zajete, to nie bedziemy
musiaty uczestniczy¢ w komedii pogrzebu.

Impreza ta coraz mocniej absorbowata wszystkich w jednostce.
Starszy sierzant Himmelsheimer wpadt, caly spocony, do Koralnika.
Powodem bylo to, ze wciaz jeszcze nie potrafit wystarac si¢ o trzy wience,
1 to ze wstggami.

— Jeste$ przeciez w dobrych stosunkach sam Bog wie z kim —
przypochlebiat si¢ Koralnikowi. — Nie mogltbys sie tez o to wystarac?
Bo te wience musza by¢ bezwarunkowo!

— Dostaniesz je — odpowiedziat niedbale kapral, chociaz sam tez
byl mocno obcigzony przygotowaniami. Ostatecznie to on musial si¢
zatroszczy¢, by uczestnicy pogrzebu, zgodnie z powszechnie przyjetym
zwyczajem, bezposrednio po nim mieli si¢ czym pokrzepic.

Koralnik przygotowal w tym celu wieprzowe kielbaski z rusztu — po
dwie na osobe. Oprocz tego jeszcze po dwie butelki piwa i trzy kieliszki
ziotowej wodki dla zotnierzy, a po butelce piwa i dwa kieliszki likieru
klasztornego dla dziewczat.

Dzigki temu nie wydawato si¢, by zalobnym obchodom cokolwiek
jeszcze moglo stangé na przeszkodzie.

Nawet pogoda dostosowata si¢ do uroczysto$ci — szarobiate
chmury na niebie przystaniaty stonce, a temperatura byta w sam raz —
okoto siedemnastu stopni. Wiatru prawie nie odczuwato si¢.

O dziesigtej czterdziesci pig¢ gwizdki trelowe daty sygnat do
wymarszu. Rozlegly si¢ komendy, wydawane przyciszonym glosem.
Jednoczes$nie z pola widzenia znikngli jency wojenni. Zdazyli oni jeszcze
w pospiechu wyrownac¢ kawat terenu przed wspolnym grobem, by mieli
gdzie stang¢ zalobnicy.
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Teraz ich ciemne postacie staty nieruchomo u skraju lasu, podobne

do pniakow. Wiedzieli, ze wkrotce beda znéw potrzebni — do
przysypania trumien ziemig — gdy tylko skonczy si¢ ceremonia.
Najpierw nadeszli zolnierze — sze$¢dziesigciu szeregowych plus

kilku plutonowych i sierzant. Na czele maszerowat Himmelsheimer,
zupetnie jak przystato na prawdziwego szefa kompanii. Staneli w trzech
szeregach za wykopanym dotem, majgc za swymi plecami zameczek.
Nastepnie pod komendg Eryki Warnke przybyly dziewczeta. Przewi-
dziane dla nich miejsce znajdowato si¢ przed wykopanym grobem;
stanety wiec twarza w twarz z zolierzami, ktérzy ponad trumnami
spogladali na nie z zainteresowaniem. Trzeci bok czworoboku — na
prawo — zajagt pododdziat, ktory miat odda¢ salwe honorowa. W het-
mach nasunietych na czoto, polowych mundurach mocno $ci$nigtych
pasami, z bronig u nogi.

Na lewo, poczatkowo jeszcze samotnie, stal kapitan Crusius. Ma si¢
rozumie¢ — w mundurze polowym. Trzy pokazne wienice lezaty za nim,
kazdy osobno. Kapitan zdawat si¢ by¢ zadowolony. W jego organizacji
dziatato wszystko jak w zegarku. Spojrzal na wlasny zegarek — byla
jedenasta.

Prawdziwie po zolniersku, punktualnie, a wigc z doktadnoscig do
sekundy, nadchodzit z zameczku general Blutenberger. Miat na sobie
mundur galowy z imponujaca liczba odznaczen, wsteg orderowych i
odznak honorowych. Poniewaz byly wykonane z metalu, to odnosito si¢
wrazenie, ze pobrzekuja z cicha przy kazdym jego kroku.

Generatowi towarzyszyli kapitan Rommelskirchen i kapitan doktor
Sébisch, idac za nim w doktadnie odmierzonej odleglosci trzech krokow.
Przy okazji nie uszlo uwagi Crusiusa, ze obaj odznaczeni byli Krzyzem
Zashigi Wojennej pierwszej klasy. Prawdopodobnie generat wreczyt im
je po $niadaniu. Wiasnie tym wymuskanym bywalcom kasynowym, a
nie jemu, gotowemu do walki o ostateczne zwycigstwo. Pocieszyt si¢
mysla, ze zapewne nadejdzie tez jego kolej. Musiata nadej$¢.

Uroczysta cisza. Zolierzom udato si¢ nawet meznie powstrzymaé
rozmaite odgtosy zwigzane z trawieniem. Mozna to bylo z pewnoscig
uznaé za dowod wysokiego zdyscyplinowania.

Kapitan Crusius wyszedt sztywnym krokiem na spotkanie generala,
podniost prawe rami¢ do niemieckiego pozdrowienia i ztozyt meldunek
0 ,,zbidrce zatogi Friedrichsruh".

Blutenberger z godno$ciag podzigkowat i z widocznym zdziwieniem
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zajrzal do wykopanego grobu. Trumny ze zwlokami poleglych nie
znajdowaly sie, jak to si¢ praktykuje, obok dotu, ustawione z szacun-
kiem na marach. Skrzynie zostaty ztozone juz do ziemi, tyle tylko, ze nie
byly przysypane. General ze zdumieniem spojrzat na kapitana.

— Przy wstepej probie — wyjasnil dyskretnie Crusius — okazato
si¢, ze opuszczenie trumien spowodowatoby powazng zwloke w przebie
gu ceremonii, gdyz czterej zolierze potrzebowaliby na kazdg trumne
dwie do trzech minut, co nalezaloby pomnozy¢ przez siedem! Uwaza
fem, zZe nie byloby to po mysli pana generata.

Blutenberger przyjat t¢ wiadomo$¢ bez sprzeciwu. On tez umiat
liczy¢ 1 wyobrazi¢ sobie podobng sytuacje. Dlatego tez tylko lekko
skinat glowa:

— Zatem zaczynajmy!

Na to dziewczeta pod kierownictwem Eryki Warnke zaintonowaty
piesn, ktora miata chyba wzbudzi¢ w obecnych uczucie wzniostej zaloby:

Zyjemy po to, aby polec,

giniemy, bysmy sie sprawdzili,

poddajqgc sie bez reszty woli

naszego Wodza w kazdej chwili.

Odspiewaly trzy zwrotki w tym samym stylu. Dzwieczne dziewczece
glosy rozbrzmiewaty dono$nie, oczy Eryki Warnke btyszczaly, a Crusius
przygladal si¢ z upodobaniem dyrygentce. General raczej wpatrywat si¢
w czubki swoich butow, wyczyszczonych na wysoki potysk.

Nastepnie zapalono dwa stosy — na prawo i lewo od dotu — grobu
bohateréw. Miaty one stanowi¢ namiastke tak zwanych pylonow, ktore
zazwyczaj zapalano za pomoca pochodni na pogrzebach dostojnikow
panstwowych w Trzeciej Rzeszy. Jesli byt przy tym obecny Fiihrer,
prawie zawsze wotal w tym momencie: ,,wejdz do Walhalli!"

Stosy byly pomystem Eryki Warnke, ktora podeszta teraz do grobu,
z wypietym do przodu obfitym biustem. Niektorzy zotnierze z trudem
powstrzymywali si¢ od $Smiechu, a komendantka zdecydowanym gestem
wskazata na trumny.

— Nasz umitowany Waodz, Adolf Hitler, powiedzial, Zze po wieczne
czasy pisane nam jest by¢ narodem bohaterow. Pozostawanie nimi bez
wzgledu na to, co si¢ dzieje wokoét nas, jest naszym nieuniknionym
zadaniem, naszym przeznaczeniem. Kt6z by chciat badZz moglh uchyli¢ si¢
od tego obowigzku? Nigdy nie dopusci si¢ tego ktos$, kogo serce bije dla
Niemiec. Oznajmiamy to i §lubujemy, takze tym meczennikom, ktérych
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mamy przed sobg. Chylimy przed nimi glowy! Czynimy to ze wzrusze-
niem i1 wdzigcznoscig za ostatnig ofiare, ktora zlozyli w naszym
zastgpstwie 1 za nas.

Teraz z kolei mial zabra¢ glos rowniez general. Z poczatku sprawiat
wrazenie, ze braknie mu wlasciwych stow. By¢ moze dlatego, ze
oszotomity go nieco wyraziste stowa Eryki Warnke, lecz moze zirytowa-
fo go to, ze osoba ta zbytnio wypycha sie¢ do przodu, zabierajac gtos
nawet przed nim. Jednak z wolna zaczeta ptynaé jego mowa.

— Szanowne kolezanki, drodzy koledzy! — rozpoczat. Potem
nastgpita znana juz dtuzsza przerwa. Stal ze spuszczong glowsa, jak
gdyby w glebokiej zadumie nad wydarzeniami. Nagle wyprostowat sig¢
jednak i przeméwil: — W moim zohierskim zyciu wielekro¢ dane mi
bylo widzie¢, jak ging zolnierze. Juz jako mtody podporucznik w latach
pierwszej wojny $§wiatowej, w walkach pod Verdim, bytem $wiadkiem,
jak na prawo i lewo ode mnie padato mnostwo kolegdw...

W tym stylu przez dluzszy czas rozwodzit si¢ nad $miercig za
ojczyzng, nad stawa i honorem. A nastgpnie przeszedt do tematu atakow
bombowych i wspominatl ,,zotnierzy i kobiety, ktorz.y walczac ramie w
rami¢ z nami musieli zgina¢ za swoj nardd 1 nasza ojczyzng".

Mowe swoja zakonczyt z patosem: — Groby sg jak kamienie
graniczne w naszej jedynej w swoim rodzaju historii.

Kapitan Crusius uznat, ze wypowiedzi te sa zbyt mdle i nie
pobudzajg dostatecznie. Przeciez polegli winni zobowigza¢ zywych do
dalszej walki. Dlatego jego stowa, ktdre wygtosit nad grobem, brzmiaty
niczym uderzenia mtotem:

— Nie zgingliscie daremnie! Nigdy was nie zapomnimy! JesteSmy
z was dumni! Staliscie si¢ przyktadem dla nas wszystkich.

Nie dos¢ tego — energicznie podnidst reke do niemieckiego pozdro”
wienia i zawotal donoénie:

— Przez groby naprzod do zwycigstwa!

Po tym kulminacyjnym punkcie szybko uporano si¢ z reszta uro-
czystosci. Ztozono na wspolnym grobie wience. Rozlegla si¢ komenda:

— Do salwy honorowej — taduj — salwa — pal!

Trzy razy wystrzelit pododdziat §lepymi nabojami w powietrze.
Wojenng flage Rzeszy, dotychczas opuszczong do polowy masztu,
wciagnigto.

No, i to bylo juz wszystko.
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Nieco po6zniej Rosjanie, zgodnie z poleceniem, zdje¢li z trumien
wojenne flagi Rzeszy i zasypali grob. Na koniec, na nieduzym wzgorku
utozono wience. Duzy drewniany krzyz, ksztaltem podobny do Zelazne-
go Krzyza, z tabliczkg na nazwiska poleglych, dopiero przygotowy-
wano.

Zomhierze i dziewczeta z pomocniczej stuzby tacznoséei przeniesli sig
tymczasem do kantyny, gdzie usiedli obok siebie parami. Poczatkowo
panowato jeszcze przygnebienie, lecz wkrotce stosowne do okazji
melodie, ktére wygrywal na akordeonie szef kuchni, zaczety si¢ coraz
bardziej przeradza¢ w wesote §piewki. Przeciez zycie toczylo si¢ dalej, po
c6z wiec od razu opuszczaé¢ glowy? Dlaczego nie poweseli¢ sie troche,
dopdki jeszcze nadarza si¢ okazja? Niedlugo juz wszyscy lub prawie
wszyscy choralnie wyspiewywali melodie, ktéra podsuwal ,.artysta".
Jego numerem popisowym byla piosenka: ,,Gdy w niedzielg wieczor
muzyka przygrywa, hajdideldaj..." Odegrat ja, z krotkimi przerwami, az
trzy razy. Natomiast Zotnierze, rozochoceni piwem, wodka ziotowa i
spojrzeniami dziewczat, $piewali na t¢ melodi¢: ,,Gdy w niedzielg
wieczor pan kanclerz si¢ zgrywa —jedno danie raz, jedno danie raz..."

W kasynie sztabu najscislejszemu gronu podano pieczen cieleca,
ktora byla niewatpliwie znakomita, a jednak spozywano ja niemal w
milczeniu, nie tylko ze wzgledu na pamig¢ poleglych, lecz takze
dlatego, ze poniekad byto to przyjecie pozegnalne Marianny Dengler.
General glaskat jej reke jeszcze czesciej niz zwykle 1 wyrazat niezmierny
zal, ze musi ona udac sie¢ ,,do swojej powaznie chorej matki".

— Dziecinko, uwazaj na siebie — upominat ja zwierzchnik.

Crusius 1 Eryka Warnke wkrotce opuscili towarzystwo, gdyz nie
odpowiadal im nastrdj rozstania. Udali si¢ do pokoju Eryki, gdzie
oczekiwat ich wystawny poczgstunek — salami, szynka i ser, dekora-
cyjnie utozone na posrebrzanej tacy z kasyna, a do tego chianti classico.
Smakotyki te dostarczyl, jak zwykle, kapral Koralnik, ktory wolal, by
dwoje zajmowalo si¢ soba, a nie patrzyto mu na rece.

Gruchali jak para turkawek i jedno drugiemu wktadato smakowite
kaski do ust. Ona raz po raz powtarzata ,,m¢j kapitanie", a on nazywat
ja swoja ,,szefowa", co oczywiscie mogto nasuwac przypuszczenie, ze
oprocz szefowej jest takze jaki§ damski personel.

Crusius niby mimochodem zauwazyt: — Na pogrzebie zameldowa-
1as swoje dziewczeta w pelnym skladzie, chociaz paru brakowato.
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— Zwrocile$ na to uwage? — zdziwita sie. - Zabrakto ci wérod nich
przypadkiem twojej Moniki?

— Alez, prosze ci¢, moja kochana! — przerwat jej. —Jak mozesz to
uparte cielatko nazywa¢ moja Monika? Nie obchodzi mnie w najmniej-
szym nawet stopniu, przysiegam ci. Pewien problem mogltby nam
stwarza¢ najwyzej jej ojciec, kierownik urzedu okrggowego. Zajmujac
pozycje, jest on w stanie utrudni¢ nam zycia.

— Nie zrobi tego — o$wiadczyta z przekonaniem.

— Skad masz t¢ pewno$¢?

— Po glebszym zastanowieniu zatelefonowalam do ojca tej Hofer.

I musze ci powiedzieé, ze rozmowa bylta zaskakujaco pozytywna.

— Jaki byt jej wynik?

— Woyjasnitam mu ostroznie, ale jednocze$nie odpowiednio wyraz-
nie, ze jego corka, Monika, sprawia mi pewien klopot. Opisatam mu jej
niestato$¢, sktonnos¢ do niezdyscyplinowania, brak poczucia przynalez-
nosci do wspdlnoty. Zapewnitam go naturalnie, ze staram si¢ i nadal
bede sie starata roztacza¢ nad Monika opieke.

— A jak on na to zareagowat?

— Woyrazil zrozumienie i wdzigcznos¢. Kierownik urzedu okrego-
wego Hofer jest widocznie jednym z tych Niemcow, ktorzy obdarzeni sg
glebokim poczuciem obowigzku. Nade wszystko ceni sobie otwarto$¢ i
szczeros¢. Zwierzyl mi si¢, ze jego Monika zawsze byla rozmarzonym,
nie§miatym i wrazliwym dzieckiem, trzymala si¢ z dala od innych i tylko
z trudem nawigzywata przyjaznie. Wielokrotnie usitowat podobno to
tagodnoscia, to surowos$cia, naprowadzi¢ ja na whasciwa droge. Spo-
dziewat sig, ze stuzba w mundurze pomoze jej wiaczy¢ sie¢ do wspolnoty.
Na koniec prosil mnie, bym go nadal wspierata w jego wysitkach. W
razie konieczno$ci — nawet bezwzgledno$cia i surowoscia.

— To przeciez wspaniale! — Crusius wyraznie odczut ulge. — Do-
poki zyja jeszcze tacy ludzie, jak ten partyjny towarzysz Hofer, dopoty
mozemy nie traci¢ nadziei. Zatem wobec jego corki masz wolng reke.

— Tak, i bede z tego korzystata.

Byta to niewatpliwie wygrana i trzeba ja bylo oczywiscie odpowied-
nio uczci¢. W jaki sposob nalezy to uczyni¢, wyjasnita mu to prawie
namacalnie. Oboje opadli na 16zko Eryki. Przez nastgpng godzine tego
popotudnia byli bardzo zajeci.
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Niemal o tej samej porze pozwolono réwniez jencom radzieckim
pochowac ich zmartych. Na miejsce pochowku wyznaczono im skrawek
ziemi miedzy ich barakiem a laskiem. Drewna na trumny nie dostali,
jednak Koralnik ofiarowal im wybrakowane sienniki. Owineli wigc
swoich poleglych kolegbw w workowy materiat. Musieli pochowac
osiemnascie trupow, to znaczy prawie potowe jencow, ktorzy znajdo-
wali si¢ w ogdle we Friedrichsruh. Gdy zwloki spuscili juz do dotu,
Rosjanie zasiedli dookota niego i zaczeli spiewaé — cicho, sttumionym
glosem, chwilami tylko nucgc. Po kolei nabierali pelne garscie piasku i
wrzucali do grobu.

Potem zaszto co$ nieprzewidzianego. Zblizyly si¢ do nich dwie
dziewczyny. Przyszly z kwiatami — mialy ich tyle, ile zdotaly objac
rekami. Bytly to Monika Hofer i Zuzanna Singer. Sierzant Wegner
sztywnym krokiem i z pustymi rekami szedt za nimi, jak gdyby chciat je
ostoni¢ — przed kims badz przed czyms.

Rosjanie zamilkli. Siedzieli bez ruchu, jak skamieniali, i patrzyli z
niedowierzaniem na Monike i Zuzanng, zblizajagce si¢ do grobu i
rzucajace kwiaty na zmartych, owinigtych w obskurne ptotno. Sierzant
réowniez podszedt do grobu, pochylit glowe i cicho powiedziat: — Jestes-
my tu, by smuci¢ si¢ razem z wami.

Stali tak w milczeniu przez minute. Potem odezwat si¢ jeden z
Rosjan. — Spasibo damy, pan. — A potem dodat w zupehie
zrozumiatej niemczyznie: — Nie zapomnimy, dziekuje!

Monika zaczeta ptakaé. Zuzanna objeta ja i pociagneta za soba.
Anton Wegner poszedt za nimi.

Kolacja tego dnia wieczorem w kasynie zostata zapowiedziana jako
»Swigto awansow". Miato si¢ wszakze okazac, ze juz po raz drugi chodzi
o0 przyjecie pozegnalne. Tym razem z okazji odej$cia generata.

Po raz pierwszy od kilku miesiecy Blutenberger siedzial u czota sam,
bez Marianny Dengler, a na jego twarzy malowat si¢ wyraz melancholii.
Pomimo to ze swoich obowigzkéw wywigzywal si¢, jak zawsze, w
sposob wytworny. Przed podaniem ryby, a byl nig tego dnia pstrag
biekitny, poprosit o chwile uwagi i przemowit:

— Dzisiaj przed poludniem mieli$my powod do zatoby, a wieczo-
rem mamy zndéw podstawe do radosci. Pan, drogi panie Crusius, zostat
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awansowany do stopnia kapitana. Prosze przyjac¢ gratulacje od nas
wszystkich.

Crusius, mile potechtany i wdzieczny, sktonit si¢ generatowi. Eryka
Warnke z trudem opanowata sie, by nie usciska¢ go na oczach
wszystkich. Rozlegly si¢ oklaski. Nawet kapitan Rommelskirchen
kilkakrotnie ztozyt dionie, co prawda — niemal bezglo$nie.

— Poza tym mam przyjemno$¢ — kontynuowat Blutenberger—
pogratulowa¢ naszemu drogiemu kapitanowi Rommelskirchenowi
1 naszemu niezawodnemu we wszystkich ktopotach kapitanowi dokto
rowi Sabischowi z okazji odznaczenia Krzyzem Zashugi Wojennej
pierwszej klasy.

Nowe oklaski. Tym razem Crusius powstrzymywat si¢ od glosnego
klaskania. A jednak twarz mu si¢ rozjasnita, gdy general wyjat z kieszeni
jeszcze jeden Krzyz Zastugi Wojennej, rowniez pierwszej klasy.

— Teraz pragnatbym réwniez panu, moj drogi panie Crusius,
wreczyC to wysokie, a z pewnosciag dobrze zastuzone odznaczenie.
A moze bedzie lepiej —jakiz pigkny rycerski gest! — gdy przekaze je
w nadobne raczki, ktore je panu wreczg.

Eryka Warnke rozpromienita sie z dumy, gdy general podawat jej
Krzyz Zashugi. Przypi¢ta go swojemu Konstantynowi na szerokiej
piersi.

— Panie, panowie, wznieSmy toasty. Wypijmy za zdrowie nas
wszystkich.

— | za zdrowie Flihrera — napomniata Eryka Warnke.

— Rowniez za jego zdrowie, rozumie sig.

Generat zatoczyt potkole swoim kieliszkiem szampana. Wypili.
Crusius, jak zawsze prawie, do dna; mial mocng gltowe.

— By¢ moze jest to — obwiescil Blutenberger — ostatni, w kazdym
razie na jaki$ czas, toast, ktory wspoélnie spetniamy. Poniewaz juz jutro
rano bede musial wyruszy¢.

— Pan generat chce nas opusci¢?

— O jakimkolwiek chceniu, moj drogi panie Crusius, nie moze by¢
mowy. Muszg, jak powiedzialem. Czuje si¢ osobiscie zobowigzany
zbada¢ wszystkie mozliwos$ci przywrocenia petnej sprawnosci naszemu
stanowisku dowodzenia. Nasz dowodca zgadza si¢ ze mnag pod tym
wzgledem 1 przyrzekt mi swoje catkowite poparcie. Prosze wiec,
trzymajcie kciuki, zeby mi si¢ udato.

— Tak jest, panie generale, bedziemy trzyma¢ — Crusius potrafit
nawet okaza¢ co§ w rodzaju zalu z powodu rozstania z generatem.
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— Na razie nie jestem w stanie okresli¢, ile czasu begde na to
potrzebowatl. — Bhlutenberger spojrzat w dat, jakby wyruszat w swiat w
poszukiwaniu rycerskiej przygody. — Jednego jestem wszakze
catkowicie pewny. Tego mianowicie, ze tu nadal wszystko bedzie
przebiegac tak, jak dotychczas — doktadnie, z zachowaniem nalezytej
dyscypliny. Az do chwili mego powrotu — chcial to rzeczywiscie
wmoéwi¢ obecnym — kapitan Rommelskirchen przejmie w moim
zastepstwie prowadzenie prac W sztabie.

— Tak jest, panie generale! — stuzbiscie odpowiedzial Rommelskir-
chen. W ten sposdb zostaty sformutowane dwa stwierdzenia o znaczeniu
moze nawet decydujacym: ,w zastepstwie" i ,,prowadzenie prac".
Znaczyto to tyle, co ograniczone petnomocnictwo.

— Calg reszt¢ obowigzkow bedzie pehit kapitan Crusius w dotych-
czasowym trybie.

Zndéw rozlegto si¢ obowiazujace ,,tak jest, panie generale". Crusius
nawet dodal od siebie: — Pan general moze na mnie polegaé, w stu
procentach.

Na to znéw Rommelskirchen nie potrafit powstrzymaé si¢ od
sarkastycznej uwagi: — Co pan wlasciwie sadzi, panie Crusius, o tych
kwietnych owacjach i objawach sympatii, jakich doznali Rosjanie,
ktorzy obecnie pozostaja pod panskim zwierzchnictwem?

Crusius zaczerwienit si¢ jak burak.

— O czym pan wlasciwie mowi, panie kolego? — zapylat ostro.

— Nie wie pan, o czym? — Rommelskirchen udat niezmierne
zdziwienie. — Jesli pan istotnie nic o tym nie wie, to prosze tylko zapytac
o to pann¢ Warnke. Powinna chyba wiedzie¢, co niektore z jej dziewczat
urzadzity dzisiaj.

— Sama si¢ o to zatroszczg — ucigla Eryka Warnke. — 1 mozna mi
catkowicie zaufa¢, ze w przypadku niewtasciwego zachowania potrafi¢
z tego wyciagnac¢ odpowiednie konsekwencje.

— Ufamy pani — powiedziat tagodnie generatl i usmiechnat si¢. Nie
byto wecale Zle, kiedy Rommelskirchen, Crusius i Eryka Warnke pilnie
spogladali jedno drugiemu na rgce. Konkurencja podnosi wydajnosc.
Wzglednie —jak to nawet Lenin powiedzial — dobre jest zaufanie, ale
lepsza kontrola.

Blutenberger wstat, podat wszystkim po kolei reke, spogladajac,
kazdemu uwaznie w oczy. Przed odejsciem powiedziat jeszcze: —No, t0
dobranoc.



9. Zawsze lepszy jest okropny koniec
niz okropnosé bez konca

Nastepny dzien byl ponury. Cigzkie chmury wisialy nad ziemia.
Temperatura obnizyla si¢ znacznie, lecz bylo bezwietrznie — prawdziwa
cisza przed burza.

Nad glowami Moniki Hofer i Zuzanny Singer oczywiscie zdgzyta si¢
rozpetad istna nawatnica. Jeszcze ubieglej nocy Eryka Warnke wezwata
je na przestuchanie. A one, rzeczywiscie zastugujace na to, by uznac je za
,»wrogi narodowi" element, istotnie przyznaly sig, i to calkiem bezczel-
nie, ze przyniosty kwiaty na gréb polegtych Rosjan.

— Jak tez mozecie, jako niemieckie dziewczgta, zniza¢ sie do
okazywania az takiej czci wrogom naszego narodu? — darla si¢
komendantka.

Na to Monika Hofer o$§wiadczyta catkiem spokojnie: — Ludzie ci
zgineli od amerykanskich bomb, podobnie jak nasi Zotnierze i nasze
przyjaciotki. Zatem nalezg do naszych poleglych, a ja nie mogg
dopatrzy¢ si¢ w nich wrogow.

Eryka Warnke uznata te dziewczeta za tak bardzo niepodatne na
pouczenia, ze postanowila da¢ im dostatecznie duzo czasu na zastano-
wienie si¢. Powierzyla im wigc ,,zadanie toaletowe", to znaczy czyszcze-
nie ustgpow za pomoca Scierek, szczotek i chemikaliéw. Leczenie
smrodu smrodem.

— Zaczniecie robote natychmiast!

Prace te zakonczyly az po polnocy. A Eryka Warnke kilkakrotnie
kontrolowata, czy wszystko jest dostatecznie czyste. Przy okazji zapyta-
ta: — Zdotalyscie zrozumie¢, jak niezmiernie szkodliwy byt wasz
postepek?

— Ja— powiedziata Monika — nie mam sobie nic do zarzucenia.
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Zuzanna Singer pozostawata podobnie nicugicta:

— Ja sobie tez nie.

— Wobec tego musze was ze wzgledéw wychowawczych wyznaczy¢
do ,,shuzby stajennej" az do rana — postanowita komendantka.

»Stuzba stajenna" polegata na utrzymywaniu spokoju i porzadku w
baraku dziewczecym, a wigc gaszeniu S$wiatel, zamykaniu wody,
sprawdzaniu urzadzen do zaciemniania, przepedzaniu ewentualnych
intruzoéw rodzaju meskiego i zapobieganiu dziewczgcym wycieczkom.

— Ta krowa moze z nami robi¢, co tylko zechce. Mnie ona nie
ztamie — zapewnila Zuzanna.

— A mnie — dodata Monika — jej szykany sa najzupelniej
obojetne.

— Ona nas w ciagu nocy z wszelka pewnoscig skontroluje jeszcze
pare razy. Za kazdym razem jedna z nas moglaby sobie ucig¢ drzemke.
Masz ochote, Moniko? Bedg juz uwazata, by ci¢ nie przytapata.

— Nie jestem zmeczona, Zuzanno.

Wspolnie przetrwaty noc. Pomogt im w tym starszy szeregowy Hel-
mreich, ktory wprowadzit troch¢ urozmaicenia. Lubit on umila¢ sobie
noce, miedzy innymi troskliwie okrywajac dziewczeta, ktore si¢ przez
sen rozkopywaty w t6zkach. Monice i Zuzannie tez ztozyt propozycje, ze
zastgpi je na stuzbie. One jednak zdecydowanie odmowity.

Roéwniez Koralnik nie mogt sobie odmowi¢ przyjemnosci odwiedze-
nia ich. — Zamierzam nasyci¢ oczy waszym widokiem — powiedziat,
mrugajac przy tym znaczaco. Nalezy przyznaé, ze obie przyjaciotki nie
wygladaty w tym momencie zbyt atrakcyjnie. Stosownie do polecenia
jedna i druga ukryty powd6dz wloséw pod ciasno zawiazanymi chustka-
mi. Ubrane byly w niezgrabne kombinezony.

— Wiecie, moje panie, jak wygladacie? — zapytal ze $miechem
Koralnik. — Jak para hermafrodytow.

Nie powinien byl tak méwié, bo $cierka od podtogi natychmiast
wyladowata na jego glowie. Roze§mial si¢: — Oszczedzitem przynaj-
mniej waszego widoku naszemu przyjacielowi, Antonowi Wegnerowi.
Kazal was zreszta picknie pozdrowi¢. Nasz przyjaciel rad bylby ujrze¢
dwie Madonny, a nie szare wrony.

— Badz co badz, ty, Konradzie, mozesz tego rodzaju widok znies¢
bez cierpien, co?

— Jedynie dzigki temu, Ze przygotowuje si¢ na to, co przyniesie
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przysztos¢, szanowna panno Zuzanno. Przewiduje mianowicie powsta-
nie catych gor gruzu. Bedzie si¢ kurzylo tak mocno, ze wlosy nam si¢
skottunia, a twarze nasze beda wygladaly jak maski. Nawet najwigksze
elegantki przybiora wyglad kocmotuchow. Ale wy bedziecie wtedy
miaty prawo twierdzié, ze co$ podobnego macie juz za soba.

Po meczacym dniu i wobec perspektywy bezsennej nocy przerywnik
ten byl niemal radosny. Tym bardziej ze Koralnik przyniost ze soba i po
kolezensku pozostawil im jeden ze swoich termosow. Wewnatrz znajdo-
wala si¢ aromatyczna kawa.

Ostatnie godziny ,,stajennej stuzby" ciagnety sie nieznosnie. Wyda-
walo sig, ze nie skoncza si¢ nigdy. Obie dziewczeta odczuwaly cigzar
olowiu w catym ciele, oczy im si¢ zaczerwienity. Lecz, gdy tylko przez
megafony ogloszono pobudke, poczuly sie zndéw rzeskie. Sadzity, ze
przetrwaty juz najgorsze...

Dla Eryki Warnke noc ta takze byla meczaca, chociaz w catkiem
inny sposob. Nadal swigtowata w t6zku, z Konstantynem Crusiusem.

Jedynie ciggltemu treningowi sportowemu zawdzigczala Eryka, ze
rano, pomimo wszystko, byta zdolna do dzialania. Umyta si¢ sama i
Konstantyna w lodowatej wodzie. Potem si¢ jeszcze opryskali woda
kolonska. Wydawato si¢ im, ze sa od§wiezeni jak zrodto zycia.

Poniewaz, za$ stanowili jedno serce i jedna dusze i jeszcze cos wiecej,
zamienili si¢ ptaszczami kapielowymi. On wlozyt jej plaszcz, a ona jego
— alez komiczny pomyst! W tej oprawie zasiedli na t6zku i raczyli si¢
wecale nie znikomymi resztkami z pétmiska wioskich specjatow, dostar-
czonego przez Koralnika. Przy tej okazji Eryka nie omieszkata oswiecic¢
kapitana nowymi wiadomos$ciami, ktore sobie przyswoila dzigki lektu-
rze zeszytow ze szkolen swiatopogladowych.

Chodzito mianowicie o nauk¢ ptynaca z wojen toczonych przez
Fryderyka Wielkiego. W trzech wojnach stawit on bowiem czoto catej
gromadzie nieprzyjaciol! W wojnie siedmioletniej juz go prawie powa-
lili. A jednak wytrwat. Czekato go za to zwycigstwo.

— Wielki Fryderyk — medrkowat Crusius — byt podobny do
Adolfa Hitlera. Podobnie wigc jak Fryderyk swoich Prusakow, tak
samo tez Fiihrer wielkoniemiecka Rzesze doprowadzi do zwycigstwa.

Takim to sposobem wzajemnie ,,zbroili si¢ moralnie". Dziato si¢ to
w chwili, gdy Rosjanie stali juz pod Berlinem, a Amerykanie nad Laba.
Na zakonczenie Crusius zaproponowat nawet Eryce: — Bylbym rad,
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gdyby$ — poczawszy od dzi$, przeje¢ta szkolenie $wiatopogladowe w
jednostce. A wiec, wlaczajac w to takze moich zohierzy.

— Uwazasz, Konstantynie, ze jestem zdolna, by tym si¢ zajac? —
zapytata wzruszona.

— Bez watpienia, Eryko. Uwazam, ze taki podzial obowigzkow
bedzie mial sens. Ty bedziesz si¢ troszczyta o wszelkie zagadnienia
swiatopogladowe, a ja bede doskonalit w rzemio$le wojennym naszych
zotnierzy i twoje dziewczgta.

Eryka promieniata zapatem. Konstantyn podszedt do okna i spojrzat
w stron¢ zameczku. Zajechala tam wiasnie cigzka limuzyna generata.
Ordynansi zaladowywali trzy duze i dwie mniejsze walizy.

— Chodz tu, moja kochana! — powiedziat Crusius. — Oto widok,
ktéremu powinnas si¢ przyjrzec.

Stojac tuz obok swego kapitana Eryka Warnke obserwowata, jak
generat podchodzi do samochodu. Odprowadzat go jedynie adiutant
Rommelskirchen. Jeszcze tylko podanie rgki. Potem Blutenberger
wsiadt i odjechat.

— A wigc odchodzi i stuch po nim zaginie! — odezwat si¢ Crusius.
Miato to brzmie¢ zartobliwie, lecz Eryka Warnke dostyszata w tych
stowach jaki$ ponury, zdeterminowany dzwigk.

Crusius wtozyl mundur. Zapinajac pas, o$wiadczyt: — Oto, moja
Eryko, nadeszta nasza godzina. Teraz si¢ zacznie!

Kapitan Konstantyn Crusius w petnym umundurowaniu, w czapce
polowej i pasie, z pistoletem u boku nie zwlekal z wykazaniem swojej
gotowosci do dziatania. A tym samym — z przetworzeniem w czyn
swojej ogromnej wiedzy teoretycznej. Juz wezesniej starannie obmyslit
i opracowat swoje plany, a potem kilkakrotnie je udoskonalat.

Wezwal do siebie starszego sierzanta Himmelsheimera i zarzadzit:

— Plan obrony bezposredniej A — stopien pierwszy! CzynnoSci
przygotowawcze na wypadek bezposredniego zagrozenia, czego obecnie
nalezy oczekiwa¢ w kazdej chwili.

— Rozkaz, panie kapitanie — odpowiedzial Himmelsheimer.

— Regulacja zegarkow! Jest w tej chwili doktadnie dziewiata
trzydziesci piec... nie, juz trzydziesci szes¢. — Minelo prawie dwadzies-
cia minut od momentu, gdy generat opuscit Kampfentat. — Punktualnie
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o dziesiatej trzydziesci chce zobaczyC wszystkich ludzi z jednostki
zebranych na placu apelowym.

— Wszystkich, panie kapitanie?

— Zle pan styszy? Kiedy méwie wszystkich, to mam tez na mysli
wszystkich. Pomingwszy warte, ma si¢ tu znalez¢ calo$¢, wraz z walesa-
jacymi si¢ po terenie jednostki. Bez wyjatku! Nie ma zadnych wymoéowek.
Usprawiedliwien nie bed¢ uznawal. Wszelkie pozostale stuzby, bez
wzgledu na to, jakie — w kuchni, w izbie chorych i gdziekolwiek indziej
— zostajg przerwane. Zarzadzenie dotyczy zaréwno zohierzy, jak i
personelu kobiecego. Zrozumiano?

— Tak jest, panie kapitanie! — ryknat starszy sierzant.

— Tymczasem proszg przygotowac si¢ do wydawania broni i amu-
nicji; doktadnie tak, jak prze¢wiczyliSmy to wczoraj. Spodziewam sig, ze
odbedzie si¢ to bez komplikacji, jak w zegarku. Wszyscy majg si¢
wywiazaé bez zarzutu. Kto teraz nie zdobedzie si¢ na wysilek, temu nie
damy odetchna¢. Ja to zrobig. Jasne? A wiec odmaszerowac!

Himmelsheimer zasalutowat. Poleciat jak oparzony. Myslac jedynie,
jak dalej doktadnie przekaza¢ rozkaz, to znaczy nie wdawaé sie W
dyskusje. Jednak juz w wypadku sierzanta Wegnera wynikla pierwsza
przeszkoda.

— Mnie to zarzadzenie wlasciwie nie moze dotyczy¢ — oswiad
czyl. — Poniewaz ja i ludzie, ktérych mi przydzielono, jesteSmy zajeci
poszukiwaniem uszkodzenia. Pracujemy nad tym bez przerwy.

Jednak Himmelsheimera nie mozna byto pozby¢ si¢ w ten sposob.

— Zadnych tam zakichanych specjalnych zadan! — przyturlaé sie.

— Czyzbys chcial by¢ odpowiedzialny za to — odpart Wegner — Ze
wazna, wyznaczona przez generala praca zostanie przerwana, a moze
nawet uniemozliwiona?

— Wegner, chtopie, chyba sam nadstawiasz tylek? Nie probuj mi tu
podskakiwac! To wyrazny rozkaz. Jezeli ci nie odpowiada, mozesz to
powiedzie¢ kapitanowi, o ile si¢ odwazysz.

Nie czekajagc na odpowiedz, pognat dalej. Trafit akurat na kiotnie
komendantki Warnke z kilkoma jej gdaczacymi kurkami. Powtarzajac
rozkaz stawienia si¢ na apelu, dolat tylko oliwy do ognia.

Znow Zuzanna miala tu wiele do powiedzenia. Stwierdzita mianowi-
cle:

— Zgodnie ze wskazaniami dotyczgcymi organizacji stuzby w for-
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macjach kobiecych nalezy unika¢ pelnienia jej przez czas dtuzszy niz
dwanascie godzin bez przerwy.

— A my bylySmy zajete praca przez blisko dwadzie$cia cztery
godziny prawie bez odpoczynku — uzupetnita jej protest Monika Hofer.
— Jestesmy $miertelnie zmeczone.

Komendantka Warnke omal nie pekta z furii, krzyczac:

— Akurat wy dwie uwazacie za wskazane taskawie mnie pouczac!
Wypraszam sobie podobng gadaning, sprzeczng z zasadami dyscypliny!
Nie znajdujemy si¢ w domu wypoczynkowym, lecz wykonujemy
zadania bojowe dla Fithrera i ojczyzny. Przepisy, ktore wygrzebatyscie,
sg odpowiednie w zwyczajnych warunkach, a nie w sytuacji, kiedy zbliza
si¢ nieprzyjaciel. A wiec dos$¢ tych ghupstw. O dziesiatej trzydziesci jest
apel dla wszystkich i chcialabym zobaczy¢ moje dziewczgta przygotowa
ne na medal!

Tak tez si¢ stato. Doktadnie o dziesigtej trzydziesci cata jednostka
stangta na apelu, zolierze na prawym skrzydle, a dziewczgta ze stuzby
pomocniczej — na lewym. Przed frontem zjawit sie kapitan Crusius.
Staral sie¢ nada¢ swemu gltosowi plomienny, porywajacy ton:

— Zolnierze! Niemieckie dziewczeta! Nadeszta rozstrzygajaca
chwila. Front nieubtaganie si¢ zbliza. Genialne pod wzgledem taktycz-
nym odrywanie si¢ naszych oddziatéw od nieprzyjaciela moze doprowa-
dzi¢ do tego, ze w dajacym si¢ przewidzie¢ czasie wejdziemy z nim W
styczno$¢. Udowodnimy wowczas, ze jestedSmy Swietnie przygotowani i
nie pozwolimy si¢ zgnies¢ wrogowi. Wydamy tez bron i to zaraz. Kazdy
zolierz dostanie pistolet maszynowy i sze$¢ granatdw recznych, a kazda
druzyna — karabin maszynowy. Dziewczeta ze stuzby pomocniczej zo-
stang uzbrojone w rgczng bron palng i trzy granaty. Od lej chwili bron ta
nalezy do statego wyposazenia i kazdy ma obowiazek wzorowo o nig
dbac.

— Bacznos¢! — zakomenderowal Himmelsheimer na znak dany
przez Crusiusa. — Do odbioru broni rozej$¢ sie!

Dowddcy druzyn zbierali teraz swoich ludzi, a Eryka Warnke
usitowala zapanowa¢ nad dziewczgtami. Nastepnie wszystkie podod-
dziaty, jako tako uporzadkowane, udaly si¢ do schronu, w ktorym
miescit si¢ magazyn broni i amunicji. Wreszcie, kiedy zakonczyto si¢
uzbrojenie, wszyscy znow spotkali si¢ na placu apelowym.
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Byli teraz objuczeni bronig. Wygladali jak muly przyodziane w
mundury. A kapitan przygladal si¢ im jak handlarz bydtem tuz przed
licytacja.

— Nie stojcie jak zdechte kaczki! — zawotat do nich. — Jestescie
zolierzami, a nie szmatami. Teraz dopiero osiagniemy prawdziwa
gotowos¢ bojowa. Ale musimy ja ¢wiczy¢, ¢wiczy¢ i jeszcze raz ¢wiczyc!
Nie wida¢ jeszcze lauréw, na ktorych moglibyscie spoczaé.

Po krotkiej odprawie z dowodcami pododdziatow i komendantka-
dziewczat zajeto stanowiska, przewidziane w planie obrony. Pierwszy
pluton miat za zadanie przecia¢ szos¢ z kierunku pdtnocnego i péinocno-
zachodniego. Drugi stanowil odwodd i jednocze$nie byt pododdziatem
zaporowym. Zadaniem trzeciego plutonu byto obsadzenie pofatdo-
wanego terenu, opadajacego w kierunku potudniowym, poczawszy od
lasu az do szerokiej drogi.

Z tego wlasnie obszaru prawdopodobnie zblizy si¢ nieprzyjaciel. Po
prostu nadawat si¢ on do tego. Gdyby to przewidywanie sprawdzito si¢,
a Crusius byl pewny, ze tak bedzie, to dzigki Swietnie pod wzgledem
taktycznym obranemu stanowisku zaistniataby mozliwo$¢ op6znienia, a
moze nawet zatrzymania natarcia nieprzyjaciela. W takim razie kapitan,
jako organizator obrony, mogltby liczy¢ na wysokie odznaczenie.

— Plutonem pierwszym — zarzadzit kapitan — dowodzi starszy
sierzant Himmelsheimer, plutonem drugim — sierzant Wegner, pluto
nem trzecim — sierzant Schwarzkopf przy pomocy komendantki
dziewczat stuzby pomocniczej Eryki Warnke.

Trzeci pluton byt istotnie najwazniejszy w calej ewentualnej walce.
Na nim spoczywat gtéwny jej cigzar. Dlatego tez byl najsilniejszy
liczebnie. Sktadal si¢ z dwudziestu dwoch zoierzy i trzydziestu dwoch
dziewczat. Uzbrojony byt w osiem karabindéw maszynowych, trzydziesci
sze$¢ pancerzownic, dwadziescia siedem pistoletow maszynowych, sto
dwadzieScia granatow recznych i mnostwo amunicji. Wszystko to
przedstawiato znaczng sit¢ ognia.

— Wszystkie plutony udadza si¢ niezwlocznie na swoje podstawy
wyjsciowe — rozkazat Crusius. — Pluton trzeci poprowadze¢ osobiscie.
Zabra¢ bron! Musicie si¢ nauczy¢ wiasciwego roztozenia ci¢zaru.
Kiedy zrozumiecie, jak to si¢ robi, bron nie bedzie wam ciazyta wcale
bardziej niz chlebak wypchany jedzeniem... A teraz, marsz! Za mng
chlopcy i1 dziewczgta!
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Kapitan osobiscie stangl, wraz z sierzantem Schwarzkopfem, na
czele lekko kotyszacej si¢ karawany wojakéw, oznaczonej numerem
trzy. Szyk zamykata Eryka Warnke. Wygladato to, jakby gnata przed
sobg stado wielbtgdow.

Mocno stawiajgc nogi, z obojetnym przewaznie wyrazem twarzy,
cztapali zolierze i dziewczeta przez las. Po przejsciu okolo o$miuset
metrow w kierunku potudniowym wyszli na odkryty, pofatdowany
teren. Z miejsca tego §wietnie byta widoczna droga.

— Stoj! — zawotal Crusius. Obejrzal si¢ badawczo i od razu
zobaczyt doktadnie to, czego si¢ spodziewal. Dziewczeta i zolnierze juz
zaczynali uwalnia¢ si¢ od ci¢zaru.

— Powiedzatem ,,st6j!" — wykrzyknat do nich — ale nie rozkaza-
tem odtozy¢ broni!
— Badzcie uprzejmi wzigé wszystko z powrotem! — zawotata

sopranem takze Eryka Warnke. Niedwuznaczny rozkaz wywotat nie-
chetny pomruk, ktory po chwili ucicht.

Kapitan uwazal za wskazane zachowal sie teraz jowialnie. Stangt
przed dziewczgtami, po czesci wygladajacymi juz na mocno wyczerpane.

— Naprawdg¢ nie jestem wcale potworem, dziewczeta! — oswiad
czyl. — Moi zohlierze wiedza o tym i mozecie ich o to zapytac.
Najchetniej zawotatbym do was: ,,0dldzcie obciazenie, usiadzcie i wy
ciagnijcie swobodnie nogi!" Ale, niestety, nie moge. Bo teraz musimy
by¢ gotowi do walki. W tej chwili wy tez jestescie zolnierzami wielkiej
wojny calej wspolnoty naszego niemieckiego narodu.

Dalej moéwit juz zupelie sensownie: — Przyjrzyjcie si¢ dobrze
terenowi. Wprawdzie ¢wiczyliSmy tu juz, ale stanowiska zostaty roz-
szerzone i rozbudowane. Zapoznajcie si¢ mozliwie doktadnie ze wszyst-
kimi szczegotami. Musicie tu teraz pozna¢ kazda pigedz ziemi, byscie
mogly poruszaé si¢ po niej bez trudu nawet po ciemku. Od tego moze
zaleze¢ zwycigstwo, a moze 1 wasze zycie.

Gdy Crusius udat si¢ nastepnie do drugiego plutonu, by dopilnowaé
porzadku, i zobaczyl, co tam si¢ dzieje, wlasnym oczom nie chciat
wierzy¢. Ci dranie pod dowodztwem sierzanta Wegnera wciaz jeszcze
stali wokol magazynu broni 1 amunicji. Wygladato na to, ze nawet nie
mysla zabierac si¢ do czegokolwiek.

— Co tu si¢ dzieje, cztowieku!!! — ryknat kapitan do sierzanta.
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— Czeka pan, az nogi wrosng panu w tytek? Dlaczego miny nie sg
jeszcze ulozone?

— Bo nie moge jednocze$nie wykonywaé wszystkich zadan, panie
kapitanie — odpowiedziat Wegner, przy czym robitl wrazenie upartego
osta. — Zgodnie z pogladem pana generala ponowne uruchomienie
stanowiska dowodzenia ma absolutne pierwszenstwo.

— Ma pan chyba kaprawe oczy, co? — rozztoscit si¢ Crusius.

— Niech si¢ pan uwaznie rozejrzy wokot siebie, przemadrzaty maniaku
od tacznosci! Dostrzega pan gdziekolwiek jakiego$ generata? Ani $ladu!
A kogo pan widzi przed soba w pelnym wymiarze? Mnie, dupo wotowa!
Ja tu dowodzg i nikt poza mng. Zrozumiano?

— Ale...

— Proszg zamkna¢ jadaczke, sierzancie! Wydatem jasny, jednozna-
czny rozkaz i ma go pan wykonaé, bez zastrzezen i bez zadnych ,,jezeli"
i ,ale". Jesli wiec pan natychmiast nie odmaszeruje razem ze swoimi
ludzmi, postawi¢ pana przed sagdem wojennym. Jasne?

Anton Wegner uczynit wysitek, by przyja¢ postawe¢ zasadnicza.

— Tak jest, panie kapitanie!

— No, to do dzieta! Plan obrony, stopien drugi. Utozenie potrdjnej
zapory minowej. Pierwsza bezpo$rednio przed pdtnocnym wjazdem na
teren naszego obozu, tam, gdzie stoi stara jodta. To kluczowa pozycja.
Niech pan tam rusza biegiem. A moze czeka pan na zaproszenie na
pisSmie?

Sierzant zasalutowat i odszedt z o§mioma wybranymi Zotnierzami.
Trzej z nich niesli miny talerzowe, jeszcze nie uzbrojone. Zachowywali
przy tym wzruszajacag wprost ostrozno$¢, zupetnie jakby mieli do
przeniesienia szczeg6lnie kruche szkto. Pozostali objuczeni byli bebna-
mi kabla, narzgdziami i innym sprzgtem. Kierowali si¢ w strong
stuletniej jodly rosnacej przy drodze wjazdowej, okoto stu pigcdziesieciu
metrow przed bramg obozu.

Drzewo to, stojace samotnie, bytlo ogromne. Wyrastalo wysoko, az
pod niebo, a jednocze$nie sekatymi, sklebionymi ramionami bezlito$nie
uwigzane bylo do ziemi. Nosito na sobie glebokie blizny po uderzeniach
piorunéw, lecz nigdy nie pozwolilo si¢ zniszczyé. Potezne korzenie,
wydobywajac si¢ na powierzchni¢ ziemi, wydawaly si¢ dgzy¢ w Smiertel-
nym wysitku do rozerwania, polamania i zniszczenia drogi, przy ktorej
przez wiek stato na strazy.

Gdy sierzant Wegner i jego ludzie zabierali si¢ do pracy, to znaczy
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odmierzania i przycinania drewnianych listew oraz wykopywania ziemi,
nieoczekiwanie pojawil si¢ kapral Koralnik.

— Patrzcie, patrzcie!l — zawotatl. — Takze ty, moj synu, Antoniu-
szu, poszedtes wraz z zaSlepiencami. Nie zbiera ci si¢ na wielkie
rzyganie?

— Mozesz mnie, wiesz gdzie... — zamruczal Anton Wegner — a je-
zeli jeszcze glo$niej bedziesz wypowiadat swoje wrogie hasta, to wkrotce
usmazysz si¢ w charakterze $wigtecznej gesi w obozie koncentracyjnym
lub wyladujesz jako tarcza strzelnicza w karnej kompanii.

— Badz co badz — zarechotat Koralnik — wspaniate wrazenie robi
twoje stawianie min na uzytek naszego wielkiego bohatera ostaniej
godziny.

— Mimo wszystko lepsze to, niz zaopatrywanie go w wikt — odciat
si¢ sierzant.

Potem bez oporu pozwolit si¢ kapralowi odciagnaé troche na bok, by
zaden z zohierzy nie podstuchiwat ich rozmowy. Koralnik spowazniat:
— Anton, przyjacielu, czy ty tego nie rozumiesz? Jedzenie i picie jest
zawsze potrzebne; i na wojnie, i w czasie pokoju. Te rzeczy pochtania sig,
potem wydala i wszystko jest w porzadku. Ale uktadanie min na drodze
to sprawa co najmniej niebezpieczna, jak sadze.

— Montujemy je na razie nie bezposrednio na drodze, lecz obok
drogi. Moge zareczy¢, ze nikt na nie nie wejdzie, bo przeciez obok jest
droga. A ostatecznie nikt nie stanie na minie, zeby si¢ wysika¢ pod tym
wielgachnym drzewem, bo jesli dojdzie tu rzeczywiscie do czego$, to nie
bedzie czasu na sikanie. Mozna najwyzej robi¢ w spodnie. To, co my tu
urzadzamy, tak czy owak jest tylko zabawa. Chyba nie wierzysz, ze za
pomocg fajerwerku mozna zatrzyma¢ Amerykandéw cho¢by na godzine?

— A jednak nie doceniasz naszego kapitana — odpart Koralnik.

— Dla niego nadeszta chwila préby. Co, twoim zdaniem, ma zamiar tu
urzadzic?

— No, wtasnie — dodat sierzant — ostatnio jest niepohamowany i
rzeczywiscie marzy o tym, by zosta¢ narodowym bohaterem. Jednak nie
przeczuwa nawet, co nas rzeczywiscie spotka. Przeciez on w ogole nie
wie, jak dziata mina. Zarzadza tylko co$ bez tadu i sktadu i nurza si¢ w
swoich wiasnych rozkazach jak wieprz w blocie. A w ogodle on cos
knuje, ale co?

— To nie jest tuzinkowy intrygant, lecz oblgkaniec, opanowany
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manig bohaterstwa, a to rzecz o wiele gorsza i bardziej niebezpieczna.
Postuchaj tylko kiedys jego gtosu. Przeciez on lubi znienacka wydawac
przerazliwy krzyk wedlug najwyzszego wzorca. A widziale$ jego oczy?
Nie $wiecg i trudno powiedzie¢, by btyszczaty; one po prostu zaczynaja
ptonac jak ogien w wilgotnej stomie. Stowem jest niecobliczalny.

— Wolalbym nie przyznawac ci racji, ale rzeczywiscie musze. Coz
jednak na to poradzi¢? Da¢ mu co$ do zjedzenia, zeby dostat sraczki?
Chyba si¢ nie uda. A moze bySmy si¢ mu, ze si¢ tak wyraze, po mgsku
sprzeciwili? To byloby juz zwyczajne samobdjstwo, a my nie jesteSmy
idiotami. Ale moze by tak wlaczy¢ w to kapitana Rommelskirchena?

— Tylko nie jego! On zupehie §wiadomie trzyma si¢ poza zasi¢giem
ognia — machnat reka Koralnik. — Czeka na telefon od swego
generata, czego prawdopodobnie nigdy si¢ nie doczeka. Tymczasem
przeglada dokumenty sztabowe, zazera si¢, pije i przesypia ostatnie
godziny. Mozemy go spisa¢ na straty.

— Wobec tego wszystko jest beznadziejne.

— Niekoniecznie wszystko. Przyjmijmy, ze jesteSmy zdecydowani
pomiesza¢ szyki najwierniejszemu bohaterowi Hitlera. W takim razie
powinno si¢ znalez¢ jakies wyjscie. Co myslisz o takim wariancie —
podtozysz mu jedna ming pod jego bohaterski tylek. Recze, ze wybuch
przerzuci go od razu do jego tysigcletniego nieba. Jedna detonacja i
koniec wszystkich naszych probleméow.

Anton Wegner patrzyl na przyjaciela z niedowierzaniem.

— Powiedz, zwariowales?

— Prawie — skingt glowa Koralnik. — Inaczej nic tu nie zwojuje-
my. Jesli kto$ jeszcze dzisiaj chee si¢ zachowywac normalnie, to ryzykuje
wydanie wyroku $mierci na siebie samego. Albo jestes obtgkany, albo
zginiesz pod topocacymi sztandarami ostatecznych zwycigstw.

— Bardzo mozliwe — o$wiadczyt sierzant. — Ale pomimo wszyst-
ko nie umiem po prostu przeskoczy¢ do innego $wiata. Nie jesieni
morderca.

— To jeste$ dupkiem — stwierdzit kapral Koralnik. — Jednym
sposrod wielu dupkow. Ale pozatujesz tego. Bo Crusius, gdy tylko nny»
zwietrzy, rozerwie na strzepy.



I rzeczywiscie Crusius miat ochote rozszarpa¢ wszystkich napotka-
nych dupkow, zwlaszcza gdy znow sie zblizat do swego ,,glownego rejo-
nu obrony", to znaczy do pofaldowanego terenu po stronie potudniowej.
To, co tam zastal, po prostu nie mogto by¢ prawda. Nie dostrzegl ani
jednego zotnierza i ani jednej dziewczyny ze stuzby pomocniczej.
Wszyscy schowali si¢ w wykopanych tam rowach strzeleckich.

Zanim zdazyl skutecznie przeploszy¢ t¢ niezdyscyplinowang zbiera-
ning, spoza znajdujacej si¢ na potudnie od niego kepy drzew nadeszla
komendantka Warnke. Wygladata na kompletnie zatlamang. Zameldo-
wata, ze Zolierze stali si¢ bardzo przedsiebiorczy, a dziewczeta ich
nasladuja. Nie trzeba byto dlugo czekaé, rozpoczgta sie¢ zwawa gonitwa
po rowach. Niektorzy zolnierze rozzuchwalili si¢ niepomiernie i,
zacheceni nawotywaniem i $§miechem dziewczat, to tu, to tam, swobod-
nie stojac, sikali. Jej, Eryki Warnke, rozkazow nie stuchali, a moze
umyslnie udawali, ze nie stysza.

— Gdzie jest sierzant Schwarzkopf, ktérego wyznaczylem na
dowodceg?

— Prawdopodobnie lezy pijany w ktoryms rowie. Nie wiem tylko,
czy przypadkiem nie z dziewczyng.

Kapitan Crusius z trudem pohamowat swdj gniew z powodu tego
rodzaju stosuneczkoéw. Rece mu sig trzgsty jak skrzydta otrutego gotebia
w ostatnich podrygach. Oczy miat zwezone jak szparki. W tej chwili
przypominaty obciagnigte maskujacymi pokrowcami reflektory samo-
chodowe wsrdd ciemnej nocy. Glosem oznaczajagcym ponura grozbe
obwiescil:

— Wezmg teraz to wszystko we wlasne rece.

Nastepnie, przerazliwy jak wycie syreny, rozlegt si¢ jego glos:

— Uwaga! Pododdziat na mojg komendg!

Podobnie jak obraz na przyspieszonych zdjgciach w filmie przyrod-
niczym, przedstawiajacych w skrocie wyrastanie z ziemi i rozkwitanie
roslin, tak w tej chwili podnosili si¢ ze swoich kryjowek zotnierze i
dziewczeta. Po czesci ze zdziwieniem, po czesci z niechecig patrzyli na
awanturnika, ktéry pojawit si¢ ni stad, ni zowad.

— Cata gromada do mnie! — dart si¢ kapitan szczekajagcym glosem
z dziedzinca koszarowego.

Postusznie, jakkolwiek z najwyzsza niechgcig, truchtem biegli do
niego na skraj lasu, razem ze swoim wojennym oporzadzeniem.



Przypominali stado krngbrnych ostéw, czekajacych tylko na moment,
kiedy beda mogli zrzuci¢ z siebie tadunek. Staneli przed Crusiusem.

Kapitan, pozorniec opanowany, czekal, az przywlokt si¢ ostatni
zolnierz i ostatnia z ostatnich dziewczyn. Dopiero wtedy wybuchnat
straszliwym wrzaskiem:

— Swiriska banda!

Nastepnie zawiesit glos, niejako pozostawiajac wyzwisko w prze-
strzeni. Nastgpita dtuzsza przerwa — doktadnie na wzor uwielbianego
przezen fithrera, Adolfa Hitlera. On bowiem tez zwykt byt z wyrachowa-
niem potegowaé wrazenie swoich przemdwien za pomoca zwieztych
wykrzyknikow ,,Rodacy! Rodacy!" i zalegajacych potem dlugich chwil
ciszy.

W przerwie Crusius pelnym pogardy spojrzeniem mierzyt zatosng
zbieraning ostatecznych zwycigzcow. Potem zaczat mowic dalej krotki-
mi, urywanymi zdaniami.

— Zachowaliscie si¢ jak zasrancy i szczyle. Nie jestescie zotnierzami
i shuzba pomocnicza, tylko smarkaczami i przekupkami. Stosunki te nie
sa godne niemieckiego zotnierza i ja nie myslg ich tolerowa¢ . Mamy tu
nie wesole zycie towarzyskie, lecz przygotowujemy sie do walki. Jest to
sprawa zycia lub $mierci, chodzi o los naszego narodu! Czy wciaz jeszcze
nie rozumiecie?

Znow przerwal, zupelie jakby chcial sprowokowaé ludzi do
okazania niechgci. Gdyby kto$ si¢ osmielil przeciwstawié, bytaby to
$wietna okazja do rozprawienia si¢ z nim. Odstraszajgce przyklady
dziataja skutecznie.

Nie znalazt si¢ oczywiScie nikt tak ghupi, by da¢ si¢ na to nabrac.
Kapitan byt z tego powodu wyraznie rozczarowany. Nie zbito go to
jednak z pantatyku, wiec rozkazat:

— Rozpoczynamy ¢wiczenia od poczatku. Teraz jednak z ostra
amunicjg. Uwazajcie wigc na swoje gnaty. Granaty r¢czne w pogotowiu!
Odbezpieczy¢ bron maszynowa! Nasze zatozenie: nieprzyjaciel usadowit
si¢ w poblizu drogi i stamtad na nas naciera. Lecz my odpieramy go na
potudnie. Zotnierze w pierwszym rzucie granatami i ogniem karabinow
maszynowych torujg droge nacierajacej w $lad za nimi stuzbie pomocni
czej. A wigc do natarcia!

Pododdziatowi nie pozostawato nic innego, jak tylko ruszy¢ na-
przéd. Wyrzucono pierwsze granaty, lecz poleciaty niezbyt daleko.
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Zaszczekal jeden karabin maszynowy. Ospala seria zabrzmiata dos¢
zalo$nie. Zoknierze i dziewczeta bezgtosnie skradali sie po polu.

— Zaraz im poprzyprawiam nogi! — krzyknal gniewnie kapitan.
Wyjat z futeratu pistolet i pobiegt za ospatymi wojakami. By¢ moze
wspominal woéwczas swoich kolegéw oficerow spod Verdun. Strzelali
oni wtedy ostrg amunicja do ociggajacych si¢ bohaterdw, zgodnie
z zelazng zasadg — kto nie jest gotow z radoscig pas¢ na polu chwaty,
ten zastuguje tylko na to, by marnie zginac.

Crusius wiec, uwaznie mierzac, wystrzelat teraz caty magazynek.
Jego pociski uderzaty w ziemie, pare centymetrow od stép powoli
poruszajacych si¢ zohierzy. Utykajace postacie zaczely nagle gna¢ jak
sptoszone zajace. Caly pododdziat poruszyt si¢ zwawiej. Kurz unosit si¢
wysoko, rgczne granaty wybuchaty, lufy karabinow maszynowych
rozgrzewaly si¢ od ciaglego strzelania.

Eryka Warnke byta zachwycona. — Konstantyn ma ich w garsci! —
wotlala w uniesieniu.

Wtem, gdzie§ z glebi szyku, dolecialty wotania: — Jeden zZohierz
ranny... ranny!

— Przerwac ogien! Wszyscy kry¢ si¢! — rozkazat kapitan. — Ranny
do mnie!

Starszy szeregowy, zataczajac si¢ lekko, podbiegl, oddal honory i
zameldowat sie: — Na rozkaz, panie kapitanie!

Odtamek lub rykoszet trafit go w lewe przedrami¢. Rana mocno
krwawita. Zapewne byla bolesna. Lecz zolnierz ten — nazywat si¢
Seibold — dzielnie si¢ trzymat. Brawo!

— Oto skutek tego, ze wystawiacie z ciekawosci glowy, a nie
kryjecie si¢ jak nalezy — zazartowal Crusius rozmyslnie rubasznie. —
Miates przy tym szczgécie, kolego, ze nie uszkodzili ci czegos$
delikatniejszego. Bo c6z to wielkiego lewa r¢ka? Do picia i jedzenia
potrzebna jest prawa, a moze nie?

— Tak jest, panie kapitanie! — wyjakal starszy szeregowy. Byt
blady jak plotno i wygladal, jakby za chwile miat zemdle¢.

— Jak najszybciej zabra¢ go stad, do izby chorych! — zarzadzit
Crusius. A Eryka Warnke, ktora takze nadbiegla, przywotata dwie
dziewczyny ze stuzby pomocniczej.

— Odprowadzcie tego zotnierza do doktora Sébischa. Potem
natychmiast wrdcicie.



Do stojacych z boku przygladajacych si¢ zohierzy kapitan wykrzyk-
nat: — Nie gapcie sie jak te krase byki! Cwiczymy dalej, az si¢ wszystko
uda i to na sto procent.

Bylo juz wpdt do piatej, a wiec pdzne popotudnie. Co tu byto jeszcze
do zrobienia? Moze trzeba bez przerwy robi¢ to samo dopoéty, dopoki sig
wszystko nie rozleci.

— W kazdym razie nie wyobrazam sobie wickszego gdwna niz to,
ktore mamy tutaj — powiedzial kapral Koralnik do sierzanta Wegnera.
W zwiazku z tym obaj postanowili uda¢ si¢ do kapitana Rommelskir-
chena i zaprotestowa¢ zwlaszcza przeciwko bezsensownej, ich zdaniem,
zabawie oszalatego Crusiusa w wojng. Gdy weszli do zameczku,
zobaczyli Rommelskirchena siedzacego przy biurku generala. Przed
nim lezaly stosy papierow. Obok nich — butelka burgunda. Kapitan
trzymat w reku szklanke, widocznie napetniang wciaz od nowa. Z
niewinnym u$miechem cztowieka zamroczonego alkoholem spojrzat na
przybytych. Nastepnie, z trudem przezwyciezajac belkot, zapytat:

— Czego pan tu chce, Koralnik? Mnie zaopatrzy¢? To... to bardzo
mite, ale niepotrzebne. Mam tu wszystko. Zapasy, do ktérych mam
dostep, catkowicie mi wystarcza... ze tak powiem, na cate zycie. Wiecej
tu si¢ nie zmiesci.

— My obaj, sierzant Wegner i ja, jesteémy tu zupelnie innego
powodu — odpowiedzial Koralnik. — Prosimy, by wystuchat pan
naszego zazalenia.

Na to kapitan, zdziwiony, spojrzal na kaprala szklistymi oczyma.

— Zazalenie? A po c6z to? Na kogo?

— W sprawie kapitana Crusiusa. Przekracza on w jawny sposob
swoje uprawnienia. Bez zgody pana generala zarzadzil ¢wiczenia ze
strzelaniem ostra amunicja. Na skutek tego mamy juz jednego rannego.

— Czyja dobrze stysze? — przerwal Rommelskirchen. — Smiecie
krytykowaé jednego z naszych oficeroéw? Brakuje wam chyba piatej
klepki.

Koralnik wypchnat teraz do przodu sierzanta Wegnera, mimo ze ten
daremnie si¢ wzbraniat. Kapitan potrzasnat glowa.

— Co, jeszcze i pan? — zapytat takim tonem, jakby sie opedzat od
natrgtnej muchy. — W co pan si¢ wdaje?
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— Przylaczam si¢ do zazalenia kaprala Koralnika. Jednocze$nie
melduje¢, ze nasze stanowisko dowodzenia nadal jest niezdatne do
uzytku, poniewaz nie moge juz wykona¢ rozkazu, wydanego w tej
sprawie przez pana generala. Przeszkodzit mi w tym kapitan Crusius.

Rommelskirchen probowat si¢ podnies¢ ze swego krzesla przy
generalskim biurku. Usitowat stanag¢ na nogach. Jednakze jego cztonki
nie byly w stanie da¢ sobie rady z problemem rownowagi, co nalezato
przypisac dziataniu wypitego wina. Opadt wiec z powrotem na krzesto,
po czym stwierdzit:

— Kapitan Crusius ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za to, co
zarzadzil, a takze za to, co rozkazal wbrew rozkazowi pana generala.
Lada... lada chwila oczekuje telefonu od naszego pana Blutenbergera,
bede mu mogt ztozy¢ meldunek. Po prostu o wszystkim.

Koralnik wstal. Pociggnal za soba sierzanta Wegnera i, z trudem
panujac nad soba, powiedziat:

— On jest przeciez pijany jak bela! Nie ma sensu z nim rozmawiac.
Trzeba si¢ zabiera¢! Chodz, machnijmy na to rgka!

Sierzant i kapral szybko oddali honory niemieckim pozdrowieniem.
Nastepnie wykonali w tyt zwrot 1, nic nie wskdrawszy, opuscili zameczek
Kampfental. Teraz bylo oczywiste, ze na drodze sluzbowej nie sposob
da¢ rady temu Crusiusowi. A zatem mogt on nadal dawaé upust swoim
dyktatorskim zachciankom.

W tym samym czasie na terenie poludniowego rejonu obrony
pojawil si¢ starszy szeregowy Helmreich, ciagnacy w kierunku stano-
wisk reczny wozek. Na pojezdzie tym staly brzuchate pojemniki z zupa
grochowa. Helmreich, wciaz jeszcze majac pod swoja opieka dziewcze-
ta, z przyjemnoscia ja dla nich gotowat. Dodatl do niej sporo wedzonki i
sadta.

— Maly positek! — wotat na cate gardlo, jak gazeciarz na dworcu
kolejowym. — Nie ma walki bez jedzenia! — Jednocze$nie wywijat
chochlg; uderzatl nia w pojemniki jak w kotty. Wyznawat zupehie
zrozumialy poglad — ten, kto musi walczy¢, ma prawo najesc si¢.

Jednej okolicznosci wszakze nie uwzglednil, a mianowicie reakcji
kompetentnego w tym miejscu pod kazdym wzglegdem dowddcy obrony
Crusiusa. Ten bowiem uznal, ze hatas, jaki czyni starszy szeregowy, I
jego zachecanie to §winstwo niedopuszczalne w warunkach wojennych.
Moglo to przeciez pokrzyzowaé, utrudni¢ wykonanie lub wprost



udaremnic jego geriialne pod Wzglt—;dem taktycznym posunigcia. Podob-
ny rwetes moze zwroci¢ uwage nieprzyjaciela, ktory niewatpliwie
zastosuje odpowiednie $rodki ostroznosci. Lecz c6z moze o tym
wiedzie¢ ghupi, prymitywny starszy szeregowy? Uwaza on niewatpliwie,
Ze jego zupa grochowa jest wazniejsza niz los narodu niemieckiego.

Wkroétce przed Helmreichem i jego wozkiem z zupa jak spod ziemi
wyro6st Crusius. — Czym macie zapaskudzong glowe, ze wpadliscie na
taki pomyst? Kto wam podsungt niedorzeczng mysl petania si¢ z tym
ghupim wozkiem na polu walki?

Helmreich stat wyprostowany.

— Kapral Kofalnik polecit mi, bym kolegom...

— Tak sobie tez pomys$latem! — wrzeszczat kapitan. — Ten smetny
pomyleniec Koralnik. Nie mys$li o niczym, tylko o piciu, zarciu i
fajdaczeniu si¢. Powtdrzcie temu natrgtnemu $wintuchowi, ze jezeli
sprobuje mi raz jeszcze wejS¢ w parade, to pozaluje, ze go matka na §wiat
wydata. A teraz wynoscie si¢ wreszcie, bo was popedze!

— A c0 bedzie z jedzeniem? — zapytat Helmreich zbity z tropu.

— Nie mam nic przeciwko temu, byScie sami wychteptali t¢ breje.
Mozecie ja tez wyla¢ — po prostu na ziemi¢. Robaki si¢ uciesza, ze
znalazla si¢ taka kapusciana gtowa, jak wy!

Starszy szeregowy nie uznal za wskazane postgpi¢ zgodnie z ta
zacheta. Uciekl, ciagnac za sobg wozek. Crusius, rozwscieczony, patrzyt
w $lad za nim.

W czasie kiedy rozgrywala si¢ ta scena, kilkoro wojakow obojga pici,
zglodniatych i zmarznigtych, odwazyto sie¢ wychyli¢ ze swoich ukry¢, by
z ciekawoscig 1 zlosliwa rado$cig popatrze¢ na kapitana ktocacego si¢ ze
starszym szeregowym- A przynajmniej postuchaé, bo niewiele juz byto
wida¢ — zblizata si¢ 6sma i stonce juz dawno zaszto.

Gdy Helmreich zostal zmuszony do wycofania si¢ — wraz z zupa,
po calym polu przebiegt cichy, lecz wyrazny i do$¢ jednoznaczny
pomruk. Stalo si¢ to dla Crusiusa jeszcze jednym pretekstem do
ponownego wyjasnienia tym typom powagi sytuacji.

— Na pewno zmgczylo was zycie, co? — ryczat do gapiacych si¢
cieni. — Nie wychyla¢ si¢ z ukrycia! Bo mozecie trafi¢ do szpitala albo
od razu do samego diabta.

Zmgczeni zotnierze ze skrajng niechgcia zastosowali sie do rozkazu,
przechodzac z powrotem do pozycji horyzontalne;.
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— Jak dlugo bedziecie uktadali obolate tytki?! — dart si¢ Crusius.
— Macie padac¢ jak by kto wami splunat. Poruszajcie si¢ szybciej, z taski
swojej, to nie bedziecie marzli. Rozgrzewajcie si¢ sami — prztykajcie
1 poruszajcie palcami rak i ndg, napinajcie migs$nie. Lezac, ¢wiczcie
pompki... w gore, w dot... w gore, w dol... Ale nie wystawiajcie swoich
facjat i zadkow, zeby wam nie zrobili jeszcze jednej dziury. Zreszta
wstaniemy tu na cala noc, abyscie si¢ przyzwyczaili do tego, co was
czeka. I biada temu, kto jutro nie bedzie gotow do walki.

Po tak pokrzepiajacych stowach takze Eryka Warnke zapragnetla
,podnies¢ na duchu" swoje dziewczeta. Weszta pomigdzy stanowiska
stuzby pomocniczej z zamiarem odwotania si¢ do ducha wspdlnoty, do
odwagi i dyscypliny. Nie wydawato si¢ jednakze, by wypadlo to
szczegblnie przekonujaco. Dziewczeta potrzebowaly bowiem czegos
zupehie innego. — JesteSmy zmeczone... zimno nam... jesteSmy glod-
ne... $mierdzimy z brudu i ledwie patrzymy na oczy.

Eryka Warnke uznata za wskazane okaza¢ im zrozumienie.

— Dobrze wiem, jak si¢ czujecie, moje drogie. Musicie to jednak
przetrwac. Jesli nie mozna inaczej, to zaci$nijcie zgby.

W ciemnosci dobiegt skad$ przytlumiony, zachecajaco brzmiacy
glos: — Nie moglybySmy przynajmniej rozpali¢ malego ogniska, by
ogrzaé tapy i w ogole?

— Woykluczone! Na ¢wiczeniach w warunkach wojennych nie ma
miejsca na stabosci 1 mazgajstwo. Tu kazdy musi wykrzesa¢ z siebie
wszystko, bez wzgledu na to, ile go to kosztuje. Zatem, wezcie si¢
w garsc.

Po wygloszeniu tak pokrzepiajacego hasta Eryka wrocita na swoje
state miejsce pod drzewem na wzniesieniu. Czekal tam juz na nig
Konstantyn.

— Jak ci idzie? — przywitat ja. — Wszystko w porzadku?

— Przeciez ty jeste$ przy mnie — odpowiedziata — wigc nie moze si¢
dzia¢ zle. Ale dziewczeta sg bardzo wyczerpane. Marzng. Mam nadzieje,
ze nie rozchorujg sig, bo to mogloby zagrozi¢ naszym ¢wiczeniom. Moze
bys$ tak polecit wyda¢ positek? Z pelnym zotadkiem wszystko znosi si¢
latwiej.

— Co 10, to niel — odzegnat si¢ Crusius i w najlepsze wygtosit kilka
swoich tak zwanych zasad, opartych na praktyce.

— Kto si¢ naje zbyt wiele, ten jest ocigzaly i nieuwazny, a wigc nie



nadaje si¢ do walki w pierwszym rzucie. Poza tym uczucie zimna jest
najczesciej sprawa wyobrazni, ktorg trzeba przezwyciezy¢. Na przyktad
dzi§ mamy dziesi¢¢ stopni powyzej zera. Moja kochana, gdy tylko
przypomng sobie, ze wtedy, pod Tuta, kiedy okrazalismy Moskwe,
musieliSmy przez cale doby trwa¢ na swoich stanowiskach przy prawie
czterdziestu ponizej zera, to w pordwnaniu z tym dzisiejsza noc wydaje
si¢ niemal orzezwiajaco chtodna.

Doniosta rozmowa zostala przerwana pojawieniem si¢ dwoch
niepozadanych intruzow. Crusius za§wiecit latarka 1 w stozku jej §wiatla
rozpoznat sierzanta Wegnera i kaprala Koralnika.

— Czego tu szukacie? — zapytal szorstko. — Opusciliscie swoje
posterunki. Dlaczego?

— Chciatem zameldowa¢ — odpowiedziat Wegner — ze trzy zapory
minowe sg gotowe zgodnie z rozkazem.

Kapitan zmierzyt go takim wzrokiem, jakim si¢ patrzy na zwierze
rzezne, ktoremu nie wiadomo dlaczego nie poderznigto jeszcze gardta.

— Czlowieku, to, Ze o tej porze, a jest wlasnie poétnoc, miny sg juz
polozone, jest rzecza zrozumiala — udzielit mu reprymendy. — Poza
tym, po pierwsze, powinien pan byl juz dawno o tym zameldowaé. Po
drugie — nie musiat pan tego robi¢ osobiscie. Po trzecie — postepuje
pan nieodpowiedzialnie, pozostawiajac swoich ludzi. W obliczu sytua
cji, w ktorej nalezy oczekiwac bliskiej stycznosci z nieprzyjacielem, jest
to karygodny btad, a moze co$ znacznie gorszego!

Wegner nie tracil opanowania.

— Oprocz tego cheiatem przedstawi¢ propozycje, panie kapitanie.
Pozostato jeszcze sze$s¢ min. Mozna by nimi zaminowaé ten oto
potudniowy rejon obrony. Mozna by przy tym, jesliby pan sobie zyczyt,
do panskiego stanowiska dowodzenia doprowadzi¢ kabel do zdalnego
odpalania. Dzigki temu obecne ¢wiczenie statoby si¢ w pewnym stopniu
zbedne i przynajmniej dziewczgta ze stuzby pomocniczej moglyby...

— Ahal — przerwat mu Crusius glosem ostrym jak brzytwa. — Pan
sierzant raczy zawraca¢ mi glowe. Czego temu cztowiekowi si¢ zachcie-
wa! Chce pan doprowadzi¢ do tego, by nasi Zolierze i dziewczeta w
trakcie walki wpadali na panskie miny? To glupota, w dodatku
nieodpowiedzialna!

—  Myslalem...
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— Wie pan przeciez, ze myS$lenie pozostawiamy koniom. Ale ja widze
przed soba tylko dwa osty bezsensownie poruszajace pyskami! —
Nastepnie, wsciekly, wrzasnal do kaprala. — A pan, po co pan tu
wiasciwie sterczy?! Dlaczego nie bierze pan udziatu w ¢wiczeniu?

— Zadbatem o zaopatrzenie i wyzywienie, panie kapitanie — odpo-
wiedzial Koralnik. — Zupg¢ grochowa podgrzano i moze by¢ wydana w
kazdej chwili. Poza tym przygotowane sa koce, po jednym dla kazdego
uczestnika ¢wiczenia. Pan, kapitanie, moze zarzadzi¢ wydanie racji
rumu, ewentualnie z goracg herbata...

— Dos$¢ mam juz tego i to powyzej uszu! — krzyknat Cru-sius. —
Nie urzadzamy tu zabawy w kotko graniaste. Bierzemy udziat w walce!
I jeszcze niejeden raz bedziemy musieli nie spa¢ calg noc. Jasne?

— Jakie tam jasne, jest ciemno jak w dupie, ale zimniej. — Sierzant
hamowat si¢ jeszcze, ale juz z najwigkszym wysitkiem. Jednak jego proby
zachowania spokoju okazaty si¢ daremne. Crusius wrzasnat:

— Co pan méwi?! Co pan si¢ wazy mowic, szczylu jeden!

Na to sierzanta ogarngla szewska pasja.

— Wilasnie w warunkach frontowych nalezy dba¢ o nalezyte
zaopatrzenie i poprawne planowanie dzialan — powiedzial. — Jesli
oddzial nie ma uczucia, ze wszystkiego mu si¢ troskliwie dostarcza, to
z wszelka pewnos$cia upada jego morale.

Kapitan nadat si¢ jak balon. Wygladat, jakby mial lada chwila
wznie$¢ sie w gore lub peknac. Na cate pole rozlegt sie jego przerazliwy
wrzask: — Plutonowy Heinemann z dwoma ludzmi do mnie!

Gdy trzy przywolane postacie wynurzyty si¢ z ciemnosci, kapitan
rozkazal: — Sierzant Wegner jest aresztowany. Nalezy go doprowadzi¢
do aresztu i trzymaé¢ pod straza. Prosz¢ zameldowaé kapitanowi
Rommelskirchenowi, ze kazatem zatrzymac tego typa za niepostuszen-
stwo 1 ostabianie sily obronnej. Reszte zakomunikuje¢ w odpowiednim
czasie!

Kapitan Rommelskirchen nie byt w stanie przyja¢ tego meldunku.
Zmogt go alkohol i lezat pograzony w glebokim $nie w zameczku
Kampfental, na generalskiej sofie. Snit by¢ moze o lepszych czasach.

Plutonowy Heinemann ani przez chwilg nie zastanowit si¢, czy ma to
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jakikolwiek sens, ale oddat honory $pigcemu przetozonemu i odbgbnit
tekst Crusiusa. Rommelskirchen wybetkotat tylko ,tak, tak" i znoéw
zasnal. Nastgpnie plutonowy zaprowadzit catkiem oboj¢tnie zacho-
wujacego si¢ sierzanta do aresztu, urzadzonego w piwnicy na wegiel, i
tam go zamknat. Klucz od drzwi oddat Zzotierzowi, ktéry miat pozostaé
na posterunku przed nimi. Sam wraz z drugim Zolnierzem
odmaszerowal, ale zostal w poblizu, by nie wraca¢ do kolegdw
oczekujacych nieprzyjaciela.

Zamieniona w wig¢zienny loch piwnica miala jedno otwarte na osciez
okienko. Wkrotce zjawit si¢ przy nim Koralnik z watoéwka i kilkoma
dobrymi radami.

— Mam nadzieje¢, chlopie, ze nie jestes ghupi i nie zapuscisz tu
korzeni. Mozesz przeciez nawiac¢ stad w kazdej chwili. Nie trzeba do
tego szczegodlnej odwagi, bo ostatnio nasz Fithrer wraz ze swojg
tysigcletnia Rzesza skurczyli si¢ mocno i oboje sg jak ta wyschnigta
cytryna, w ktorej pozostato ledwie parg kropli soku. A ty znasz przeciez
moj prywatny adres — Freudenstadt, Rynek 7, hotel i restauracja ,,Pod
zielonym wiencem". Bede tam czekal na ciebie. Trzymaj si¢ az do
spotkania, kolego!

Po tych stowach odszedtl. Po wejsciu do swego magazynu zywnoscio-
wego Koralnik zabral jeszcze pare toreb, plecak i kilka kartonow.
Zastanowit si¢ przez moment, ktérg z dwoch cigzarowek, jakie mial do
dyspozycji, wygodniej bedzie zwiewac.

— Moze to i problem — usmiechnat si¢ sam do siebie.

W rejonie obrony na wzgorzach od strony potudniowej wcigz jeszcze
trwali, pod przymusem, zotnierze i dziewczeta ze stuzby pomocniczej.
Siedzieli lub lezeli na swoich stanowiskach pograzeni w apatii. Czekali
na nastgpng probe ataku, ktora z calg pewnos$cig miata nastapic.

Zuzanna i Monika, prawie nieprzytomne z wyczerpania, lezaty do-
ktadnie wcisnigte w ziemig. Przytulity si¢ mocno do siebie i na przemian
to zasypiaty, to si¢ budzity. Torby z granatami stuzyty im za poduszki.

Konstantyn okryl Eryke wilasnym ptaszczem. Oboje siedzieli pod
roztozystym drzewem, plecami opierajac si¢ o jego pien. Milczeli niemal
uroczyscie, czujac sie zjednoczeni duchem i pozostajac bez ruchu. Od
czasu do czasu spogladali sobie w oczy, o ile to bylo w ogole mozliwe



przy stabym $wietle ksiezyca. Styszeli swoje oddechy. Byli §wiadomi
swojej wiernosci wobec ojczyzny, na wzoér dawnych Nibelungdw, i
wyobrazali sobie, ze oto s3 owymi dumnymi bohaterami na zamku krola
Hunow Etzela i wkrétce ma wybuchngé wielki pozar. Otaczajg ich
wrogowie, lecz oni sg gotowi dzielnie stawic czota ich atakom.

Zaczeto $witac. Oni za$ nie wiedzieli, co im przyniesie nowy dzien
— $mier¢ i klgske czy tez wybawienie i wolno$¢. Zarowno na jedno, jak
i na drugie byli, a zresztg powinni by¢, gotowi.

— Widzisz zorze poranng? — zapytat Crusius patetycznym gtosem,
jak gdyby mial zamiar deklamowaé wiersze. — Najcudowniejsze
zjawisko przyrody. Z nocy rodzi sie dzien. Stonce pokonuje ciemno$¢.
Zaczyna si¢ nowe zycie.

Eryka spojrzala na niego czule. — Jak pigknie o tym mowisz,
Konstantynie. Coraz lepiej rozumiem, dlaczego ciebie kocham, tylko
ciebie.

Jej stowa zapadaly mu gl¢boko w serce — germanskie serce. Teraz
popuscil wodze swojej tworczej wyobrazni. Nie odstapit jednak od
poruszonego tematu.

— A wigc, zorza poranna! To podobno pora wielkiego umierania,
kiedy krew leje si¢ do ostatka, a Walkirie wprowadzaja do Walhalli
wszystkich bohaterow, ktorzy padli, nie wypuszczajac broni z reki. O tej
tez porze morza staja si¢ zwierciadtami losow wszech§wiata, skowronki
wzlatujg ku niebu, a gory w pierwszych promieniach stofica obwieszcza
ja pigckno boskiej wszechmocy. Kiedys, w podobnie podniostej chwili,
przy gasnacym ognisku, nawiedzita mnie niezapomniana wizja — na
wprost przed sobg ujrzatem Fithrera — wyznat. — Potgznego i szlachet
nego w swojej wielkosci, otoczonego jasnym blaskiem, jak niegdy$
Chrystus. I wydawato mi si¢, ze przywotuje mnie do siebie...

Crusius, upojony wilasnymi stowami, wstal i wyprostowat sie.
Whpatrzyt sie¢ w lekka mgietke tagodnie okrywajaca okolice. Lecz c6z to
za dziwne cienie w dali? Czyzby nieprzyjaciel korzystat z brzasku, zeby
zaatakowac¢ z zaskoczenia?

Kapitan wyszarpnal z kieszeni wibrujacy gwizdek. Poranng cisze
rozdart przerazliwy gwizd. Nast¢pnie ryknat gtosem prawdziwego boga
wojny:

— Alarm!!! Nieprzyjaciel naciera!! Naprzod! Za mna!

Crusius ruszyl biegiem. Podrywajac z ukry¢ Zohierzy i dziewczgta,
wydawat w biegu komendy:
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— Karabiny maszynowe na stanowiska! OdbezpleStycAbron' Przy
gotowac granaty reczne! Ogien dowolny!

Skostniali od nocnego chiodu, wyrwani ze snu lub potsnu ludzie
wynurzali si¢ ze swoich dotow. Zataczajac sie, biegli truchtem przed
siebie, przecierali oczy i gapili ze zdziwienem na kapitana. A on pedzit
przed nimi z pistoletem w dioni. Od czasu do czasu strzelal. Wkrotce
rozjazgotaly si¢ karabiny maszynowe, rzucano granatami, ktore wybu-
chajac rozpryskiwaty odlamki na wszystkie strony. Przelatywaty one z
sykiem nad polem.

Nagle rozlegt si¢ krzyk, ktory przeszedt w zdlawiony skowyt i
natychmiast umilkt. Doleciat z miejsca, gdzie dopiero co znajdowat si¢
Crusius odpierajacy atak swego nieprzyjaciela. Rozszarpaty go dwa
granaty reczne; prawdopodobnie wyrzucono je rownoczesnie. Czy byt
to przypadek, czy rzecz zamierzona?

— Sanitariusze! — wotano. — Kapitan oberwat. Sanitariusze!

Nadbiegli dwaj zolierze z noszami. Za nimi pedzita Eryka Warnke.
Gdy zobaczyta, ze Crusius nie zyje, padta na kolana. I stato si¢ to, czego
nigdy przedtem nie uwazano za mozliwe. Zaniosta si¢ niepohamowa-
nym ptaczem.

— No, to na tym ¢wiczenie si¢ konczy? — spytato kilku Zotierzy.
A poniewaz nikt im nie odpowiedziat, widocznie tak bylo rzeczywiscie.

— To wykpimy si¢ teraz komus i wsuniemy tytki do 16zek. — Czuli
si¢ mocno zmeczeni, lecz zarazem przyjemnie rozluznieni.

— Nic nam juz nie trzeba, tylko potozy¢ si¢ i pokima¢ — stwierdzili
zgodnie. — Ale przedtem musimy dopas¢ Koralnika, bo przeciez
obiecal nam specjalng zupg grochowa, no to trzeba ja zjesc!

Podczas gdy zohierze, do$¢ ozywieni, $pieszyli do swoich pomiesz-
czen, dziewczeta szly za nimi bez stowa. Pozostawily swojg bron w
rowach i niczego nie pragnety bardziej od kapieli. A potem spac. Byleby
im tylko nie przeszkodzita Eryka Warnke.

Koralnika udato si¢ przytapa¢ w gtéwnej bramie. Bardzo niechg¢tnie
rozmawiat z wysokosci szoferki cigzarowego samochodu. Jednakze, gdy
tylko ustyszat wiadomosci o $mierci kapitana Crusiusa, zareagowat
catkiem jednoznacznie:

— W takim razie musz¢ na jaki$ czas wrocic!

Udat si¢ nastgpnie do izby chorych, dokad Eryka Warnke kazata
zanie$¢ zwloki Konstantyna Crusiusa. Wygladato to tak, jakby Koral-
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nik chciat si¢ upewni¢, ze jego kapitana nie ma juz na $wiecie. Zobaczyt
go lezacego na noszach. Siedziata przy nim, odretwiata z rozpaczy,
niedawna orlica formacji kobiecej stuzby pomocniczej. Doktor Sabisch
zaaplikowat jej silny zastrzyk uspokajajacy i byla to jego ostatnia na tym
miejscu czynno$¢ urzedowa. Po chwili wyniost si¢. Rzekomo w celu
odwiedzenia swoich rannych w jednym z okolicznych szpitali.

Koralnik jeszcze sprawdzil, czy Wegnera wciaz jeszcze mozna zastaé
w piwnicy. Istotnie, spat on snem sprawiedliwego w swojej celi. Koralnik
obudzit go bezceremonialnie i odpowiednio o$wiecit, po czym obaj udali
si¢ do kapitana Rommelskirchena, z miednicg zimnej wody i dzbankiem
mocnej kawy.

Kapitan z trudem uswiadomit sobie, co wlasciwie si¢ stato. Otrzasnat
si¢ dopiero, gdy ustyszal od Koralnika, Zze on tu znow wszystkim
dowodzi.

— To co zrobimy teraz? — dopytywat sig.

— W miar¢ moznosci juz zadnych glupstw — poradzili mu. — Kto
nic nie robi, nie moze popehi¢ zadnego btedu. Czekajmy dopoty,
dopdki sie nie znajdziemy ostatecznie w wielkoniemieckiej odbytnicy
tego Swiata. Moze si¢ jednak zdarzy¢, ze dostaniemy si¢ do catkiem innej
odbytnicy, poztacane;.

Wkroétce potem, zaledwie po paru godzinach, zjawili si¢ Ameryka-
nie.



Epilog

Amerykanie nadciagne¢li niby owe szybko mknace obtoki, ktore z
predkoscia wiatru przelatuja przed stoncem. Jak chmara szaranczy,
ktora niepowstrzymanie tloczy si¢ ze wszystkich stron. Nadjechali z
hukiem i toskotem.

Wozy pancerne z grzechocacymi gasienicami, grzmigcymi silnikami
i gotowymi do strzalu dziatami, a jednocze$nie tez zolnierze armii
Standéw Zjednoczonych, trzymajacy w pogotowiu pistolety maszynowe,
wnet otoczyli rejon stanowiska dowodzenia obszaru potudniowo-za-
chodniego. Zotnierze wielkoniemieckiego Wehrmachtu razem z dziew-
czetami hitlerowskiej stuzby pomocniczej zostali wymownymi ruchami
pistoletow maszynowych zegnani na nieduzej przestrzeni w gromade.

W kazdym razie mozna bylo stwierdzi¢, ze niewiele juz dziewczat
miatlo na sobie ,co$ z munduru", poniewaz za rada Koralnika,
podchwycong natychmiast przez Zuzanne¢ i Monike, pozbyly si¢ prawie
wszystkich rzeczy wojskowych. Dzigki temu przybraty naraz powierz-
chownos¢ zadziwiajaco cywilng. Nawet amerykanscy zokierze pytali ze
zdziwieniem, czego the girls szukaja w niemieckim Wehrmachcie.

Ale tez stojacy na placu mgzczyzni nie sprawiali szczegdlnie
wojskowego wrazenia. Byli juz bez broni, pozdejmowali czapki z gtow.
Zastygli w ulegtosci, pokornie czekali na to, co nastapi. Jedynie kapitan
Rommelskirchen, wpatrzony przed siebie szklistym wzrokiem, jakkol-
wiek na pierwszy juz rzut oka gotow do kapitulacji, starat si¢ jednak do
konca zachowac resztki godnosci.

Kiedy Amerykanie zgasili juz silniki czotgéw, zapanowala nagle
cisza. Wszystko zamarto w bezruchu. Sceneria przypominata zakoncze-
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nie przedstawienia w teatrze kukietkowym, a przy tym przeswietlona
byta tagodnym blaskiem wiosennego stonca.

Zwyciezey 1 zwyciezeni przygladali si¢ sobie, nie wiedzac, jak si¢
majg zachowa¢. Trwato to do momentu, w ktérym gdzie§ z zewnatrz
zblizyt si¢ warczac jeep 1 wjechal na skrawek ziemi niczyjej pomigdzy
budynkami. Zahamowat ostro, wzbijajac kigby kurzu. Zatrzymat sie.
Kierowce na pierwszy rzut oka trudno bylo zauwazy¢. Wydawalo sie, ze
chowa si¢ za kierownicg. Obok niego siedziat niedbale rozparty oficer.
Putkownik. Na tylnym siedzeniu przycupnat, z pistoletem maszynowym
w reku, chlop potezny jak szafa, o ponurej twarzy z wydatng szczgka.

Putkownik wysiadt. Okazato si¢, ze jest to szczuply i jednoczesnie
niezwykle ruchliwy mezczyzna. Pod lewag pachg trzymal notatnik.
Lekkim, nieomal tanecznym krokiem podszedt do niemieckich Zotnie-
rzy 1 zaczat si¢ im przygladac jak glowkom kapusty na placu targowym.
Po chwili, postugujac si¢ dobra, pozbawiong jakiegokolwiek obcego
akcentu niemczyzna, zapytat:

— Kto tu jest dowodzacym oficerem?

Kapitan Rommelskirchen wystapil jeden krok do przodu, zasaluto-
wal, jak za dawnych dobrych czasow, i zwiezle, po wojskowemu
wymienit swoj stopien i nazwisko.

Putkownik zerknat do swego notatnika i stwierdzit:

— Jest pan zatem adiutantem generata Blutenbergera. Ale gdziez on
sam si¢ podziewa?

— Chwilowo jest nieobecny, panie putkowniku. Pan general wlas-
nie przed dwoma dniami udat si¢ do Kwatery Gtowne;.

Putkownik Sanders — tak si¢ nazywal — ledwie skingt glowa. Nie
wydawalo sig, by ta informacja szczegdlnie go zaskoczyta. Co generat, to
general. Generalowie niezaleznie od armii, w jakiej sluza, miewaja
oryginalne pomysty, dopdki to jest mozliwe. Znacznie wazniejsza byta
chyba w jego mniemaniu odpowiedz na nast¢pne pytanie:

— Gdzie znajduje si¢ inzynier Wegner?

— Jestem! — odezwat si¢ sierzant Wegner. Przecisnal si¢ przez
gromade Zotnierzy i podszedt do Amerykanina.

Putkownik odczytat ze swego notatnika: — Anton Wegner, urodzo-
ny czwartego grudnia tysigc dziewigéset czternastego roku w Kroélewcu,
inzynier dyplomowany. Czy to pan?

— Zgadza sig¢!
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— Dobrze... bardzo dobrze! — stwierdzit putkownik Sanders. —
Niech mi pan wigc pokaze najpierw swoje stanowisko dowodzenia
w podziemnym schronie. — Zwracajac si¢ za$ do kapitana Rommelskir-
chena, rozkazal: — Tymczasem wszyscy Niemcy pozostang na tym
placu tak dtugo, az zostang przeszukane wszystkie budynki. Zonierze
armii ZSRR, dotychczas traktowani jako jency wojenni, sg od tej chwili
wolni. Dalsze zarzadzenia wydam pdznie;j.

Gdy putkownik poszedt z Antonem Wegnerem do podziemnego
schronu, kilka ekip amerykanskich zoinierzy zaczgto przeszukiwaé
baraki i zameczek. Nie znalezli nic szczegdlnego, z jednym wyjatkiem
— w izbie chorych natkngli si¢ na trupa w mundurze kapitana, a u jego
stop zwloki kobiety. Byta to Eryka Warnke. Popeinita samobojstwo,
zazywajac cyjankali.

Schodzili do schronu gesiego. Najpierw, jako swego rodzaju pan
domu i gospodarz, sierzant Wegner. Za nim pulkownik Sanders.
Nastepnie, z bronig gotowa do strzatu, grozny sierzant z wydatng
szczeka.

Wchodzac do stanowiska dowodzenia, Wegner wlaczyl wszystkie
$wiatla. Duza sala wygladata niesamowicie — nie bylo w niej zywego
ducha. Nikt nie zasiadal przy stole dowoédczym na podwyzszeniu, nie
bylo tez nikogo przy dziesigciu stotach z aparatami telefonicznymi,
dalekopisami, radiotelefonami i kluczami Morse'a. Na olbrzymiej mapie
na $cianie czolowej zabtysty roznokolorowe $wiatetka. Odnosito si¢
wrazenie, ze to niewidzialny uczen czarnoksi¢znika urzadza jakie$
pozbawione sensu igraszki.

Putkownik armii Stanéw Zjednoczonych stat i przygladal si¢ temu
pokazowi pobtyskujacych swiatet. Dziwne bylo, Ze nie okazal zadnego
podziwu. Z jego spojrzen mozna bylo -raczej wnosi¢, ze ocenia on ten
system wojskowej techniki tacznosci w sposob nader fachowy, a jego
uwagi nie uchodzi nawet nadrobniejszy szczegdt pozornie tajemniczego
pokazu. Po kilku minutach powiedziat z uznaniem: — Skonstruowat
pan tu rzecz imponujacg. O ile wiem, zasadniczy pomyst pochodzi od
generata Blutenbergera, a pan, panie Wegner, wcielit go w zycie

— Pan jest o tym poinformowany? — zdziwit si¢ Anton Wegner.

— Dziatam w tej wlasnie dziedzinie — wyjasnit putkownik. — Pra-



cowalem miedzy innymi nad konstruowaniem przenosnych radiotelefo-
now. Uzyskalismy zasigg do trzydziestu kilometrow.

— Jestem pelen uznania! Podejmowatem podobne proby konstruk
cyjne. Jednak nie uzyskalem wyniku lepszego niz dziewie¢ do dwunastu
kilometrow.

Putkownik spojrzal badawczo na Niemca.

— Panie inzynierze Wegner! — powiedziat. — Czy bylby pan gotow
Z nami — ze mnag — wspoltpracowac?

Wegner oniemial na dtuzsza chwile. Potem niepewnym glosem zapytat:
— Pod jakim wzglgdem i na jakich warunkach?
Amerykanin u§miechnat si¢ w sposob wyraznie serdeczny.

— Musi pan juz mnie pozostawi¢ ustalenie, jakiego rodzaju wspot-
pracy bede od pana oczekiwal i na jakich warunkach lub, powiedzmy
lepiej, wedtug jakich zasad gry. Jeszcze dzisiaj przybedzie tu kilku moich
kolegdéw, z ktorymi bedzie pan wspolpracowat, czego ja bardzo sobie
ZyCzg.

— Zebym im objasnit ten system?

— Nie tylko to. Panska wspolpraca bedzie siggala znacznie dale;j.
Ten obiekt bedzie mial szczegélny status. Naszym zamiarem jest
przywrocenie stanowisku dowodzenia jego wartosci uzytkowej. Czego-
kolwiek bedzie pan do tego celu potrzebowal, prosze tylko zazadac, a
dostanie pan.

— Podejmujac si¢ tego przedsiewzigcia, trzeba bedzie pokonaé
mnostwo trudnosci — poddawat pod rozwage Wegner. — Juz obecnie
istniejg pewne projekty ulepszen, a nawet rozbudowy, opracowane
jeszcze przez generata Blutenbergera i przeze mnie. Jednakze ich
wykonanie to przede wszystkim zagadnienie kosztow i dostaw materia-
lowych.

Putkownik machnat niedbale reka: — To nie sa wcale problemy.
Przynajmniej nie dla nas. Dostanie pan do dyspozycji dostatecznie duzo
pienigdzy i materialow. Bedzie pan potrzebowat do pomocy ktoregos
Niemca? Prosze tylko powiedzie¢, ilu i kogo.

Wegner zastanowit si¢ na chwile. — Szczego6lnie potrzebny bytby,
jak mi si¢ wydaje, kapitan Rommelskirchen. To on zajmowal si¢ calg
dokumentacja generata Blutenbergera, a poza tym jest wprowadzony w
planowanie prac technicznych i sprawy finansowe. Jego udziat
utatwilby konieczne obecnie organizowanie wszystkiego od nowa.
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Putkownik z zaktopotanym wyrazem twarzy zapytat:

— Czy ten oficer jest czlonkiem partii hitlerowskiej?

— Nie wydaje mi si¢. Raczej przeciwnie.

— To dobrze. Godzg si¢ na to. Mogliby§my Rommel... Rommels-
kirchena mianowa¢ niemieckim komendantem obozu, tu, na miejscu. W
takim razie podlegalby on bezposrednio mnie.

— Dlaczego wtasciwie nie pyta mnie pan, czy jestem narodowym
socjalista? — poddawat pod rozwage Wegner.

— Alez proszg, jesli pan sobie zyczy, to juz pana o to pytam. A wiec,
jest pan nim?

— Co by sig¢ stato, gdybym musial odpowiedzie¢ ,,tak"?

— Wtedy, pomimo wszystko, wspotpracowatbym z panem, jakkol-
wiek z zachowaniem pewnego dystansu. Jednakze wiadomo nam, Ze nie
jest pan hitlerowcem. Juz do$¢ wczesnie zainteresowaliSmy si¢ panska
osoba i odkryliSmy pewne rzeczy nie bez znaczenia. Migedzy innymi
takze to, ze Blutenberger, chcac swego czasu pozyska¢ pana jako
specjaliste w dziedzinie techniki tgcznosci, musiat wystaraé si¢ o zwol-
nienie pana z batalionu karnego. I wiele innych. Ale, rozmawiajac 0
tym, tracimy tylko czas. Zatem do rzeczy. Kogo poza tym jeszcze pan
ceni?

— Kaprala nazwiskiem Koralnik, panie putkowniku. Nie ma rzeczy,
o ktorag nie potrafitby si¢ wystaraé — czy to wino i kietbasa, czy tez
maszyny do pisania i aparatura pomiarowa. Ten cziowiek ma talent
organizacyjny.

— Jest to wigc osobnik tego typu, bez ktérego nic nie moze
przebiegaé bez zaktocen. Od dtuzszego czasu juz czekaliSmy na kogo$
takiego — zawotat rozpromieniony putkownik i odwrocit si¢ w strone
swego opiekuna z pistoletem maszynowym: — To bedzie twdj cziowiek,
Sam.

Zorientowawszy si¢ chyba dopiero w tej chwili, ze dotychczas w
ogodle nie przedstawit Niemcowi swego nieodstepnego towarzysza,
powiedziat do Wegnera: — To jest sierzant Sam Runner, Ze si¢ tak
wyraze, moja prawa rgka i moj straznik. Sam moéwi po niemiecku, a
przynajmniej rozumie kazde niemieckie stowo. On tez zatroszczy si¢ o
panskiego organizatora Koralnika.

Sierzant energicznie przytaknat ruchem glowy. Wegnera natomiast
zaniepokoito to z lekka, wigc odezwat si¢ krytycznie:
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— Nie jestem pewny, panie putkowniku, czy to dobre rozwigzanie.
Ten Koralnik to cztowiek raczej nieprzystepny, a przy tym potrafi by¢
piekielnie uparty.

Sanders rozesmial si¢ w glos: — To $wietnie! Nasz sierzant jest
doktadnie taki sam. Dobrali si¢ wigc jak w korcu maku. Niech pan
pozwoli, ze mo6j Runner zalatwi to juz, ot tak sobie, od niechcenia.

Na zewnatrz, na placu apelowym, w $wietle wiosennego stonca wcigz
jeszcze stali badz siedzieli twarza w twarz Niemcy i Amerykanie.
Uwaznie przygladali si¢ sobie. Bez stowa. W wyczekiwaniu i niepew-
nosci.

Wiedzieli, ze putkownik i sierzant Wegner znikneli w podziemnym
schronie stanowiska dowodzenia. W miar¢ uptywu czasu Koralnik
coraz mocniej si¢ niepokoit. Szepnat tez do stojacego przed nim
kapitana Rommelskirchena: — Zdaje mi si¢, Zze tam si¢ zanosi na cos$
ciekawego.

— Bez rozméw! — krzyknat natychmiast porucznik siedzacy na
masce jeepa i machajgcy nogami.

— Amerykaniec rozkazat, to stuchamy — mruknat Koralnik sam do
siebie. Glos$no za$ powiedzial: — Naturalnie, mister, trzymamy gebe
zamknigta na ktodke. Przywyklismy do tego juz od tysigca lat.

Kapral pozwolil sobie wszakze potraktowaé gburowaty okrzyk
amerykanskiego oficera jak zaproszenie do rozmowy.

— Czy mogg zada¢ pytanie? — i, nie czekajac na zezwolenie, od razu
ciggnal dalej: — Jak dlugo jeszcze bedziemy musieli tu czeka¢ i na co?

— No fraternisation! — powiedziat mrukliwie porucznik z amery-
kanskim akcentem. Nie brzmiato to tak catkiem odmownie, lecz nawet
poniekad Zartobliwie.

Koralnik juz sobie upatrzyt tego cztowieka, nawet przyjaznie skinat
glowag swemu rozmoéwcy. -— O ile mi wiadomo, znaczy to, ze nie ma
bratania si¢! Nie musi wcale tak by¢, przynajmniej na razie.

— Ostroznie! Znoéw chce pan sobie sparzy¢ jezyk? — Kapitan
Rommelskirchen ostrzegt go po cichu, lecz na tyle wyraznie, Ze
amerykanski porucznik mogt go zrozumie¢. Totez odezwat si¢ w odpo-
wiedzi do Koralnika: — Na pewno jest pan ciekaw naszego jezyka.
Moze pan si¢ zapisa¢ na nauke angielskiego.

— Bylaby to pigkna rzecz, mister — sir! Zrobie to migiem, na jednej
nodze. Kiedy si¢ zaczyna?
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— Cierpliwosci, cztowieku — powiedzial Amerykanin. — Najpierw
jedno, potem drugie.

— Sir, co tu jest pierwsze, a co drugie'?

— Wydaje si¢ panu to wszystko az tak zabawne? — odpowiedziat
tamten surowo pytaniem na pytanie.

Szukanie odpowiedzi na nie zostato Koralnikowi oszczgdzone. W
tym momencie bowiem wyszedl ze schronu putkownik wraz ze swoim
sierzantem i Antonem Wegnerem. Najpierw zatrzymali sig, zeby
przyzwyczaic¢ oczy do $wiatla dziennego. Wegner przy tej okazji zerknat
w stron¢ dziewczat, wypatrujac Moniki Hofer. Zdawalo mu sie, Ze i ona
spoglada na niego. Dopominata si¢ o co$. Pozostajac wsrod dziewczat,
spodziewala si¢ od niego czegos; sama nie wiedziata czego.

Pod wrazeniem jej spojrzenia Wegner zwrocit si¢ do amerykanskiego
oficera: — Niech mi bedzie wolno, panie putkowniku, przedstawic¢
jeszcze jedng sugestia, a raczej prosbe.

— Ao co chodzi?

— Te dziewczeta, ktore tam stoja, tak zwane btyskawiczne dziew-
czyny, zablgkaly sie tu wprost beznadziejnie. Jak niewypierzone piskleta
wpadly w wir tej oblakanej, bezlitosnej wojny. Zaledwie przed kilkoma
dniami przybyty tu, by wykonywa¢ prace podrzednej sity pomocniczej.
Czy nie mozna by ich po prostu odesta¢ do domu?

— Bylaby to wielka strata dla nas! — wmieszal si¢ sierzant, nagle juz
nie tak bardzo stuzbisty i ponury. —Jakie tam pisklgta. Mnie si¢ wydaje,
ze to zajaczki, z ktérymi mozna sobie rozmaicie...

— Nie prowadzimy wojny z kobietami — przerwat mu putkownik
wrecz surowo. — Spiszemy wiec personalia tych lightning girls badz war
girls, a potem wydamy im zas§wiadczenia o zwolnieniu. Zadowolony
pan?

— Tak, bardzo! — powiedzial Wegner. — Dziekuj¢ najmocnie;.

Nastepnie putkownik podszedt do grupy otoczonych przez wojsko
Niemcow, w tej chwili juz jencow wojennych, i zakomunikowat:

— Caly teren jednostki nalezy od tej chwili do armii Standéw
Zjednoczonych. Jednoczesnie powotuje si¢ niemieckg komendanturg
pod kierownictwem kapitana Rommelskirchena, ktéry bedzie odpowie
dzialny bezposrednio przede mng. Z zasady surowo zabrania si¢
opuszczania terenu obozu, wyjawszy wypadki wyraznego pisemnego
zezwolenia wydanego przez armi¢ Stanéw Zjednoczonych. Dnl.szydl
zarzadzen nalezy oczekiwacé juz wkrétce.



Widoki byty dos¢ ponure. Jednak to, co putkownik powiedziat zaraz
potem, $wiadczyto niemal o wyrozumiatosci:

— Obecne tu kobiety ze stuzby pomocniczej zostana zwolnione po
sprawdzeniu ich personaliéw. Jednocze$nie oczekuje w kazdych okoli
cznos$ciach zachowania dyscypliny — stynnej niemieckiej dyscypliny!
Jednakze w razie, gdyby kto$ probowal wytamac si¢ z szyku badz nawet
ucieka¢, bedziemy strzela¢ bez ostrzezenia. Wtedy nie bedzie juz zartow.

Jakkolwiek obowigzywat zakaz bratania sig¢, to jednak niebywale
szybko nawigzato si¢ sporo niemiecko-amerykanskich przyjazni lub
przynajmniej wzajemnych sympatii. Podobne uczucie sympatii zrodzito
si¢ miedzy amerykanskim sierzantem Samem Runnerem a niemieckim
kapralem i geniuszem organizacji Koralnikiem. Gdy Runner po raz
pierwszy pojawit si¢ u Koralnika, z niezmiernym zdumieniem spogladat
na wciaz jeszcze pokazne zapasy zywnosci. Polozyt na stole swoj pistolet
maszynowy.

— Nie musimy sobie zaprzata¢ glowy stanem materialnym naszych
nowych german helpers — stwierdzit.

— Tam, gdzie jest Koralnik, jest zawsze co jes¢ i pi¢ — zasmiat si¢
kapral. — Zreszta to, co tu mam, to — od dawna juz — nie wszystko.
Moge tez zaoferowaé pewne wykwintne specjaly, na przyktad dla
panskiej kuchni.

Wydawato si¢, ze ponura twarz Runnera przybiera wyraz jeszcze
grozniejszy. Lecz jednoczesnie w jego przebieglych rysich oczach
btyskatlo zadowolenie. Powodem tego ,,szczgscia" byt fakt, ze w kieszeni
wygodnej, nie po wojskowemu obszernej kurtki Koralnika dojrzat
ptaska, srebrzysta butelke.

— Whisky? — zapytat rados$nie podniecony.

— Bourbon — odpowiedziat Koralnik. Wydobyt butelke, otworzyt
ja i podat sierzantowi.

Sam Runner pochwycit ja, powachal, skosztowal, a nastepnie
pociagnal par¢ wigkszych lykow, tak jak kto§ mocno spragniony.

— Najlepszy gatunek — stwierdzit, tapiac oddech. — Co masz do
zaoferowania poza tym, zi6tko?

Koralnik zaakceptowat przezwisko ,,ziotko" bez zadnych wewnetrz-
nych oporéw tym bardziej, ze Runner wymawiat je niemal serdecznie.
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— A gdyby tak — odezwal si¢ Koralnik — znalazt si¢ wysokiej
klasy szampan albo $§wietne niemieckie piwo, oczywiscie dobrze schto-
dzone?

— Szampan? Piwo? — zdziwit si¢ sierzant. — Musisz wiedzieé, ze
mam do$¢ bystry wzrok, ale podobnych delicji u ciebie nie dostrzegam.

— Bo to nie jest moja winna piwnica. Urzadzitem ja troche na
uboczu. Przyjmuje tam tylko dobrych przyjaciét i mitych gosci.

Sam Runner, wytracony z rownowagi, pokrecit poteznym konskim
Ibem. — Chlopie, kto wlasciwie przegral t¢ wojng? — zapytat.

— Moja dewiza jest: ,,nigdy z nikim nie tracié, zawsze z kazdym
zarabia¢" — mowigc to, Koralnik usémiechnat si¢ zachecajaco. — Przej-
dzmy si¢ tam, do mojej kryjowki.

— Stuchaj, zidtko! — zawotat sierzant, mrugajac oczami — co$ mi
si¢ zdaje, ze zaczynamy si¢ dobrze rozumiec.

Poszli do Koralnikowej winnej piwnicy, znajdujacej si¢ na glebokosci
trzech metréw pod okutymi opuszczanymi drzwiami. Wydarzyto si¢
przy tym cos niewiarygodnego, czego na szcze$cie nie mieli moznosci
ujrze¢ przelozeni Sama Runnera. Sierzant po prostu zapomnial zabraé
swoj pistolet maszynowy! Czujny jak zwykle Koralnik ponidst za nim
bron. Wygladato to, jak gdyby jeniec pilnowat zwycigzcy.

Nastepnego dnia starszemu sierzantowi Himrroelsheimerowi udato
si¢ dokona¢ wspaniatego wyczynu administracyjnego. Do potudnia byty
gotowe wszystkie dokumenty niezbedne do zwolnienia dziewczat, ktore
stuzyty w stuzbie pomocniczej. Teraz byly to juz dziewczgta bez
munduréw. Zaswiadczenia odpowiadaly wymaganym przepisom. Ka-
pitan Rommelskirchen sprawdzit je, sierzant Runner ostemplowatl, a
pulkownik Sanders podpisat.

Tak latwe bylo to w zamieszaniu pierwszych powojennych dni.
Amerykanie nader pobieznie sprawdzali odpowiednie dokumenty.
Zwycigzcey, jesli sa rozsadni, okazujg wspaniatomys$lnosc.

Podstawiono réwniez samochody, ktére mialy podwiez¢ dziewczgta
do najblizszej stacji kolejowej. Wszystkie dostaty nawet co§ w rodzaju
kieszonkowego; co prawda w markach, z ktorymi i tak niewiele mozna
byto wskora¢. O wiele cenniejsze byly przygotowane przez Koralnika
paczuszki zywnos$ciowe.
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Pozegnanie wzbudzito mieszane uczucia. Byla to trudna do zdefinio-
wania mieszanina: rado$¢, nadzieja, smutek, obawa i zadza przygod.
Przyszedt takze sierzant Wegner, w tej chwili zwany juz poprawnie
inzynierem Wegnerem, ktéremu amerykanski putkownik przydzielit
poké] w dawnym apartamencie generala w zameczku Kampfental.
Chciat na pozegnanie usciska¢ Monike, a takze Zuzanng, jakkolwiek nie
zanosito si¢ na dlugie rozstanie, poniewaz Koralnik zameldowat obie
dziewczyny w hotelu ,,Pod zielonym wienicem", oddalonym od jednost-
ki zaledwie o parg kilometrow. Dlatego tez zrezygnowaty one z jazdy
cigzarowka razem z kolezankami. Wolaly, korzystajac z wiosennej
pogody, odby¢ przyjemny spacer do swojego nowego miejsca pobytu.

Gdy odchodzity, Wegner i Koralnik zawotali za nimi wesoto: ,,do
widzenia" i jeszcze ,,dobrze uwazajcie na siebie!" One za$ odkrzyknety:
,,C0z by si¢ nam teraz mogto stac?"

Na pozegnanie pomachaty im r¢ka i przeszly razem przez brame,
otwartg na o$ciez. Poczuly si¢ w tym momencie szczgsliwe, ze uszly z
zyciem i ze sg wolne. Mialy ochote glo$no $piewac.

Jednak droga prowadzaca z jednostki na pdinoc, ktora zamierzaty
przej$¢ do Freudenstadt, byla zablokowana — szczelnie zastawiona
kolumng amerykanskich ciezarowek. Wokol, w oczekiwaniu na nowe
rozkazy, siedzieli, a nawet lezeli zotnierze. Nudzili si¢ juz od dtuzszego
Czasu.

Gdy tylko spostrzegli zblizajace si¢ mtode niemieckie girls, ozywili
sie¢ nagle, zaczeli im dawa¢ znaki rekami i jeden przez drugiego z
podnieceniem nawotywac¢: — Chodz tu, panienko... Ty chodz do mnie...
Tylko jeden stodki catus... My dobrzy!

Byly to po prostu wesote dzieciaki udajagce me¢zczyzn. Zapewne
mysleli sobie, Ze wojna uczynita z nich bohateré6w i nie oprze im si¢
zadna kobieta.

Zuzanna i Monika zasmiaty si¢ z daleka do zotierzy i tez pomachaty
im dlonmi. Nie chciaty psu¢ zabawy, ale miaty ochote oming¢ pozornie
tak bardzo przedsigbiorczych chlopcow.

Zblizaty si¢ do poteznej, majestatycznej jodty. Jej szeroko rozposta-
rte galezie obiecywaly pewna ostone. Obie dziewczyny zeszly z szosy i,
potykajac sie, ruszyly w strong starego drzewa pokonujac wystajace
korzenie, splatang trawe i gestwe zaro§li.

Znalazly si¢ na wolnej przestrzeni, rozesmiaty si¢ i jeszcze raz
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pomachaly Amerykanom. Nadepngty przy tym na jaki$ dziwny przed-
miot. Nie przeczuwaly, ze sg to miny, ktdre po wyzwoleniu zapomniano
rozbroic.

Wiasnie teraz wybuchty z jaskrawym btyskiem. Wielka $ciana ognia
bluzngta na wszystkie strony odtamkami zelaza. Piekielny huk detonacji
zagluszyl ludzkie krzyki. Po paru sekundach wida¢ bylo juz tylko
cuchnacy, groznie unoszacy si¢ w gore dym.

Wydawalo si¢, ze Moniki Hofer i Zuzanny Singer nigdy nie byto.

Mozna byto powiedzie¢, ze dla nich wojna si¢ skonczyta, chociaz
wcigz jeszcze daleko byto do konca wszystkich wojen na §wiecie.
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